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      Het oppervlak


      Ten westen van Tonga

    



    
      Lange tijd was de horizon een saaie vlakke blauwe lijn geweest die de Stille Oceaan scheidde van de hemel. De helikopter van de Amerikaanse marine schoot vooruit; hij vloog laag, vlak boven de golven. Ondanks het lawaai en het getril van de zoevende wieken viel Norman Johnson in slaap. Hij was moe; hij had meer dan veertien uur in diverse militaire toestellen gezeten. Niet van het soort waar een drieënvijftigjarige professor in de psychologie aan gewoon was.

      Hij had geen idee hoe lang hij geslapen had. Toen hij wakker werd zag hij dat de horizon nog wel vlak was, maar dat er voor hen uit witte halve kringen lagen van koraaleilandjes.

      ‘Wat is dat daar?’ vroeg hij over de intercom.

      ‘Ninihina en Tafari,’ zei de piloot. ‘Eigenlijk een deel van Tonga, maar ze zijn onbewoond. Lekker geslapen?’

      ‘Wel goed.’ Norman keek naar de eilandjes toen ze voorbijflitsten: een boog van wit zand, een paar palmen, en weg. Weer de vlakke oceaan.

      ‘Waar hebben ze u vandaan gehaald?’ vroeg de piloot.

      ‘Uit San Diego,’ zei Norman. ‘Ik ben er gisteren vertrokken.’

      ‘U bent dus via Honolulu, Guam en Pago naar hier gekomen?’

      ‘Zo is het.’

      ‘Een lange reis,’ zei de piloot. ‘Wat doet u voor werk?’

      ‘Ik ben psycholoog,’ zei Norman.

      ‘Zo, een zielenvorser.’ De piloot grijnsde. ‘Waarom ook niet. Alle anderen hebben ze er zowat al bij.’

      ‘Wat bedoel je?’

      ‘We hebben de afgelopen dagen alsmaar mensen uit Guam gehaald. Natuurkundigen, biologen, wiskundigen, noem maar op. Allemaal de Stille Oceaan op gevlogen, naar die uithoek.’

      ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Norman.

      De piloot wierp hem een vluchtige blik toe; achter zijn donkere vliegerbril was uit zijn ogen niets te lezen. ‘Ons wordt niets verteld, meneer. En u? Wat hebben ze u gezegd?’

      ‘Mij hebben ze gezegd dat er een vliegtuig is neergestort,’ zei Norman.

      ‘Ah ja,’ zei de piloot. ‘En als er een vliegtuig neerstort roepen ze ú.’

      ‘Soms wel.’

      Al tien jaar lang stond Norman Johnson op de lijst van FLD [Federale Luchtvaart Dienst] -rampenteams, deskundigen die snel opgeroepen konden worden om ongelukken bij de burgerluchtvaart te onderzoeken. De eerste keer was geweest in 1976 bij de ramp van United Airlines in San Diego; verder was hij in 1978 naar Chicago gehaald en in 1982 naar Dallas. Telkens was het patroon hetzelfde: een haastig telefoontje, nerveus een koffer pakken, en dan een week of langer weg. Ditmaal vond Ellen, zijn vrouw, het ellendig omdat hij werd weggeroepen op 1 juli, en dat betekende dat hij op 4 juli niet bij de barbecue op het strand kon zijn. En Tim zou, na zijn tweede jaar in Chicago, thuiskomen op weg naar een vakantiebaan op de Cascaden. En Amy, zestien nu, was net terug uit Andover, en Amy en Ellen konden niet zo best met elkaar overweg als Norman er niet was om als bemiddelaar te fungeren. De Volvo deed weer raar. En misschien liep Norman de week erop de verjaardag van zijn moeder mis. ‘Wat voor ongeluk is het?’ had Ellen gevraagd. ‘Ik heb van geen ongeluk gehoord.’ Terwijl hij zijn koffer pakte had ze de radio aangezet. Op de radio was er geen nieuws over een vliegtuigongeluk.

      Ellen vroeg net hoeveel hij vond dat ze moest uitgeven aan het cadeau voor zijn moeder, toen de auto voor het huis stopte. Norman was verbaasd geweest dat het een dienstwagen van de marine was, met een chauffeur in marine-uniform.

      ‘De andere keren hebben ze nooit een marine-auto gestuurd,’ zei Ellen en liep achter hem aan de trap af naar de voordeur. ‘Is er een militair vliegtuig neergestort?’

      ‘Ik weet het niet,’ zei hij.

      ‘Wanneer ben je terug?’

      Hij gaf haar een kus. ‘Ik zal je bellen,’ zei hij. ‘Ik beloof het.’ Maar hij had haar niet gebeld. Iedereen was heel vriendelijk en beleefd geweest, maar bij telefoons hielden ze hem uit de buurt. Eerst op de luchthaven Hickham in Honolulu, toen op de marinevliegbasis op Guam, waar hij om twee uur in de morgen was aangekomen en een half uur in een vertrek had gezeten dat stonk naar vliegtuigbenzine, en suf had zitten staren in een nummer van het American Journal of Psychology dat hij had meegenomen, voor hij doorvloog naar Pago Pago, waar hij net bij het krieken van de dag aankwam. Haastig werd Norman naar de grote Sea Knighthelikopter gebracht die meteen van het koude macadam opsteeg en naar het westen vloog, over palmen en verroeste daken, de Stille Oceaan op.

      Twee uur had hij in de helikopter gezeten; een deel van de tijd had hij geslapen. Ellen en Tim en Amy en de verjaardag van zijn moeder leken nu heel ver weg.

      ‘Waar zijn we precies?’

      ‘Boven de Stille Zuidzee, tussen Samoa en Fiji,’ zei de piloot.

      ‘Kun je me dat op de kaart aanwijzen?’

      ‘Dat mag ik niet doen, meneer. Er is trouwens niet veel op te zien. Op dit moment zitten we driehonderd kilometer van de bewoonde wereld, meneer.’

      Norman staarde naar de vlakke horizon, nog steeds blauw en ononderbroken. Dat wil ik geloven, dacht hij. Hij gaapte. ‘Verveelt het je niet daarnaar te kijken?’

      ‘Om u de waarheid te zeggen, niet,’ zei de piloot. ‘Ik ben echt blij dat het er zo vlak uitziet, meneer. We hebben tenminste goed weer. En dat blijft niet zo. Boven de Admiraliteitseilanden vormt zich een cycloon en die komt binnen een paar dagen deze kant op.’

      ‘Wat gebeurt er dan?’

      ‘Iedereen maakt dat hij wegkomt. Het weer kan ruw zijn, meneer, in deze streken. Ik kom uit Florida en ik heb als kind een paar orkanen meegemaakt, maar zo’n Zuidzee-cycloon, meneer, dat slaat alles.’

      Norman knikte. ‘Hoe lang nog voor we aankomen?’

      ‘We zijn er bijna.’

      

      Na twee uur eentonigheid leek de groep schepen bijzonder interessant. Op het eerste gezicht waren er meer dan twaalf schepen van verschillende soorten, die zo’n beetje in concentrische cirkels lagen. In de buitenste kring telde hij acht grijze torpedobootjagers van de marine. Dichter bij het midden lagen grote schepen die een ruime dubbele wand hadden en er uitzagen als drijvende dokken; vervolgens onduidelijke hoekige schepen met een vlak helikopterdek; en in het midden, tussen al dat grijs, twee witte schepen, allebei met een vlakke landingsstrook en een richtbaken.

      De piloot noemde ze op: ‘Aan de buitenkant liggen de torpedobootjagers, meer naar binnen de ABS’en, dat zijn afstandsbegeleidingsschepen voor de robots; dan de OVS’en, ondersteunings- en voorzieningsschepen, en in het midden de OOS’en.’

      ‘OOS’en?’

      ‘Oceanografisch onderzoeksschepen.’ De piloot wees naar de witte schepen. ‘Aan bakboord de John Hawes, aan stuurboord de William Arthur. Wij landen op de Hawes.’ De piloot cirkelde rond de formatie. Van dichterbij zag Norman sloepen tussen de schepen op en neer varen; hun witte kielzog stak af tegen het donkerblauwe water.

      ‘En dat alles voor een vliegtuigongeluk?’ vroeg Norman.

      ‘Ho,’ grijnsde de piloot, ‘ik heb niets gezegd van een ongeluk. Controleert u de gordel even, meneer? We gaan landen.’

    


    
      Barnes

    


    
      Het rode richtbaken werd groter en gleed onder hen weg toen de helikopter landde. Norman zat met zijn gesp te hannesen toen een man in marine-uniform aan kwam hollen en het portier opentrok.

      ‘Dr. Norman Johnson?’

      ‘Ja.’

      ‘Hebt u bagage, meneer?’

      ‘Alleen dit hier.’ Norman stak zijn arm naar achter en haalde zijn weekendtas voor de dag. De marineman nam hem over. ‘Nog wetenschappelijke instrumenten of iets dergelijks?’

      ‘Nee, dit is alles.’

      ‘Deze kant uit, meneer. Hou uw hoofd omlaag, komt u maar achter me aan en gaat u niet naar de staart, meneer.’ Norman stapte uit en dook onder de wieken door. Hij volgde de marineman de landingsstrook af, over een smal trapje naar beneden. De metalen leuning was gloeiend. Achter hem steeg de helikopter op en de piloot wuifde voor het laatst nog eens naar hem. Nu de helikopter weg was, was de Zuidzeelucht stil en moordend heet.

      ‘Goede reis gehad, meneer?’

      ‘Prima.’

      ‘Wilt u gaan, meneer?’

      ‘Ik ben net aangekomen,’ zei Norman.

      ‘Nee, ik bedoel of u naar het toilet wilt, meneer.’

      ‘Nee,’ zei Norman.

      ‘Mooi. Gaat u niet naar het toilet, ze zitten allemaal vol.’

      ‘Goed.’

      ‘Sinds gisteravond zit de afvoer verstopt.’ Hij keek Norman aan met een zijblik. ‘We hebben op het ogenblik een hoop vrouwen aan boord, meneer,’ zei hij op veelbetekenende toon. ‘Zo,’ zei Norman.

      ‘We kunnen u een draagbaar chemisch toilet bezorgen als u het nodig hebt, meneer.’

      ‘Nee dank je, ik heb het niet nodig.’

      ‘In dat geval wil kapitein Barnes u meteen spreken, meneer.’

      ‘Ik wil mijn gezin bellen.’

      ‘Dat kunt u aan kapitein Barnes voorleggen, meneer.’

      Ze doken een deur door en kwamen uit de brandende zon in een gang met t.1.-verlichting. Hier was het veel koeler. ‘De luchtverversing doet het de laatste tijd goed,’ zei de marineman. ‘Dat is tenminste iets.’

      ‘Raakt de luchtverversing vaak defect?’

      ‘Alleen als het heet is.’

      Weer een deur door, een grote werkruimte in: metalen wanden, gereedschapsrekken, acetyleenbranders waar de vonken van af spetterden; lassers die gebogen stonden over metalen drijvers en ingewikkelde onderdelen, terwijl de kabels over de vloer gekronkeld lagen. ‘Hier doen we de VAB-reparaties,’ zei de marineman die boven het lawaai uit schreeuwde. ‘Het meeste zware werk wordt gedaan op de hulpschepen. We doen hier alleen maar wat elektronica. Wij gaan deze kant op, meneer.’

      Weer een deur door, weer een gang door, een groot vertrek in met een laag plafond, vol beeldschermen. Een zestal technici zat in het schemerige halfduister voor de kleurenschermen. Norman bleef staan om te kijken.

      ‘Hier houden we de VAB’s in de gaten,’ zei de marineman. ‘We hebben steeds drie of vier robots op de bodem. Plus de duikers dan natuurlijk.’

      Norman hoorde het gekraak en gesuis van de radioverbindingen, en zachtjes fragmenten van woorden, die hij niet verstond.

      Op één scherm zag hij een duiker over de bodem lopen. De duiker stond in een fel kunstlicht en droeg een soort pak dat Norman nog nooit gezien had, van zwaar blauw materiaal, met een fel oranje helm op die merkwaardig van vorm was.

      Norman wees naar het scherm. ‘Hoe diep zit hij?’

      ‘Weet ik niet. Duizend, twaalfhonderd voet, zoiets.’

      ‘En wat hebben ze gevonden?’

      ‘Tot nog toe alleen de grote titaniumvin.’ De marineman keek snel in het rond. ‘Hij is op het ogenblik op geen enkel scherm te zien. Bill, kun je dr. Johnson hier de vin laten zien?’

      ‘Eigenlijk niet,’ zei een van de technici. ‘Onderhoud en Verbindingen werkt op het moment noordelijk, in kwadrant zeven.’

      ‘Ja. Kwadrant zeven is zo’n driekwart kilometer van de vin af,’ zei de marineman tegen Norman. ‘Jammer, het is een geweldig gezicht. Maar u zult hem nog wel te zien krijgen. Deze kant uit naar kapitein Barnes.’

      Toen ze even door de gang liepen zei de marineman: ‘Kent u kapitein Barnes, meneer?’

      ‘Nee, hoezo?’

      ‘Ik vroeg het me af. Hij zit met ongeduld op u te wachten. Hij heeft ieder uur de verbindingsmensen gebeld om te vragen wanneer u kwam.’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘ik heb hem nog nooit ontmoet.’

      ‘Een heel aardige man.’

      ‘Ach, waarom niet?’

      De marineman keek over zijn schouder. ‘Ze hebben hier een gezegde over de kapitein,’ zei hij.

      ‘O ja? Wat dan wel?’

      ‘Ze zeggen dat hij harder bijt dan hij blaft.’

      

      Weer een deur door, met HOOFD ONDERZOEK erop en daaronder een schuifplaatje met COMM. HAROLD C. BARNES, MARINE. De marineman ging een stap opzij en Norman ging een betimmerde luxe hut binnen. Toen hij binnenkwam stond een stoere man met opgerolde mouwen op van achter een stapel dossiers op zijn bureau.

      Kapitein Barnes was zo’n militair in goede conditie bij wie Norman altijd het gevoel kreeg dik te zijn en minderwaardig. Hal Barnes, midden veertig, had een stramme militaire houding, een waakzame uitdrukking op zijn gezicht, kort haar, een platte buik en de stevige hand van een politicus.

      ‘Welkom aan boord van de Hawes, dr. Johnson. Hoe voelt u zich?’

      ‘Moe,’ zei Norman.

      ‘O ja, natuurlijk. U komt nu van San Diego?’

      ‘Ja.’

      ‘Een uur of vijftien, zowat. Wilt u gaan slapen?’

      ‘Ik wil graag weten wat er aan de hand is,’ zei Norman.

      ‘Heel begrijpelijk,’ knikte Barnes. ‘Wat hebben ze u gezegd?’

      ‘Wie?’

      ‘De mensen die u in San Diego opgehaald hebben, de mensen die u hierheen gevlogen hebben, de mensen op Guam. Wie dan ook.’

      ‘Mij hebben ze niets verteld.’

      ‘En hebt u verslaggevers gezien, persmensen?’

      ‘Nee, niets van dat al.’

      Barnes glimlachte. ‘Mooi. Ik ben blij dat te horen.’ Hij wuifde Norman naar een stoel. Dankbaar ging Norman zitten. ‘Koffie?’ vroeg Barnes vriendelijk en ging naar een koffieapparaat achter zijn bureau; en toen ging het licht uit. De hut was donker, afgezien van het licht dat door een patrijspoort naar binnen viel.

      ‘Godverdómme!’ zei Barnes. ‘Niet wéér! Emerson! Emerson!’ Een zijdeur ging open en een jong officiertje kwam binnen. ‘Er wordt aan gewerkt, meneer.’

      ‘Wat is er nu weer gebeurd?’

      ‘VAB-groep 2 doorgeslagen, meneer.’

      ‘Ik dacht dat we groep 2 extra kabels hadden gegeven.’

      ‘Ze zijn blijkbaar toch nog overbelast, meneer.’

      ‘Ik wil dit onmiddellijk gerepareerd hebben, Emerson!’

      ‘Het is hopelijk zó opgelost, meneer.’

      ‘Aan de slag, Emerson!’

      ‘Ja meneer!’

      De deur ging dicht; Barnes ging achteruit in zijn stoel zitten. Norman hoorde zijn stem in het donker. ‘Zij kunnen er eigenlijk niets aan doen,’ zei hij. ‘Deze schepen zijn niet gebouwd voor die hoeveelheden stroom die we er nu op zetten, en... Ha zo.’ De lampen gingen weer aan. Barnes glimlachte. ‘U wilde wel koffie, dr. Johnson?’

      ‘Zwart graag,’ zei Norman.

      Barnes schonk hem een beker in. ‘In elk geval, ik ben blij dat u met niemand gesproken hebt. In mijn beroep, dr. Johnson, is veiligheid de grootste zorg. Vooral bij zoiets. Als er iets uitlekt over deze plek krijgen we allerlei problemen. En er zijn nu zoveel mensen bij betrokken... Verdomme, het Zuidzeecommando wilde me die torpedobootjagers niet eens geven, tot ik over Russische verkenningsduikboten begon. Ik kreeg er meteen vier, en toen acht.’

      ‘Russische verkenningsduikboten?’ vroeg Norman.

      ‘Dat heb ik ze in Honolulu gezegd,’ grinnikte Barnes. ‘Dat hoort erbij, als je krijgen wilt wat je nodig hebt voor zo’n operatie. Bij de moderne marine moet je weten hoe je je uitrusting in handen moet krijgen. Maar er komen natuurlijk geen Russen.’

      ‘O nee?’ Norman dacht dat hem ergens iets ontgaan was en probeerde bij te komen.

      ‘Dat is hoogst onwaarschijnlijk. O, ze weten wel dat we hier zijn. Met hun satellieten hebben ze ons zeker twee dagen geleden al waargenomen, maar Honolulu zendt voortdurend een stroom van decodeerbare berichten uit over onze zoek- en reddingsoefeningen in de Zuidzee. Z&R-oefeningen hebben voor hen een lage prioriteit, al denken ze ongetwijfeld dat er een vliegtuig is neergestort en dat we met een echte redding bezig zijn. Ze vermoeden misschien dat we proberen kernkoppen boven te halen, net zoals we in Spanje gedaan hebben in 1968. Maar ze laten ons wel met rust... want ze willen niet politiek betrokken worden bij onze atoomproblemen. Ze weten dat we tegenwoordig gedonder hebben met Nieuw-Zeeland.’

      ‘Gaat het daarom?’ vroeg Norman. ‘Kernkoppen?’

      ‘Nee,’ zei Barnes, ‘om heel iets anders, goddank. Als het iets met atoomkracht te maken heeft is er altijd iemand in het Witte Huis die zich verplicht voelt het aan de grote klok te hangen. Maar dit hebben we buiten de staf van het Witte Huis gehouden. In feite passeren we de staf hierbij. Alle inlichtingen gaan rechtstreeks van Defensie naar de president persoonlijk.’ Hij klopte met zijn knokkels op het bureau. ‘Tot zo ver is alles goed gegaan. En u bent de laatste. Nu u er bent sluiten we de zaak hermetisch af. Niets erin en niets eruit.’

      Norman kreeg de dingen nog steeds niet op een rijtje. ‘Als er bij het ongeluk geen kernkoppen betrokken zijn,’ vroeg hij, ‘waarom dan die geheimzinnigheid?’

      ‘Nou,’ zei Barnes, ‘we hebben alle feiten nog niet.’

      ‘Is het ongeluk op de oceaan gebeurd?’

      ‘Ja. Min of meer recht onder ons, hier, waar we nu zitten.’

      ‘Dan kunnen er geen overlevenden zijn.’

      ‘Overlevenden?’ Barnes keek verbaasd. ‘Nee, dat zou ik niet denken.’

      ‘Waarom ben ik dan hierheen gehaald?’

      Barnes keek alsof hij het niet begreep.

      ‘Nou,’ legde Norman uit, ‘ik word gewoonlijk naar de plaats van de ramp geroepen als er overlevenden zijn. Daarvoor hebben ze een psycholoog in de groep opgenomen, om de acute traumatische problemen van overlevende passagiers aan te pakken, of van gezinsleden van overlevenden soms. Hun gevoelens, en hun angsten, en hun steeds terugkomende nachtmerries. Mensen die een groot ongeluk overleven krijgen vaak allerlei schuldgevoelens en angsten, waarom zij het overleefd hebben en niet anderen. Een vrouw zit daar met haar man en kinderen, en opeens zijn ze allemaal dood en alleen zij leeft nog. Dat soort dingen.’ Norman leunde naar achter. ‘Maar in dit geval... een vliegtuig dat verongelukt is, op driehonderd meter diepte... dan zijn er niet van die problemen. Dus waarvoor ben ik hier?’

      Barnes staarde hem aan. Hij scheen zich niet op zijn gemak te voelen. Hij schoof de dossiers over zijn bureau. ‘Maar, dr. Johnson, hier is geen vliegtuig neergestort.’

      ‘Wat dan?’

      ‘Een ruimteschip.’

      Er viel een korte stilte. Norman knikte. ‘O.’

      ‘Dat verwondert u niet?’ vroeg Barnes.

      ‘Nee,’ zei Norman. ‘Het verklaart juist een hoop. Als er een militair ruimtevaartuig op de oceaan is verongelukt, verklaart dat waarom ik er op de radio niets van gehoord heb, waarom het geheim gehouden werd, waarom ik zomaar hierheen gehaald ben... Wanneer is het gebeurd?’

      Barnes weifelde maar een ogenblikje voor hij antwoord gaf. ‘Voor zover we kunnen schatten,’ zei hij, ‘is het ongeveer driehonderd jaar geleden verongelukt.’

    


    
      OLV [onbekende levensvormen]

    


    
      Het was stil. Norman luisterde naar het zoemen van de luchtverversing. Vaag hoorde hij de radioverbindingen in de andere hut. Hij keek naar de beker koffie in zijn hand en zag dat er van de rand een scherfje af was. Hij deed zijn best om te verwerken wat hij te horen had gekregen maar zijn gedachten bewogen zich traag, in cirkels.

      Driehonderd jaar oud, dacht hij. Een ruimteschip van driehonderd jaar oud. Maar het ruimteprogramma bestond nog geen driehonderd jaar. Het bestond pas dertig jaar. Hoe kon een ruimteschip dan driehonderd jaar oud zijn? Dat kon niet. Barnes moest het mis hebben. Maar hoe kon Barnes het mis hebben? De marine zou niet al die schepen sturen, al die mensen, als ze er niet zeker van waren wat er daar beneden lag. Een ruimteschip van driehonderd jaar oud.

      Maar hoe kon dat? Dat kon niet. Het moest iets anders zijn. Maar wat kon het dan wezen?

      Hij overdacht het keer op keer, het haalde niets uit, zijn geest was verbijsterd en geschokt.

      ‘...soluut geen sprake van,’ zei Barnes. ‘We kunnen de ouderdom met grote nauwkeurigheid aflezen aan de koraalgroei. Zuidzee-koraal groeit twee centimeter per jaar, en dat voorwerp - wat het ook is - is overdekt met zo’n tien meter koraal. Dat is een massa koraal. Er groeit natuurlijk geen koraal op een diepte van 10.000 voet, wat betekent dat de huidige richel ergens in het verleden weggezakt is naar een grotere diepte. De geologen zeggen ons dat dit ongeveer een eeuw geleden gebeurd is, dus nemen we voor het schip een totale leeftijd aan van driehonderd jaar. Maar daar zouden we ons in kunnen vergissen, Het zou in werkelijkheid veel ouder kunnen zijn.’ Barnes schoof weer met de papieren op zijn bureau; hij maakte er nette stapeltjes van met rechte randen. ‘Ik wil u wel zeggen, dr. Johnson, dat ding jaagt me de stuipen op het lijf. Daarom bent u hier.’

      Norman schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp het nog steeds niet.’ ‘We hebben u hierheen gehaald,’ zei Barnes, ‘vanwege uw connectie met OLV.’

      ‘OLV?’ vroeg Norman. OLV was een grap, had hij er bijna bij gezegd. Maar toen hij zag hoezeer het Barnes ernst was, was hij blij dat hij zich op tijd had ingehouden.

      

      Toch was OLV een grap. Alles erop en eraan was een grap geweest, van het begin af aan.

      In 1979, in de nadagen van de regering-Carter, was Norman Johnson docent geweest in de psychologie aan de universiteit van Californië in San Diego; zijn voornaamste belangstelling gold onderzoek naar groepsprocessen en het angstsyndroom, en nu en dan deed hij dienst in een FLD-rampenteam. In die tijd waren zijn grootste problemen geweest een huis vinden voor Ellen en de kinderen, blijven publiceren, en zich afvragen of de universiteit hem een vaste aanstelling zou geven. Normans onderzoek werd als briljant beschouwd, maar psychologie was jammer genoeg onderhevig aan de intellectuele mode, en de belangstelling voor het angstsyndroom werd minder doordat veel onderzoekers angst begonnen te beschouwen als een zuiver bio-chemische onregelmatigheid die afdoende behandeld kon worden met geneesmiddelen; één zelfingenomen wetenschapper had het zelfs bestaan te zeggen: ‘Angst is geen probleem meer in de psychologie. Er valt niets meer aan te bestuderen.’ Ook de studie van groepsprocessen werd als ouderwets beschouwd, als een gebied dat in de beginjaren zeventig zijn hoogtijdagen gekend had met Gestalt-encountergroepen en bedrijfsbrainstorm-technieken maar dat nu uit de tijd was, passé.

      Norman zelf begreep dat niet. Het scheen hem toe dat de mensen in de Amerikaanse samenleving steeds minder in hun eentje werkten en meer in groepen; de tijd van het stoere individualisme was voorbij, vervangen door de eindeloze kringloop van bedrijfsvergaderingen en groepsbeslissingen. In die nieuwe samenleving leek hem het begrijpen van groepsgedrag eerder belangrijker. En hij dacht niet dat angst als klinisch probleem opgelost kon worden met pillen. Hij dacht dat een samenleving waarin het meest voorgeschreven geneesmiddel Valium was, per definitie een samenleving was met problemen.

      Pas door de belangstelling van de jaren tachtig voor Japanse bedrijfstechnieken kreeg Normans onderzoekgebied weer enig aanzien in wetenschappelijke kringen. Rond diezelfde tijd werd de Valium-verslaving voor het eerst gezien als een groot probleem, en het hele angstsyndroom werd opnieuw onder de loep genomen. Maar intussen had hij jarenlang het gevoel gehad dat hij in een impasse zat. Zijn baan en een huis zoeken waren heel echte problemen. En bijna drie jaar achtereen werden zijn aanvragen voor een onderzoeksbeurs afgewezen.

      In de moeilijkste tijd, eind 1979, werd hij benaderd door een gewichtige jonge jurist van de Nationale Veiligheidsraad in Washington die met zijn enkel over zijn knie zat en zenuwachtig aan zijn sok plukte. De jurist deelde mee dat hij bij Norman gekomen was om zijn hulp in te roepen.

      Norman zei dat hij hulp zou bieden als hij dat kon.

      De jurist zei dat hij met Norman wilde praten over ‘een ernstig probleem van nationale veiligheid waar ons land nu voor staat’.

      Norman vroeg wat het probleem was.

      ‘Gewoonweg dat Amerika totaal niet is voorbereid op een inval van buiten de aarde. Op geen enkele manier.’

      Omdat de jurist jong was en omdat hij onder het praten naar zijn sok staarde, dacht Norman eerst dat hij zich geneerde omdat hij op zo’n dwaze missie was gestuurd. Maar toen de jonge man opkeek zag Norman tot zijn verbazing dat hij doodernstig was.

      ‘Ze zouden ons in dat opzicht heel onaangenaam kunnen verrassen,’ zei de jurist.

      Norman moest op zijn lip bijten. ‘Dat zou weleens waar kunnen zijn,’ zei hij.

      ‘Er zijn overheidspersonen die zich er zorgen over maken.’

      ‘O ja?’

      ‘Op de hoogste niveaus is men van mening dat er werkplannen gemaakt moeten worden.’

      ‘U bedoelt werkplannen voor als er een inval van buiten de aarde plaatsvindt.’

      ‘Misschien,’ zei de jurist, ‘misschien is inval een te sterk woord. Laten we het afzwakken tot contact: contact van buiten de aarde.’

      ‘Ja ja.’

      ‘Dr. Johnson, u bent al betrokken bij burger-rampenteams. U weet hoe zulke teams functioneren. Wij willen uw visie op de beste samenstelling van een noodteam om een inval van buiten de aarde tegemoet te treden.’

      ‘Aha,’ zei Norman en vroeg zich af hoe hij zich hier tactvol van af kon maken. Het idee was ronduit bespottelijk. Hij kon het alleen maar zien als een verdringing: de regering in Washington, geconfronteerd met enorme problemen die zij niet kon oplossen, had besloten zich op iets anders te werpen.

      Toen kuchte de jurist, stelde een onderzoek voor en noemde een aanzienlijk bedrag als toelage voor twee jaar.

      Norman zag de kans schoon zijn huis te kopen. Hij zei ja.

      ‘Ik ben blij dat u erkent dat het een echt probleem is.’

      ‘O ja,’ zei Norman en vroeg zich af hoe oud de jurist was. Een jaar of vijfentwintig, dacht hij.

      ‘We moeten alleen nog een veiligheidsverklaring voor u krijgen,’ zei de jurist.

      ‘Heb ik een veiligheidsverklaring nodig?’

      ‘Dr. Johnson,’ zei de jurist en knipte zijn aktentas dicht, ‘dit project is zeer, zeer geheim.’

      ‘Uitstekend,’ zei Norman, en hij meende het.

      Wat begon als een grap werd volkomen bizar. In het daaropvolgende jaar vloog Norman vijf keer naar Washington voor besprekingen met hoge functionarissen van de Nationale Veiligheidsraad betreffende het dringende, dreigende gevaar van een inval van buiten af. Zijn werk was zeer geheim. Een van de eerste vragen was of zijn project in handen gegeven moest worden van het BPDOP, het Bureau voor Progressieve Defensie- Onderzoeksprojecten van het Pentagon. Besloten werd dit niet te doen. Er waren vragen of het in handen van de NASA gegeven moest worden, en opnieuw werd besloten van niet. Eén overheidsfunctionaris zei: ‘Dit is geen wetenschappelijke kwestie, dr. Johnson, dit is een kwestie van nationale veiligheid. We willen dit niet in de openbaarheid.’

      Hij was doorlopend verbaasd over de hoge rang van de functionarissen die hij moest gaan spreken. Eén topambtenaar van Buitenlandse Zaken schoof de papieren met betrekking tot de jongste Midden-Oosten-crisis op zijn bureau opzij en zei: ‘Wat denkt u van de mogelijkheid dat die ruimtelingen onze gedachten kunnen lezen?’

      ‘Ik zou het niet weten,’ zei Norman.

      ‘Nou, ik zat eraan te denken. Hoe moeten we een onderhandelingsstandpunt innemen als ze onze gedachten kunnen lezen?’

      ‘Dat zou een probleem kunnen vormen,’ erkende Norman die vlug even op zijn horloge keek.

      ‘Verdomme, het is al erg genoeg dat de Russen onze gecodeerde telegrammen onderscheppen. We weten dat de Jappen en de Israëli’s al onze codes hebben gekraakt. We bidden dat de Russen het nog niet kunnen. Maar u begrijpt wat ik bedoel, dat probleem. Over gedachten lezen.’

      ‘O zeker.’

      ‘Daar zult u in uw rapport rekening mee moeten houden.’

      Norman beloofde dat hij dat doen zou.

      Iemand van de staf van het Witte Huis zei: ‘In grote lijnen is ons probleem met de hele ruimtelingenkwestie, het voorbereidende werk organiseren. U begrijpt wel dat de president persoonlijk met die ruimtelingen zal willen spreken. Zo iemand is hij.’

      ‘Ah ja,’ zei Norman.

      ‘En ik bedoel, de publiciteitswaarde hiervan, de aandacht die het oplevert, die is onschatbaar. De president in Camp David in bespreking met de ruimtelingen. Wat een knaller in de media.’

      ‘Een flinke knaller,’ erkende Norman.

      ‘De ruimtelingen moeten door de contactman op de hoogte gebracht worden wie de president is, en van het protocol en zo als ze met hem spreken... Je kunt de president van de Verenigde Staten niet op de televisie laten praten tegen onvoorbereide lui uit een ander melkwegstelsel of wat dan ook. Denkt u dat de ruimtelingen Engels spreken?’

      ‘Ik betwijfel het,’ zei Norman.

      ‘Dan zal iemand hun die taal moeten leren, of niet?’

      ‘Moeilijk te zeggen.’

      ‘Misschien voelen de ruimtelingen zich beter op hun gemak als ze een contactman krijgen van een van onze etnische minderheden,’ zei de man van het Witte Huis. ‘Het is in elk geval een mogelijkheid. Denk er eens over na.’

      Norman beloofde erover na te zullen denken.

      Zijn Pentagon-contact, een generaal-majoor, bood hem een lunch aan en bij de koffie had hij terloops gezegd: ‘Wat voor soort bewapening hebben die ruimtelingen volgens u?’

      ‘Ik heb geen idee,’ zei Norman.

      ‘Nou, daar draait het om, niet? En hoe kwetsbaar zijn ze? Ik bedoel, misschien zijn ze wel helemaal niet menselijk.’

      ‘Nee, misschien niet.’

      ‘Het zijn misschien net reuzeninsecten. Sommige insecten kunnen heel wat straling hebben.’

      ‘Ja,’ zei Norman.

      ‘Misschien kunnen we die ruimtelingen niet eens aanraken,’ zei de Pentagon-man somber. Toen klaarde hij op. ‘Maar ik betwijfel toch of ze tegen een voltreffer kunnen met een kernlading van een paar mega. U?’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘ik denk van niet.’

      ‘Ze zouden verdampen.’

      ‘Beslist.’

      ‘De wetten van de natuurkunde.’

      ‘Precies.’

      ‘Dat moet u in uw verslag ondubbelzinnig vermelden. Dat van die kwetsbaarheid voor kernwapens van de ruimtelingen.’

      ‘Ja,’ zei Norman.

      ‘We willen niet dat er paniek uitbreekt,’ zei de man van het Pentagon. ‘Het is beter als niet iedereen van zijn stuk raakt, wel? De staf van de president zal zich zeker gerustgesteld voelen als ze horen dat de ruimtelingen gevoelig zijn voor kernwapens.’

      ‘Ik zal eraan denken,’ zei Norman.

      Tenslotte kwam er een eind aan de besprekingen en moest zijn verslag geschreven worden. En toen hij de gepubliceerde bespiegelingen over buitenaards leven doornam kwam hij tot de conclusie dat de generaal-majoor van het Pentagon tenslotte toch niet zó gek was. Het echte probleem bij contact met ruimtelingen - als er al een echt probleem bestond - betrof de paniek. Psychische paniek. Het enige belangrijke experiment met ruimtelingen was Orson Welles’ radio-uitzending van De oorlog der werelden geweest, in 1938. En de reactie van de mensen loog er niet om. De mensen waren doodsbang geweest. Norman diende zijn verslag in, getiteld Contact met mogelijk buitenaards leven. Het werd hem door de NVR teruggestuurd met het volgende voorstel: dat de titel herzien zou worden om ‘technischer te klinken’, dat alle vermeldingen van ‘buitenaardsen’ of ‘ruimtelingen’ vervangen zouden worden door de meer wetenschappelijke vermelding ‘onbekende levensvormen’, en dat hij alle suggesties dat ‘een dergelijk contact met onbekende levensvormen slechts een mogelijkheid vormt’ zou schrappen ‘aangezien in bepaalde sectoren van de overheid contact met onbekende levensvormen praktisch als een zekerheid wordt beschouwd’.

      Zijn herziene verslag werd prompt tot staatsgeheim gemaakt, onder de titel Aanbevelingen voor de menselijke contactgroep om op te treden tegenover onbekende levensvormen (olv). Zoals Norman het zag vereiste de OLV-contactgroep bijzonder stabiele personen. In zijn verslag had hij geschreven -

      ‘Ik vraag me af,’ zei Barnes en sloeg een brochure open, ‘of u dit citaat herkent: Contactgroepen die een onbekende levensvorm (olv) ontmoeten moeten voorbereid zijn op een zware psychologische schok. Vrijwel zeker zullen er zeer krachtige angstreacties ontstaan. De persoonlijkheidseigenschappen van personen die hevige angst kunnen weerstaan moeten vastgesteld worden, en dergelijke personen moeten uitgezocht worden om de groep samen te stellen.

      Angst bij de confrontatie met het onbekende is nog onvoldoende geëvalueerd. De vrees die vrijkomt bij contact met een nieuwe levensvorm wordt nog niet begrepen. Het meest waarschijnlijke gevolg van contact is overweldigende panische angst. ‘

      Barnes klapte de brochure dicht. ‘Weet u nog wie dat heeft geschreven?’

      ‘Ja,’ zei Norman, ‘zeker.’ En hij wist ook nog waarom hij het had geschreven.

      In het kader van de toelage van de NVR had Norman een studie gemaakt van groepsprocessen in samenhang met psychosociale angsten. Aan de hand van de technieken van Asch en Milgram bouwde hij verschillende situaties op waarin proefpersonen niet wisten dat ze getest werden. In één geval werd er een groep personen bijeengebracht en gevraagd om met een lift naar een andere verdieping van het gebouw te gaan om deel te nemen aan een test. Onderweg naar beneden bleef de lift tussen twee verdiepingen steken. De proefpersonen werden dan met een verborgen videocamera geobserveerd.

      Hier waren verschillende variaties op. Soms stond er op de lift IN REPARATIE; soms was er telefonisch contact met de ‘technische dienst’ en soms niet; soms kwam het plafond omlaag en ging het licht uit; en soms was de vloer van de lift gemaakt van doorzichtig perspex.

      In een ander geval werden de proefpersonen in een vrachtwagen geladen en de woestijn in gereden door een proefleider die ‘zonder benzine’ kwam te zitten en vervolgens een ‘hartaanval’ kreeg, zodat de proefpersonen vast zaten. In een zwaardere versie stegen de proefpersonen op in een privé-vliegtuig en kreeg de piloot in de lucht een ‘hartaanval’.

      Ondanks de gebruikelijke klachten over zulke proeven - dat ze sadistisch waren, dat ze kunstmatig waren, dat de proefpersonen op een of andere manier aanvoelden dat de situatie doorgestoken kaart was - kreeg Johnson een massa gegevens over groepen onder angstdruk.

      Hij ontdekte dat de angstreacties het geringst waren als de groep klein was (vijf of minder); als de groepsleden elkaar goed kenden; als de groepsleden elkaar konden zien en niet van elkaar afgesneden waren; als er een welomschreven groepsdoel was en een vastgestelde beperkte tijd; als de groep gemengd was qua leeftijd en geslacht; en als de groepsleden een sterk angstbestendige persoonlijkheid hadden volgens meting met een angsttest, wat dan op zijn beurt in correlatie stond met een sterke conditie.

      De resultaten van zijn studie werden opgeslagen in kleingedrukte statistische tabellen, al wist Norman dat hij alleen maar had geverifieerd wat het gezond verstand zei: Als het per se móest kon je het best in een lift opgesloten zitten met een paar ontspannen, sterke mensen die je kende, het licht aan hebben en weten dat er aan je bevrijding gewerkt werd.

    


    
      Toch wist Norman dat een paar van zijn bevindingen tegen de intuïtie in gingen, zoals het belang van de samenstelling van de groep. Groepen die uitsluitend uit mannen of uit vrouwen bestonden konden de druk veel slechter aan dan gemengde groepen; groepen die waren samengesteld uit personen van ongeveer dezelfde leeftijd deden het veel slechter dan groepen van gemengde leeftijd. En groepen die al tevoren bestonden voor een ander doel brachten het er het slechtst af; op zeker moment had hij een basketbal-kampioensploeg onder druk gezet en die klapte vrijwel meteen in elkaar.

      Al was Normans onderzoek goed, de grondreden voor zijn verslag, dat hij persoonlijk speculatief vond tot op de grens van het absurde, bleef hem dwars zitten. Om die reden geneerde hij zich het stuk in te sturen, vooral nadat hij het zo herschreven had dat het belangrijker leek dan het naar zijn overtuiging was. Hij was opgelucht toen de regering-Carter zijn verslag niet kon waarderen. Van Normans aanbevelingen werd er geen enkele goedgekeurd. De regering was het niet eens met dr. Norman Johnson dat angst het probleem was; zij meende dat de belangrijkste menselijke emoties verwondering en ontzag zouden zijn. Verder stelde de regering zich een grote contactgroep van dertig man voor waaronder drie theologen, een jurist, een arts, een vertegenwoordiger van Buitenlandse Zaken, een vertegenwoordiger van de chefs van staven, een klein groepje uit het Congres, een ruimtevaartkundig ingenieur, een exobioloog, een kernfysicus, een cultureel antropoloog, en een bekende t.v.- presentator.

      Maar president Carter werd in 1980 toch niet herkozen, en Norman hoorde niets meer over zijn OLV-project. Zes jaar lang hoorde hij niets.

      Tot nu.

      ‘Weet u nog wat voor OLV-groep u hebt voorgesteld?’

      ‘Natuurlijk,’ zei Norman. Norman had een OLV-groep van vier voorgesteld: een astrofysicus, een zoöloog, een wiskundige en een taalkundige - plus een psycholoog die tot taak zou hebben het gedrag en de houding van de werkende groepsleden in de gaten te houden.

      ‘Wat denkt u hiervan?’ vroeg Barnes. Hij reikte Norman een blad papier aan.

      

      ONREGELMATIGHEIDSONDERZOEKSGROEP

      

      LEDEN MARINESTAFASSISTENTIE :

      

      1. Harold C. Barnes, hoofd onderzoek, kapitein bij de marine

      2. Jane Edmunds, informatieverwerkingstechniek, onderofficier 1ste klasse bij de marine

      3. Tina Chan, elektronische techniek, onderofficier 1ste klasse bij de marine

      4. Teeny Fletcher, hoofd hulpgroep onderzeebasis, onderofficier bij de marine

      5. Rose C. Levy, hulpgroep onderzeebasis, marine

      

      BURGER-GROEPSLEDEN :

      

      1. Theodore Fielding, astrofysicus & planetair geoloog

      2. Elizabeth Halpern, zoöloog & biochemicus

      3. Harold J. Adams, wiskundige & logicus

      4. Arthur Levine, zeebioloog & biochemicus

      5. Norman Johnson, psycholoog

      

      Norman keek naar de lijst. ‘Afgezien van Levine is dit de OLV- groep die ik oorspronkelijk heb voorgesteld. Ik heb ze zelfs allemaal ondervraagd en getest, indertijd.’

      ‘Klopt.’

      ‘Maar u hebt zelf gezegd: er zijn waarschijnlijk geen overlevenden. In dat ruimteschip is waarschijnlijk geen leven.’

      ‘Ja,’ zei Barnes, ‘maar als ik het eens mis heb?’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Om elf uur stel ik de groepsleden op de hoogte. Ik wil dat u erbij bent, om te kijken wat u van ze vindt. Ik wil weten wat u van de groepsleden denkt,’ zei Barnes. ‘Tenslotte hebben we de aanbevelingen in uw OLV-verslag opgevolgd.’’’

      Mijn aanbevelingen opgevolgd! dacht Norman. Mijn god, ik had alleen maar geld nodig voor een huis!

      ‘Ik had wel gedacht dat u uw ideeën dolgraag in praktijk gebracht zou zien,’ zei Barnes. ‘Daarom heb ik u als psycholoog in de groep opgenomen, al zou een jonger iemand er beter in passen.’

      ‘Dat stel ik op prijs,’ zei Norman.

      ‘Dat wist ik wel,’ zei Barnes met een opgewekte glimlach. Hij stak een gespierde hand uit. ‘Dr. Johnson, welkom in de OLV- groep.’

    


    
      Beth

    


    
      Een jonge officier begeleidde Norman naar zijn hut, die klein was en grauw en nog het meest van al op een cel in een gevangenis leek. Zijn weekendtas stond op zijn kooi. In de hoek stond een beeldscherm met een toetsenbord. Daarnaast lag een dik handboek met een blauw omslag.

      Hij ging op het bed zitten dat hard was en ongastvrij. Hij leunde naar achter tegen een buis aan de wand.

      ‘Hallo, Norman,’ klonk een zachte stem. ‘Ik ben blij dat ze je hier ook bij gesleept hebben. Dat komt allemaal door jou, niet?’ In de deuropening stond een vrouw.

      Beth Halpern, de zoöloog van de groep, was een toonbeeld van tegenstellingen. Het was een lange, hoekige vrouw van zesendertig die knap genoemd kon worden ondanks haar scherpe gelaatstrekken en haar bijna mannelijke lijf. In de jaren sinds Norman haar voor het laatst gezien had, leken haar mannelijke kantjes nog meer naar voren gekomen. Beth was een serieuze gewichthefster en hardloopster; de aders en spieren tekenden zich af op haar hals en haar onderarmen, en stevige benen staken uit haar korte broek. Haar haar was kortgeknipt, nauwelijks langer dan een mannenkapsel.

      Tegelijk droeg ze sieraden en was ze opgemaakt, en ze bewoog zich verleidelijk. Haar stem was zacht, haar ogen groot en vochtig, vooral wanneer ze praatte over de levende dingen die ze bestudeerde. Dan werd ze bijna moederlijk. Een van haar collega’s aan de universiteit van Chicago had haar eens ‘Moeder Natuur met biceps’ genoemd.

      Hij stond op en ze gaf hem een vlug kusje op zijn wang. ‘Mijn hut is naast de jouwe, ik hoorde je binnengaan. Wanneer ben je aangekomen?’

      ‘Een uur geleden. Ik ben er geloof ik nog niet overheen.’

      ‘Ik wel; ik ben gisteren aangekomen,’ zei Beth.

      ‘Geloof jij het allemaal? Denk je dat het echt zo is?’ vroeg Norman.

      ‘Ik denk wel dat dit echt zo is.’ Ze wees naar het blauwe handboek naast zijn computer.

      Norman pakte het. Voorschriften betreffende het gedrag van personeel tijdens geheime militaire operaties. Hij bladerde de bladzijden door vol dicht op elkaar gedrukte juridische tekst. ‘Het komt erop neer,’ zei Beth, ‘dat je je mond moet houden of je komt voor lange tijd in een militaire gevangenis. En geen telefoontjes, ook zelf mag je niet bellen. Ja Norman, ik denk dat het echt waar is.’

      ‘Daar in de diepte ligt een ruimteschip?’

      ‘Daar ligt iets. En het is heel opwindend.’ Beth begon sneller te spreken. ‘O, alleen voor de biologie al zijn de mogelijkheden verbijsterend... Alles wat we van het leven weten komt van het bestuderen van het leven op onze eigen planeet. En in een bepaald opzicht is alle leven op onze planeet hetzelfde. Alles wat leeft, van algen tot mensen, is in principe volgens hetzelfde plan opgebouwd, uit hetzelfde DNA. Nú krijgen we misschien contact met leven dat volkomen anders is, in alle opzichten anders. Het is behóórlijk opwindend.’

      Norman knikte. Hij dacht ergens anders aan. ‘Wat zei je over geen telefoontjes? Ik heb beloofd Ellen te bellen.’

      ‘Nou, ik heb geprobeerd mijn dochter te bellen en ze zeiden me dat de verbinding met het vasteland verbroken is. Als je dat wilt geloven. De marine heeft meer satellieten dan admiraals, maar ze blijven beweren dat er geen verbinding is om naar buiten te bellen. Barnes zei dat hij geen bezwaar had tegen een telegram. Zo zit het.’

      ‘Hoe oud is Jennifer nu?’ vroeg Norman, blij dat hij de naam uit zijn geheugen had opgediept. En hoe heette haar man ook weer? Hij was natuurkundige, herinnerde Norman zich, of zoiets. Een rossig blonde man. Met een baard. Droeg vlinderstrikjes.

      ‘Negen. Ze is nu werpster, bij de junioren van Evanston. Leren doet ze niet zo goed, maar werpen kan ze als de beste.’ Het klonk trots. ‘Hoe is het met jullie? Met Ellen?’

      ‘Prima. Met de kinderen gaat het prima. Tim is tweedejaars in Chicago. Amy is in Andover. Hoe gaat het met -’

      ‘George? We zijn drie jaar geleden gescheiden,’ zei Beth opgewekt. ‘George had een jaar bij de CERN in Genève om te zoeken naar vreemde deeltjes, en ik denk dat hij vond wat hij zocht. Een française. Kookt geweldig, zegt hij.’ Ze trok haar schouders op en het onderwerp was afgedaan. ‘Met mijn werk gaat het in elk geval goed. De afgelopen jaren heb ik met cephalopoden gewerkt: inktvissen.’

      ‘Hoe is dat?’

      ‘Boeiend. Het geeft je een heel raar gevoel als je de vriendelijke intelligentie van die schepsels beseft, vooral van de octopussen. Een octopus is bijdehanter dan een hond, weet je, en zou waarschijnlijk een veel beter troeteldier wezen. Een verrukkelijk, slim, heel emotioneel schepsel, zo’n octopus. Wij denken alleen nooit zo over ze.’

      ‘Eet je ze nog?’ vroeg Norman.

      ‘O Norman,’ glimlachte ze, ‘breng je nog steeds alles in verband met eten?’

      ‘Zo vaak ik de kans krijg,’ zei Norman en klopte op zijn buik.

      ‘Nou, het eten hier zul je wel niet waarderen. Het is afschuwelijk. Maar het antwoord is nee,’ zei ze en kraakte met haar knokkels. ‘Ik zou geen octopus meer kunnen eten, nu ik van ze weet wat ik weet. Maar over weten gesproken... wat weet jij van Hal Barnes?’

      ‘Niets, hoezo?’

      ‘Ik heb zo hier en daar gevraagd. Blijkt dat Barnes helemaal niet bij de marine is. Hij was bij de marine.’

      ‘Gepensioneerd, bedoel je?’

      ‘In 1981. Oorspronkelijk is hij opgeleid als luchtvaartkundig ingenieur aan de TH van Californië, en daarna heeft hij een tijd voor Grumman gewerkt. Toen lid van de Raad voor Marinewetenschap van de Nationale Academie, en lid van de RIVVS, de Raad tot Inspectie van Verwerving Verdedigingssystemen; lid van de Raad voor Defensiewetenschap, die advies uitbrengt aan de Chefs van Staven en het ministerie van Defensie.’

      ‘Advies waarover?’

      ‘Over de aankoop van wapens,’ zei Beth. ‘Hij is een man van het Pentagon die de regering raad geeft over de aankoop van wapens. Hoe komt het dan dat hij dit onderzoek leidt?’

      ‘Geen idee,’ zei Norman. Terwijl hij op zijn kooi zat schopte hij zijn schoenen uit. Hij voelde zich moe. Beth leunde tegen de deurstijl. ‘Je schijnt in een goede conditie te zijn,’ zei Norman. Zelfs haar handen zagen er sterk uit, dacht hij.

      ‘Maar goed ook, dat blijkt nu,’ zei Beth. ‘Ik heb veel vertrouwen in wat er komen gaat. En jij? Gaat het wel?’

      ‘Ik? Waarom niet?’ Hij keek neer op zijn eigen vertrouwde buikje. Ellen wilde altijd dat hij er iets aan deed, en van tijd tot tijd kreeg hij de geest en deed een paar dagen gym, maar hij scheen het nooit kwijt te raken. En de waarheid was dat het hem niet zoveel kon schelen. Hij was drieënvijftig en professor. Wat maakte het uit?

      Toen kwam er iets bij hem op. ‘Wat bedoel je, vertrouwen in wat er komen gaat? Wat gaat er komen?’

      ‘Nou, tot op heden zijn het maar geruchten. Maar jouw komst schijnt ze te bevestigen.’

      ‘Wat voor geruchten?’

      ‘We gaan naar beneden,’ zei Beth.

      ‘Naar beneden?’

      ‘De diepte in. Naar het ruimteschip.’

      ‘Maar dat ligt duizend voet diep. Ze onderzoeken het met onderwaterrobots.’

      ‘Duizend voet is tegenwoordig niet meer zo heel diep,’ zei Beth. ‘De techniek kan dat aan. Ze hebben nu duikers van de marine daar beneden. En ze zeggen dat die duikers een basis bouwen, en onze groep kan dan een week of zo op de bodem blijven en dat ding openmaken.’

      Norman voelde opeens een rilling. Bij zijn werk met het FLD-rampenteam was hij aan allerlei verschrikkingen blootgesteld: lijken, stukken van lijken, van alles. Op de plaats van een ramp in Chicago, die een hele akker besloeg, had hij eens op iets rubberachtigs getrapt. Hij dacht dat het een kikker was, maar het was een afgerukte kinderhand met de handpalm omhoog. Een andere keer had hij het lijk van een man gezien die nog in zijn stoel gegespt zat, maar de stoel was in de achtertuin van een huis in een buitenwijk terechtgekomen, en daar zat hij, verkoold tot een onherkenbare zwarte massa, een grote briket, behalve zijn voeten die op de een of andere manier niet verbrand waren en bij de enkels zaten resten van een blauw pak met een krijtstreep, en gepoetste schoenen met smalle punt. Een zwarte briket met modieuze schoenen aan, vlak naast een plastic opblaasbadje.

      Werken bij een rampenteam vereiste de grootste psychologische oplettendheid om niet overweldigd te worden door wat je zag. Maar nooit was er enig persoonlijk gevaar of lichamelijk risico. Waar je kans op liep, dat waren nachtmerries.

      Maar nu, het vooruitzicht om duizend voet onder het zeeoppervlak te gaan om een wrak te onderzoeken...

      ‘Wat is er?’ vroeg Beth. ‘Je ziet bleek.’

      ‘Ik wist niet dat er sprake van was dat we naar beneden zouden gaan.’

      ‘Het zijn maar geruchten,’ zei Beth. ‘Ga een beetje uitrusten, Norman. Zo te zien heb je het nodig.’

    


    
      De instructie

    


    
      De OLV-groep kwam even voor elf bijeen in de instructiehut. Norman was benieuwd om de groep, die hij zes jaar tevoren had uitgezocht, nu voor het eerst bij elkaar te zien.

      Ted Fielding was gedrongen, knap en met zijn veertig nog jongensachtig, op zijn gemak in zijn korte broek en polohemd. Als astrofysicus bij het Straalaandrijvingslaboratorium in Pasadena had hij belangrijk werk gedaan aan de planetaire stratigrafie van Mercurius en de maan, al was hij het meest bekend om zijn studie van de Vallis Mangala en de Valles Marineriskanalen op Mars. Die grote ravijnen, gelegen aan de evenaar van Mars, waren wel vierduizend kilometer lang en vier kilometer diep - tien keer zo lang en eens zo diep als de Grand Canyon. En Fielding was een van de eersten geweest die tot de slotsom kwam dat de planeet die qua bouw het meest op de aarde leek beslist niet Mars was, zoals eerst was aangenomen, maar het kleine Mercurius met zijn aardachtig magnetisch veld.

      Fielding had een open, opgewekte, dikdoenerige houding. Bij het SAL was hij herhaaldelijk op televisie verschenen, telkens als een ruimteschip een planeet verkende, en zo had hij een bepaalde bekendheid gekregen waar hij duidelijk van genoot; onlangs was hij hertrouwd met een weerberichtpresentatrice van de t.v. uit Los Angeles; ze hadden een zoontje.

      Ted was al lang overtuigd van leven op andere planeten en voorstander van het OBI-programma, het onderzoek naar buitenaardse intelligentie, dat veel andere geleerden beschouwden als weggegooide tijd en geld.

      Nu grijnsde hij vrolijk naar Norman. ‘Ik wist altijd wel dat dit zou gebeuren... Vroeg of laat moesten we wel een bewijs krijgen van intelligent leven op andere planeten. Nu hebben we het eindelijk, Norman. Dit is een belangrijk ogenblik. Ik ben bijzonder verheugd over de vorm.’

      ‘De vorm?’

      ‘Van dat voorwerp daar in de diepte.’

      ‘Wat is daarmee?’ Norman had over de vorm nog niets gehoord.

      ‘Ik ben in de controlehut geweest en heb de beelden van de robots gezien. Ze zijn nu de vorm onder het koraal aan ‘t vaststellen. En hij is niet rond. Het is geen vliegende schotel,’ zei Ted. ‘Goddank. Dat zal misschien die onwetenschappelijke gekkentroep de mond snoeren.’ Hij glimlachte. ‘Geduld, dat is een schone zaak, niet?’

      ‘O zeker,’ zei Norman. Hij begreep niet goed wat Fielding bedoelde, maar Ted hield van literaire citaten. Ted zag zichzelf als een renaissancist en losse citaten van Rousseau en Lau Tse waren een manier om je dat onder ogen te brengen. Toch had hij niets boosaardigs; iemand had eens gezegd dat hij een ‘merkennoemer’ was en dat kwam ook in zijn manier van praten tot uiting. Ted Fielding had iets onschuldigs, iets naïefs bijna dat vertederend en echt was. Norman mocht hem wel.

      Dat wist hij niet direct van Harry Adams, de gereserveerde wiskundige van Princeton die hij in zes jaar niet gezien had. Harry was nu een lange, heel smalle zwarte man met een bril op en altijd een rimpel in zijn voorhoofd. Hij droeg een T-shirt waarop stond: WISKUNDIGEN DOEN HET CORRECT; echt iets voor studenten om aan te trekken, en Adams zag er werkelijk jonger uit dan zijn dertig; hij was ontegenzeglijk de jongste van de groep - en mogelijk de belangrijkste.

      Veel serieuze theoretici dachten dat de communicatie met buitenaardse wezens op onoverkomelijke problemen zou stuiten, omdat mensen niets met hen gemeen zouden hebben. Deze denkers wezen erop dat zo goed als het menselijk lichaam het resultaat vertegenwoordigde van vele toevallige evolutionaire gebeurtenissen, dit het geval was met het menselijk denken. Net als ons lichaam had onze geest gemakkelijk anders kunnen uitvallen; onze zienswijze had niets dwingends.

      We hadden al problemen bij de communicatie met intelligente aardse wezens zoals dolfijnen, gewoon omdat dolfijnen in een ander milieu leefden dan wij. Dolfijnen leefden in een waterwereld, veel minder wisselvallig dan onze wereld op het droge; dolfijnen hadden een fijn ontwikkeld gevoel en schenen hun informatie grotendeels door het gevoel op te doen; wij niet. Dolfijnen ‘zagen’ hun wereld met sonar en wij niet, enzovoorts. Toch leken mensen en dolfijnen praktisch gelijk als je dacht aan de grote verschillen die ons onderscheidden van een buitenaards wezen - een wezen dat het product was van miljarden jaren anders gerichte evolutie in het milieu van een andere planeet. Zo’n buitenaards wezen zou de wereld wel heel anders zien dan wij. Misschien zag het de wereld wel helemaal niet. Het kon blind wezen en de wereld waarnemen door een hoog ontwikkelde reuk of temperatuur- of drukgevoeligheid. Misschien bestond er geen enkele manier om met zo’n wezen te communiceren, geen enkel gemeenschappelijk iets. Of zoals iemand het uitdrukte: hoe zou je een gedicht van Wordsworth over narcissen uitleggen aan een blinde waterslang?

      Maar de meeste denkers waren het ermee eens: als we al een gebied van kennis gemeenschappelijk hadden, dan moest dat wel de wiskunde zijn. De wiskundige van het team zou dus een wezenlijke rol spelen. Norman had Harry Adams gekozen omdat hij ondanks zijn jeugd al bijdragen had geleverd op diverse terreinen.

      ‘Wat denk jij hier allemaal van?’ vroeg Norman terwijl hij in een stoel naast hem neerzakte.

      ‘Ik vind het volstrekt duidelijk,’ zei Harry, ‘dat dit verloren tijd is.’

      ‘Die vin die ze onder water gevonden hebben?’

      ‘Ik weet niet wat het is, maar ik weet wat het niet is. Het is geen ruimteschip van een andere beschaving.’

      Ted, die vlakbij stond, keerde zich geïrriteerd af. Harry en Ted hadden dit gesprek klaarblijkelijk al gevoerd.

      ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Norman.

      ‘Gewoon een simpele berekening,’ zei Harry met een afwijzend gebaartje. ‘Werkelijk een peulenschil. Ken je de vergelijking van Drake?’

      Die kende Norman. Het was een van de beroemde ideeën in de literatuur over buitenaards leven. Maar hij zei: ‘Hoe was die ook weer?’

      Harry zuchtte geërgerd en pakte een stuk papier. ‘Het is een waarschijnlijkheidsvergelijking.’ Hij noteerde:


      p = fpnbflfifc


      ‘Hetgeen betekent,’ zei Harry Adams, ‘dat de waarschijnlijkheid p dat intelligent leven zich ontwikkelt in een sterrenstelsel een functie is van de waarschijnlijkheid dat de ster planeten heeft, het aantal bewoonbare planeten, de waarschijnlijkheid dat er op een bewoonbare planeet leven tot ontwikkeling komt, de waarschijnlijkheid dat intelligent leven zich ontwikkelt op een planeet met leven, en de waarschijnlijkheid dat intelligent leven binnen vijf miljard jaar een poging doet tot interstellaire communicatie. Dat staat er in die vergelijking.’

      ‘Ah ja,’ zei Norman.

      ‘Maar het punt is dat elk van die waarschijnlijkheden geschat moet worden,’ zei Harry. ‘En het is heel gemakkelijk om zekere schattingen te maken, zoals Ted doet, en te concluderen dat er waarschijnlijk duizenden intelligente beschavingen bestaan. Het is even gemakkelijk om te schatten, wat ik doe, dat er waarschijnlijk maar één beschaving is: de onze.’ Hij schoof het papier van zich af. ‘En in dat geval is dat ding dat daar beneden ligt niet van een buitenaardse beschaving. Dus verdoen we hier allemaal onze tijd.’

      ‘Wat is daar beneden dan wél?’ vroeg Norman weer.

      ‘Het is een absurde uitdrukking van romantische hoop,’ zei Adams en duwde zijn bril op. Er zat iets heftigs in hem dat Norman zorgen baarde. Zes jaar eerder was Harry Adams nog een straatjongen geweest, wiens verborgen talent hem in één stap had gebracht uit de krotten van Philadelphia naar de gladgeschoren groene gazons van Princeton. In die tijd was Adams speels geweest, blij met de manier waarom het lot hem had bedacht. Waarom was hij nu zo nors?

      Mensen uit minderheden die succes hadden vermeden vaak wat ze als alledaags of lichtzinnig beschouwden; misschien achtte Harry de hele kwestie beneden de waardigheid van een ernstig wiskundig denker zoals hij. Misschien zag hij het wel als een bedreiging van zijn waardigheid, als het een teleurstelling mocht blijken of bedrog.

      Of misschien had het te maken met zijn aanwezigheid als onderdeel van een groep. Norman had zich zorgen gemaakt over hoe hij erin zou passen, omdat Harry een wonderkind was geweest.

      Er bestonden eigenlijk maar twee soorten wonderkinderen: wiskundige en muzikale. Sommige psychologen redeneerden dat er maar één soort was, omdat muziek zo nauw met wiskunde verwant was. Al waren er wel voorlijke kinderen met andere talenten, zoals schrijven, schilderen en gymnastiek, de enige gebieden waarop een kind werkelijk iets kon presteren op het niveau van een volwassene was in de wiskunde of in de muziek. Psychologisch waren die kinderen ingewikkeld: eenzaam vaak, door hun gave - waarom ze tegelijk bewonderd en benijd werden - onvermijdelijk geïsoleerd van hun gelijken en zelfs van het gezin. Hun sociale vermogens bleven vaak achter en bemoeilijkten het functioneren binnen een groep. Voor Harry als krottenkind zouden die problemen in ieder geval niet minder groot zijn. Hij had Norman eens verteld dat toen hij pas had gehoord over de reeksen van Fourier, de andere kinderen basketbal speelden. Misschien voelde Harry zich nu in de groep niet op zijn gemak.

      Maar er scheen nog iets anders te zijn... Hij leek bijna kwaad. ‘Wacht maar,’ zei Adams. ‘Over een week hebben ze ontdekt dat dit één groot vals alarm is. En meer niet.’

      Dat hóóp jij, dacht Norman. En weer vroeg hij zich af waarom.

      ‘Nou, ik vind het opwindend,’ zei Beth Halpern. Ze glimlachte vrolijk. ‘Zelfs de mogelijkheid van nieuw leven is opwindend, als je mij vraagt.’

      ‘Zeker,’ zei Ted. ‘Tenslotte, Harry, er is meer in de hemel en op aarde, dan waarvan uw wijsheid droomt.’

      Norman keek naar het laatste lid van de groep, Arthur Levine, de zeebioloog. Levine was de enige die hij niet kende. Levine, een korte, dikke man, keek bleekjes en niet op zijn gemak, verwikkeld in zijn eigen gedachten. Hij stond op het punt Levine te vragen wat hij ervan dacht toen kapitein Barnes aan kwam zetten met een stapel dossiers onder zijn arm.

      ‘Welkom in deze uithoek,’ zei Barnes, ‘en je kunt nog niet eens naar de w.c.’ Ze lachten allemaal zenuwachtig. ‘Het spijt me dat ik jullie heb laten wachten,’ zei hij. ‘Maar we hebben niet veel tijd, dus vooruit met de geit. Als jullie het licht uitdoen kunnen we beginnen.’

      De eerste dia was van een groot oceaanschip met een geweldige opbouw op de achtersteven.

      ‘De Rose Sealady,’ zei Barnes. ‘Een kabellegger gecharterd door Transpac Communications om een onderzeese telefoonleiding te leggen van Honolulu naar Sydney, Australië. De Rose vertrok op 29 mei van dit jaar en op 16 juni was ze gekomen tot West-Samoa, midden op de oceaan. Ze legde een nieuwe glaskabel met een capaciteit van 20.000 gelijktijdige telefoonverbindingen. De kabel is bedekt met een dichte mantel van dooreengeweven metaal en plastics, buitengewoon taai en breukbestendig. Het schip had al meer dan 4.600 zeemijl kabel door de Stille Oceaan gelegd zonder enige tegenslag. Volgende.’

      Op het scherm kwam een kaart van de Stille Oceaan met een grote rode punt.

      ‘Op 17 juni om tien uur ‘s avonds was het schip daar, halverwege tussen Pago Pago in West-Samoa en Viti Levu in Fiji, toen het schip een ruk kreeg en trilde. Het alarm ging en de bemanning begreep dat de kabel was blijven haken en gebroken was. Onmiddellijk raadpleegden ze hun kaarten en zochten naar een onderzees obstakel, maar vonden er geen. Ze haalden de losse kabel op, wat een paar uur duurde omdat ze toen het ongeluk gebeurde meer dan een mijl kabel achter het schip in zee hadden hangen. Toen ze de breuk bekeken zagen ze dat hij schoon was doorgesneden - of zoals iemand van de bemanning zei: “of hij met een grote schaar was doorgeknipt”. Volgende.’

      Op het scherm was een stuk van de glaskabel te zien die in de ruwe hand van een zeeman voor de camera gehouden werd. ‘De aard van de breuk doet, zoals jullie zien, denken aan een of ander kunstmatig obstakel. De Rose voer naar het noorden, terug over de plek waar de kabel was gebroken. Volgende.’ Een reeks rafelige lijnen in zwart-wit, met een stuk vol kleine topjes.

      ‘Dit is de oorspronkelijke echopeiling van het schip. Als je die peilingen niet kunt lezen valt dit moeilijk te interpreteren, maar hier zien jullie het smalle obstakel, als de snede van een mes, waardoor de kabel in tweeën gegaan is, en dat overeenkomt met een gezonken schip of vliegtuig.

      De chartermaatschappij Transpac Communications gaf dit door aan de marine en vroeg wat wij over het obstakel wisten. Dat was gangbaar: als er een kabel breekt wordt de marine op de hoogte gesteld omdat de kans bestaat dat wij het obstakel kennen. Wanneer het een gezonken schip is met explosieven aan boord wil de kabelmaatschappij er een en ander over weten voor ze met de reparatie begint. Maar goed, in dit geval zat dat obstakel niet in het marine archief. En de marine wilde er meer over weten.

      Meteen stuurden we ons dichtstbijzijnde peilschip, de Ocean Explorer, vanuit Melbourne. De Ocean Explorer kwam op 21 juni van dit jaar op de plek aan. De marine wilde meer weten omdat het obstakel een gezonken Chinese atoomonderzeeër kon zijn van de Woehan-klasse, uitgerust met SY-2-raketten. Van de inlichtingendienst wisten we dat de Chinezen in mei 1984 daar in de buurt een duikboot waren kwijtgeraakt. De Ocean Explorer zocht de bodem af met de meest geraffineerde zijwaartse sonar, waardoor we deze foto van de bodem kregen.’

      De volgende dia was in kleur en nu was het beeld in zijn helderheid bijna driedimensionaal.

      ‘Zoals jullie zien is de bodem vlak, afgezien van een enkele driehoekige vin die zo’n 280 voet boven de oceaanbodem uitsteekt. Hier zie je hem,’ zei hij en wees. ‘Nu, die vleugel is groter dan die van alle Amerikaanse en Russische vliegtuigen die we kennen. Het was aanvankelijk heel verwarrend. Volgende.’ Een foto van een onderwaterrobot die aan een kraan over de rand van een schip werd neergelaten. De robot zag eruit als een aantal horizontale buizen met in het midden camera’s en lampen ertussen.

      ‘Op 24 juni had de marine het VAB-moederschip Neptune IV ter plaatse en het voertuig met afstandsbesturing Scorpion, dat jullie hier zien, werd naar beneden gestuurd om de vleugel te fotograferen. Het kwam terug met een beeld waaruit duidelijk bleek dat het een of ander soort stuurvlak is. Hier is het.’

      Er klonk gemompel in de groep. In een fel belicht kleurenbeeld stak een grijze vin op uit de vlakke koraalbodem van de oceaan. De vin had een scherpe rand en een luchtvaartachtig aanzien, taps toelopend, en zonder twijfel kunstmatig.

      ‘Jullie zien,’ zei Barnes, ‘dat de zeebodem in deze streek bestaat uit ruw, dood koraal. De vleugel of vin verdwijnt in het koraal alsof de rest van het toestel eronder begraven ligt. Er werd een superscherpe bodempeiling uitgevoerd en onder het koraal werd een vorm waargenomen. Volgende.’

      Weer een sonarbeeld, samengesteld uit puntjes in plaats van lijnen.

      ‘Zoals jullie zien schijnt de vleugel vast te zitten aan een cilindervormig voorwerp dat onder het koraal begraven ligt. Het voorwerp heeft een doorsnee van 190 voet en strekt zich 2.754 voet naar het westen uit alvorens het tot een punt toeloopt.’

      Nog meer gemompel onder het publiek.

      ‘Inderdaad,’ zei Barnes, ‘het cilindervormig voorwerp is meer dan achthonderd meter lang. Het heeft de vorm van een raket of een ruimteschip - daar lijkt het beslist op - maar vanaf het begin af aan hebben we dit voorwerp voor de zekerheid “de onregelmatigheid” genoemd.’

      Norman keek even naar Ted die glimlachend naar het scherm zat te kijken. Maar naast hem in het donker zat Harry Adams lelijk te kijken en zijn bril op te duwen.

      Het licht van de projector ging uit. De hut was in duisternis gehuld. Er werd gekreund. ‘Godverdomme, niet wéér,’ hoorde Norman Barnes zeggen. Iemand scharrelde naar de deur; er ontstond een rechthoek van licht.

      Beth boog zich naar Norman en zei; ‘Van tijd tot tijd valt de stroom uit. Heel geruststellend, hè?’

      Al heel vlug kwam de stroom weer terug en Barnes ging verder. Op 25 juni haalde een voertuig met afstandsbesturing een stuk van de staartvin af en bracht het boven water. Het vin-segment werd geanalyseerd en het bleek een titaniumlegering in een epoxyhars honingraat. Al begreep men de theorie achter die metalloplastics, de benodigde bindingstechnieken waren op de aarde nog onbekend.

      ‘Deskundigen uit de militaire en de particuliere sector hebben bevestigd dat de vin niet van onze planeet kan komen, al schijnen ze het erover eens te zijn dat we dit binnen tien, twintig jaar waarschijnlijk kunnen maken.’

      Harry Adams bromde, boog zich naar voren en maakte een aantekening op zijn bloknoot.

      Inmiddels, legde Barnes uit, werden andere robotvoertuigen gebruikt om seismische ladingen in de bodem aan te brengen. De schokgolven gaven na computeranalyse een beeld van de geologische structuur van de zeebedding ter plaatse. Uit seismische gegevens bleek dat de onregelmatigheid van metaal was, hol, en dat hij van binnen een ingewikkelde opbouw had.

      ‘Na twee weken intensieve studie,’ zei Barnes, ‘was het duidelijk dat de. onregelmatigheid een soort ruimteschip was.’

      De definitieve aanwijzing kwam op 27 juni van de geologen. Hun boormonsters van de bodem gaven aan dat de huidige zeebedding vroeger veel ondieper gelegen had, misschien maar op tachtig of negentig voet. Dat verklaarde het koraal dat het schip gemiddeld met dertig voet bedekte. Dus, zeiden de geologen, het schip had al minstens driehonderd jaar op onze planeet gelegen, en misschien veel langer: vijfhonderd of vijfduizend jaar.

      ‘De marine kwam,’ zei Barnes, ‘zij het met grote tegenzin, tot de slotsom dat we daadwerkelijk een ruimteschip van een andere beschaving hadden gevonden. De vraag was wat er nu moest gebeuren. De beslissing van de president, in een bijzondere vergadering van de nationale veiligheidsraad, luidde dat het ruimteschip geopend moest worden. Dus werden na 29 juni de leden van de OLV-groep opgeroepen.’

      Op 1 juli werd de onderzeese basis OB-7 neergelaten bij de plek van het ruimteschip. OB-7 huisvestte negen marineduikers die werkten in een met edelgas verzadigde atmosfeer. Ze gingen door met de voorbereidende boringen. ‘En nu zijn jullie dus op de hoogte,’ zei Barnes. ‘Nog vragen?’

      ‘De inwendige bouw van het ruimteschip,’ zei Ted. ‘Is daarover meer bekend?’

      ‘Weinig. Het ruimteschip schijnt zo gebouwd te zijn dat schokgolven om de buitenwand worden geleid. Het schip lijkt enorm sterk en goed geconstrueerd. Maar daardoor kunnen we uit de trillingen geen helder beeld van het inwendige krijgen.’

      ‘En passieve technieken om te zien wat erin zit?’

      ‘Hebben we geprobeerd.’ Barnes telde ze op zijn vingers af. ‘Gravitometrische analyse, niets. Thermografie, niets. Weerstandsverdeling, niets. Protonenmagnetometers, niets.’

      ‘Luisterapparatuur? ‘

      ‘Vanaf de eerste dag hebben we hydrofoons op de bodem gehad. Uit het schip zijn geen geluiden gekomen. Tenminste tot op heden niet.’

      ‘En andere afstandsinspectiemethoden?’

      ‘De meeste maken gebruik van straling en we willen het schip op dit moment liever niet aan straling blootstellen.’

      ‘Kapitein Barnes,’ zei Harry, ‘Ik zie dat die vin onbeschadigd lijkt en de romp schijnt een volmaakte cilinder. Geloof je dat dit voorwerp in de oceaan is neergestort?’

      ‘Ja,’ zei Barnes en keek een beetje benauwd.

      ‘Dit voorwerp schijnt met grote snelheid op het water gestoten te zijn en het zonder kras of deuk te hebben overleefd.’

      ‘Nou, ik zei al, het is enorm sterk.’

      Harry knikte vaag. ‘Dat zou dan wel moeten...’

      ‘De duikers die nu beneden zijn,’ vroeg Beth, ‘wat doen die nu precies?’

      ‘Ze zoeken naar de voordeur,’ glimlachte Barnes. ‘Voorlopig hebben we moeten terugvallen op klassieke archeologische methodes. We graven verkenningsgeulen in het koraal en zoeken naar een of andere ingang of luik. Dat hopen we binnen de komende 24 tot 48 uur te vinden. Als we het vinden gaan jullie er binnen. Nog iets?’

      ‘Ja,’ zei Ted. ‘Hoe reageerden de Russen op deze ontdekking?’

      ‘We hebben het de Russen niet verteld,’ zei Barnes.

      ‘Niet verteld?’

      ‘Nee.’

      ‘Maar dit is een ongelooflijke, unieke ontwikkeling in de geschiedenis van de mensheid. Niet alleen de geschiedenis van Amerika. De geschiedenis van de mensheid. We moeten hier alle landen ter wereld deelgenoot van maken. Dit is een soort ontdekking dat de hele mensheid zou kunnen verenigen...’

      ‘Dan zou je met de president moeten praten,’ zei Barnes. ‘Ik ken de achterliggende overwegingen niet, maar hij heeft het zo besloten en het is definitief. Nog andere vragen?’

      Niemand zei iets. De groepsleden keken elkaar aan.

      ‘Dat is het dan, denk ik,’ zei Barnes.

      Het licht ging aan. Er klonk geschuif van stoelen toen de mensen opstonden en zich rekten. ‘Kapitein Barnes,’ zei Harry Adams, ‘ik moet zeggen dat ik nogal boos ben over deze instructie.’

      Barnes keek verwonderd. ‘Wat bedoel je, Harry?’

      De anderen bleven staan en keken naar Adams. Hij bleef in zijn stoel zitten met een geërgerde blik op zijn gezicht. ‘Heb je besloten ons het nieuws voorzichtig te vertellen?’

      ‘Wat voor nieuws?’

      ‘Het nieuws over de deur.’

      Barnes lachte ongerust. ‘Harry, ik vertel jullie net dat de duikers verkenningsgeulen kappen -’

      ‘Ik zou zeggen dat jullie drie dagen geleden, toen jullie ons op gingen halen, een aardig idee hadden waar die deur zat. Ik zou zeggen dat jullie ons daarom opgehaald hebben. En ik zou zeggen dat jullie intussen precies weten waar die deur zit. Heb ik ongelijk?’

      Barnes zei niets. Hij stond daar met een starre glimlach op zijn gezicht.

      Mijn god, dacht Norman en keek naar Barnes, Harry heeft gelijk. Harry stond bekend om zijn superlogisch denken, een verbijsterend en koel redeneervermogen, maar Norman had hem nog nooit bezig gezien.

      ‘Ja,’ zei Barnes tenslotte, ‘je hebt gelijk.’

      ‘Je weet waar die deur zit.’

      ‘Ja. Inderdaad.’

      Er was een ogenblik stilte en toen zei Ted: ‘Maar dat is fantastisch! Absoluut fantastisch! Wanneer gaan we naar beneden, het ruimteschip in?’

      ‘Morgen,’ zei Barnes en bleef Harry aankijken. En Harry van zijn kant staarde Barnes strak aan. ‘De miniduikboten brengen jullie twee aan twee naar beneden, te beginnen om acht uur morgenochtend.’

      ‘Dit is opwindend!’ zei Ted. ‘Fantastisch! Ongelooflijk.’

      ‘Nou,’ zei Barnes die nog steeds Harry aankeek, ‘jullie moeten allemaal maar eens goed slapen - als dat lukt.’

      ‘Onschuldige slaap, slaap die de gerafelde mouw van de zorgen maast,’ zei Ted. Hij zat letterlijk van opwinding in zijn stoel te wippen.

      ‘De rest van de dag zullen verzorgings- en technische mensen jullie de maat komen nemen en uitrusten. Als er nog vragen zijn,’ zei Barnes, ‘kunnen jullie me vinden op mijn kantoor.’ Hij ging de hut uit en de vergadering ging uit elkaar. Toen de anderen weggingen bleef Norman achter met Harry Adams. Harry bleef gewoon zitten. Hij bleef voor zich uit staren terwijl de technici het draagbare scherm opvouwden.

      ‘Dat was een knap staaltje,’ zei Norman.

      ‘O ja? Dat zie ik niet in.’

      ‘Je kwam tot de conclusie dat Barnes ons niet vertelde van de deur.’

      ‘O, er is nog veel meer dat hij ons niet vertelt,’ zei Adams met zijn koude stem. ‘Hij houdt alle dingen van belang achter.’

      ‘Zoals?’

      ‘Zoals het feit,’ zei Harry die eindelijk opstond, ‘dat kapitein Barnes donders goed weet waarom de president besloten heeft dit geheim te houden.’

      ‘O ja?’

      ‘De president heeft onder de huidige omstandigheden geen andere keus.’

      ‘Wat voor omstandigheden?’

      ‘Hij weet dat dat ding daar beneden geen buitenaards ruimteschip is.’

      ‘Wat is het dan?’

      ‘Dat lijkt me nogal duidelijk.’

      ‘Mij niet,’ zei Norman.

      Adams glimlachte voor het eerst. Het was een bleek glimlachje, volkomen vreugdeloos. ‘Als ik het je zei zou je het niet geloven,’ zei hij. En ging de hut uit.

    


    
      De laatste dag

    


    
      De zeebioloog Arthur Levine was het enige lid van de expeditie dat Norman Johnson nog niet had gesproken. Dit was een van die dingen waar we geen rekening mee gehouden hebben, dacht hij. Norman had aangenomen dat contact met onbekend leven op het land zou plaatsvinden; hij had de meest voor de hand liggende mogelijkheid niet onder ogen gezien; dat als een ruimteschip op een willekeurige plaats op aarde landde, het hoogstwaarschijnlijk in het water terecht zou komen, omdat zeventig procent van de planeet bedekt was met water. Achteraf was het duidelijk dat ze een zeebioloog nodig hadden.

      Wat zou er achteraf nog meer duidelijk blijken?

      Hij vond Levine over de bakboord-railing gebogen. Levine kwam van het oceanografisch instituut in Wood Hole, Massachusetts. Toen Norman hem een hand gaf was die vochtig. Levine leek bijzonder slecht op zijn gemak en bekende tenslotte dat hij zeeziek was.

      ‘Zeeziek? Een zeebioloog?’ vroeg Norman.

      ‘Ik werk in het laboratorium,’ zei hij. ‘Thuis. Op het land. Waar de dingen niet de hele tijd bewegen. Waarom lach je?’

      ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Norman.

      ‘Vind je dat grappig, een zeezieke zeebioloog?’

      ‘Ongerijmd, denk ik.’

      ‘Veel van ons worden zeeziek,’ zei Levine. Hij keek uit over de zee. ‘Kijk daar eens,’ zei hij. ‘Duizenden kilometers vlakte. Niets.’

      ‘De oceaan.’

      ‘Ik krijg er de rillingen van,’ zei Levine.

      

      ‘En,’ zei Barnes, in zijn kantoor. ‘Wat vind je ervan?’

      ‘Waarvan?’

      ‘Allejezus, van de groep.’

      ‘Dit is de groep die ik heb uitgezocht, na zes jaar. In de grond een goede groep, beslist heel bekwaam.’

      ‘Ik wil weten wie er instort.’

      ‘Waarom zou er iemand instorten?’ vroeg Norman. Hij keek naar Barnes en zag een dun streepje zweet op zijn bovenlip. De commandant stond zelf onder grote druk.

      ‘Duizend voet diep?’ zei Barnes. ‘Wonen en werken in een basisverblijf? Hoor eens, dat is heel wat anders dan dat ik erheen ga met militairen die getest zijn en zichzelf in de hand hebben. Goeie god, ik ga met een troepje wetenschappers. Ik wil er zeker van zijn dat ze allemaal goed gezond zijn. Dat niemand in gaat storten.’

      ‘Ik weet niet of je het weet, kapitein, maar een psycholoog kan zoiets niet zo precies voorspellen. Wie er in zal storten.’

      ‘Ook niet als het van angst is?’

      ‘Waar het ook van is.’

      Barnes fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat angst je specialiteit was.’

      ‘Angst is een van mijn onderzoeksterreinen en ik kan je zeggen - op grond van het persoonlijkheidsbeeld - wie in een stresssituatie grote kans loopt last te krijgen van acute angst. Maar ik kan niet voorspellen wie onder die spanning in zal storten en wie niet.’

      ‘Wat hebben we dan aan je?’ zei Barnes geërgerd. Hij zuchtte. ‘Wil je ze dan niet ondervragen of een paar tests doen?’

      ‘Er bestaan geen tests,’ zei Norman. ‘Tenminste geen die bruikbaar zijn.’

      Weer zuchtte Barnes. ‘En Levine?’

      ‘Die is zeeziek.’

      ‘Onder water is er geen beweging, dat zal geen probleem zijn. Maar verder?’

      ‘Ik zou me zorgen maken.’

      ‘Dat weet ik dan. En Harry Adams?’

      ‘Harry Adams?’

      ‘Hij is arrogant.’

      ‘Ja,’ zei Norman, ‘maar dat is waarschijnlijk wenselijk.’ Bepaalde studies hadden aangetoond dat de mensen die het best met druk overweg konden mensen waren die niet sympathiek gevonden werden, personen die beschreven werden als arrogant, autoritair, irritant.

      ‘Kan wezen,’ zei Barnes. ‘Maar zijn beroemde onderzoeksverslag dan? Harry was een paar jaar geleden een van de grootste voorstanders van OBI. Nu we iets hebben gevonden doet hij moeilijk. Herinner je je zijn stuk nog?’

      Norman herinnerde het zich niet en wilde dat juist zeggen toen een jonge officier binnenkwam. ‘Kapitein Barnes, hier is de visuele opwerking waar u om gevraagd hebt.’

      ‘Mooi,’ zei Barnes. Hij keek vluchtig naar de foto en legde hem neer. ‘Hoe is het weer?’

      ‘Onveranderd, meneer. Satellietmeldingen bevestigen dat we hier ter plekke 9 plus of min 7 hebben, meneer.’

      ‘Verdomme,’ zei Barnes.

      ‘Moeilijkheden?’ vroeg Norman.

      ‘We krijgen kwaad weer,’ zei Barnes. ‘We zullen misschien de oppervlakteondersteuning moeten weghalen.’

      ‘Betekent dat dat de tocht wordt afgelast?’

      ‘Nee,’ zei Barnes, ‘we gaan morgen zoals gepland.’

      ‘Waarom denkt Harry dat dat ding geen ruimteschip is?’ vroeg Norman.

      Barnes trok zijn wenkbrauwen op en verschoof papieren op zijn bureau. ‘Ik zal je eens iets zeggen,’ zei hij. ‘Harry is een theoreticus. En theorieën zijn theorieën, meer niet. Ik heb te maken met harde feiten. Feit is dat we hier beneden iets heel ouds en heel sterks hebben. Ik wil weten wat het is.’

      ‘Maar als het geen buitenaards ruimteschip is, wat is het dan wel?’

      ‘Laten we maar wachten tot we beneden zijn, goed?’ Hij keek op zijn horloge. ‘De tweede basis moet nú aan de zeebodem bevestigd worden. Over vijftien uur gaan we jullie naar beneden brengen. Tussen dan en nu hebben we allemaal een hoop te doen.’

      

      ‘Blijft u zo maar staan, dr. Johnson.’ Norman stond naakt en voelde twee metalen passers achter zijn armen knijpen, vlak boven de elleboog. ‘Even nog... mooi zo. Nu kunt u in de tank.’

      De jonge hospik ging opzij en Norman beklom de sporten naar de metalen tank die er uitzag als een militaire versie van een golfslagbadje. De tank zat tot de rand vol met water. Terwijl hij erin stapte stroomde het over de randen.

      ‘Waar dient dat allemaal voor?’ vroeg Norman.

      ‘Het spijt me, dr. Johnson. Als u hélemaal onder wilt gaan...’

      ‘Wat?’

      ‘Eén ogenblik maar...’

      Norman ademde in, dook onder water en kwam weer omhoog. ‘Mooi, nu kunt u eruit komen,’ zei de hospik en gaf hem een handdoek aan.

      ‘Waar dient dat allemaal voor?’ vroeg hij weer en kwam het laddertje af.

      ‘Het totale vetweefsel van het lichaam,’ zei de hospik. ‘We moeten dat weten om uw verzadigingsgetal te berekenen.’

      ‘Mijn verzadigingsgetal?’

      ‘Lieve help,’ zei de hospik en maakte aantekeningen op zijn klembord. ‘U zit te hoog.’

      ‘Hoezo?’ ‘

      ‘Neemt u veel beweging, dr. Johnson?’

      ‘Een beetje.’ Hij voelde zich in de verdediging. En de handdoek was te klein om rond zijn middel te binden. Waarom hadden ze bij de marine zulke kleine handdoeken?

      ‘Drinkt u?’

      ‘Een beetje.’ Nu was hij echt in de verdediging. Beslist.

      ‘Mag ik u vragen wanneer u voor het laatst een alcoholische drank hebt genuttigd, meneer?’

      ‘Ik weet het niet. Twee, drie dagen geleden.’ Hij had er moeite mee terug te denken aan San Diego. Het leek zo ver weg. ‘Waarom?’

      ‘Goed, dr. Johnson. Problemen met gewrichten, heupen of knieën?’

      ‘Nee. Waarom?’

      ‘Weleens flauwte, benauwdheid, black-outs?’

      ‘Nee...’

      ‘Als u hier even wilt gaan zitten, meneer.’ De hospik wees op een kruk naast een elektronisch apparaat aan de wand.

      ‘Ik zou wel graag antwoord hebben,’ zei Norman.

      ‘Kijkt u maar naar de groene stip, beide ogen wijd open...’ Hij voelde een korte luchtstoot op allebei zijn ogen en knipperde onwillekeurig. Het elektronisch apparaat stootte met een klik een strookje bedrukt papier uit. De hospik scheurde het af en keek erop.

      ‘Mooi, dr. Johnson. Als u nu hierheen wilt komen...’

      ‘Ik zou graag een en ander van je horen,’ zei Norman. ‘Ik wil weten wat er gebeurt.’

      ‘Dat begrijp ik, meneer, maar ik moet op tijd met u klaar zijn voor uw instructie om vijf uur.’

      

      Terwijl hij op zijn rug lag staken technici naalden in allebei zijn armen en nog een in zijn been, bij zijn lies. Norman gaf een gil van de plotselinge pijn.

      ‘Dit was het ergste, meneer,’ zei de hospik en legde de injectiespuiten in ijs. ‘Als u dit watje er even tegen houdt, hier...’

      

      Er zat een klem over zijn neusgaten en een mondstuk tussen zijn tanden.

      ‘Dit is om uw CO2 te meten,’ zei de hospik. ‘Gewoon uitademen. Goed. Diep inademen, nu uitademen...’

      Norman ademde uit. Hij zag hoe een rubber membraanpomp opzwol en een naald over een schaal schoof.

      ‘Probeert u het nog eens. U kunt het beslist beter.’

      Norman dacht van niet, maar hij probeerde het toch opnieuw. Een andere hospik kwam binnen met een vel papier vol cijfers. ‘Hier zijn zijn gegevens,’ zei hij.

      De eerste hospik keek bedenkelijk naar het papier. ‘Heeft Barnes dit gezien?’

      ‘Ja.’

      ‘En wat zei hij?’

      ‘Hij zei dat het goed was. Doorgaan, zei hij.’

      ‘Nou, goed dan.’ De eerste hospik keek weer naar Norman.

    


    
      ‘Laten we nog één diepe zucht proberen, dr. Johnson, als u wilt...’

      

      Een metalen passer mat hem van kin tot voorhoofd. Een band ging om zijn hoofd. Een andere passer mat zijn kaak van oor tot kin.

      ‘Waar is dat voor?’ vroeg Norman.

      ‘Om een passende helm te vinden, meneer.’

      ‘Zou ik er niet liever een passen?’

      ‘Wij doen het zo, meneer. Gaat meestal prima.’

      Het diner bestond uit macaroni met kaas, van onder aangebrand. Na twee happen schoof hij hem opzij.

      De hospik verscheen in de deur. ‘Tijd om u naar de instructie van vijf uur te brengen, meneer.’

      ‘Ik ga nergens heen,’ zei Norman, ‘voor ik antwoord krijg. Wat doen jullie verdomme allemaal met me?’

      ‘De gewone voorbereidingen, meneer. Marinevoorschrift vereist dat voor u naar beneden gaat.’

      ‘En waarom zit ik te hoog?’

      ‘Pardon, meneer?’

      ‘Je zei dat ik te hoog zat.’

      ‘O, dat. U bent iets zwaarder dan in de marinetabellen voorzien, meneer.’

      ‘Geeft dat problemen?’

      ‘Niets aan de hand, meneer.’

      ‘En die andere tests, wat gaven die aan?’

      ‘Meneer, u bent goed gezond voor uw leeftijd en levenswijze.’

      ‘En de diepte in gaan?’ vroeg Norman en hoopte half en half dat hij niet zou mogen gaan.

      ‘De diepte in? Ik heb met kapitein Barnes gesproken. Er is niets aan de hand, meneer. Als u nu deze kant op komt voor de instructie, meneer...’

      

      De anderen zaten verspreid in de instructiehut met schuimplastic bekertjes koffie. Norman was blij ze te zien. Hij zakte neer in een stoel naast Harry. ‘Christus, heb jij ook dat vervloekte onderzoek gehad?’

      ‘Ja,’ zei hij, ‘gisteren.’

      ‘Ze staken me in mijn been met zó’n naald,’ zei Norman.

      ‘Echt? Dat hebben ze bij mij niet gedaan.’

      ‘En dat zuchten met die klem op je neus?’

      ‘Dat heb ik ook niet gedaan,’ zei Harry. ‘Het lijkt wel of je een speciale behandeling gekregen hebt, Norman.’

      Dat dacht Norman ook en wat dat betekenen kon stond hem niet aan.

      ‘Goed, mensen, we moeten nog heel wat doen en daar hebben we maar drie uur voor,’ zei een energiek figuur en deed het licht uit toen hij de kamer in kwam. Norman had hem nog niet eens goed gezien. Nu was hij enkel een stem in het donker. ‘We beginnen met de wet van Dalton, die zoals u weet de partiële druk in gasmengsels geeft, of zoals hier staat in algebraïsche vorm...’

      Het eerste beeld flitste op.


      PPa = Ptot X % Vola

    


    
      ‘Laten we nu eens bekijken hoe de partiële druk van kooldioxyde berekend wordt in absolute atmosfeer, wat de meest gangbare procedure is die we toepassen...’

      Voor Norman had het geen betekenis. Hij probeerde op te letten, maar terwijl de beelden elkaar opvolgden en de stem doordreunde werden zijn oogleden zwaarder en viel hij in slaap. ‘... in de duikboot meegenomen naar beneden en in de basiscilinder wordt u onder een druk gezet van 33 atmosfeer. Dan bent u overgeschakeld op een gasmengsel omdat het niet mogelijk is gewone lucht te ademen van boven de achttien atmosfeer...’

      Norman luisterde niet meer. Die technische details maakten hem alleen maar bang. Hij viel weer in slaap en werd alleen nu en dan even wakker.

      ‘... aangezien de giftigheid van zuurstof alleen voorkomt als de PO2 voor lange tijd de 0,7 atmosfeer te boven gaat...’

      ‘... stikstofnarcose, waarbij stikstof zich gedraagt als een verdovingsmiddel, komt voor in gasmengselatmosferen als de partiële druk in de DDS boven de 1,5 atmosfeer komt...’

      ‘... vereiste heeft het open circuit gewoonlijk de voorkeur, maar u zult een halfgesloten circuit gebruiken met opgewekte schommelingen tussen de 608 en 760 millimeter...’

      Hij viel weer in slaap.

      Toen het voorbij was liepen ze terug naar hun hut. ‘Heb ik iets gemist?’ vroeg Norman.

      ‘Niet echt.’ Harry haalde zijn schouders op. ‘Gewoon een hoop natuurkunde.’

      In zijn hut ging Norman naar bed. Er was een lichtende wandklok die 23:00 aangaf. Het duurde even voor hij berekend had dat het elf uur in de avond was. Over negen uur, dacht hij, begin ik aan de afdaling.

      Toen sliep hij in.



    

  


  
    
       

    


    
      De diepte


      Afdaling

    


    
      In het vroege morgenlicht lag de onderzeeboot Charon V boven water te deinen; hij wiegde op een platform van drijvers. Met zijn felgele kleur leek hij op een kinderbadje op een vlot van olievaten.

      Een rubber Zodiac-motorsloep zette Norman over en hij klom het platform op en gaf de bestuurder een hand. Die was hoogstens achttien, jonger dan zijn eigen zoon Tim.

      ‘Klaar om te gaan, meneer?’ vroeg de bestuurder.

      ‘O ja,’ zei Norman. Veel klaarder zou hij niet worden.

      Van dichtbij zag de duikboot er niet uit als speelgoed. Hij was ongelooflijk zwaar en sterk. Norman zag een enkel uitzichtraam van gebogen acryl. Het was vastgezet met moeren zo groot als zijn vuist. Voorzichtig raakte hij ze aan.

      De bestuurder glimlachte. ‘Wilt u ook tegen de banden schoppen, meneer?’

      ‘Nee, ik vertrouw je.’

      ‘De ladder is aan deze kant.’

      Norman beklom de smalle sporten tot boven aan de duikboot en zag het kleine ronde luikgat. Hij aarzelde.

      ‘Gaat u hier op de rand zitten en laat uw benen naar binnen zakken, ga er dan zelf achteraan. Misschien moet u uw schouders een beetje intrekken en uw... Ja, zo, meneer.’

      Norman wrong zich door het nauwe luik naar binnen, waar het zo laag was dat hij niet staan kon. De duikboot zat vol meters en apparatuur. Ted was al aan boord, achterin gekropen, en grijnsde als een schooljongen. ‘Is het niet geweldig?’

      Norman was afgunstig op zijn zorgeloos enthousiasme; hij vond het wat benauwd en was een beetje nerveus. Boven hem trok de bestuurder met een klap het zware luik dicht en sprong omlaag om aan het stuur te gaan zitten. ‘Alles goed?’

      Ze knikten.

      ‘Het spijt me voor uw uitzicht,’ zei de bestuurder met een blik over zijn schouder. De heren zullen voornamelijk mijn achterkant zien. Laten we gaan. Is Mozart goed?’ Hij drukte op een cassettespeler en glimlachte. ‘We doen er dertien minuten over om naar de bodem af te dalen; met muziek gaat het iets makkelijker. Als u niet van Mozart houdt hebben we nog wel iets anders.’

      ‘Mozart is best,’ zei Norman.

      ‘Mozart is prachtig,’ zei Ted. ‘Geweldig.’

      ‘Uitstekend, heren.’ De duikboot siste. Er klonk een gesnater uit de radio. De bestuurder zei zachtjes iets in een hoofdmicrofoontje. Voor de patrijspoort verscheen een scuba-duiker en zwaaide. De bestuurder zwaaide terug.

      Er klonk een klotsgeluid, toen een diep gedreun en ze begonnen te zakken.

      ‘De hele slee gaat onder, zoals u ziet,’ verklaarde de bestuurder. ‘De duikboot is op het oppervlak niet stabiel, dus trekken we hem zo boven en onder. Op zo’n honderd voet diepte gaan we van de slee af. Daar gaan we.’

      Door het raam zagen ze de duiker op het dek staan, het water nu tot aan zijn middel. Toen kwam het raam onder water. Uit de scuba van de duiker kwamen bellen.

      ‘We zijn onder,’ zei de bestuurder. Hij regelde kleppen boven zijn hoofd en ze hoorden lucht sissen, verbijsterend luid. Nog meer gorgelgeluiden. Het licht in de duikboot uit het uitzichtraam was mooi blauw.

      ‘Prachtig,’ zei Ted.

      ‘Nu gaan we van de slee af,’ zei de bestuurder. Motoren gromden en de duikboot bewoog zich naar voren; de duiker gleed opzij. Nu was er door het raam niets anders te zien dan effen blauw water. De piloot zei iets via de radio en zette Mozart harder. ‘Neem er uw gemak van, heren,’ zei hij. ‘We dalen met tachtig voet per minuut.’

      Norman voelde de elektromotoren brommen, maar er was niet echt een gevoel van beweging. Het werd alleen maar steeds donkerder.

      ‘Weet je,’ zei Ted, ‘we hebben echt geluk met deze plek. In de meeste delen van de oceaan zouden we nooit zelf kunnen komen.’ Hij legde uit dat de uitgestrekte Stille Oceaan, die de helft van het aardoppervlak bedekte, gemiddeld drie kilometer diep was. ‘Er zijn maar een paar plaatsen waar het minder is. Eén ervan is de betrekkelijk kleine rechthoek tussen Samoa, Nieuw-Zeeland, Australië en Nieuw-Guinea, in feite een grote onderzeese vlakte net als de vlaktes in West-Amerika, maar dan op gemiddeld tweeduizend voet diepte. Dat doen we nu: we dalen af naar die vlakte.’

      Ted sprak snel. Was hij zenuwachtig? Dat kon Norman niet nagaan: hij hoorde zijn eigen hart kloppen. Nu was het buiten vrij donker, de instrumenten gloeiden groen op. De bestuurder deed het rode binnenlicht aan.

      Ze bleven dalen. ‘Vierhonderd voet.’ De duikboot slingerde en gleed toen vooruit. ‘Hier is de rivier. We wachten hier even, heren.’

      ‘Wat voor rivier?’ vroeg Norman.

      ‘We zitten in een stroom van ander zoutgehalte en temperatuur, meneer; die gedraagt zich als een rivier in de oceaan. Hier blijven we altijd hangen. De duikboot zit in de rivier: we krijgen een lift.’

      ‘O ja,’ zei Ted en stak zijn hand in zijn zak. Hij gaf de bestuurder een biljet van tien dollar.

      Norman keek Ted vragend aan.

      ‘Hebben ze je dat niet verteld? Een oud gebruik. Als je afdaalt betaal je de bestuurder altijd wat, dat brengt geluk.’

      ‘Ik kan wel wat geluk gebruiken,’ zei Norman. Hij frutselde wat in zijn zak, vond een briefje van vijf, bedacht zich en haalde er een van twintig uit.

      ‘Bedankt, heren, en een prettig verblijf op de bodem,’ zei de bestuurder.

      De dieselmotoren sloegen weer aan. De afdaling ging verder. ‘Vijfhonderd voet,’ zei hij, ‘we zijn op de helft.’

      De duikboot kraakte luid, waarna een aantal knalletjes klonken. Norman schrok.

      ‘De normale drukaanpassing,’ zei de bestuurder. Geen probleem.’

      ‘Ha ja,’ zei Norman. Hij veegde het zweet af aan zijn hemdsmouw. Het inwendige van de duikboot leek nu veel nauwer, de wanden waren dichter bij zijn gezicht.

      ‘Als ik me goed herinner,’ zei Ted, ‘dan heet dit gedeelte van de Stille Oceaan de Lau-trog, niet?’

      ‘Ja, meneer, de Lau-trog.’

      ‘Het is een vlakte tussen twee onderzeese richels, de Zuid-Fiji- of Lau-rug in het westen en de Tonga-rug in het oosten.’ ‘Inderdaad, dr. Fielding.’

      Norman wierp een blik op de instrumenten. Ze waren overdekt met vocht. De bestuurder moest met een doek de meters afvegen om ze af te lezen. Was de duikboot lek? Nee, dacht hij. Gewoon condens. Het werd kouder in de duikboot.

      Kalm blijven, zei hij tegen zichzelf.

      ‘Achthonderd voet,’ zei de bestuurder.

      Buiten was het nu stikdonker.

      ‘Dit is heel spannend,’ zei Ted. ‘Heb je ooit eerder zoiets gedaan, Norman?’

      ‘Nee,’ zei Norman.

      ‘Ik ook niet,’ zei Ted. ‘Wat een opwinding!’

      Norman wilde dat hij zijn mond hield.

      ‘Weet je,’ zei Ted, ‘als we dat buitenaardse schip openmaken en ons eerste contact leggen met een andere levensvorm, wordt dat echt een groots ogenblik in de geschiedenis van de mensheid op aarde. Ik heb me afgevraagd wat we moeten zeggen.’

      ‘Zeggen?’

      ‘Wat voor woorden, weet je. Op de drempel, met lopende camera’s.’

      ‘Zijn er dan camera’s?’

      ‘O, het zal wel op allerlei manieren worden vastgelegd. Dat zou niet meer dan normaal zijn bij zó’n gelegenheid. We moeten dus iets zeggen, een gedenkwaardige zin. Ik dacht aan: “Dit is een groots gebeuren in de geschiedenis van de mensheid”.’

      ‘Groots gebeuren?’ vroeg Norman en trok zijn wenkbrauwen op.

      ‘Je hebt gelijk,’ zei Ted. ‘Niet mooi, daar ben ik het mee eens. Misschien “Een keerpunt in de geschiedenis van de mensheid”?’

      Norman schudde zijn hoofd.

      ‘En “Een kruispunt in de evolutie van de menselijke soort”?’

      ‘Kan evolutie een kruispunt hebben?’

      ‘Ik zie niet in waarom niet,’ zei Ted.

      ‘Nou, een kruispunt is een kruising van wegen. Is de evolutie een weg? Ik dacht van niet, ik dacht niet dat de evolutie een richting had.’

      ‘Je vat het te letterlijk op,’ zei Ted.

      ‘Ik zie de bodem,’ zei de bestuurder. ‘Negenhonderd voet.’ Hij vertraagde de afdaling. Ze hoorden het onderbroken gepiep van de sonar.

      ‘“Een nieuwe drempel in de evolutie van de menselijke soort”?’ zei Ted.

      ‘O ja. Zal het dat wezen? Een nieuwe drempel?’

      ‘Hoe bedoel je dat?’

      ‘Als we hem nu openmaken en we vinden binnen alleen maar een hoop oudroest, en niets van waarde of waar we iets van kunnen leren?’

      ‘Daar zeg je wat,’ zei Ted.

      ‘Negenhonderd voet. Buitenlicht aan,’ zei de bestuurder. Door het raam zagen ze witte vlekken. De piloot legde uit dat het stof was dat in het water zweefde.

      ‘Visueel contact. Ik voel de bodem.’

      ‘O, laat ons eens kijken!’ zei Ted.

      Gedienstig schoof de bestuurder opzij en ze keken. Norman zag een kale, dode, grauwbruine vlakte die zich uitstrekte tot waar het licht reikte. Daarachter zwart.

      ‘Van hier af gezien niet veel moois, vrees ik,’ zei de bestuurder. ‘Verbazend eentonig,’ zei Ted zonder een spoor van teleurstelling. ‘Ik zou meer leven verwacht hebben.’

      ‘Nou, het is vrij koud. De watertemperatuur is, eh, twee komma acht graden.’

      ‘Bijna bevroren,’ zei Ted.

      ‘Ja, meneer. Laten we eens zien of we uw nieuwe onderkomen kunnen vinden.’

      De motoren gromden. Voor het uitzichtraam werd modderig slib opgewoeld. De duikboot keerde en bewoog zich over de bodem. Minutenlang zagen ze niets dan het bruine landschap. Toen lichten. ‘Hier is het.’

      Een uitgebreide reeks lichten onder water, gerangschikt in een rechthoekig patroon.

      ‘Dat is het rooster,’ zei de bestuurder.

      De duikboot zweefde omhoog en gleed rustig over het verlichte rooster dat zich in de verte achthonderd meter uitstrekte. Door het raam zagen ze duikers op de bodem staan die in het rooster aan ‘t werk waren. De duikers zwaaiden naar de passerende duikboot. De bestuurder toeterde met een speelgoedtoeter. ‘Kunnen ze dat horen?’

      ‘O zeker. Water geleidt prima.’

      ‘O mijn god,’ zei Ted.

      Recht voor zich uit zagen ze de enorme titaniumvin die scherp boven de oceaanbodem uit stak. Norman was absoluut niet op die afmetingen voorbereid; terwijl de duikboot naar bakboord bewoog blokkeerde de vin bijna een minuut hun hele uitzicht. Het metaal was matgrijs en volkomen effen, afgezien van witte puntjes van zeegroeisels.

      ‘Er is geen corrosie,’ zei Ted.

      ‘Nee, meneer,’ zei de bestuurder. ‘Daar praten ze allemaal over. Ze denken dat het komt omdat het een metaal-plastic-legering is, maar ik geloof niet dat iemand het zeker weet.’ De vin gleed weg naar stuurboord; de duikboot keerde weer. Recht voor hen uit weer lichten, gerangschikt in verticale rijen. Norman zag een enkele cilinder van geelgeverfd staal en heldere patrijspoorten. Daarnaast was een lage metalen koepel. ‘Daar aan bakboord OB-7, het verblijf van de duikers,’ zei de bestuurder. ‘Het is heel functioneel. De heren zitten in OB-8, en daar is het veel leuker, op mijn woord.’

      Hij keerde naar stuurboord en na een korte duisternis zagen ze weer een reeks lichten. Toen ze dichterbij waren telde Norman vijf verschillende cilinders, een paar verticaal, een paar horizontaal, op een ingewikkelde manier met elkaar verbonden. ‘Alstublieft. OB-8, uw vakantiewoning,’ zei de bestuurder. ‘Alleen nog even aanleggen.’

      

      Metaal klonk tegen metaal; er was een plotselinge schok en toen sloegen de motoren af. Stilte. Sissende lucht. De bestuurder klauterde omhoog om het luik open te maken, en onverwacht koude lucht stroomde op hen neer.

      ‘De luchtsluis is open, heren.’ zei hij en klom weer omlaag. Norman keek door de sluis omhoog. Boven zag hij series rode lichten. Hij klom door de duikboot naar boven in een ronde stalen cilinder van ongeveer tweeënhalve meter doorsnee. Handgrepen zaten aan alle kanten; een smalle metalen bank; boven hem de gloeiende straallampen, al leken die niet veel te helpen.

      Ted kwam omhooggeklommen en ging op de bank tegenover hem zitten. Ze zaten zo dicht bij elkaar dat hun knieën elkaar raakten. Onder hun voeten stak de bestuurder zijn handen uit en sloot het luik. Ze hoorden een gekletter toen de boot zich losmaakte, dan een gegons toen de motoren aansloegen, en hij voer weg.

      Daarna: niets.

      ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg Norman.

      ‘Ze zetten ons onder druk,’ zei Ted. ‘We krijgen een gasmengselatmosfeer. Lucht kunnen we hier niet ademen.’

      ‘Waarom niet?’ vroeg Norman. Nu hij hier beneden was en naar de koude stalen cilinderwand keek, wilde hij wel dat hij bij de instructie wakker gebleven was.

      ‘Omdat,’ zei Ted, ‘de aardse atmosfeer dodelijk is. Je beseft dat niet, maar zuurstof is een bijtend gas. Het zit in dezelfde groep als chloor en fluor, en fluorwaterstof is het sterkst bijtende zuur. Dezelfde soort zuurstof die een aangebeten appel bruin maakt en waarvan ijzer gaat roesten is ongelooflijk vernietigend voor het menselijk lichaam als het er te veel aan wordt blootgesteld. Zuurstof onder druk is giftig - en behoorlijk. Ze verminderen dus de hoeveelheid zuurstof die we inademen. Aan het oppervlak adem je 21 procent zuurstof. Hier beneden 2 procent zuurstof. Maar je zult het verschil niet merken...’

      Door een luidspreker klonk een stem: ‘We gaan nu de druk bij u opvoeren.’

      ‘Wie is dat?’ vroeg Norman.

      ‘Barnes,’ zei de stem. Maar het klonk niet als Barnes’ stem. Het klonk korrelig en kunstmatig.

      ‘Dat moet aan de spreker liggen,’ zei Ted en lachte. Zijn stem klonk merkbaar hoger. ‘Het komt van het helium, Norman. Ze brengen ons op druk met helium.’

      ‘Je lijkt wel Donald Duck,’ zei Norman en hij begon ook te lachen. Zijn eigen stem klonk pieperig, als van een figuur uit een tekenfilm.

      ‘Anders jij wel, Mickey,’ piepte Ted.

      ‘Ig dag dad ig een kad zag,’ zei Norman. Allebei lachten ze om de klank van hun stem.

      ‘Genoeg, jongens,’ zei Barnes via de intercom. ‘Dit is ernst.’

      ‘Zeker, kapitein,’ zei Ted, maar zijn stem was intussen zo hoog dat hij bijna onverstaanbaar was, en ze schoten weer in de lach; hun blikkerige schoolmeisjesstemmen galmden door de stalen cilinder.

      Helium maakte hun stemmen hoog en pieperig. Maar het had ook een andere uitwerking.

      ‘Krijgen jullie het koud, jongens?’ vroeg Barnes.

      Ze kregen het inderdaad kouder. Hij zag Ted huiveren en voelde kippenvel op zijn benen. Het leek of er een wind over hun lichaam blies, al was er dan geen wind. Het lichte helium versterkte de verdamping en koelde hen af.

      Dwars door de cilinder zei Ted iets, maar Norman verstond Ted helemaal niet meer; zijn stem was te hoog om verstaanbaar te zijn. Het was enkel een dun gepiep.

      ‘Jullie lijken wel een stel ratten,’ zei Barnes met voldoening. Ted draaide zijn ogen naar de luidspreker en piepte iets.

      ‘Als je iets wilt zeggen, pak dan een spreker,’ zei Barnes. ‘Je vindt ze in het kastje onder je bank.’

      Norman vond een metalen kastje en klikte het open. Het metaal kermde luid, als krijt op een schoolbord. Alle geluiden klonken hoog. In het kastje zag hij twee dikke zwartplastic strookjes met een halskoordje.

      ‘Doe ze maar om je hals. Leg het kussentje onder tegen je keel.’

      Dat deden ze.

      ‘Goed,’ zei Ted en knipperde met zijn ogen van verbazing. Zijn stem klonk een beetje als schuurpapier, maar verder gewoon. ‘Die dingen moeten de frequentie van je stembanden veranderen,’ zei Norman.

      ‘Precies,’ zei Barnes. ‘Waarom letten jullie niet op bij de instructie? Zolang je hier beneden bent moet je een spreker dragen. Tenminste als je wilt dat iemand je verstaat. Nog koud?’

      ‘Ja,’ zei Ted.

      ‘Nou, even nog, de druk is bijna hoog genoeg.’

      Toen klonk er weer gesis en een zijdeur gleed open. Daar stond Barnes met lichte jekkers over zijn arm. ‘Welkom in OB-8,’ zei hij.

    


    
      OB-8

    


    
      ‘Jullie zijn de laatsten,’ zei Barnes. ‘We hebben nog net tijd voor een korte rondgang voor we het ruimteschip openmaken.’

      ‘Ben je al klaar om het open te maken?’ vroeg Ted. ‘Prachtig. Ik had het er net met Norman over. Dit is zo’n groots moment, ons eerste contact met buitenaards leven, we moeten een klein toespraakje klaar hebben voor we het openmaken.’

      ‘Daar is nog alle tijd voor,’ zei Barnes met een vreemde blik op Ted. ‘lk laat jullie eerst de basis zien. Deze kant op.’

      Hij legde uit dat de onderzeese basis OB-8 bestond uit vijf grote cilinders, genaamd A tot en met E. ‘A is de luchtsluis, daar zijn we nu.’ Hij leidde hen in een aanliggende kleedruimte. Pakken van zwaar materiaal hingen slap tegen de wand, naast grote gele vreemd gevormde helmen die Norman bij duikers nog nooit gezien had. Ze zagen er futuristisch uit. Norman klopte op een ervan met zijn knokkels. Het was plastic, en verbazend licht.

      Boven het vizier van een van de helmen was, zag hij, JOHNSON geverfd. ‘Gaan wij die dragen?’ vroeg Norman.

      ‘Inderdaad,’ zei Barnes.

      ‘We gaan dus naar buiten?’ vroeg Norman en hij voelde een flits van paniek.

      ‘Straks. Maak je er nu geen zorgen over.’

      Norman en Ted hadden het nog steeds koud; Barnes liet ze zich omkleden in nauwsluitende pakken van elastisch blauw polyester. Ted fronste zijn voorhoofd. ‘Vind je niet dat die wat stom staan?’

      ‘Het is misschien niet hypermodieus,’ zei Barnes, ‘maar ze voorkomen warmteverlies door het helium.’ Hij gaf ze ook de lichtgewicht jekkers. Norman voelde in zijn ene zak iets zwaars en haalde er een batterij doos uit.

      ‘De jekkers hebben bedrading en worden elektrisch verwarmd,’ zei Barnes, ‘net als een elektrische deken, zoals er op jullie bed liggen. Kom maar mee.’

      Ze gingen verder naar B waarin de energie- en leefvoorzieningssystemen waren ondergebracht. Op het eerste gezicht zag die eruit als een ketelruim, een en al buizen in allerlei kleuren en met functionele koppelingen. ‘Hier maken we al onze warmte, stroom en lucht,’ zei Barnes. Hij wees de onderdelen aan. ‘Diesel-stroomgenerator 240/110. Brandstofcellen die lopen op waterstof en zuurstof. Meters. Vochtzuiveraar, loopt op zilver-zinkbatterijen. En eerste onderofficier Fletcher. Teeny Fletcher.’ Norman zag een stevige gestalte op de rug, die tussen de buizen aan ‘t werk was met een zware moersleutel. De gestalte keerde zich om; Teeny Fletcher grijnsde naar hen en zwaaide met een vuile hand.

      ‘Ze schijnt te weten wat ze doet,’ zei Ted goedkeurend.

      ‘O ja,’ zei Barnes, ‘maar alle grote voorzieningssystemen zijn overtollig. Fletcher is het toppunt van overtolligheid, om het zo te zeggen. In feite is de hele basis zelfregulerend.’

      Hij klemde zware plaatjes aan de overalls. ‘Draag die altijd, al zijn ze alleen maar uit voorzorg: het alarm gaat automatisch als de leefomstandigheden onder het optimum dalen. Maar dat zal niet gebeuren. In elk vertrek van de basis zijn verklikkers. Je raakt gewend aan het feit dat de omgeving zich voortdurend aanpast aan je aanwezigheid. Lichten gaan aan en uit, warmtestralers gaan aan en uit, luchtopeningen suizen om de zaak in orde te houden. Het is allemaal automatisch, dus maak je er niet druk om. AI die grote systemen zijn overtollig. We kunnen totaal zonder stroom komen, zonder lucht, zonder water, en de eerste honderddertig uur is er niets aan de hand.’ Honderddertig uur - dat klonk Norman niet zo lang in de oren. Uit zijn hoofd berekende hij; vijf dagen. Dat leek ook al niet zo lang.

      Ze gingen de volgende cilinder in en de lichten knipten aan toen ze het vertrek in kwamen. Cilinder C bevatte het verblijf: kooien, toiletten, douches. (‘Je zult zien: warm water genoeg.’) Barnes leidde hen trots rond als was het een hotel.

      Het verblijf was flink geïsoleerd: een vloer met een dik tapijt; de wanden en plafonds met een dikke laag gecapitonneerd zacht schuimplastic waardoor het inwendige er uitzag als een te zwaar gevulde zitbank. Maar ondanks de felle kleuren en de kennelijk zorgvuldige inrichting vond Norman het er benauwd en somber. De patrijspoorten waren klein en buiten was alleen de zwartheid van de oceaan te zien. En waar de bekleding ophield zag hij zware bouten en dik staalplaat - om ze te herinneren waar ze eigenlijk waren. Hij voelde zich of hij in een grote ijzeren long zat. En dat is praktisch ook zo, dacht hij. Door nauwe openingen kropen ze cilinder D binnen: een klein laboratorium, op het hoogste niveau, met banken en microscopen; toen naar beneden naar een compacte elektronische eenheid.

      ‘Dit is Tina Chan,’ zei Barnes en stelde hun een heel stille vrouw voor. Ze gaven elkaar een hand. Norman bedacht dat Tina Chan bijna onnatuurlijk kalm was, tot hij besefte hoe dat kwam. Zij was een van die mensen die bijna nooit met hun ogen knipperen.

      ‘Lief zijn voor Tina,’ zei Barnes. ‘Zij is onze enige verbinding met de buitenwereld - zij zorgt voor de communicatie. En ook voor de verklikkersystemen. In feite voor alle elektronica.’ Om Tina Chan heen stonden een paar van de zwaarste schermen die Norman ooit had gezien. Ze zagen eruit als t.v.- toestellen uit de jaren vijftig. Barnes legde uit dat bepaalde apparatuur het niet goed deed in een heliumatmosfeer, waaronder beeldbuizen. In de vroege tijden van onderzeese bases moesten die buizen elke dag vernieuwd worden. Nu waren ze uitvoerig bekleed en afgeschermd, vandaar hun omvang. Naast Chan zat nog een vrouw, Jane Edmunds, die Barnes voorstelde als ‘de ondernemingsarchivaris’.

      ‘Wat is een ondernemingsarchivaris?’ vroeg Ted haar.

      ‘Onderofficier eerste klasse, informatieverwerking, meneer,’ zei Edmunds formeel. Ze droeg een bril en stond stram. Ze deed Norman aan een bibliothecaresse denken.

      ‘Informatieverwerking...’ zei Ted.

      ‘Mijn taak is alle digitale meetresultaten, visueel materiaal, videobanden enzovoorts bij te houden. Elk aspect van dit historisch moment wordt opgeslagen en ik houd alles netjes op orde.’

      Het is een bibliothecaresse, dacht Norman.

      ‘O, prachtig,’ zei Ted. ‘Daar ben ik blij om. Op film of op band?’

      ‘Op band, meneer.’

      ‘Ik weet een en ander van videocamera’s,’ zei Ted met een achteloos lachje. ‘Wat gebruik je, een halve of driekwart inch?’

      ‘We gebruiken een informatie-beeldequivalent van 2000 pixel per eenzijdig beeld; elke pixel heeft een twaalftoons grijs-schaal.’

      ‘O,’ zei Ted.

      ‘Het is iets beter dan de in de handel zijnde systemen waar u misschien mee vertrouwd bent, meneer.’

      ‘Aha,’ zei Ted. Maar hij herstelde zich meteen en babbelde een tijdje met Edmunds over technische kwesties.

      ‘Ted schijnt er vreselijk in geïnteresseerd hoe we het vastleggen,’ zei Barnes met een benauwde blik.

      ‘Ja, hij maakt wel die indruk.’ Norman vroeg zich af waarom dat Barnes dwars zat. Maakte Barnes zich zorgen over de visuele opname? Of dacht hij dat Ted de show zou stelen? Wilde Ted de show stelen? Maakte Barnes zich zorgen dat dit een burgeronderneming zou lijken?

      ‘Nee, de buitenlichten zijn 150 watt kwarts-halogeen,’ zei Edmunds. ‘We nemen op met het equivalent van een half miljoen ASA, dat is dus ruim voldoende. Het eigenlijke probleem is de verstrooiing. Daar worstelen we steeds mee.’

      ‘Ik zie dat je ondersteuningsgroep helemaal uit vrouwen bestaat,’ zei Norman.

      ‘Ja,’ zei Barnes. ‘Dat doen we zoveel mogelijk. De studies over diepduiken tonen allemaal aan dat vrouwen het beste zijn voor onderwateroperaties. Ze zijn fysiek kleiner en verbruiken minder voedingsstoffen en lucht, ze hebben betere sociale kwaliteiten en ze kunnen beter tegen de ruimtebeperking; bovendien zijn ze lichamelijk taaier en hebben een groter uithoudingsvermogen. Bij de marine zijn we allang overtuigd dat alle duikbootbemanning uit vrouwen moet bestaan.’ Hij lachte. ‘Maar probeer daar maar genoeg mensen voor te krijgen.’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘We moeten maar eens verder. Ted?’ Ze gingen verder. De laatste cilinder, E, was ruimer dan de andere. Er waren tijdschriften, een t.v.-toestel en een ruime zitbank; en benedendeks was een doelmatige kantine met keuken. Matroos eerste klas Rose Levy, de kokkin, was een vrouw met een rood gezicht en een zuidelijk accent, die onder een enorme afzuigkap stond. Ze vroeg Norman of hij van bepaalde toetjes hield.

      ‘Toetjes?’

      ‘Ja, dr. Johnson. Ik maak ieders lievelingstoetje als ik kan. En u, hebt u voorkeur, dr. Fielding?’

      ‘Limoengebak,’ zei Ted. ‘Ik ben dol op limoengebak.’

      ‘Komt voor elkaar, meneer,’ zei Levy met een brede glimlach. Ze keek weer naar Norman. ‘Ik weet het uwe nog niet, dr. Johnson.’

      ‘Aardbeiengebak.’

      ‘Geen probleem. Met de laatste pendel zijn mooie Nieuwzeelandse aardbeien meegekomen. Wilt u dat gebak vanavond al?’

      ‘Goed idee, Levy,’ zei Barnes.

      Norman keek door het zwarte patrijspoortraam. Vanuit de patrijspoorten van D kon hij het rechthoekige verlichte rooster zien dat zich over de bodem uitstrekte over het achthonderd meter lange begraven ruimteschip. Duikers, lichtend als vuurvliegjes, bewogen zich over het lichtende roosteroppervlak.

      Ik zit duizend voet onder het oppervlak van de oceaan, dacht Norman, en we praten erover of we aardbeiengebak als nagerecht eten. Maar hoe meer hij erover nadacht, hoe zinniger het werd. De beste manier om iemand in een nieuwe omgeving op zijn gemak te stellen was hem vertrouwd eten te geven. En het was wijd en zijd bekend dat het beste eten bij de marine in de duikboten op tafel kwam.

      ‘Van aardbeien krijg ik uitslag,’ zei Ted.

      ‘Dan maak ik voor u bosbessengebak,’ zei Levy meteen.

      ‘Met slagroom?’ vroeg Ted.

      ‘Nou...’

      ‘Je kunt niet alles hebben,’ zei Barnes. ‘En een van de dingen die je niet kunt hebben bij een gasmengsel van dertig atmosfeer is slagroom. Die wordt niet stijf. Laten we verder gaan.’

      

      Beth en Harry wachtten al in het kleine, gecapitonneerde zitcompartiment recht boven de kantine. Allebei droegen ze een nauwsluitend pak met een verwarmde jekker. Harry schudde zijn hoofd toen ze binnenkwamen. ‘Vind je onze gecapitonneerde cel niet aardig?’ Hij prikte in de geïsoleerde wanden. ‘Net of je in een vagina woont.’

      ‘Wil je terug naar de baarmoeder, Harry?’ vroeg Beth.

      ‘Nee,’ zei Harry. ‘Daar ben ik al geweest. Eén keer is genoeg.’

      ‘Die pakken zijn niet zo best,’ zei Ted en plukte aan het elastische polyester.

      ‘Tekent je buikje mooi af,’ zei Harry.

      ‘Laten we erbij gaan zitten,’ zei Barnes.

      ‘Nog wat lovertjes, en je bent net Elvis Presley,’ zei Harry.

      ‘Elvis Presley is dood.’

      ‘Dit is je kans,’ zei Harry.

      Norman keek om zich heen. ‘Waar is Levine?’

      ‘Levine heeft het niet gehaald,’ zei Barnes. ‘Toen de duikboot de diepte in ging kreeg hij last van claustrofobie en moest weer naar boven. Dat heb je...’

      ‘Dan hebben we geen zeebioloog?’

      ‘Ik denk dat Beth voor hem kan waarnemen.’

      ‘Ik heb een hekel aan dat verrekte pak,’ zei Ted.

      ‘Beth ziet er goed in uit.’

      ‘Ja, Beth doet aan gym.’

      ‘Het is hier ook vochtig,’ zei Ted. ‘Is het altijd zo vochtig?’

      Norman had al gemerkt dat de vochtigheid een probleem was. Alles wat ze aanraakten voelde een beetje klam en koud aan, en Barnes waarschuwde hen voor het gevaar van infecties en koutjes, en gaf ze flesjes huidlotion en oordruppels.

      ‘Ik dacht dat je zei dat de techniek helemaal uitgedokterd was,’ zei Harry.

      ‘Dat is het,’ zei Barnes. ‘Geloof me, dit is een luxe vergeleken met die bases van tien jaar geleden.’

      ‘Geweldig,’ zei Harry. ‘De enige slimmerik is Levine. Hoe lang blijven we hier beneden?’

      ‘Ten hoogste tweeënzeventig uur,’ zei Barnes.

      ‘Weet je dat zeker?’

      ‘Voorschrift van de marine,’ zei Barnes.

      ‘Waarom?’ vroeg Norman bedenkelijk.

      Barnes schudde zijn hoofd. ‘Vraag nooit naar de reden voor een marinevoorschrift.’

      De intercom klikte en Tina Chan zei: ‘Kapitein Barnes, we hebben een seintje van de duikers. Ze brengen nu de luchtsluis aan. Open binnen een paar minuten.’

      De sfeer in het vertrek veranderde onmiddellijk; de opwinding was voelbaar. Ted wreef in zijn handen. ‘Jullie begrijpen natuurlijk wel dat we, zelfs al ging die sluis niet open, een belangrijke ontdekking gedaan hebben van de allergrootste betekenis.’

      ‘Welke dan?’ vroeg Norman.

      ‘We hebben de hypothese van de eenmalige gebeurtenis ondermijnd. Dit is een kwade dag voor de biologen,’ zei Ted en keek even naar Beth.

      ‘Hoezo?’ vroeg Barnes.

      ‘Hij heeft het,’ zei Beth, ‘over een traditionele tegenstelling in het denken over intelligent buitenaards leven. Natuur- en scheikundigen geloven in het algemeen dat er dergelijk leven bestaat, en biologen in het algemeen van niet. De reden is dat vele biologen denken dat de ontwikkeling van intelligent leven op aarde zoveel bijzondere stappen heeft vereist dat het een unieke gebeurtenis in het heelal zou kunnen zijn. Ze achten het onwaarschijnlijk dat het ergens anders ook gebeurd kan zijn.’ ‘Zou intelligentie niet telkens opnieuw optreden?’

      ‘Nou,’ zei Beth, ‘kijk eens naar onze planeet; daar is het maar nauwelijks gebeurd. De aarde is vierenhalf miljard jaar oud. Bijna meteen - geologisch gezien - is er leven op de planeet ontstaan. Drie komma negen miljard jaar geleden bestond er eencellig leven. Maar het blééf drie miljard jaar lang eencellig. Al die tijd is er geen echte verandering opgetreden. Toen opeens in het Cambrium, zo’n zeshonderd miljoen jaar geleden, kwam er op aarde een explosie van geraffineerde levensvormen. Binnen honderd miljoen jaar zat de zee vol vissen. Het land werd bevolkt. Toen de lucht. We kunnen nagaan wat er na die explosie gebeurd is. Maar niemand weet bijvoorbeeld al waaróm die explosie plaatsvond. En omdat het drie miljard jaar niet heeft plaatsgevonden bestaat de mogelijkheid dat hij op een andere planeet helemaal niet is opgetreden.

      En ook na het Cambrium blijkt de keten van gebeurtenissen die geleid heeft tot de mens zo bijzonder, zo toevallig, dat biologen wel denken dat het ook niet had kunnen gebeuren. Er bestaan voorbeelden van gelijksoortige vormen die onafhankelijk van elkaar zijn opgekomen. De sabeltandtijger schijnt zich meer dan eens ontwikkeld te hebben op verschillende continenten. Maar als je naar de mens kijkt - nou, bedenk maar eens, als de sauriërs vijfenzestig miljoen jaar geleden niet waren uitgeroeid door een komeet of waar dan ook door, dan zouden de reptielen nog steeds de heersende vorm zijn op aarde, en de zoogdieren hadden nooit aan de macht kunnen komen. Geen zoogdieren, geen primaten. Geen primaten, geen mensapen. Geen mensapen, geen mens... Er zitten tal van toevalsfactoren in de evolutie. En een hoop geluk. Daarom denken biologen dat intelligent leven een uniek gebeuren kan zijn in het heelal, dat alleen hier is opgetreden.’

      ‘Alleen weten we nú,’ zei Ted, ‘dat het géén uniek gebeuren is. Want er ligt daar buiten een vervloekt groot ruimteschip.’

      ‘Ik persoonlijk,’ zei Beth, ‘ben daar heel blij om.’ Ze beet op haar lip.

      ‘Je ziet er niet blij uit,’ zei Norman.

      ‘Ik zal je eens wat zeggen,’ zei Beth. ‘Ik kan er niets aan doen dat ik zenuwachtig ben. Een jaar of tien geleden hield Bill Jackson aan de Stanford een reeks weekendwerkgroepen over buitenaards leven. Het idee was dat we ons in groepen zouden opdelen; de ene groep zou een buitenaardse levensvorm ontwerpen en die wetenschappelijk uitwerken. De andere groep zou proberen die levensvorm uit te vlooien en ermee te communiceren. Jackson hield algemeen toezicht: hij omschreef zijn rol als harde wetenschapper die zou zorgen dat niemand zich liet gaan. Op een keer brachten we hem een schets van een wezen en keihard zei hij: ‘Mooi, waar zit de anus?’ Maar het punt is, op aarde hebben heel wat dieren geen anus. Er zijn allerlei uitscheidingstechnieken die geen aparte opening vereisen. Jackson nam aan dat dat nodig was, maar dat is niet zo. En nu...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Wie weet wat we zullen vinden?’

      ‘Dat zullen we vlug genoeg weten,’ zei Ted.

      De intercom klikte. ‘Kapitein Barnes, de duikers hebben de luchtsluis op zijn plaats. De robot is nu klaar om het ruimteschip in te gaan.’

      ‘Welke robot?’ zei Ted.

    


    
      De deur

    


    
      ‘Ik vind dat totaal niet gepast,’ zei Ted boos. ‘Wij zijn hierheen gekomen om dat buitenaards ruimteschip zelf te betreden. Ik vind dat we doen moeten waarvoor we gekomen zijn: het zélf betreden.’

      ‘Geen sprake van,’ zei Barnes. ‘Dat kunnen we niet riskeren.’

      ‘Je moet dit zien,’ zei Ted, ‘als een archeologische vindplaats. Groter dan Chichén Itzá, groter dan Troje, groter dan het graf van Toetanchamon. Onmiskenbaar de grootste archeologische vindplaats in de geschiedenis van de mensheid. Ben je echt van plan zo’n verrekte robot die plek te laten openleggen? Waar is je gevoel voor de lotsbestemming van de mensheid?’

      ‘Waar is je gevoel voor zelfbehoud?’ vroeg Barnes.

      ‘Kapitein Barnes, ik teken ernstig protest aan.’

      ‘Daar is nota van genomen,’ zei Barnes en keerde zich om. ‘Laten we doorgaan. Tina, geef ons het videobeeld.’

      Ted bleef sputteren, maar werd stil toen twee grote schermen vóór hen aanflitsten. Op het linker scherm zagen ze de robot, een ingewikkeld bouwsel van metalen buizen, temidden waarvan motoren en tandwielen te zien waren. De robot was opgesteld voor de gebogen grijsmetalen wand van het ruimteschip. In die wand was een deur gemonteerd die er vrijwel uitzag als een vliegtuigdeur. Op het tweede scherm was de deur van dichterbij te zien, opgenomen door een videocamera die op de robot zelf gemonteerd was.

      ‘Het lijkt sterk op een vliegtuigdeur,’ zei Ted met rimpels in zijn voorhoofd. ‘Héél sterk.’

      Norman wierp een blik op Harry Adams, die raadselachtig glimlachte. Toen keek hij naar Barnes. Die scheen niet verwonderd. Barnes wist al van de deur, besefte hij.

      ‘Ik vraag me af hoe we zo’n overeenkomst in deurontwerp kunnen verklaren,’ zei Ted. ‘De waarschijnlijkheid dat het bij toeval zo is, is astronomisch klein. Verdraaid, die deur heeft precies de maat en de vorm voor een menselijk wezen!’

      ‘Inderdaad,’ zei Harry.

      ‘Dat is ongelooflijk,’ zei Ted. ‘Volstrekt ongelooflijk.’

      Harry glimlachte maar zei niets.

      ‘Laten we kijken of hij open kan.’

      De videocamera van de robot ging van links naar rechts over de romp van het ruimteschip. Hij bleef staan bij het beeld van een rechthoekig paneeltje dat links van de deur zat.

      ‘Kun je dat paneel openmaken?’

      ‘Er wordt aan gewerkt, meneer.’

      Met een gesnor werd de robotklauw uitgestoken naar het paneeltje. De klauw was onhandig: hij sloeg tegen het metaal en beschadigde het met een aantal glimmende krassen. Maar het paneeltje openmaken kon hij niet.

      ‘Belachelijk,’ zei Ted. ‘Net of je een baby bezig ziet.’

      De robot bleef proberen het paneel open te krijgen.

      ‘Wij zouden dat zelf moeten doen,’ zei Ted.

      ‘Gebruik de zuiger,’ zei Barnes.

      Een andere arm werd uitgestoken, met een zuiger. De zuiger hechtte zich aan het paneeltje en met een klik trok hij het open.

      ‘Ha…’

      ‘Eindelijk!’

      ‘Ik zie niet...’

      Het beeld achter het paneel was vaag, onscherp. Ze onderscheidden zoiets als een reeks ronde bobbels of metalen uitsteeksels daarbinnen, rood, geel en blauw. Ook stonden er ingewikkelde zwarte en witte symbolische tekens boven de bobbels.

      ‘Kijk,’ zei Ted, ‘rood, blauw, geel. Primaire kleuren. Dat maakt een gewéldig verschil.’

      ‘Waarom?’ vroeg Norman.

      ‘Omdat het erop wijst,’ zei Ted, ‘dat die ruimtelingen in wezen dezelfde waarnemingsmiddelen hebben als wij... Misschien zien ze het heelal op dezelfde manier, visueel, in dezelfde kleuren, met gebruikmaking van hetzelfde gedeelte van het elektromagnetisch spectrum, enzovoorts. Dat zal ons enorm helpen contact met hen te leggen. En die zwarte en witte tekens... Dat moet schrift van hen zijn! Stel je voor!’ Hij glimlachte opgetogen. ‘Dit is een groots ogenblik,’ zei hij. ‘Ik zie het als een groot voorrecht hierbij te zijn.’

      ‘Scherp stellen,’ riep Barnes.

      ‘Wordt scherp gesteld, meneer.’

      Het beeld werd nog vager.

      ‘Nee, de andere kant op.’

      ‘Ja meneer. Wordt scherp gesteld.’

      Het beeld veranderde en kreeg langzaam scherpe vormen. ‘Oho,’ zei Ted, terwijl hij naar het scherm staarde.

      Nu zagen ze dat de vage bobbels in werkelijkheid drie gekleurde knoppen waren: geel, rood en blauw. De knoppen waren ongeveer tweeënhalve centimeter in doorsnee en hadden zilveren gekartelde of machinaal bewerkte randjes. De symbolen boven de knoppen verscherpten zich tot een reeks netjes beschilderde plaatjes. Van links naar rechts stond erop:


      NOODKNOP KLAAR- NOODKNOP SLOT - NOODKNOP OPEN


      In het Engels.

      Een ogenblik hing er een geschokte stilte. Toen, heel zachtjes, begon Harry Adams te lachen.

    


    
      Het ruimteschip

    


    
      ‘Dat is Engels,’ zei Ted en staarde naar het scherm. ‘In het Engels.’

      ‘Ja,’ zei Harry, ‘zeg dat wel.’

      ‘Wat is dat nou?’ zei Ted. ‘Is dit een of andere grap?’

      ‘Nee,’ zei Harry, vreemd afstandelijk.

      ‘Hoe kan dit ruimteschip zo oud zijn en opschriften hebben in het moderne Engels?’

      ‘Denk eens na,’ zei Harry.

      Ted fronste zijn voorhoofd. ‘Misschien,’ zei hij, ‘is dit een buitenaards ruimteschip dat zich op de een of andere manier zo aan ons voordoet dat we ons op ons gemak voelen.’

      ‘Denk nog wat verder,’ zei Harry.

      Er was een korte stilte. ‘Nou, als het een buitenaards ruimteschip is -’

      ‘Het is geen buitenaards ruimteschip,’ zei Harry.

      Opnieuw stilte. Toen zei Ted: ‘Nou, waarom zeg je ons dan niet wat het is, als je het dan zo goed weet!’

      ‘Goed,’ zei Harry, ‘het is een Amerikaans ruimteschip.’

      ‘Een Amerikaans ruimteschip? Van achthonderd meter? Gemaakt met een techniek die we nog niet kennen? En driehonderd jaar verzonken?’

      ‘Inderdaad,’ zei Harry. ‘Dat was van het begin af aan duidelijk. Niet, kapitein Barnes?’

      ‘Wij waren er bang voor,’ bekende Barnes. ‘De president was er bang voor.’

      ‘En daarom hebben jullie de Russen niet ingelicht.’

      ‘Precies.’

      Nu was Ted helemaal gefrustreerd. Hij balde zijn vuisten alsof hij iemand een stomp wilde geven. ‘Maar hoe wisten jullie dat dan?’

      ‘De eerste aanwijzing,’ zei Harry, ‘kwam van de toestand van het schip zelf. Het is volkomen als nieuw. Geen spoor van beschadiging. Toch moet elk ruimteschip dat in zee stort beschadigd raken. Zelfs bij heel lage aankomstsnelheid - zeg driehonderd kilometer per uur - is water zo hard als beton. Hoe sterk het schip ook mag zijn, je zou toch een zekere schade verwachten van de klap op het water. Maar er is geen beschadiging.’

      ‘En dat betekent?’

      ‘Dat betekent dat het niet op het water is neergekomen.’

      ‘Dat begrijp ik niet. Het moet hierheen gevlogen zijn -’

      ‘Het is hier niet heen gevlogen. Het is hier aangekomen.’

      ‘Waarvandaan? Hoe dan?’

      ‘Uit de toekomst,’ zei Harry. ‘Dit is een soort aards schip dat is gemaakt - gemaakt zal worden - in de toekomst, dat terug is gereisd door de tijd en bij ons honderden jaren geleden onder de oceaan verschenen is.’

      ‘Waarom zouden mensen in de toekomst dat doen?’ bromde Ted. Hij was kennelijk ongelukkig dat zijn buitenaards schip hem ontnomen was, zijn groots historisch ogenblik. Hij zakte in een stoel neer en staarde somber voor zich uit in de monitor. ‘Ik weet niet waarom mensen in de toekomst dat zouden doen,’ zei Harry. ‘Wij zijn nog niet zo ver. Misschien was het een ongeluk. Niet zo bedoeld.’

      ‘Laten we verder gaan en het open maken,’ zei Barnes. ‘Maken het open, meneer.’

      De robothand bewoog zich naar voren, naar de ‘open’-knop. Hij drukte een paar keer. Er klonk een gekletter maar er gebeurde niets.

      ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Barnes.

      ‘Meneer, we kunnen de knop niet raken. De armstrekker is te groot.’

      ‘Fantastisch.’

      ‘Zal ik de sonde proberen?’

      ‘Doe dat.’

      De klauw ging achteruit en een dunne naald strekte zich uit naar de knop. Hij drukte - en gleed eraf.

      ‘Proberen het opnieuw, meneer.’

      Weer drukte de sonde tegen de knop en weer gleed hij eraf. ‘Meneer, dat oppervlak is te glad.’

      ‘Blijf proberen.’

      ‘Weet je,’ zei Ted voor zich uit starend, ‘het blijft een merkwaardige situatie. In zekere zin is het zelfs merkwaardiger dan contact met buitenaardse wezens zou zijn. Ik was er al vrij zeker van dat in het heelal buitenaards leven bestaat. Maar tijdreizen! Eerlijk, als astrofysicus had ik mijn twijfels. Voor zover wij weten is het onmogelijk, strijdig met de natuurwetten. En toch hebben we nu het bewijs dat tijdreizen mogelijk is... en dat onze soort het in de toekomst zal doen!’

      Norman keek naar hem. Ted glimlachte, met grote ogen, weer gelukkig. Je moest hem wel bewonderen, bedacht Norman; hij was zo onstuitbaar, het was een wonder.

      ‘En nu,’ zei Ted, ‘staan we op de drempel van ons eerste contact met onze soort in de toekomst! Bedenk eens! We gaan onszelf ontmoeten op een toekomstig moment!’

      De sonde drukte opnieuw, en weer.

      ‘Meneer, we kunnen de knop niet indrukken.’

      ‘Ik zie het,’ zei Barnes en stond op. ‘Goed, zet hem af en haal hem daar weg. Ted, het schijnt dat je wens toch nog in vervulling gaat. We zullen erin moeten en hem met de hand openmaken. Laten we de duikerpakken aantrekken.’

    


    
      Het schip in

    


    
      In het kleedcompartiment in cilinder A stapte Norman in zijn pak. Tina en Edmunds hielpen hem de helm over zijn hoofd te krijgen en maakten de ring om zijn hals dicht. Hij voelde het zware gewicht van de ademtanks op zijn rug; de riemen drukten in zijn schouders. Hij proefde een metalige lucht. Er klonk gekraak toen zijn radio aan ging.

      Het eerste wat hij hoorde was: ‘Wat vind je van “Op de drempel van een grote mogelijkheid voor de menselijke soort”?’ Norman lachte, dankbaar dat de spanning gebroken werd.

      Vind je het grappig?’ vroeg Ted beledigd.

      Norman keek het compartiment door naar de man in het pak die FIELDING op zijn gele helm had staan. ‘Nee,’ zei Norman, ‘ik ben gewoon zenuwachtig.’

      ‘Ik ook,’ zei Beth.

      ‘Niks aan de hand,’ zei Barnes. ‘Geloof me.’

      ‘Wat zijn de drie grootste leugens in OB-8?’ vroeg Harry, en ze lachten weer.

      Ze stonden op elkaar gedrongen in de kleine luchtsluis, de gehelmde hoofden botsten tegen elkaar, het luik in het schot links was afgesloten en het wiel draaide. ‘Rustig ademen, mensen,’ zei Barnes. Hij maakte het luik onderin open; zwart water werd zichtbaar. Het steeg niet in het compartiment. ‘De druk in de basis is iets hoger,’ zei Barnes. ‘Het water zal niet stijgen. Kijk nu wat ik doe, en doe het dan na.’ Met door het gewicht van de tanks lompe bewegingen hurkte hij neer bij het luik, pakte de handgrepen aan weerskanten en liet zich zakken; hij verdween met een zacht gespetter.

      Een voor een zakten ze op de oceaanbodem. Normans adem stokte toen het ijskoude water zijn pak omsloot; meteen hoorde hij het gezoem van een ventilatortje terwijl de elektrische verwarming in zijn pak in actie kwam. Zijn helmlamp ging aan. Zijn voeten raakten de zachte slijkgrond. In het donker keek hij om zich heen. Hij stond onder de basis. Recht voor hem uit, honderd meter van hem af was het gloeiende rechthoekige rooster. Barnes stapte al voort, tegen de stroom in gebogen; hij bewoog zich langzaam als een man op de maan.

      ‘Is dit niet fantastisch?’

      ‘Rustig nu, Ted,’ zei Harry.

      ‘Het is eigenlijk gek,’ zei Beth, ‘hoe weinig leven er hier beneden is. Hebben jullie dat gemerkt? Geen zeewier, geen slak, geen eenzame vis, niets. Alleen de lege bruine zeebodem. Dit moet een van die dode plekken in de Stille Oceaan zijn.’ Achter hen ging een fel licht aan; Norman zag zijn eigen schaduw voor zich op de modderige bodem. Hij keek achterom en zag Edmunds met een camera met lamp in een omvangrijke waterdichte kast.

      ‘Wordt alles opgenomen?’

      ‘Ja, meneer.’

      ‘Zorg dat je niet struikelt, Norman,’ lachte Beth.

      ‘Ik doe mijn best.’

      Nu waren ze dichter bij het rooster. Ze zagen de andere duikers daar aan ‘t werk. Norman voelde zich beter nu hij ze zag. Rechts was de hoge vin die uit het koraal stak, een enorm glad donker oppervlak dat hoog oprees. Als je ernaast stond leek hij nog veel groter dan vanuit de duikboot.

      Barnes leidde hen langs de vin, een tunnel in die in het koraal was uitgehakt. De tunnel was zo’n tien meter lang, met een rij lampen, nauw. Ze moesten in ganzenmars lopen. Het was of je een mijn in ging, dacht Norman.

      ‘Hebben de duikers dit uitgekapt?’

      Recht voor zich uit zag Norman een hoekig bouwsel van golfstaalplaat met druktanks eromheen.

      ‘Luchtsluis in zicht. We zijn er bijna,’ zei Barnes. ‘Alles in orde?’

      ‘Tot nog toe wel,’ zei Harry laconiek.

      Ze gingen de luchtsluis in en Barnes sloot de deur. Luid siste de lucht. Norman zag het water zakken, langs zijn helmvenster, zijn middel, zijn knieën; toen tot de vloer. Het gesis hield op en ze gingen een andere deur door, die ze achter zich afsloten.

      Norman keek in het rond en zag de gewelfde scheepswand. De robot was aan de kant neergezet. Norman had sterk het idee dat hij naast een jumbojet stond: een gebogen metalen romp en een deur. Het metaal was matgrijs, waardoor het iets dreigends kreeg. Ondanks zichzelf was Norman zenuwachtig. Als hij hoorde hoe de anderen ademden merkte hij wel dat zij het ook waren.

      ‘Ja?’ zei Barnes. ‘Iedereen hier?’

      ‘Meneer,’ zei Edmunds, ‘wacht u alstublieft op de video.’

      ‘Goed. Ik wacht.’

      Norman keek om zich heen. Ze stonden allemaal naast elkaar bij de deur, maar ze hadden hun helm nog op. Een mooi plaatje zou het niet worden.

      Edmunds: ‘De band loopt.’

      Ted: ‘Ik zou graag een paar woorden spreken.’

      Harry: ‘Mijn god, hou je nou nooit eens op?’

      Ted: ‘Ik vind dat belangrijk.’

      Harry: ‘Toe dan maar, zeg je zegje.’

      Ted: ‘Dag allemaal. Hier Ted Fielding, bij de deur van het onbekende ruimteschip dat ontdekt is -’

      Barnes: ‘Wacht even, Ted. “bij de deur van het onbekende ruimteschip” klinkt net als “bij het graf van de onbekende soldaat”.’

      Ted: ‘Vind je het niet goed?’

      Barnes: ‘Nou, ik vind dat het verkeerde associaties oproept.’

      Ted: ‘Ik dacht dat je het wel mooi zou vinden.’

      Beth: ‘Kunnen we alsjeblieft dóórgaan?’

      Ted: ‘Goed, dan maar niet.’

      Harry: ‘Wat, ga je nu pruilen?’

      Ted: ‘Geeft niet. We doen het op dit historisch moment wel zonder enig commentaar.’

      Harry: ‘Goed zo dan. Laten we hem openmaken.’

      Ted: ‘Ik denk wel dat iedereen weet wat ik vind. Ik vind dat we een paar korte opmerkingen moeten maken, voor het nageslacht.’

      Harry: ‘Nou, maak die verdomde opmerkingen van je dan!’

      Ted: ‘Luister eens, jij opgeklopte vlegel. Ik heb mijn buik vol van die superieure, alwetende houding van je -’

      Barnes: ‘Band stoppen, alsjeblieft.’

      Edmunds: ‘Band gestopt, meneer.’

      Barnes: ‘Allemaal kalm nu.’

      Harry: ‘Ik vind al dat ceremonieel grote onzin.’

      Barnes: ‘Goed, ik doe het. Start de band.’

      Edmunds: ‘Band gestart.’

      Barnes: ‘Dit is kapitein Barnes. We staan nu op het punt om de sluisdeur te openen. Hier zijn nu bij mij Ted Fielding, Norman Johnson, Beth Halpern en Harry Adams.’

      Harry: ‘Waarom ik als laatste?’

      Barnes: ‘Ik noem jullie van links naar rechts.’

      Harry: ‘Is het niet raar dat de enige zwarte het laatst genoemd wordt?’

      Barnes: ‘Van links naar rechts, Harry. Zoals we hier staan.’ Harry: ‘En na de enige vrouw. Ik ben hoogleraar en Beth is maar buitengewoon hoogleraar.’

      Beth: ‘Harry -’

      Ted: ‘Weet je, Hal, misschien zouden we op dit historisch ogenblik genoemd moeten worden met al onze titels en waar we werken -’

      Harry: ‘Wat is er tegen alfabetische volgorde -’

      Barnes: ‘Genoeg! Afgelopen! Geen band!’

      Edmunds: ‘Band gestopt, meneer.’

      Barnes: ‘Mijn lieve god!’ Hij trok het metalen plaatje open. De drie knoppen werden zichtbaar. Hij drukte op een ervan. Een geel licht knipperde KLAAR.

      ‘Iedereen blijft op eigen lucht,’ zei Barnes.

      Allemaal bleven ze uit hun tanks ademen, voor het geval de gassen in het ruimteschip giftig waren.

      ‘Iedereen klaar?’

      ‘Klaar.’

      Barnes drukte op de knop met OPEN.

      Er lichtte een bordje op met ATMOSFEERAANPASSING en toen gleed de deur onder gerommel zijdelings open, net als een vliegtuigdeur. Binnen was het donker. Van buiten af schenen ze met hun lamp naar binnen en zagen draagbalken, een wirwar van metalen buizen.

      ‘Hé...’

      ‘Niet al te interessant.’

      ‘Beth, controleer de lucht.’

      Beth trok de stop uit een kleine computer-luchtmeter die ze in haar hand had. Het schermpje flikkerde, cijfers gloeiden op. ‘Helium, zuurstof, een spoor CO2 en waterdamp. De juiste verhoudingen. Hogedrukatmosfeer.’

      ‘Regelde het schip zijn eigen atmosfeer?’

      ‘Zo te zien wel.’

      ‘Goed. Een voor een.’ Barnes deed als eerste zijn helm af en ademde de lucht in. ‘Schijnt in orde. Metaalachtig, een beetje prikkelig, maar goed.’ Hij ademde een paar keer diep en knikte toen. De anderen deden hun helm af en zetten hem op de vloer.

      ‘Dat is beter.’

      ‘Zullen we gaan?’

      ‘Ja, toe maar.’

      Er was een lichte aarzeling bij de drempel; toen stapte Beth er snel door. ‘Dames gaan voor.’

      De anderen volgden. Norman keek achterom en zag al hun gele helmen op de vloer liggen. Edmunds, die haar videocamera voor haar oog hield, zei: ‘Gaat uw gang, dr. Johnson.’ Norman keek voor zich en stapte het ruimteschip in.

    


    
      Binnen

    


    
      Ze stonden op een looppad van anderhalve meter breed dat hoog in de lucht hing. Norman scheen met zijn lamp naar beneden: de straal gloeide door twaalf meter ruimte voor hij tegen de binnenwand spatte. Om hem heen, vaag zichtbaar in de duisternis, een dicht netwerk van metalen spanten.

      ‘Net of we in een olieraffinaderij zijn,’ zei Beth. Ze liet haar licht op een metalen balk schijnen. Daarop was geverfd: AVR- 09. Alle opschriften waren in het Engels. ‘Kruisspanningverankering voor de buitenromp,’ zei Barnes. ‘Geeft enorme steun in alle richtingen. Dit schip is heel robuust van bouw, net als we al dachten. Ontworpen om enorme spanningen op te vangen. Waarschijnlijk zit er nóg een romp, meer naar binnen.’

      Norman bedacht dat Barnes eens luchtvaartkundig ingenieur geweest was.

      ‘Dat niet alleen,’ zei Harry die zijn licht op de buitenwand het schijnen. ‘Kijk daar eens: een laag lood.’

      ‘Een stralingsschild?’

      ‘Moet wel. Vijftien centimeter dik.’

      ‘Dit schip is dus gebouwd om een massa straling aan te kunnen.’

      ‘Een verrekte hoop,’ zei Harry.

      Er hing een nevel in het schip en de lucht gaf een vaag vettig gevoel. De metalen steunbalken schenen geolied te zijn toen Norman ze aanraakte. Maar de olie kwam niet aan zijn vingers, en het drong tot hem door dat het metaal zelf een ongewone structuur had: het was glad en gaf een enigszins zacht gevoel, bijna als rubber.

      ‘Een of ander nieuw materiaal,’ zei Ted. ‘Interessant. Wij associëren kracht met hardheid, maar dit metaal - als het echt metaal is - is tegelijk sterk en zacht. De materiaaltechniek is sinds onze tijd heel wat vooruitgegaan.’

      ‘Onmiskenbaar,’ zei Harry.

      ‘Nou, het is logisch,’ zei Ted. ‘Als je denkt aan Amerika vijftig jaar geleden, is een van de grootste veranderingen de grote veelheid van plastics en keramisch materiaal dat we nu hebben en waar ze toen nog niet van droomden...’ Ted bleef maar praten, zijn stem weergalmde in het holle duister. Maar Norman hoorde de spanning in Teds stem. Fluiten in het donker, dacht hij.

      Ze gingen dieper het schip in. Het duizelde Norman, zo hoog in het halfdonker te staan. Ze kwamen bij een vertakking van het looppad. Ze konden niet goed zien met al die buizen en spanten, net of ze in een woud van metaal waren. ‘Welke kant op?’

      Barnes had een polskompas dat groen lichtte. ‘Rechts.’

      Ze volgden nog tien minuten het rasterwerk van looppaden tussen de spanten door. Allengs merkte Norman dat Barnes gelijk had: er was een centrale cilinder binnen de buitencilinder, waarvan hij af werd gehouden door een dicht stelsel van spanten en steunbalken. Een ruimteschip in een ruimteschip. ‘Waarom zouden ze het zo bouwen?’

      ‘Dat zou je hun moeten vragen.’

      ‘Er moeten dwingende redenen geweest zijn,’ zei Barnes. ‘De energie die vereist is voor een dubbele romp, met zo’n loodschild... je kunt je moeilijk voorstellen wat voor soort motor je nodig zou hebben om zoiets groots te laten vliegen.’

      Na een aantal minuten kwamen ze bij de deur van de binnenwand. Hij zag er net uit als de buitendeur.

      ‘Ademmasker weer op?’

      ‘Weet ik niet. Kunnen we het riskeren?’

      Zonder het af te wachten trok Beth het knoppenpaneeltje open, drukte op OPEN, en de deur ging rommelend open. Daarachter weer duisternis. Ze stapten erdoor. Norman voelde dat de grond zacht was; hij scheen omlaag met zijn lamp. Beige tapijt.

      In hun licht werd een grote, gebogen beige instrumententafel zichtbaar met drie gecapitonneerde stoelen met hoge rug. De ruimte was duidelijk voor mensen gebouwd.

      ‘Moet de brug zijn of de stuurcabine.’

      Maar de gewelfde tafel was volkomen glad. Er was totaal geen apparatuur in het vertrek. En de stoelen waren leeg. Ze lieten hun lichtstralen alle kanten op schijnen.

      ‘Ziet er meer uit als een model dan als iets echts.’

      ‘Het kan geen model wezen.’

      Norman streek over het gladde oppervlak van de tafel. Hij was mooi van vorm en voelde prettig aan. Norman drukte erop en voelde hem meegeven. Ook rubberachtig.

      ‘Nog meer nieuwe materialen.’

      Normans schijnwerper scheen op een paar dingen. Aan het achtereinde van de instrumententafel was met plakband een met de hand geschreven kaartje geplakt, een archiefkaart van 15 bij 25: GO BABY GO, stond erop. Daar vlakbij stond een plastic beeldje van een leuk dier dat er uitzag als een paarse eekhoorn uit een tekenfilm. Op de voet stond: LUCKY LEMONTINA. Wat dat ook mocht betekenen.

      ‘Zijn die stoelen van leer?’

      ‘Lijkt van wel.’

      ‘Waar zit die verrekte bediening?’

      Norman bleef maar op die gladde tafel duwen en opeens leek het beige oppervlak diepte te hebben en meters te bevatten, schermen. Alle instrumenten zaten op een of andere manier in het oppervlak van de tafel, iets als een optische illusie, een hologram. Norman las de opschriften boven de meters:

      STUURRAKETTEN... F3 AANJAGER ZUIGER... GLIJDER... ZEVEN...

      ‘Nog meer nieuwe technieken,’ zei Ted. ‘Het is net een kristalscherm, maar veel beter. Een soort vergevorderde optische elektronica.’

      Opeens gloeiden alle schermen in de tafel rood op en er klonk een piepgeluid. Norman sprong geschrokken terug: het besturingspaneel kwam tot leven.

      ‘Pas op, allemaal!’

      Boven hun hoofd een felle flits wit licht, als een bliksem... en het plafondlicht ging aan. Norman keek naar de anderen en zag geschrokken, bange gezichten.

      ‘Hoe is dat gebeurd?’ snauwde Barnes.

      ‘Ik heb het gedaan,’ zei Beth. ‘Ik heb op die knop gedrukt.’

      ‘Laten we niet in het wilde weg op knoppen drukken, alsjeblieft,’ zei Barnes geërgerd.

      ‘Er stond bij: “verlichting”. Het leek me juist goed.’

      ‘Laten we niet op eigen houtje aan de gang gaan,’ zei Barnes. ‘Heeft iemand ergens een datum gezien?’

      ‘Geen datum.’

      ‘Wat denk je ervan?’ vroeg Norman aan Harry.

      ‘Het is beslist een Amerikaans ruimteschip uit de toekomst.’

      ‘Wat doet het hier?’

      ‘Ik mag hangen als ik het weet,’ zei Harry. Hij haalde zijn schouders op.

      ‘Is er iets mis, Harry?’

      ‘Wat? Nee.’

      ‘Weet je het zeker?’

      ‘Ja.’

      Hij heeft iets uitgedokterd, dacht Norman, en dat zit hem dwars. Maar hij wil niet zeggen wat het is.

      ‘Het is dus een tijdreismachine,’ zei Ted.

      ‘Ik weet het niet,’ zei Barnes. ‘Hij ziet er beslist niet naar uit. Dit bedieningspaneel schijnt voor vliegen bestemd en dit vertrek lijkt een stuurcabine.’

      Dat vond Norman ook: alles in de cabine deed hem denken aan een cockpit. De drie stoelen voor gezagvoerder, tweede piloot, navigator. De opstelling van de instrumenten. Dit was een machine om te vliegen, daar was hij zeker van. Toch was er iets raars...

      Hij gleed in een van de gewelfde stoelen. Het was zacht, leerachtig materiaal, bijna te comfortabel. Hij hoorde gegorgel: zat er water in?

      ‘Ik hoop dat je dit walvisjong niet gaat vliegen,’ lachte Ted.

      ‘Nee nee.’

      ‘Wat is dat voor een gezoem?’

      De stoel greep hem vast. Norman raakte een moment in paniek toen hij de stoel om zijn hele lijf voelde bewegen, zijn schouders omklemmen, zich rond zijn heupen wikkelen. Het gecapitonneerde leer gleed om zijn hoofd, bedekte zijn oren, legde zich over zijn voorhoofd. Hij zonk weg, verdween binnen in de stoel, werd erdoor verzwolgen. ‘O god...’

      En toen schoot de stoel naar voren tot vlak tegen de instrumententafel. En het gezoem hield op.

      Verder niets.

      ‘Ik denk,’ zei Beth, ‘dat de stoel denkt dat je gaat vliegen.’

      ‘Hmm,’ zei Norman, die probeerde zijn snelle adem en zijn jachtige hartslag te beheersen. ‘Hoe kom ik hier uit?’

      Hij zat helemaal vast, alleen zijn handen waren nog vrij. Op de armleuningen van de stoel voelde hij een knoppenpaneel. Hij drukte op een knop.

      Zijn stoel gleed terug, ging open als een weke mossel en liet hem los. Hij klom eruit en keek naar de afdruk van zijn lichaam, die langzaam verdween terwijl de stoel zich onder zacht gezoem herstelde.

      Harry prikte bij wijze van proef in een van de leren kussens en hoorde het gegorgel. ‘Zit water in.’

      ‘Is volkomen zinnig,’ zei Barnes. ‘Water kun je niet samendrukken. Je kunt in zo’n stoel een enorme versnelling verdragen.’

      ‘En het schip zelf is gebouwd om grote krachten op te vangen,’ zei Ted. ‘Misschien geeft tijdreizen veel spanningen? Structuurspanningen?’

      ‘Kan wezen.’ Norman betwijfelde het. ‘Maar ik denk dat Barnes gelijk heeft: dit is een machine om te vliegen.’

      ‘Misschien ziet hij er alleen maar zo uit,’ zei Ted. ‘We weten tenslotte hoe we door de ruimte moeten reizen, maar door de tijd, dat weten we niet. We weten dat ruimte en tijd in wezen aspecten zijn van hetzelfde, ruimte-tijd. Misschien moet je door de tijd op dezelfde manier vliegen als door de ruimte. Misschien komen ruimte- en tijdreizen sterker overeen dan we ons nu voorstellen.’

      ‘Vergeten we niet iets?’ vroeg Beth. ‘Waar zijn ze? Als er mensen dit ding door de tijd óf door de ruimte hebben gevlogen, waar zijn ze dan?’

      ‘Waarschijnlijk ergens anders in het schip.’

      ‘Ik weet het nog niet,’ zei Harry. ‘Kijk naar het leer op die stoelen. Splinternieuw.’

      ‘Het was misschien een nieuw schip.’

      ‘Nee, ik bedoel spiksplinternieuw. Er zitten geen krasjes in het leer, geen barstjes, geen koffiedruppels of vlekken. Niets wijst erop dat er ooit iemand in gezeten heeft.’

      ‘Er was misschien helemaal geen bemanning.’

      ‘Waarvoor dan stoelen als er geen bemanning was?’

      ‘Mogelijk hebben ze de bemanning er op het laatste ogenblik uit gehaald. Misschien maakten ze zich zorgen over straling. De binnenromp heeft óók een loodschild.’

      ‘Waarom zou tijdreizen met straling te maken hebben?’

      ‘Ik weet het,’ zei Ted. ‘Het schip is misschien abusievelijk gelanceerd. Het stond op de lanceerplaats en iemand drukte op de knop vóór de bemanning aan boord was, en het schip is leeg vertrokken.’

      ‘Oei, de verkeerde knop, bedoel je?’

      ‘Dat is nog eens een foutje,’ zei Norman.

      Barnes schudde zijn hoofd. ‘Daar trap ik niet in. Op de eerste plaats kan een schip van dergelijke afmetingen niet vanaf de aarde gelanceerd worden. Het moet in de ruimte gebouwd en geassembleerd zijn en vanuit de ruimte gelanceerd.’

      ‘Nou,’ zei Ted, ‘het was maar een idee.’

      ‘Wat denk je hiervan?’ vroeg Beth en ze wees naar een tweede instrumententafel bijna achter in de stuurcabine. Het was één enkele stoel die vlak bij de tafel stond en het leer zat om een menselijke gestalte gewikkeld.

      ‘Tjonge...’

      ‘Zit er iemand in?’

      ‘Laten we eens kijken.’ Beth drukte op de knoppen van de armleuning. De stoel zoemde achteruit en wikkelde zich los. Ze zagen een man die met open ogen voor zich uit zat te staren.

      ‘Mijn god, na al die jaren, volmaakt geconserveerd,’ zei Ted.

      ‘Dat kun je wel verwachten,’ zei Harry, ‘van een pop.’

      ‘Maar hij ziet er zo echt uit...’

      ‘Een béétje vooruitgang kun je van onze nakomelingen wel verwachten,’ zei Harry. ‘Ze liggen een halve eeuw op ons voor.’ Hij duwde de pop naar voren en op de rug werd een navelstreng zichtbaar die onder de heupen uit kwam.

      ‘Draden...’

      ‘Geen draden,’ zei Ted. ‘Optische kabel. Glas. Heel dit schip werkt met optische techniek, niet met elektronica.’

      ‘Nou, in elk geval is er één mysterie opgelost,’ zei Harry met een blik op de pop. ‘Klaarblijkelijk is het bedoeld als bemand schip, maar onbemand uitgestuurd.’

      ‘Waarom?’

      ‘Misschien te gevaarlijk. Ze hebben eerst een onbemand schip gelanceerd voor ze een bemand stuurden.’

      ‘En waar hebben ze het heen gestuurd?’

      ‘Als het een tijdreis is stuur je het niet naar een waar. Je stuurt het naar een wanneer.’

      ‘Goed dan. Naar wannéér hebben ze het gestuurd?’

      Harry trok zijn schouders op. ‘Ik dacht alleen maar hardop,’ zei hij.

      Weer die onzekerheid, dacht Norman. Harry afwezig, onzeker. Wat dacht hij werkelijk?

      ‘Nou, dit schip is achthonderd meter lang,’ zei Barnes. ‘Er is nog heel veel te zien.’

      ‘Ik vraag me af of ze een zwarte doos hadden,’ zei Norman.

      ‘Net als een lijnvliegtuig, bedoel je?’

      ‘Ja. Iets om de activiteiten van het schip tijdens de reis vast te leggen.’

      ‘Dat moet wel,’ zei Harry. ‘Volg de draden van de pop, dan moet je het vinden. Ik zou zelf dat ding ook wel eens willen zien. Ik zou zeggen dat het van wezenlijk belang is.’

      Norman keek naar de instrumententafel en tilde een toetsenbordpaneel op. ‘Hé,’ zei hij, ‘hier heb ik een datum.’

      Ze dromden om hem heen. Er zat een stempel in het plastic onder het toetsenbord.
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      ‘5 augustus 2043?’

      ‘Zou je wel zeggen.’

      ‘We lopen dus door een schip, vijfenvijftig jaar voor het gebouwd wordt...’

      ‘Ik krijg er de kriebels van.’

      ‘Kijk eens.’ Beth was vanaf de tafel naar voren gelopen in de verblijven, zo leek het. Er waren twintig stapelbedden.

      ‘Een bemanning van twintig? Als er drie nodig waren om te vliegen, wat deden die andere zeventien dan?’

      Daarachter, een grote kombuis, een toilet, een zitcabine. Alles was nieuw en fraai ontworpen, maar als zodanig herkenbaar. ‘Weet je, Hal, dit is heel wat gerieflijker dan OB-8.’

      ‘Ja, misschien moesten we maar hierheen verhuizen.’

      ‘Geen sprake van,’ zei Barnes. ‘We bestuderen dit schip, we wonen er niet in. We hebben heel wat te doen voor we weten hoe het eigenlijk zit.’

      ‘Het zou nuttiger zijn tijdens het onderzoek hier te kamperen.’

      ‘Ik wil hier niet wonen,’ zei Harry. ‘Ik krijg het op mijn heupen.’

      ‘Ik ook,’ zei Beth.

      Ze waren nu een uur aan boord van het schip en Normans voeten gingen pijn doen. Weer iets waaraan hij niet gedacht had: als je een groot ruimteschip uit de toekomst onderzocht kon je pijn aan je voeten krijgen.

      Maar Barnes zette door.

      

      Na de bemanningsverblijven kwamen ze in een groot stuk met smalle looppaden, zo ver ze konden kijken, die tussen grote, afgesloten elementen liepen. Het bleken opslagruimen te zijn van enorme afmetingen. Eén maakten ze er open en ze ontdekten dat hij vol zat met zware plastic containers die veel weg hadden van de laadcontainers van eigentijdse luchtvaartmaatschappijen, alleen veel groter. Ze openden er een.

      ‘Tjonge...’ zei Barnes toen hij erin keek.

      ‘Wat is het?’

      ‘Voedsel.’

      Het voedsel was verpakt in vellen loodfolie en plastic, net als NASArantsoenen.

      Ted pakte er een. ‘Voedsel uit de toekomst!’ zei hij en smakte met zijn lippen.

      ‘Ga je daarvan eten?’ vroeg Harry.

      ‘Beslist,’ zei Ted. ‘Weet je, ik heb eens een fles Dom Perignon 1897 gehad, maar dit wordt de eerste keer dat ik iets te eten krijg uit de toekomst, uit 2043.’

      ‘Maar tegelijk driehonderd jaar oud,’ zei Harry.

      ‘Misschien wil je dit filmen,’ zei Ted tegen Edmunds. ‘Mij, etend.’

      Edmunds hield braaf haar camera voor haar oog en knipte het licht aan.

      ‘Laten we dat nu niet doen,’ zei Barnes. ‘We hebben andere dingen te doen.’

      ‘Dit is human interest,’ zei Ted.

      ‘Nu niet,’ zei Barnes streng.

      Hij maakte een tweede container open en een derde. Ze gingen naar het volgende opslagruim en openden containers. ‘Allemaal voedsel.’

      Het schip had gereisd met een massale hoeveelheid voedsel. Zelfs voor een bemanning van twintig was er genoeg eten voor een reis van jaren.

      Ze werden erg moe; het was een opluchting toen Beth een knop vond en zei: ‘Ik vraag me af wat die doet...’

      ‘Wacht even, Beth,’ zei Barnes.

      En de looppaden begonnen te bewegen, rubber loopvlakken die onder zacht gezoem voortrolden.

      ‘Beth, je moet eens ophouden om op elk stom knopje te drukken dat je ziet...’

      Maar verder maakte er niemand bezwaar. Het was een opluchting om over de paden te glijden langs tientallen dezelfde opslagruimen. Tenslotte kwamen ze bij een nieuwe afdeling, veel verder naar voren. Norman schatte dat ze intussen een vierhonderd meter verwijderd waren van de bemanningsafdeling achterin. Dat betekende dat ze ruwweg midden in het enorme schip waren.

      En daar vonden ze een cabine met leefvoorzieningsuitrusting en er hingen twintig ruimtepakken.

      ‘Hoi,’ zei Ted, ‘ik heb het. Dit schip is bedoeld om naar de sterren te reizen.’

      De anderen mompelden opgewonden over die mogelijkheid. Nu leek het te kloppen: de grootte, de omvang van het schip, de ingewikkeldheid van de besturingstafels...

      ‘O, in godsnaam,’ zei Harry. ‘Het kan niet gemaakt zijn om naar de sterren te reizen. Dit is onmiskenbaar een conventioneel ruimteschip, al is het groot. En bij een conventionele snelheid is de dichtstbijzijnde ster tweehonderdvijftig jaar ver.’

      ‘Misschien hadden ze een nieuwe techniek.’

      ‘Waar is die dan? Er is geen aanwijzing voor een nieuwe techniek.’

      ‘Nou, misschien -’

      ‘Denk nou eens na, Ted,’ zei Harry. ‘Zelfs met deze afmetingen heeft het schip maar voor een paar jaar proviand, hoogstens vijftien of twintig jaar. Hoe ver kan het in die tijd gaan? Nauwelijks buiten het zonnestelsel, niet?’

      Ted knikte mistroostig. Het was waar. Het ruimteschip Voyager had vijf jaar nodig gehad om bij Jupiter te komen, zeven tot bij Saturnus en negen tot bij Uranus. In vijftien jaar...

      ‘Misschien gingen ze naar Pluto,’ zei Ted.

      ‘Waarom zou iemand nu naar Pluto willen?’

      ‘Dat weten we nog niet, maar -’

      De radio piepte. De stem van Tina Chan zei: ‘Kapitein Barnes, boven vragen ze naar u voor een codegesprek.’

      ‘Goed,’ zei Barnes. ‘Het is trouwens toch tijd om terug te gaan.’

      Ze liepen terug, door het enorme schip, naar de hoofdingang.

    


    
      Ruimte en tijd

    


    
      Ze zaten allemaal in het zitcompartiment te kijken naar de duikers die op het rooster aan het werk waren. Barnes zat in de aangrenzende cilinder met ‘boven’ te praten. Levy maakte de lunch klaar of het diner - een maaltijd in elk geval. Ze raakten allemaal in de war van de ‘oppervlaktetijd’ zoals de marinemensen het noemden.

      ‘Oppervlaktetijd doet hier niet ter zake,’ zei Edmunds met haar onberispelijke bibliothecaressenstem. ‘Dag of nacht, het maakt gewoon geen verschil. Je raakt eraan gewend.’

      Ze knikten maar wat. Iedereen was moe, zag Norman. De druk en de spanning van de ontdekkingstocht hadden hun tol geëist. Beth was zelfs al ingedommeld met haar voeten op het tafeltje, haar gespierde armen voor haar borst gevouwen. Buiten het raam waren drie duikbootjes omlaag gekomen en zweefden over het rooster. Verschillende duikers stonden her en der in groepjes, andere waren op weg naar de duikersbasis OB-7.

      ‘Het lijkt wel of er iets op til is,’ zei Harry.

      ‘Heeft het iets te maken met het telefoontje van Barnes?’

      ‘Mogelijk.’ Harry was nog steeds vaag, afwezig. ‘Waar is Tina Chan?’

      ‘Ze moet bij Barnes zijn. Waarom?’

      ‘Ik moet haar spreken.’

      ‘Waarover?’ vroeg Ted.

      ‘Iets persoonlijks,’ zei Harry.

      Ted trok zijn wenkbrauwen op, maar toen hij zag hoe Harry keek zei hij niets meer. Harry ging weg, naar cilinder D. Norman en Ted waren alleen.’

      ‘Een vreemde snuiter,’ zei Ted.

      ‘Vind je?’

      ‘Dat weet jij ook wel, Norman. En arrogant. Waarschijnlijk omdat hij zwart is, denk je niet?’

      ‘Ik zou het niet weten.’

      ‘Volgens mij is hij verbitterd.’ zei Ted. ‘De hele onderneming schijnt hem te ergeren.’ Hij zuchtte. ‘Wiskundigen zijn natuurlijk allemaal raar. Hij heeft waarschijnlijk totaal geen leven, ik bedoel privé, vrouwen en zo. Heb ik je verteld dat ik hertrouwd ben?’

      ‘Ik heb het ergens gelezen,’ zei Norman.

      ‘Ze is verslaggeefster bij de televisie,’ zei Ted. ‘Een geweldige vrouw.’ Hij glimlachte. ‘Toen we trouwden gaf ze me zo’n Corvette. Een prachtige Corvette uit 1958, als huwelijksgeschenk. Weet je nog, dat mooie brandweerrood dat ze in de jaren vijftig hadden? Die kleur.’ Ted beende door het vertrek en wierp een blik op Beth. ‘Ik vind dit gewoon allemaal ongelooflijk opwindend. Ik zou onmogelijk kunnen slapen.’

      Norman knikte. Het was boeiend hoe verschillend ze allemaal waren, bedacht hij. Ted, de eeuwige optimist met zijn sprankelend, kinderlijk enthousiasme. Harry, met zijn koele, kritische houding, zijn ijskoude geest, zijn strakke ogen. Beth, minder intellectueel of cerebraal. Tegelijkertijd lichamelijker en emotioneler. Daardoor kon Beth slapen en de anderen niet, ook al waren ze moe.

      En ik? dacht Norman. Wat ben ik? Jij bent de waarnemer, dacht hij. Jij moet waarnemen. Jij hebt deze hele groep bedacht, dit contact met het onbekende. Nu zul je zien of je gelijk had.

      ‘Zeg, Norman,’ zei Ted, ‘ik dacht dat jij zei dat het angstwekkend zou zijn.’

      ‘Dat had ik gedacht,’ zei Norman.

      ‘Nou,’ zei Ted, ‘van alle mensen die zich konden vergissen met deze onderneming, ben ik blij dat jij het was.’

      ‘Ik ook.’

      ‘Ik kan me alleen niet voorstellen dat je iemand als Harry Adams voor zo’n groep hebt uitgezocht. Niet dat hij niet voortreffelijk is, maar...’

      Daar wilde Norman niet over praten. ‘Ted, weet je nog op het schip, toen je zei dat ruimte en tijd aspecten van één iets zijn?’

      ‘Ja, ruimte-tijd.’

      ‘Dat heb ik nooit goed begrepen.’

      ‘Waarom niet? Het is heel eenvoudig.’

      ‘Kun je het me uitleggen?’

      ‘Jazeker.’

      ‘In mensentaal?’ vroeg Norman.

      ‘Zonder wiskunde, bedoel je?’

      ‘Ja.’

      ‘Nou, ik zal het proberen.’ Ted fronste zijn voorhoofd maar Norman wist dat hij in zijn sas was; Ted gaf dolgraag college. Hij zweeg even en zei toen: ‘Nou goed. Eens kijken waar we moeten beginnen. Ken je het idee dat zwaartekracht gewoon meetkunde is?’

      ‘Nee.’

      ‘De kromming van ruimte en tijd?’

      ‘Nee, niet echt.’

      ‘Eh, Einsteins algemene relativiteit?’

      ‘Sorry,’ zei Norman.

      ‘Geeft niets, hoor,’ zei Ted. Op de tafel stond een schaal met fruit. Ted leegde de schaal en legde het fruit op tafel. ‘Goed. Deze tafel is de ruimte. Een mooie, vlakke ruimte.’

      ‘Goed,’ zei Norman.

      Ted rangschikte het fruit. ‘Deze sinaasappel is de zon. Die andere zijn planeten, die bewegen zich in kringen om de zon. We hebben hier op tafel dus het zonnestelsel.’

      ‘Goed.’

      ‘Mooi,’ zei Ted. ‘De zon’ - hij wees op de sinaasappel midden op de tafel -’is heel groot en heeft dus een hoop aantrekkingskracht.’

      ‘Ja.’

      Ted gaf Norman een lagerkogel. ‘Dit is een ruimteschip. Ik wil dat je dat zo door het zonnestelsel stuurt dat het vlak langs de zon komt. Ja?’

      Norman pakte de kogel en rolde hem zo dat hij vlak langs de sinaasappel ging. ‘Goed.’

      ‘Je ziet dat je kogel recht over de vlakke tafel is gerold.’

      ‘Ja.’

      ‘Maar wat zou er in werkelijkheid gebeuren met ons ruimteschip als het langs de zon kwam?’

      ‘Het zou waarschijnlijk in de zon gezogen worden.’

      ‘Ja. Wij zeggen dat het in de zon zou “vallen”. Het ruimteschip zou zo’n beetje van een rechte lijn naar binnen buigen en de zon treffen. Maar dat heeft jouw ruimteschip niet gedaan.’

      ‘Nee.’

      ‘Dan weten we dat de vlakke tafel verkeerd is,’ zei Ted. ‘De echte ruimte kan niet zo vlak zijn als een tafel.’

      ‘Niet?’

      ‘Nee,’ zei Ted. Hij pakte de lege schaal en legde de sinaasappel onderin. ‘Rol nu je kogel er doorheen langs de zon.’ Norman mikte de kogel met grote snelheid in de schaal. Maar de kogel maakte een bocht en draaide in de schaal rond tot hij de sinaasappel raakte.

      ‘Goed,’ zei Ted. ‘Het ruimteschip is op de zon gebotst, net als het in de werkelijkheid zou gebeuren.’

      ‘Maar als ik hem genoeg snelheid had kunnen geven was hij erlangs gegaan. Dan was hij omlaag gerold en aan de andere kant van de schaal omhoog en er weer uit.’

      ‘Juist,’ zei Ted. ‘Ook net als in de werkelijkheid. Als het ruimteschip genoeg snelheid heeft ontsnapt het aan het zwaartekrachtveld van de zon.’

      ‘Ja.’

      ‘Dus,’ zei Ted, ‘we laten hier zien dat een ruimteschip dat langs de zon komt zich in het ware bestaan gedraagt alsof het een gebogen stuk ruimte rond de zon in kwam. De ruimte rond de zon is gekromd, net als deze schaal.’

      ‘Ja...’

      ‘En als je bal de juiste snelheid had dan ontsnapte hij niet uit de schaal, maar zou in plaats daarvan eindeloos aan de rand van de schaal blijven ronddraaien. Dat doen de planeten nu. Ze draaien eindeloos rond in de schaal die door de zon gevormd wordt.’

      Hij legde de sinaasappel terug op tafel. ‘Je zou denken dat in werkelijkheid de zon en elke planeet afzonderlijk hun eigen schaaltje hebben. Stel je voor dat de tafel van rubber is en de planeten allemaal een deuk in het rubber maken. Zo ziet de ruimte eruit. De echte ruimte is gekromd... en de kromming is sterker naargelang de hoeveelheid zwaartekracht.’

      ‘Ja...’

      ‘Dus,’ zei Ted, ‘de ruimte wordt gekromd door de zwaartekracht.’

      ‘Goed.’

      ‘En dat betekent dat je zwaartekracht kunt zien als enkel een kromming van de ruimte. De aarde heeft zwaartekracht omdat de aarde de ruimte eromheen kromt.’

      ‘Goed.’

      ‘Zo eenvoudig is het alleen niet,’ zei Ted.

      Norman zuchtte. ‘Dat had ik ook niet verwacht.’

      Harry kwam weer binnen, keek naar de vruchten op tafel maar zei niets.

      ‘Nou,’ zei Ted, ‘als je je kogel door de schaal rolt merk je dat hij niet alleen ronddraait naar beneden, maar ook dat hij allengs sneller gaat. Ja?’

      ‘Ja.’

      ‘Nu moet je me even vertrouwen. Als een voorwerp sneller gaat, gaat de tijd op dat voorwerp langzamer.’

      ‘Heeft Einstein dat gezegd?’

      ‘Dat heeft Einstein bewezen. Al lang geleden, begin deze eeuw. Het betekent dat je die kromming van de ruimte ook kunt zien als een kromming van de tijd. Hoe dieper de kromming van de schaal, hoe langzamer de tijd voorbijgaat.’

      ‘Nou...’ zei Harry.

      ‘Lekenpraat,’ zei Ted. ‘Maak het hem niet te moeilijk.’

      ‘Ja,’ zei Norman, ‘maak het hem niet te moeilijk.’

      Ted hield de schaal omhoog. ‘Als je dat alles nu wiskundig doet merk je dat de gebogen schaal niet ruimte of tijd is, maar de combinatie ervan, die ruimte-tijd genoemd wordt. Deze schaal is ruimte-tijd, en voorwerpen die zich erdoorheen bewegen, bewegen zich in ruimte-tijd. Zo denken we gewoonlijk niet over beweging, maar dat gebeurt er eigenlijk.’

      ‘Het is -’

      ‘O ja. Laten we een eenvoudig voorbeeld nemen uit het honkbal.’

      ‘Idioot spel,’ zei Harry. ‘Ik heb een hekel aan spelen.’

      ‘Weet je hoe honkbal gaat?’ vroeg Ted aan Norman.

      ‘Ja,’ zei Norman.

      ‘Goed. Stel je voor dat de slagman een rechte slag slaat op de middenvelder. De bal gaat vrijwel recht eruit en het duurt, zeg maar, een halve seconde.’

      ‘Ja.’

      ‘Stel je nu voor dat de slagman een hoge slaat op de middenvelder. De bal gaat hoog de lucht in en weer terug. Het duurt zes seconden voor de middenvelder hem vangt.’

      ‘Ja.’

      ‘De weg van die twee ballen - de rechte slag en de hoge - ziet er voor ons heel verschillend uit. Maar die twee ballen hebben zich precies hetzelfde bewogen in de ruimte-tijd.’

      ‘Nee,’ zei Norman.

      ‘Ja,’ zei Ted. ‘En in zekere zin weet je dat al. Als ik je nu eens vraag een hoge te slaan naar de middenvelder, die niet na zes maar na een halve seconde bij hem is.’

      ‘Dat kan niet,’ zei Norman.

      ‘Waarom niet? Sla gewoon harder tegen de bal.’

      ‘Als ik harder sla gaat hij hoger en dan duurt het langer.’ ‘Goed, sla dan een lage die zes seconden nodig heeft om bij de middenvelder te komen.’

      ‘Dat kan ik evenmin.’

      ‘Juist,’ zei Ted. ‘Je zegt me dus dat je de bal niet alles kunt laten doen wat je wilt. Er is een vast verband dat de weg van de bal door ruimte en tijd beheerst.’

      ‘Natuurlijk. Omdat de aarde zwaartekracht heeft.’

      ‘Ja,’ zei Ted, ‘en we waren het er al over eens dat zwaartekracht een kromming van de ruimte-tijd is, net als de welving van deze schaal. Iedere honkbal moet zich langs dezelfde kromming van de ruimte-tijd bewegen, zoals deze kogel door de schaal loopt. Kijk.’ Hij zette twee vingers aan weerszijden van de sinaasappel. ‘Dit zijn slagman en de veldspeler. Rol je nu de kogel van de ene vinger naar de andere, dan zul je merken dat je met de kromming van de schaal mee moet. Je geeft de kogel een zacht tikje, en hij rolt vlak langs de sinaasappel. Of je geeft hem een flinke duw en hij gaat een stuk omhoog tegen de schaalwand op voor hij aan de andere kant neervalt. Maar je kunt die kogel niet laten doen wat je wilt, want hij reageert op het feit dat hij zich over de gebogen schaal beweegt. En dat doet die honkbal van jou in werkelijkheid.’

      ‘Ik begin er iets van te snappen,’ zei Norman.

      ‘Dat is voor het moment genoeg,’ zei Ted. ‘Het gaat hierom: in het zwaartekrachtveld van de aarde moet een voorwerp dat zich beweegt van slagman naar middenvelder dezelfde kromming van de ruimte-tijd doorlopen. Dat móet gewoon.’

      ‘Wat heeft dat met tijdreizen te maken?’

      ‘Zolang het over honkbal gaat, niets. We hebben het idee dat het zwaartekrachtveld van de aarde sterk is - het doet pijn als we vallen - maar in werkelijkheid is het heel zwak. Het is er nauwelijks. De ruimtetijd rond de aarde is nauwelijks gekromd. Rond de zon is hij veel sterker gekromd. En in andere delen van het heelal is hij héél sterk gekromd en veroorzaakt een soort ritje in de achtbaan, en er kunnen allerlei verdraaiingen van de tijd optreden. Als je bijvoorbeeld een zwart gat hebt -’ Hij zweeg.

      ‘Ja. Ted? Een zwart gat?’

      ‘O mijn god,’ zei Ted zachtjes.

      Harry duwde zijn bril op en zei: ‘Ted, ditmaal zou je weleens gelijk kunnen hebben.’

      Allebei grepen ze een stuk papier en begonnen te krabbelen. ‘Een Schwartzchild-gat zou het niet kunnen wezen...’

      ‘Nee nee. Het moet roteren...’

      ‘... hoeksnelheid zou ervoor zorgen dat...’

      ‘En je zou dat punt niet kunnen benaderen...’

      ‘... nee, de getijdenkrachten...’

      zouden je uit elkaar rukken...’

      ‘Maar als je net onder de gebeurtenishorizon...’

      ‘Is dat mogelijk? Zouden ze de moed gehad hebben?’

      Ze werden stil, maakten berekeningen, mompelden voor zich heen.

      ‘Wat is er met een zwart gat?’ vroeg Norman. Maar ze luisterden niet meer naar hem.

      De intercom klikte. ‘Attentie,’ zei Barnes. ‘Dit is de kapitein. Ik wil iedereen in de besprekingskamer. Hollen.’

      ‘We zitten in de besprekingskamer,’ zei Norman.

      ‘Hollen. Meteen.’

      ‘Hal, we zijn er al.’

      ‘Einde,’ zei Barnes en de intercom klikte uit.

    


    
      De bespreking

    


    
      ‘Ik heb net aan de scrambler gezeten met admiraal Spaulding van het Zuidzeecommando in Honolulu,’ zei Barnes. ‘Spaulding had blijkbaar net gehoord dat ik burgers meegenomen heb de diepte in voor een onderzoek waar hij niets van wist. Dat vond hij niet zo leuk.’

      Er was stilte. Ze keken hem allemaal aan.

      ‘Hij eiste dat de burgers naar boven worden gestuurd.’ Niemand zei iets. Mooi, dacht Norman. Hij was teleurgesteld over wat ze tot dusverre gevonden hadden. Het vooruitzicht nog zeventig uur in dit vochtige, benauwde onderkomen te zitten terwijl ze een levenloos ruimteschip doorzochten sprak hem niet aan.

      ‘Maar,’ zei Ted, ‘ik dacht dat we het fiat van de president zelf hadden.’

      ‘Dat is zo,’ zei Barnes, ‘maar dan is er de kwestie van die storm.’

      ‘Welke storm?’ vroeg Harry.

      ‘Er worden winden gemeld van vijftien knoop en zware golving vanuit het zuidoosten. Het ziet ernaar uit dat een Zuidzeecycloon naar ons op weg is en ons binnen vierentwintig uur bereikt.’

      ‘Komt hier een storm?’ vroeg Beth.

      ‘Niet hier,’ zei Barnes. ‘Hier beneden merken we er niets van, maar boven zal het spoken. Al onze hulpschepen moeten misschien weg, naar een beschutte haven in Tonga.’

      ‘Dan zijn we hier op onszelf aangewezen?’

      ‘Voor vierentwintig a achtenveertig uur, ja. Dat zou geen probleem zijn - we kunnen onszelf redden - maar Spaulding wordt zenuwachtig nu hij de oppervlakondersteuning moet terugtrekken terwijl er burgers beneden zijn. We kunnen het met de president opnemen, maar daar gaat het nu niet om. Ik wil weten hoe jullie erover denken. Willen jullie hier blijven en doorgaan met de verkenning van het schip, of weggaan?’

      ‘Blijven. Beslist,’ zei Ted.

      ‘Beth?’ zei Barnes.

      ‘Ik ben hier gekomen om onbekend leven te onderzoeken,’ zei Beth, ‘maar er is geen leven in dat schip. Het is absoluut niet wat ik had verwacht - had gehoopt. Ik zeg: vertrekken.’

      ‘Norman?’ zei Barnes.

      ‘Laten we bekennen,’ zei Norman, ‘dat wij niet echt zijn opgeleid voor een overdrukmilieu en dat we ons hier niet echt lekker voelen. Ik tenminste niet. En wij zijn niet de meest geschikte mensen om dit ruimteschip te bekijken. In dat opzicht zou de marine veel beter af zijn met een groep ingenieurs van de NASA. Weggaan, zou ik zeggen.’

      ‘Harry?’

      ‘Laten we als de bliksem vertrekken,’ zei Harry.

      ‘Een bepaalde reden?’ vroeg Barnes.

      Harry haalde zijn schouders op. ‘Noem het intuïtie.’

      ‘Ik kan niet geloven dat jij zoiets zegt, Harry,’ zei Ted, ‘net nu we dat fantastische nieuwe idee hebben over het schip -’

      ‘Dit is nu niet ter zake,’ zei Barnes kortaf. ‘Ik regel met boven dat ze ons binnen twaalf uur ophalen.’

      ‘Godverdomme!’ zei Ted.

      Maar Norman keek naar Barnes. Barnes was niet verslagen. Hij wil weg, dacht hij. Hij zit te wachten op een smoesje om te vertrekken, en dat geven we hem nu.

      ‘Intussen,’ zei Barnes, ‘kunnen we één en misschien twee tochtjes naar het schip maken. Laten we nu twee uur rusten en dan teruggaan. Dat is het voorlopig.’

      ‘Ik wil nog iets zeggen -’

      ‘Dat is het, Ted. Er is gestemd. Neem wat rust.’

      Terwijl ze naar de luchtsluis gingen om hun kooi op te zoeken, zei Barnes: ‘Beth, kan ik je even spreken?’

      ‘Waarover?’

      ‘Beth, als we teruggaan naar het schip wil ik niet dat je op alle knoppen drukt die je tegenkomt.’

      ‘Hal, ik deed alleen maar het licht aan.’

      ‘Ja, maar dat wist je niet toen je -’

      ‘O jawel. Op het knopje stond “verlichting”. Dat was nogal duidelijk.’

      Terwijl ze verder liepen hoorden ze Beth zeggen: ‘Ik ben niet een van je marinemannetjes die je kunt commanderen, Hal...’ en toen zei Barnes weer iets en toen vervaagden de stemmen.

      ‘Vervloekt,’ zei Ted. Hij schopte tegen een van de ijzeren wanden; het klonk hol. Ze kropen cilinder C in op weg naar hun kooi. ‘Ik kan maar niet geloven dat jullie weg willen,’ zei Ted. ‘Het is zó’n opwindende ontdekking. Hoe kun je zomaar weglopen? Jij vooral, Harry. Alleen al de wiskundige mogelijkheden! De theorie van het zwarte gat -’

      ‘Ik zal je zeggen waarom,’ zei Harry. ‘Ik wil weg omdat Barnes weg wil.’

      ‘Barnes wil niet weg,’ zei Ted. ‘Verdomme, hij heeft het in stemming gebracht -’

      ‘Dat weet ik wel. Maar Barnes wil niet de indruk maken dat hij in de ogen van zijn meerderen een foute beslissing genomen heeft, of dat hij terugkrabbelt. Dus heeft hij ons laten beslissen. Maar ik zeg je, Barnes wil weg.’

      Norman was verbaasd: het vaste beeld van wiskundigen was dat ze met hun hoofd in de wolken zaten, verstrooid en onoplettend waren. Maar Harry was scherp: hem ontging niets.

      ‘Waarom zou Barnes weg willen?’ vroeg Ted.

      ‘Dat lijkt me duidelijk,’ zei Harry. ‘Vanwege de storm boven.’

      ‘De storm is nog niet hier,’ zei Ted.

      ‘Nee,’ zei Harry, ‘en als hij komt weten we niet hoe lang hij duurt.’

      ‘Vierentwintig a achtenveertig uur, zei Barnes...’

      ‘Niemand kan voorspellen hoe lang een storm duurt,’ zei Harry, ‘ook Barnes niet. Als hij eens vijf dagen duurt?’

      ‘Zo lang kunnen we het uithouden. We hebben lucht en proviand voor vijf dagen. Waar maak je je zo’n zorgen om?’

      ‘Ik maak me geen zorgen,’ zei Harry. ‘Ik denk dat Barnes zich zorgen maakt.’

      ‘In godsnaam, er gaat niets mis,’ zei Ted. En toen klonk er een zompig geluid. Ze keken naar het weerbestendige tapijt onder hun voeten. Het was donker, kleddernat.

      ‘Wat is dat?’

      ‘Water, zou ik zeggen,’ zei Harry.

      ‘Zout water?’ vroeg Ted, boog zich voorover en raakte de natte plek aan. Hij likte aan zijn vinger.

      Van boven zei een stem: ‘Nee, het is urine.’

      Ze keken op en zagen Teeny Fletcher op een plank staan tussen een wirwar van buizen bij de gebogen cilindertop. ‘Alles is in orde, heren.’

      ‘Wat is er?’ ‘Een lekje maar,’ zei Fletcher. ‘De vloeistof-afvoerbuis die naar de waterherwinner gaat.’

      ‘Een lek?’ Ted schudde zijn hoofd.

      ‘Een kleintje maar,’ zei Fletcher. ‘Niets aan de hand, meneer.’ Onder hun blikken bespoot ze een van de buizen met wit schuim uit een spuitbus. Het schuim sputterde en verhardde op de buis. ‘We doen gewoon urethaan op zo’n gat als we het vinden. Sluit volmaakt af.’

      ‘Hoe vaak hebben jullie een lek?’ vroeg Harry.

      ‘Moeilijk te zeggen, dr. Adams. Maar maak u geen zorgen. Echt niet.’

      ‘Ik word niet goed,’ zei Ted.

      Harry gaf hem een klap op zijn rug, ‘Kom op, daar ga je niet van dood. Laten we gaan slapen.’

      ‘Ik geloof dat ik moet kotsen.’

      

      Ze gingen het slaapcompartiment in. Ted liep meteen naar de douche; ze hoorden hem kuchen en kokhalzen.

      ‘Arme Ted,’ zei Harry en schudde zijn hoofd.

      ‘Wat is dat trouwens allemaal, met dat zwarte gat?’ vroeg Norman.

      ‘Een zwart gat,’ zei Harry, ‘is een dode, samengeperste ster. In feite is een ster net een grote strandbal, opgeblazen door de atoomexplosies die binnenin plaatsvinden. Als een ster oud wordt en zijn kernbrandstof op raakt, krimpt de bal tot een veel kleinere omvang. Wanneer hij genoeg in elkaar is gezakt wordt hij zo dicht dat hij zo’n zwaartekracht krijgt, dat hij blijft krimpen, en dan wordt hij héél dicht en héél klein, maar een paar kilometer in doorsnee. Dan is het een zwart gat. Niets in het heelal is zo dicht als een zwart gat.’

      ‘Ze zijn dus zwart omdat ze dood zijn?’

      ‘Nee, ze zijn zwart omdat ze al het licht vangen. Zwarte gaten hebben zo’n zwaartekracht dat ze alles naar zich toe trekken, net als een stofzuiger: alle interstellaire gas en stof om zich heen, en zelfs het licht. Ze zuigen het gewoon op.’

      ‘Zuigen ze licht op?’ vroeg Norman. Hij vond dat maar moeilijk te vatten.

      ‘Ja.’

      ‘Waar raakten jullie dan zo opgewonden van, met je berekeningen?’

      ‘O, dat is een lang verhaal, en het zijn maar vermoedens.’ Harry gaapte. ‘Het leidt waarschijnlijk toch nergens toe. Zullen we het er later over hebben?’

      ‘Goed,’ zei Norman.

      Harry keerde zich om en ging slapen. Ted was nog in de douche, hij kuchte en spuugde. Norman ging terug naar cilinder D, naar Tina’s verbindingsapparatuur.

      ‘Heeft Harry je gevonden?’ vroeg hij. ‘Ik wist dat hij je zocht.’

      ‘Ja, meneer. Ik heb nu antwoord voor hem. Waarom? Wilt u ook uw testament maken?’

      Norman trok zijn wenkbrauwen op.

      ‘Dr. Adams zei dat hij geen testament had en er een wilde maken. Hij vond blijkbaar dat het dringend was. Hoe dan ook, ik heb naar boven gebeld en het kan niet. Er is een wettelijk probleem, dat het in je eigen handschrift moet zijn; je kunt je testament niet langs elektronische weg verzenden.’

      ‘Aha.’

      ‘Het spijt me, dr. Johnson. Moet ik het de anderen ook zeggen?’

      ‘Nee,’ zei Norman. ‘Val de anderen maar niet lastig. We gaan al vlug naar boven. Meteen nadat we een laatste blik in het schip geworpen hebben.’

    


    
      De tweede ontdekkingstocht

    


    
      Ditmaal gingen ze in het ruimteschip uit elkaar. Barnes, Ted en Edmunds gingen verder in de grote ladingruimen, om gedeelten van het schip te zoeken die nog niet waren onderzocht. Norman bleef met Beth en Harry in de stuurcabine, zoals ze hem nu noemden, om de zwarte doos te zoeken.

      Ted zei ten afscheid; ‘Wat ik hier doe is veel beter dan wat ik ooit gedaan heb.’ Toen ging hij met Barnes mee.

      Edmunds liet een klein videoscherm bij hen achter zodat ze de vorderingen van de andere groep voor in het schip konden bijhouden. En ze konden horen; Ted babbelde onophoudelijk tegen Barnes en gaf hem zijn visie op de bouwelementen van het schip. Het ontwerp van de grote ruimen deed Ted denken aan de stenen bouw van de oude Myceners in het vroege Griekenland, met name aan de opgang tot de Leeuwenpoort in Mycene...

      ‘Ik ken niemand die zoveel ontoepasselijke feiten ter beschikking heeft als Ted,’ zei Harry. ‘Kunnen we hem wat zachter zetten?’

      Met een geeuw draaide Norman het geluid omlaag. Hij was moe. Hun kooien in OB-8 waren klam, de elektrische dekens zwaar en plakkerig. Slapen was vrijwel onmogelijk geweest. En toen was Beth binnen komen stormen na haar praatje met Barnes.

      Ook nu was ze nog kwaad. ‘Die verrekte Barnes,’ zei ze. ‘Wanneer houdt hij nou eens op?’

      ‘Hij doet zijn best, net als iedereen,’ zei Norman.

      Ze draaide zich snel om. ‘Weet je, Norman, soms ben je veel te therapeuterig en begrijpend. Die man is een idioot. Een volslagen idioot!’

      ‘Laten we nou die zwarte doos zoeken,’ zei Harry. ‘Dat is nu het voornaamste.’ Harry liep de navelstreng van draden na die uit de achterkant van de pop de vloer in liep. Hij tilde vloerpanelen op en volgde de draden naar achter.

      ‘Het spijt me,’ zei Beth, ‘maar tegen een man zou hij zulke dingen niet zeggen. En zeker niet tegen Ted. Ted steelt de hele show en ik begrijp niet waarom hij de kans krijgt.’

      ‘Wat heeft Ted te maken met -’ begon Norman.

      ‘Weet je wat die man is? Een parasiet. Hij pikt de ideeën van anderen en doet of ze van hem zijn. Zelfs de manier waarop hij beroemde uitspraken citeert... het is te gek.’

      ‘Vind je dat hij ideeën van anderen pikt?’ vroeg Norman.

      ‘Moet je horen, boven had ik het er met hem over dat ik vond dat we een paar woordjes klaar moeten hebben voor als we dat ding openmaakten. En meteen zit hij dingen te verzinnen en gaat midden voor de camera staan.’

      ‘Nou...’

      ‘Wat nou, Norman. Hou in godsnaam toch op met dat ge-nou. Het was mijn idee en hij pikte het zonder dankjewel te zeggen.’

      ‘Heb je het er met hem over gehad?’ vroeg Norman.

      ‘Nee, ik heb het er niet met hem over gehad. Hij zou het vast niet meer weten. “Heb jij dat gezegd, Beth, schat? Ja ja, het kan zijn dat je zoiets gezegd hebt, ja...’”

      ‘Toch vind ik dat je met hem moet praten.’

      ‘Norman, je luistert niet.’

      ‘Als je met hem zou praten zou je er in elk geval niet meer zo boos over zijn.’

      ‘Therapeutengepraat,’ zei ze en schudde haar hoofd. ‘Kijk, Ted doet bij dit onderzoek net wat hij wil, houdt stomme toespraakjes, wat hij maar wil. Maar ik ga het eerst door de deur en ik krijg van Barnes op mijn donder. Waarom zou ik niet als eerste gaan? Wat is er mis mee dat vrouwen eens één keer voorgaan in de geschiedenis van de wetenschap?’

      ‘Beth -’

      ‘En toen had ik de euvele moed om het licht aan te doen. Weet je wat Barnes daarover zei? Hij zei dat ik wel kortsluiting had kunnen maken en ons allemaal in gevaar kunnen brengen. Hij zei dat ik niet wist wat ik deed. Hij zei dat ik me impulsief gedroeg. Christus! Impulsief. Militaire stomkop uit de steentijd.’

      ‘Zet het geluid maar weer harder,’ zei Harry. ‘Ik hoor liever Ted college geven.’

      ‘Kom nou, jongens.’

      ‘Beth,’ zei Norman, ‘we staan allemaal erg onder druk. Dat gaat niemand langs zijn kouwe kleren af.’

      Ze keek Norman dreigend aan. ‘Wil je zeggen dat hij gelijk had?’

      ‘Ik zeg dat we allemaal onder druk staan. Jij ook. Hij ook.’

      ‘Christus, jullie mannen houden elkaar altijd de hand boven het hoofd. Weet je waarom ik nog steeds gastdocent ben en geen prof?’

      ‘Vanwege je prettige, meegaande persoonlijkheid?’ zei Harry.

      ‘Daar heb ik nou geen behoefte aan.’

      ‘Beth,’ zei Harry, ‘zie je waar die draden heen lopen? Ze schijnen naar dat schot daar te gaan. Ga eens achter de deur kijken of ze langs de wand naar boven lopen?’

      ‘Probeer je me kwijt te raken?’

      ‘Als het éven kan...’

      Ze lachte en verbrak de spanning. ‘Goed dan, ik ga achter de deur kijken.’

      ‘Ze is behoorlijk aangebrand,’ zei Harry toen ze weg was. ‘Ken je het verhaal van Ben Stone?’ vroeg Norman.

      ‘Welk verhaal?’

      ‘Beth deed het onderzoek voor haar proefschrift in het lab van Stone.’

      ‘O.’

      ‘Benjamin Stone was biochemicus aan de universiteit van Boston. Een kleurrijke, innemende man; hij had de naam een goed onderzoeker te zijn die zijn postdoctorale studenten als laboratoriumassistenten gebruikte en hun werk als het zijne beschouwde. In het gebruik van andermans werk was Stone niet uniek in de academische gemeenschap, maar hij ging iets genadelozer te werk dan zijn collega’s.

      ‘Beth woonde ook met hem samen.’

      ‘Zo.’

      ‘In de beginjaren zeventig. Blijkbaar deed ze een reeks belangrijke experimenten op het gebied van de energetica van insluitsels in trilharen. Tenslotte kregen ze grote ruzie en Stone verbrak de verhouding met haar. Ze vertrok uit het lab en hij publiceerde vijf artikelen - allemaal haar werk - zonder haar te vermelden.’

      ‘Mooi,’ zei Harry. ‘Dus nu doet ze aan gewichtheffen.’

      ‘Als ze zich kwalijk behandeld voelt dan kan ik dat wel begrijpen.’

      ‘Ja,’ zei Harry. ‘Maar het gaat hierom: met honden ga je liggen, met vlooien spring je omhoog; weet je wat ik bedoel?’

      ‘Mijn god,’ zei Beth die weer binnenkwam, ‘dat klinkt als het meisje dat verkracht wordt omdat ze het heeft uitgelokt, bedoel je dat?’

      ‘Nee,’ zei Harry die nog steeds vloerpanelen open aan ‘t trekken was en de draden volgde. ‘Maar soms vraag je je wel af wat dat meisje om drie uur ‘s nacht in een donker steegje in de rosse buurt zoekt.’

      ‘Ik hield van hem.’

      ‘Het was nog steeds de rosse buurt.’

      ‘Ik was tweeëntwintig.’

      ‘Hoe oud moet je dan wezen?’

      ‘Och, stik toch, Harry!’

      Harry schudde zijn hoofd. ‘Heb je de draden gevonden, maat?’

      ‘Ja, ik heb de draden gevonden. Ze gaan een soort rooster in.’

      ‘Laat mij eens kijken,’ zei Norman en ging naar buiten. Hij had weleens zwarte dozen gezien, het waren lange rechte metalen dozen die deden denken aan safedozen, rood of feloranje geverfd. Als dit -

      Hij bleef staan.

      Hij stond te kijken naar een doorzichtige glazen kubus van dertig centimeter in het vierkant. In die kubus zag hij een rastering van fijne gloeiende blauwe lijntjes, heel ingewikkeld. Tussen de gloeiende lijntjes knipperden blauwe lichtjes. Boven op de kubus waren twee drukmeters gemonteerd en links zat er op de buitenkant een reeks zilveren streepjes en rechthoeken. Zoiets had hij nog nooit gezien.

      ‘Interessant.’ Harry keek in de kubus. ‘Een soort optronisch geheugen, zou ik denken. Zoiets hebben we nog niet.’ Hij raakte de zilveren streepjes op de buitenkant aan. ‘Geen verf, het is een of ander plastisch materiaal. Waarschijnlijk machinaal af te lezen.’

      ‘Waarmee? Zeker niet door ons.’

      ‘Nee. Waarschijnlijk een of ander automatisch opslagapparaat.’

      ‘En de drukmeters?’

      ‘Het is gevuld met een of ander gas, onder druk. Er zitten misschien biologische elementen in dat het zo klein kan zijn. Ik wed in elk geval dat het een geheugentoestel is.’

      ‘Het is dus een zwarte doos.’

      ‘Wat bij hen daarvoor doorgaat, ja.’

      ‘Hoe pakken we het aan?’

      ‘Wacht maar,’ zei Beth en ging terug naar de stuurcabine. Ze begon op stukken van de instrumententafel te drukken om hem te activeren. ‘Niets tegen Barnes zeggen,’ zei ze over haar schouder.

      ‘Hoe weet je waar je moet drukken?’

      ‘Ik denk dat dat er niet toe doet,’ zei ze. ‘Ik denk dat de instrumenten waarnemen waar je bent.’

      ‘De besturingstafel houdt de piloot in de gaten?’

      ‘Zoiets.’

      Voor hen gloeide een gedeelte van de tafel op en vormde een scherm, geel op zwart.

    

  


  
    
      RV-LHOOQ DCOM1 U.S.S. STAR VOYAGER

    


    
      ‘Nou krijgen we het sléchte nieuws,’ zei Harry.

      ‘Welk slechte nieuws?’ zei Norman en hij vroeg zich af: Waarom is Harry achtergebleven om naar de zwarte doos te zoeken, in plaats van met Ted en Barnes mee te gaan? Waarom is hij zo geïnteresseerd in de geschiedenis van dit schip?

      ‘Het is misschien niet slecht,’ zei Harry.

      ‘Waarom denk je dat het slecht zou kunnen zijn?’

      ‘Ik heb zelfs geprobeerd een testament te maken,’ zei Harry, ‘want logisch beschouwd ontbreekt er aan dit schip iets van wezenlijk belang...’

      Op dat moment verschenen er kolommen op het scherm.

      [image: sfeer89]

      ‘Wat is er van uw dienst?’ zei Beth met haar handen op de tafel.

      ‘Vluchtgegevens,’ zei Harry.

      

      VLUCHTGEGEVENS, SAMENVATTING RV-LHOOQ

      VG 01/01/43-31/12/45

      VG 01/01/46-31/12/48

      VG 01/01/49-31/12/51

      VG 01/01/52-31/12/53

      VG 01/01/54-31/12/54

      VG 01/01/55-31/06/55

      VG 01/07/55-31/12/55

      VG 01/01/56-31/01/56

      VG 01/02/56-INGANG

    


    
      VG INGANG

    


    
      VG SAMENVATTING INGANG

      8&6 !!OZ/O1O/ODD-OOO/XXX/X

      F$S XXX/X% ^/XXX-XX/X!X/X/

      

      ‘Wat moet dat voorstellen?’ vroeg Norman.

      Harry tuurde naar het scherm, zijn neus er bijna tegenaan. ‘Zoals je ziet zijn de eerste registraties over drie jaar. Dan worden ze korter, één jaar, dan zes maanden en tenslotte één maand. Dan die ingangtoestand.’

      ‘Dus ze registreerden steeds nauwkeuriger,’ zei Beth, ‘naarmate ingang naderde, wat dat ook moge wezen.’

      ‘Ik heb een aardig idee wat dat was,’ zei Harry. ‘Ik kan alleen niet geloven - laten we eens gaan kijken. Wat denk je van samenvatting ingang?’

      Beth drukte op knoppen.

      Op het scherm een veld van sterren en langs de randen van het veld een massa getallen. Het was driedimensionaal, het gaf een illusie van diepte.

      ‘Holografisch?’

      ‘Niet precies. Maar zoiets.’

      ‘Diverse sterren van grote helderheid...’

      ‘Of anders planeten.’

      ‘Welke planeten?’

      ‘Weet ik niet. Dat is iets voor Ted,’ zei Harry. ‘Hij kan het misschien identificeren. Laten we verder gaan.’

      Hij raakte de tafel aan; het scherm veranderde.

      ‘Nog meer sterren.’

      ‘Ja, en nog meer getallen.’

      ‘De sterren lijken niet te bewegen, maar de getallen veranderen.’ De getallen langs de rand van het scherm knipperden en veranderden snel.

      ‘Nee, kijk, de sterren bewegen ook.’

      Ze zagen dat alle sterren zich vanuit het midden van het scherm, dat nu zwart en leeg was, naar de rand bewogen. ‘Geen sterren in het midden, en alles beweegt zich er vandaan...’ Harry knikte.

      De sterren aan de buitenkant bewogen heel snel en schoten weg. Het zwarte centrum groeide.

      ‘Waarom is het in het midden zo leeg, Harry?’ vroeg Beth. ‘Ik denk niet dat het leeg is.’

      ‘Ik zie niets.’

      ‘Nee, maar het is niet leeg. Zometeen moeten we iets zien... dáár!’

      Een dichte witte sterrennevel verscheen in het midden van het scherm. De nevel breidde zich zienderogen uit.

      Het was een merkwaardig effect, dacht Norman. Er was nog steeds een duidelijke zwarte ring die naar buiten uitgroeide, met sterren erbuiten en erbinnen. Het leek alsof ze door een reusachtige zwarte schijf ananas vlogen.

      ‘Weet je wat je nu ziet?’ vroeg Harry zachtjes.

      ‘Nee,’ zei Beth. ‘Wat is die sterrenhoop in het midden?’

      ‘Dat is een ander heelal.’

      ‘Wat?’

      ‘Nou, goed, waarschijnlijk een ander heelal. Het kan ook een heel ander gebied van ons eigen heelal zijn. Dat weet eigenlijk niemand.’

      ‘Wat is die zwarte autoband?’ vroeg Norman.

      ‘Het is geen autoband. Het is een zwart gat. Je ziet hier een opname die gemaakt is toen dit schip een zwart gat door dook en een ander - roept daar iemand?’ Harry keek om, zijn hoofd scheef.

      Ze zwegen maar hoorden niets.

      ‘Wat bedoel je, een ander –’

      ‘Ssst...’

      Een korte stilte. En toen een ijle stem, die riep: ‘Hallooo...’

      ‘Wie is dat?’ zei Norman die zich inspande iets te horen. De stem was zo zacht. Maar hij klonk menselijk. Het was er misschien meer dan een. Het kwam van ergens in het ruimteschip.

      ‘Hé! Is daar iemand? Hallooo...’

      ‘O mijn god,’ zei Beth, ‘zij zijn het, op het scherm.’ Ze draaide het volume omhoog van het schermpje dat Edmunds bij hen had gelaten. Op het scherm zagen ze Ted en Barnes ergens in een vertrek staan roepen. ‘Hallooo... Hal-lo-ooo...’

      ‘Kunnen we tegen hen praten?’

      ‘Ja. Druk die knop daar opzij in.’

      ‘We horen jullie,’ zei Norman.

      ‘Dat werd verdomme tijd!’ Ted.

      ‘Nou goed,’ zei Barnes, ‘luister hier.’

      ‘Wat dóen jullie daar toch?’ vroeg Ted.

      ‘Luister hier,’ zei Barnes. Hij deed een stap opzij en een veelkleurig toestel werd zichtbaar. ‘Wij weten waar dit schip voor dient.’

      ‘Wij ook,’ zei Harry.

      ‘O ja?’ vroegen Norman en Beth tegelijk.

      Maar Barnes luisterde niet. ‘En het schip schijnt op zijn reis iets opgepikt te hebben.’

      ‘Iets opgepikt? Wat dan?’

      ‘Ik weet het niet,’ zei Barnes, ‘maar het is iets buitenaards.’

    


    
      ‘Iets buitenaards’

    


    
      Het glijdende looppad voerde hen langs de eindeloze opslagruimen. Ze gingen naar voren om zich bij Barnes en Ted en Edmunds te voegen. En hun buitenaardse ontdekking te aanschouwen.

      ‘Waarom zou iemand een ruimteschip door een zwart gat willen sturen?’ vroeg Beth.

      ‘Vanwege de zwaartekracht,’ zei Harry. ‘Want zie je, zwarte gaten hebben zoveel zwaartekracht dat ze ruimte en tijd ongelooflijk vervormen. Weet je nog hoe Ted uitlegde dat planeten en sterren deuken maken in de bouwstof van ruimte/tijd? Nou, zwarte gaten maken scheuren in die bouwstof. En er zijn mensen die denken dat het mogelijk is door zo’n scheur te vliegen naar een ander heelal, of een heel ander stuk van ons heelal. Of naar een andere tijd.’

      ‘Een andere tijd!’

      ‘Dat denken sommigen,’ zei Harry.

      ‘Kómen jullie nog?’ De blikkerige stem van Barnes uit het toestel.

      ‘Onderweg,’ zei Beth en keek uitdagend in het schermpje.

      ‘Hij kan jou niet zien,’ zei Norman.

      ‘Kan me niet schelen.’

      Ze kwamen door nog meer opslaggedeelten.

      ‘Ik wil Teds gezicht weleens zien als we het hem vertellen,’ zei Harry.

      Eindelijk waren ze aan het eind van het looppad. Ze kwamen door een tussengedeelte van steunbalken en spanten en belandden in een groot voorruim dat ze eerder op het scherm gezien hadden. Met zijn plafond van bijna dertig meter hoog was het een enorm ruim.

      Daar kon je een gebouw van zes verdiepingen in kwijt, dacht Norman. Toen hij omhoog keek zag hij een vage mist of nevel. ‘Wat is dat?’

      ‘Dat is een wolk,’ zei Barnes hoofdschuddend. ‘Het ruim is zo groot dat het zijn eigen weer heeft. Het regent hier misschien zelfs weleens. Jullie zien dat de apparatuur allemaal van dat olieachtige metaal gemaakt is, ter bescherming.’

      Het ruim stond vol machines van enorme afmetingen. Op het eerste gezicht leken ze op vergrote grondbewerkingsmachines, alleen was alles fris geschilderd in primaire kleuren en glansde van de olie. Toen onderscheidde Norman afzonderlijke elementen. Er waren reusachtige klauwhanden, enorm machtige armen die tandwielen bewogen. En een reeks emmers en vaten. Opeens besefte hij dat stond te kijken naar iets dat veel leek op de grijpers en klauwen die gemonteerd waren op de boeg van de duikboot Charon V waar hij de vorige dag mee de diepte in was gegaan. Was dat wel de vorige dag? Of was het nog dezelfde dag? De hoeveelste? Was het 4 juli? Hoe lang waren ze al hier beneden?

      ‘Als je goed kijkt,’ zei Barnes, ‘zie je de lange uitschuifbare armen en de diverse hulpstukken om dingen op te pakken. Eigenlijk is dit schip een reusachtige robot.’

      ‘Wat!’ zei Beth.

      ‘Ik denk achteraf dat het toch goed geweest was als het door een robot was opengemaakt. Passend zelfs.’

      ‘Als een handschoen,’ zei Beth.

      ‘Als een dopsleutel,’ zei Norman.

      ‘Robots onder elkaar, bedoel je?’ vroeg Harry. ‘Een soort ontmoeting tussen de goden.’

      ‘Zeg,’ zei Ted, ‘ik maak jouw opmerkingen ook niet belachelijk, zelfs niet als ze stom zijn.’

      ‘Ik wist niet dat ze dat ooit waren,’ zei Harry.

      ‘Jij kunt soms onzinnige dingen zeggen. Zonder na te denken.’

      ‘Kinderen,’ zei Barnes, ‘kunnen we weer ter zake komen?’

      ‘Maak me er de volgende keer even op attent, Ted?’

      ‘Dat doe ik.’

      ‘Ik wil het graag weten als ik iets onzinnigs zeg.’

      ‘O, dat zal wel lukken.’

      ‘Iets wat jij als onzinnig beschouwt.’

      ‘Zeg,’ zei Barnes tegen Norman, ‘als we naar boven gaan, laten we die twee gewoon hier.’

      ‘Maar van teruggaan kan nú geen sprake zijn,’ zei Ted.

      ‘Jullie hebben al gestemd.’

      ‘Maar dat was voor we dat voorwerp vonden.’

      ‘Waar is dat voorwerp?’ vroeg Harry. ‘We zien dat dit een zaal is vol enorme scheppen en grijpers. Waar is het voorwerp dat ze hebben opgeschept of gegrepen?’

      ‘Hier, Harry,’ zei Ted met een boosaardige grijns. ‘Laat eens zien wat je fabelachtige redeneervermogen ervan maakt.’

      Ze liepen verder het ruim in tussen de reusachtige handen en klauwen door. En ze zagen, in de gestoffeerde klauw van een hand, een grote volmaakt gepolijste zilveren bol van bijna tien meter doorsnee. De bol vertoonde geen enkele markering of oneffenheid. Ze liepen rond de bol en zagen zich gespiegeld in het gladde metaal. Norman zag een vreemd, veranderend kleurenspel, vage regenboogschakeringen van blauw en rood die in het metaal glinsterden.

      ‘Hij ziet eruit als een uit zijn krachten gegroeide lagerkogel,’ zei Harry.

      ‘Doorlopen, wijsneus.’

      Aan de andere kant ontdekten ze een reeks diepe kronkelige gleuven, die in een ingewikkeld patroon in het boloppervlak waren gewerkt. Het was een boeiend patroon, al begreep Norman niet meteen waarom. Het patroon was niet geometrisch. Ook was het niet vormloos of organisch. Het was moeilijk te zeggen wat het was. Hij had zoiets nog nooit gezien en naarmate hij er langer naar keek werd hij er sterker van overtuigd dat een dergelijk patroon op aarde beslist niet te vinden was. Geen mens had zoiets ooit gemaakt. De menselijke verbeelding had zoiets nog nooit bedacht.

      Ted en Barnes hadden gelijk. Hij wist het zeker.

      Die bol was iets buitenaards.

    


    
      Prioriteiten

    


    
      Lange tijd stonden ze zwijgend naar de bol te kijken.

      ‘Oei,’ zei Harry.

      ‘Ik weet zeker dat jullie hierover een en ander van ons willen weten,’ zei Ted. ‘Waar hij vandaan is, enzovoorts.’

      ‘Ik weet al waar hij vandaan komt,’ zei Harry en vertelde hem over de opname van de sterren, en het zwarte gat.

      ‘Ik heb dat eigenlijk al een tijdje gedacht,’ zei Ted.

      ‘O ja? Wat was je eerste aanwijzing?’

      ‘Het stralingsschild.’

      Harry knikte instemmend. ‘Dat is zo. Je hebt er de betekenis waarschijnlijk eerder van geraden dan ik.’ Hij glimlachte. ‘Maar je hebt er niets van gezegd.’

      ‘Hé,’ zei Ted, ‘er kan geen twijfel over bestaan. Ik ben degene die met dat zwarte gat op de proppen gekomen is.’

      ‘O ja?’

      ‘Ja. Dat staat als een paal boven water. Weet je nog, in het zitcompartiment? Ik gaf Norman uitleg over ruimte/tijd en begon berekeningen te maken voor dat zwarte gat, en toen ging jij meedoen. Norman, weet je dat nog? Ik kwam er het eerst mee.’

      ‘Dat is zo,’ zei Norman, ‘jij kreeg het idee.’

      Harry grijnsde. ‘Ik zag het niet als een idee. Ik zag het meer als een wilde gok.’

      ‘Of een speculatie, Harry,’ zei Ted. ‘Jij herschrijft de geschiedenis. Er zijn getuigen.’

      ‘Als je ons dan zo ver voor bent,’ zei Harry, ‘geef ons dan je ideeën over de aard van dit voorwerp.’

      ‘Graag,’ zei Ted. ‘Dit voorwerp is een metalen bol van ongeveer tien meter doorsnee, niet massief, en samengesteld uit een dicht metaal van tot op heden onbekende soort. De kabbalistische tekening aan deze kant -’

      ‘Die gleuven noem jij kabbalistisch?’

      ‘Mag ik even uitpraten? De kabbalistische tekening aan deze kant doet sterk denken aan een artistieke of religieuze versiering waardoor hij iets ceremonieels krijgt. Daaruit blijkt dat het voorwerp van betekenis is voor degene die het gemaakt heeft.’

      ‘Daar kunnen we geloof ik wel zeker van zijn.’

      ‘En persoonlijk geloof ik dat dit voorwerp is bedoeld als een vorm van contact met ons als bezoekers van een andere ster, uit een ander stelsel. Het is, als je wilt, een groet, een boodschap, een trofee. Een bewijs van het bestaan van een hogere levensvorm in het heelal.’

      ‘Allemaal heel best, maar niet ter zake,’ zei Harry. ‘Wat dóet het?’

      ‘Ik ben er niet van overtuigd dat het iets doet. Ik denk dat het gewoon is. Het is wat het is.’

      ‘Heel Zen-achtig.’

      ‘Nou, wat denk jij dan?’

      ‘Laten we eens samenvatten wat we weten,’ zei Harry. ‘Dit ruimteschip is uit de toekomst, gebouwd met allerlei materialen en technieken die wij nog niet ontwikkeld hebben, al staan we in veel gevallen op het punt ze te vinden. Dit schip is door onze nakomelingen een zwart gat door gestuurd, een ander heelal in, of een ander gedeelte van ons heelal in.’

      ‘Ja.’

      ‘Dit ruimteschip is onbemand, maar uitgerust met robotarmen die kennelijk ontworpen zijn om de dingen die het vindt op te pakken. We kunnen dit schip dus zien als een reusachtige versie van het onbemande Marinerruimteschip dat we in de jaren zeventig naar Mars gestuurd hebben om naar leven te zoeken. Dit ruimteschip uit de toekomst is veel groter en veel ingewikkelder, maar in wezen is het zo’n zelfde apparaat.’

      ‘Ja.’

      ‘Het gaat dus naar een ander heelal waar het deze bol tegenkomt. Vermoedelijk zweeft die bol in de ruimte. Of misschien is die bol uitgestuurd om het ruimteschip te ontmoeten.’

      ‘Ja ja,’ zei Ted. ‘Uitgestuurd voor een ontmoeting. Dat denk ik.’

      ‘En ons robotruimteschip besluit overeenkomstig de normen die het heeft meegekregen dat deze bol interessant is. Automatisch grijpt hij de bol in zijn grote klauwhand hier, haalt hem binnen en neemt hem mee.’

      ‘Behalve dan dat het niet naar huis gaat, maar te ver; het gaat naar het verleden.’

      ’Zijn verleden,’ zei Harry. ‘Onze tegenwoordige tijd.’

      ‘Akkoord.’

      Barnes snoof ongeduldig. ‘Mooi. Dus dit ruimteschip gaat op reis en pakt een buitenaardse zilveren bol en neemt hem mee. Kom ter zake: wat is deze bol?’

      Harry ging naar de bol toe en betastte de gleuven. Ze waren zo diep dat zijn handen in de inkepingen verdwenen. De bol was zo glad gepolijst dat Norman zijn gezicht zag, vertekend in de welving van het metaal. ‘Ha ja. Dat had ik al verwacht. Die kabbalistische tekening, zoals jij dat noemt, verbergt een kleine onderbreking in het oppervlak en vertegenwoordigt een deur.’ Harry ging achteruit staan.

      ‘Ik zal jullie zeggen wat ik denk,’ zei Harry. ‘Ik denk dat deze bol een holte bevat, ik denk dat er iets in zit, en ik denk dat ik er doodsbang voor ben.’

    


    
      Eerste beoordeling

    


    
      ‘Nee, excellentie,’ zei Barnes in de telefoon. ‘We zijn er heel zeker van dat het van buitenaardse makelij is. Daar lijkt geen twijfel over te bestaan.’ Hij wierp een blik op Norman die aan de andere kant van het vertrek zat. ‘Ja, meneer,’ zei Barnes. ‘Vervloekt interessant.’

      Ze waren terug in de basis en Barnes had onmiddellijk Washington gebeld. Hij probeerde hun terugkeer naar boven uit te stellen.

      ‘Nee, we hebben hem nog niet opengemaakt. Nou, we hebben nog geen kans gezien hem te openen. De deur heeft een griezelige vorm en sluit heel precies... Nee, je kunt hem niet open wrikken.’

      Hij keek Norman aan en rolde met zijn ogen. ‘Nee, dat hebben we ook geprobeerd. Hij schijnt van buiten af niet te bedienen te zijn. Nee, er staat niets buiten op. Het is alleen maar een gladde bol met aan één kant een paar kronkels of gleuven. Wat? Opblazen?’

      Norman keerde zich om. Hij was in cilinder D, in de centrale die bemand werd door Tina Chan. Ze was met haar gebruikelijke kalmte een zestal schermen bij aan ’t stellen. ‘Jij lijkt hier van iedereen het meest ontspannen.’

      Ze glimlachte. ‘Ik laat het alleen niet merken, meneer.’

      ‘O ja?’

      ‘Dat moet wel, meneer,’ zei ze en zette het beeld stil van een lopend scherm. Het scherm toonde de gladde bol. ‘Want ik voel mijn hart kloppen, meneer. Wat denkt u dat er in dat ding zit?’

      ‘Ik heb geen idee,’ zei Norman.

      ‘Denkt u dat er een buitenaards wezen in zit? Zoiets levends?’

      ‘Zou kunnen zijn.’

      ‘En wij proberen hem open te maken? Misschien kunnen we dat wezen dat erin kan zitten er beter niet uit laten.’

      ‘Ben je niet nieuwsgierig?’ vroeg Norman.

      ‘Zó nieuwsgierig niet, meneer.’

      ‘Ik kan me niet voorstellen hoe hij opgeblazen moet worden,’ zei Barnes door de telefoon. ‘Ja, we hebben SMTMP’s, ja. O, verschillende maten. Maar ik denk niet dat we dat pestding zo open kunnen krijgen. Nee. Nou, als u het zag zou u het begrijpen. Dat ding is volmaakt. Volmaakt.’

      Tina stelde het tweede scherm bij. Er waren twee beelden van de bol, en zometeen zou er een derde zijn. Edmunds stelde camera’s op om de bol in de gaten te houden. Dat was een van Harry’s voorstellen geweest. Harry had gezegd: ‘Laten we hem bewaken. Misschien doet hij iets, vertoont hij activiteit, op gezette tijden.’

      Op het scherm zag hij de wirwar van draden die aan de bol bevestigd waren. Ze hadden er een complete reeks waarnemingsapparaten aan bevestigd: voor geluid en voor het hele elektromagnetisch spectrum, van infrarood tot en met gamma- en röntgenstralen. De metingen van de apparaten waren te zien op een reeks meters links.

      Harry kwam binnen. ‘Krijg je al iets?’

      Tina schudde haar hoofd. ‘Tot nog toe niet.’

      ‘Is Ted al terug?’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘Ted is nog daar.’

      Ted was in het vrachtruim achtergebleven, zogenaamd om Edmunds te helpen met het opstellen van de camera’s. Maar ze wisten wel dat hij wilde proberen de bol open te maken. Ze zagen hem nu op het tweede scherm zijn vingers in de gleuven steken, erover strijken, erop duwen.

      ‘Hij maakt geen schijn van kans,’ zei Harry glimlachend.

      ‘Harry,’ zei Norman, ‘weet je nog, toen we in de stuurcabine waren en je zei dat je je testament wilde maken omdat er iets ontbrak?’

      ‘O dat,’ zei Harry. ‘Laat maar. Dat is nu niet meer van betekenis.’

      ‘Nee, excellentie,’ zei Barnes. ‘Hem naar boven brengen is praktisch ondoenlijk... Kijk, meneer, hij zit nu in een laadruim dat achthonderd meter diep in het schip ligt, en het schip is begraven onder tien meter koraal, en de bol zelf is ruim negen meter in doorsnee, hij is zo groot als een huisje...’

      ‘Ik vraag me alleen maar af wat er in dat huisje zit,’ zei Tina. Op het scherm schopte Ted van teleurstelling tegen de bol.

      ‘Geen schijn van kans,’ zei Harry weer. ‘Hij krijgt hem nooit open.’

      Beth kwam binnen. ‘Hóe gaan we hem nu openmaken?’

      ‘Hoe?’ vroeg Harry. Hij keek peinzend naar de bol die op het scherm stond te glimmen. Er was een lange stilte. ‘Misschien kunnen we hem niet open krijgen.’

      ‘Niet open krijgen? Nooit, bedoel je?’

      ‘Dat is een mogelijkheid, weet je.’

      Norman lachte. ‘Ted zou zelfmoord plegen.’

      ‘Nou, excellentie,’ zei Barnes, ‘als u de nodige marinehulp zou willen toewijzen voor een grootscheepse reddingsactie op duizend voet diepte, dan zouden we er over een maand of zes mee kunnen beginnen, als we er zeker van konden zijn dat het aan het oppervlak in dit gebied een maand lang goed weer is... Ja, hier in het zuiden is het nu winter, ja.’

      ‘Ik zie het zó voor me,’ zei Beth. ‘De marine brengt tegen hoge kosten de geheimzinnige buitenaardse bol naar boven. Hij wordt naar een uiterst geheime basis overgebracht. Deskundigen van allerlei soort komen proberen hem te openen. Niemand lukt het.’

      ‘Net als Excalibur,’ zei Norman.

      ‘Naarmate de tijd verstrijkt,’ zei Beth, ‘gebruiken ze steeds straffere methodes. Tenslotte proberen ze hem open te scheuren met een klein atoombommetje. En nog steeds niets. Tenslotte weet niemand meer iets te bedenken. Daar ligt de bol. De jaren verstrijken. Nooit wordt hij geopend.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Een grote teleurstelling voor de mensheid...’

      ‘Denk je echt dat dat kan?’ zei Norman tegen Harry. ‘Dat we hem nooit open krijgen?’

      ‘Nooit, dat is héél lang,’ zei Harry.

      ‘Nee, meneer,’ zei Barnes. ‘De nieuwe ontwikkelingen in aanmerking genomen blijven we tot de laatste minuut. Het weer boven blijft goed... Ja, meneer, minstens nog zes uur, aan de Metsat-berichten te zien... Nou, ik moet op hun oordeel afgaan. Ja, meneer. Ieder uur, ja meneer.’

      Hij hing op en keerde zich naar de groep. ‘Goed. We hebben toestemming zes a twaalf uur langer te blijven, zo lang het weer goed blijft. Laten we proberen in de resterende tijd die bol open te krijgen.’

      ‘Ted is er al mee bezig,’ zei Harry.

      Op het scherm zagen ze Ted Fielding met zijn hand op de gepolijste bol slaan en roepen: ‘Ga open! Sesam, open u! Ga open, jij rottig stuk ijzer!’

      De bol gaf geen antwoord.

    


    
      ‘Het probleem van het antropomorfisme’

    


    
      ‘Iemand moet de vraag stellen: moeten we niet overwegen hem dicht te laten?’ vroeg Norman. ‘Ik meen het in ernst.’

      ‘Hoezo?’ zei Barnes. ‘Hoor eens, ik heb net een telefoongesprek gevoerd met - ’

      ‘Dat weet ik,’ zei Norman. ‘Maar misschien moeten we er twee keer over nadenken.’ Vanuit zijn ooghoek zag hij Tina heftig knikken. Harry keek sceptisch. Beth wreef slaperig in haar ogen.

      ‘Ben je bang of heb je een behoorlijk argument?’ vroeg Barnes.

      ‘Er is een element dat in aanmerking genomen moet worden,’ zei Norman.

      ‘Ik heb zo’n idee,’ zei Harry, ‘dat Norman zometeen uit eigen werk gaat citeren.’

      ‘Inderdaad,’ zei Norman, ‘in mijn verslag staat het.’

      In dat verslag had hij het ‘het probleem van het antropomorfisme’ genoemd.

      De moeilijkheid was in de grond dat iedereen die ooit had gedacht en geschreven over buitenaards leven, zich voorstelde dat het leven in wezen en op herkenbare manier menselijk was. Zelfs als dat buitenaardse leven er niet menselijk uitzag - als het een reptiel was of een groot insect of een intelligent kristal - dan gedroeg het zich nog steeds menselijk.

      ‘Je hebt het over de bioscoop,’ zei Barnes.

      ‘Ik heb het ook over onderzoeksrapporten. Alle ideeën over buitenaards leven, of ze van een filmmaker of van een geleerde kwamen, zijn in de grond altijd menselijk geweest - met menselijke waarden, menselijk begrip, menselijke manieren om een voor de mens begrijpelijk heelal te benaderen. En in het algemeen ook een menselijke verschijningsvorm: twee ogen, een neus, een mond, enzovoorts.’

      ‘Wat zou dat?’

      ‘Dat het klinkklare onzin is,’ zei Norman. ‘Neem nou dit: in het menselijk gedrag zit al zoveel onderling verschil dat we alle moeite hebben elkaar te begrijpen. De verschillen tussen bijvoorbeeld Amerikanen en Japanners zijn heel groot. We zien de wereld niet echt hetzelfde.’

      ‘Ja ja,’ zei Barnes ongeduldig en wuifde het weg. ‘We weten allemaal dat Japanners anders zijn -’

      ‘En als het over een heel andere levensvorm gaat kunnen de verschillen weleens letterlijk onbegrijpelijk zijn. Zelfs op het punt van waarden en ethiek kan die nieuwe levensvorm wel totaal anders zijn.’

      ‘Dat ze het leven niet als heilig beschouwen, bedoel je, gij zult niet doden en van die dingen,’ zei Barnes, nog steeds ongeduldig.

      ‘Nee,’ zei Norman. ‘Ik bedoel dat dat wezen misschien niet gedood kan worden en dus al geen idee heeft wat doden is.’

      ‘Niet gedood kan worden? Je bedoelt dat het onsterfelijk is?’

      ‘Dat weet ik niet,’ zei Norman. ‘Daar gaat het nou juist om.’

      ‘Mijn god,’ zei Barnes, ‘een ding dat niet gedood kan worden... Hoe moesten we dat doden?’ Hij beet op zijn lip. ‘Ik zou niet graag die bol openmaken en een wezen vrijlaten dat niet gedood kon worden,’ zei hij.

      Harry begon te lachen. ‘Nee, Hal, dat levert je geen strepen op.’

      Barnes keek naar de schermen die de gepolijste bol van verschillende kanten lieten zien. ‘Nee, dat is belachelijk. Geen enkel levend wezen is onsterfelijk. Is het niet zo, Beth?’

      ‘O nee,’ zei Beth. Je zou kunnen beweren dat er op onze planeet bepaalde onsterfelijke levende wezens bestaan. Eencellige organismen zoals bacteriën en gisten zijn blijkbaar in staat eindeloos door te leven.’

      Barnes snoof. ‘Gisten. We hebben het niet over gisten?’

      ‘En een virus kan in feite ook als onsterfelijk beschouwd worden.’

      ‘Een virus?’ Barnes ging in een stoel zitten. Een virus, daar had hij nog niet aan gedacht. Hij beet op zijn lip. ‘Maar hoe waarschijnlijk is dat? Harry?’

      ‘Ik denk,’ zei Harry, ‘dat de mogelijkheden nog veel groter zijn dan de dingen die ter sprake geweest zijn. We hebben het alleen over driedimensionale wezens gehad, van het soort dat bestaat in ons driedimensionaal heelal - of om precies te zijn, het heelal dat wij waarnemen als driedimensionaal. Er zijn mensen die denken dat ons heelal negen of elf dimensies heeft.’ Barnes keek met een vermoeide blik.

      ‘Maar die andere zes dimensies zijn erg klein, zodat we ze niet waarnemen.’

      Barnes schudde zijn hoofd.

      ‘Dat wezen,’ ging Harry verder, ‘kan dan veeldimensionaal zijn, zodat het letterlijk niet - althans niet helemaal - bestaat in de drie dimensies van onze ruimte. Uitgaande van het eenvoudigste geval, dat het een vierdimensionaal wezen zou zijn, dan zouden we er op een zeker tijdstip maar een deel van zien, want het grootste deel zou in de vierde dimensie bestaan. Dat zou het beslist moeilijk maken het te doden. Als het nu een vijfdimensionaal wezen was - ’

      ‘Wacht even. Waarom zijn jullie hier niet eerder mee aangekomen?’

      ‘We dachten dat je dat wel wist,’ zei Harry.

      ‘Over vijfdimensionale wezens die niet gedood kunnen worden? Niemand heeft me daar iets over gezegd.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat ding openmaken zou ongelooflijk gevaarlijk kunnen zijn.’

      ‘Inderdaad.’

      ‘We hebben hier dus eigenlijk de doos van Pandora.’

      ‘Zo is het.’

      ‘Nou,’ zei Barnes, ‘Laten we ons eens het ergste geval voorstellen. Wat is het ergste dat we kunnen aantreffen?’

      ‘Dat is, lijkt me, duidelijk genoeg,’ zei Beth. ‘Ongeacht de details, of het een veeldimensionaal wezen is, een virus, of wat dan ook, ongeacht of het onze moraal heeft of helemaal geen moraal, het ergste is het als het ons onder de gordel treft.’

      ‘En dat betekent?’

      ‘Dat betekent dat het iets doet wat op een of andere manier ingrijpt in onze elementaire levensmechanismen. Het aids virus is een goed voorbeeld. De reden waarom dat virus zo gevaarlijk is, is niet dat het iets nieuws is. Nieuwe virussen krijgen we elk jaar, elke week. En alle virussen werken op dezelfde manier: ze vallen cellen aan en veranderen de celwerking. Het aidsvirus is zo gevaarlijk omdat het juist die cellen aanvalt die we gebruiken om ons tegen virussen te beschermen. Het grijpt in in onze elementaire mechanismen. In zekere zin wint het de zaak door de rechter om te kopen. Het speelt vals. Het grijpt in in het stelsel. En we hebben er geen bescherming tegen.’

      ‘Nou,’ zei Barnes, ‘als die bol een levensvorm bevat die ingrijpt in onze elementaire mechanismen... wat is het dan voor iets?’

      ‘Het zou lucht kunnen inademen en blauwzuurgas uitademen,’ zei Beth.

      ‘Het zou iets kunnen uitstralen,’ zei Harry.

      ‘Het zou onze hersengolven kunnen verstoren,’ zei Norman. ‘In kunnen grijpen in ons denkvermogen.’

      ‘Of,’ zei Beth, ‘het zou gewoonweg de hartgeleiding kunnen onderbreken. Ons hart tot stilstand brengen.’

      ‘Het zou een geluidstrilling kunnen voortbrengen die resoneert in ons beendergestel, waardoor onze botten uit elkaar vallen,’ zei Harry. Hij glimlachte tegen de anderen. ‘Dat vind ik een goeie.’

      ‘Slim,’ zei Beth. ‘Maar zoals gewoonlijk denken we alleen aan onszelf. Misschien doet het wezen niets dat rechtstreeks schadelijk voor ons is.’

      ‘O,’ zei Barnes.

      ‘Misschien ademt het alleen maar gassen uit die het bladgroen doden waardoor planten geen zonlicht meer kunnen omzetten. Dan zouden alle planten op de aarde sterven - en daardoor alle leven op aarde.’

      ‘O,’ zei Barnes.

      ‘Hoor eens,’ zei Norman, ‘aanvankelijk dacht ik dat het probleem van het antropomorfisme - het feit dat we ons buitenaards leven alleen kunnen voorstellen als in wezen menselijk - een tekort aan fantasie was. Toch is dat niet zo, dat zie je. We kunnen massa’s andere dingen bedenken. Maar dat doen we niet. Er moet dus een andere reden zijn waarom we ons buitenaardse wezens als menselijk voorstellen. En het antwoord is, denk ik, dat wij in wezen verschrikkelijk kwetsbare dieren zijn. En we willen er niet aan herinnerd worden hoe kwetsbaar we zijn: hoe gevoelig de evenwichten in ons lichaam zijn, hoe kort ons leven op aarde is, en hoe gemakkelijk er een eind aan komt. We stellen ons dus voor dat andere levensvormen ook zo zijn, zodat we niet aan de echte dreiging - de vreselijke dreiging - hoeven denken die ze in werkelijkheid vertegenwoordigen, zonder het zelf te willen.’

      Het was even stil.

      ‘We moeten natuurlijk niet vergeten dat er ook een andere mogelijkheid is,’ zei Barnes. ‘Het kan zijn dat de bol iets bijzonder gunstigs voor ons bevat. Een wonderbaarlijke nieuwe kennis, een verbijsterend nieuw idee of nieuwe techniek die de toestand van de mensheid op de kortste termijn ongelooflijk verbetert.’

      ‘Al bestaat de kans,’ zei Harry, ‘dat er geen nieuw idee bij is waar we iets aan hebben.’

      ‘Waarom?’ vroeg Barnes.

      ‘Nou, die buitenaardse wezens zijn ons bijvoorbeeld duizend jaar vooruit, net zoals wij tegenover, zeg maar, Europa in de middeleeuwen. Stel je voor dat je teruggaat naar het middeleeuws Europa met een televisietoestel. Je zou nergens de stekker in kunnen stoppen.’

      Barnes keek lange tijd van de een naar de ander. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Het is voor mij een te grote verantwoordelijkheid. Ik kan niet besluiten hem open te maken. Ik moet hierover met Washington bellen.’

      ‘Dat zal Ted niet leuk vinden,’ zei Harry.

      ‘Ted kan me de pot op,’ zei Barnes. ‘Ik laat dit over aan de president. Vóór we van hem iets horen wil ik niet dat iemand die bol probeert open te maken.’

      

      Barnes kondigde twee uur rust af en Harry ging in zijn kooi om te slapen.

      Beth zei dat ze ook ging slapen, maar ze bleef met Tina Chan en Norman in de centrale. In de centrale van Chan stonden gemakkelijke stoelen met een hoge rug en Beth zat in haar stoel te draaien en liet haar benen bengelen. Ze speelde met haar haar, draaide krulletjes bij haar oor en staarde in de verte. Moe, dacht Norman. We zijn allemaal moe. Hij keek naar Tina, die kalm in de weer bleef: de schermen bijstellen, de metingen controleren, de banden verwisselen van de batterij videorecorders, gespannen, waakzaam. Omdat Edmunds samen met Ted in het ruimteschip was moest Tina behalve haar eigen communicatiepaneel ook de opnameapparatuur in de gaten houden. De marinevrouw leek minder moe dan zij waren, maar ze was ook niet in het ruimteschip geweest. Voor haar was dat ruimteschip alleen maar iets dat ze op een scherm zag, een televisie-uitzending, iets abstracts. Tina was niet lijfelijk geconfronteerd met de werkelijkheid van de nieuwe omgeving, de uitputtende geestelijke strijd om te begrijpen wat er gaande was, wat dat allemaal betekende.

      ‘U ziet er moe uit, meneer,’ zei Tina.

      ‘Ja, een beetje. We zijn allemaal moe.’

      ‘Het komt door de atmosfeer,’ zei ze. ‘Dat heliox ademen.’

      Daar ga je met je psychologische verklaringen, dacht Norman. ‘De dichtheid van de atmosfeer heeft wel degelijk gevolgen. We zitten hier beneden op dertig atmosfeer. Als we bij zo’n druk gewone lucht zouden ademen zou hij bijna zo dik zijn als vloeistof. Heliox is lichter, maar nog veel dichter dan wat we gewend zijn. Je beseft het niet, maar gewoon ademen, je longen uitzetten, is al vermoeiend.’

      ‘Ik merk dat jij niet moe bent.’

      ‘O, ik ben het gewend. Ik ben eerder in een drukatmosfeer geweest.’

      ‘O ja? Waar dan?’

      ‘Dat kan ik echt niet zeggen, dr. Johnson.’

      ‘Marine-operaties? ’

      Ze glimlachte. ‘Ik hoor daar niet over te praten.’

      ‘Is dat je ondoorgrondelijke glimlach?’

      ‘Dat hoop ik, meneer. Maar vindt u niet dat u moet gaan slapen?’

      Hij knikte. ‘Eigenlijk wel.’

      Norman overwoog te gaan slapen, maar het vooruitzicht van de klamme kooi trok hem niet aan. In plaats daarvan ging hij naar de kombuis in de hoop een van Rose Levy’s toetjes te vinden. Levy was er niet, maar onder een plastic stolp lag een stuk kokoskoek. Hij zocht een bordje, sneed er een stuk van af en nam het mee naar een van de patrijspoorten. Maar daarbuiten was het zwart; de lichten van het rooster waren uit, de duikers weg. In de patrijspoorten van OB-7, de basis van de duikers een paar honderd meter verderop, zag hij licht. De duikers moesten zich klaar aan ’t maken zijn om terug te gaan naar boven. Misschien waren ze al weg.

      In het glas zag hij zijn eigen gezicht weerspiegeld. Het zag er vermoeid en oud uit. ‘Dit is geen plek voor een man van drieënvijftig,’ zei hij en keek naar zijn spiegelbeeld.

      Terwijl hij zat te kijken zag hij in de verte lichten bewegen, en toen een vleug geel. Een van de duikbootjes legde aan onder een cilinder van OB-7. Even later kwam er nog een duikboot die ernaast aanlegde. Het licht in de eerste ging uit. Na korte tijd voer de tweede weg, het zwarte water in. De eerste duikboot bleef achter.

      Ik vraag me af wat daar gebeurt, dacht hij, maar hij besefte dat het hem eigenlijk niet kon schelen. Hij was te moe. Hij vroeg zich af hoe die koek zou smaken en keek op zijn bordje. De koek was op. Er lagen alleen nog een paar kruimeltjes.

      Moe, dacht hij. Heel moe. Hij legde zijn voeten op het tafeltje en leunde met zijn hoofd tegen de koele wandbekleding.

      Hij moest een tijdje geslapen hebben, want met een schok werd hij in het donker wakker... Waar was hij? Hij ging rechtop zitten en keek om zich heen, en meteen gingen de lichten aan. Hij zag dat hij nog in de kombuis was.

      Barnes had hem ervoor gewaarschuwd, dat de basis zich aanpaste aan de aanwezigheid van mensen. De waarnemingsapparatuur registreerde je blijkbaar niet meer als je in slaap viel en deed automatisch het licht in het vertrek uit. Als je je dan bewoog ging het weer aan. Hij vroeg zich af of ze aan zouden blijven als je snurkte. Wie had dat allemaal ontworpen? dacht hij. Hadden de ingenieurs en de ontwerpers die voor de marine werkten rekening gehouden met snurken? Was er een snurkgevoelige sensor?

      Nog wat koek.

      Hij stond op en liep naar het kombuiskeukentje. Nu was er flink van gegeten. Had hij dat gedaan? Hij wist het niet, hij kon het zich niet herinneren.

      ‘Een massa videoband,’ zei Beth. Hij keerde zich om.

      ‘Ja, we nemen alles op wat er hier in de basis en in het ruimteschip gebeurt. Dat wordt een hoop materiaal.’

      Hij zag het. Vlak boven zijn hoofd zat een scherm. Hij zag Beth en Tina, boven, in de centrale. Ze zaten koek te eten. Aha! dacht hij.

      ‘Om de twaalf uur worden de banden in een duikboot gestopt,’ zei Tina.

      ‘Waarvoor?’ vroeg Beth.

      ‘Als er hier beneden iets gebeurt gaat die duikboot vanzelf naar het oppervlak.’

      ‘Prachtig,’ zei Beth. ‘Daar zal ik maar niet te diep over nadenken. Waar is dr. Fielding nu?’

      ‘Hij heeft de bol opgegeven,’ zei Tina, ‘en is nu met Edmunds naar de stuurcabine gegaan.’

      Norman keek op naar het scherm. Tina was uit het beeld gestapt. Beth zat met haar rug naar het scherm van de koek te eten. Op het scherm zag hij duidelijk de glimmende bol. Beelden van beelden, dacht hij. De mensen die dit alles uiteindelijk bekijken worden stapelmesjogge.

      ‘Denk je dat ze de bol ooit open krijgen?’ vroeg Tina.

      Beth beet in haar koek. ‘Ik weet niet,’ zei ze. ‘misschien wél.’

      En tot Normans grote schrik zag hij op het scherm achter Beth dat de deur van de bol stilletjes openschoof en daarbinnen een duisternis onthulde.

    


    
      Open

    


    
      Ze moesten gedacht hebben dat hij gek was toen hij door de sluis cilinder D in kwam hollen en de smalle trap naar boven op strompelde en riep: ’Hij is open! Hij is open!’

      Hij kwam de centrale in toen Beth net de laatste kruimels kokos van haar lippen veegde. Ze legde haar vork neer. ‘Wat is er open?’

      ‘De bol!’

      Maar terwijl hij het zei zag hij op het scherm achter Beth dat de bol weer dichtging.

      Beth draaide haar stoel om. Tina kwam van de batterij videorecorders aanlopen. Ze keken allebei naar het scherm achter Beth. Toen viel er een pijnlijke stilte.

      ‘Volgens mij is hij dicht, Norman.’

      ‘Hij was open. Ik heb het gezien.’ Hij legde hun uit hoe hij in de kombuis had gekeken en hun scherm had gezien. ‘Het is maar een paar seconden geleden, en de bol ging duidelijk open. Hij moet weer dicht gegaan zijn terwijl ik hierheen kwam.’

      ‘Weet je het wel zeker?’

      ‘In de kombuis staat maar een klein schermpje...’

      ‘Ik heb het gezien,’ zei Norman. ‘Draai de band af, als je het niet gelooft.’

      ‘Een goed idee,’ zei Tina en ze liep naar de recorders om de band terug te spoelen.

      Norman ademde zwaar en probeerde zijn adem in bedwang te krijgen. Dit was de eerste keer dat hij zich in de dichte atmosfeer echt had ingespannen, en hij merkte het. OB-8 was geen plek om je op te winden, bedacht hij.

      Beth keek naar hem. ‘Alles goed, Norman?’

      ‘Ik voel me best. Ik heb het gezien, zeg ik je. Hij ging open. Tina?’

      ‘Een ogenblikje geduld.’

      Harry kwam geeuwend binnen. ‘De bedden zijn hier geweldig, niet?’ zei hij. ‘Het is net of je in een zak natte rijst slaapt. Een soort combinatie van een bed en een koude douche.’ Hij zuchtte. ‘Ik zal diepbedroefd zijn als ik weg moet.’

      ‘Norman zegt dat de bol open is gegaan,’ zei Beth.

      ‘Wanneer?’ vroeg hij en geeuwde opnieuw.

      ‘Net een paar seconden geleden.’

      Harry knikte peinzend. ‘Interessant, interessant. Ik zie dat hij nu weer dicht is.’

      ‘We draaien de videobanden af om te kijken.’

      ‘Zo. Is er nog van die koek?’

      Het schijnt Harry allemaal nogal koud te laten, dacht Norman. Dit is belangrijk nieuws, en het schijnt hem niets te doen. Waarom? Geloofde Harry hem ook al niet? Sliep hij nog half, was hij nog niet goed wakker? Of was er iets anders?

      ‘Daar gaan we,’ zei Tina.

      Het scherm knetterde, er schoten warrige lijnen over; toen werd het helder. Op het scherm zei Tina: ‘... uur worden de banden in een duikboot gestopt.’

      Beth: ‘Waarvoor?’

      Tina: ‘Als er hier beneden iets gebeurt gaat die duikboot vanzelf naar het oppervlak.’

      Beth: ‘Prachtig. Daar zal ik maar niet te diep over nadenken. Waar is dr. Fielding nu?’

      Tina: ‘Hij heeft de bol opgegeven en is nu met Edmunds naar de stuurcabine gegaan.’

      Op het scherm stapte Tina uit het beeld. Beth bleef alleen over in haar stoel; met haar rug naar het scherm at ze van haar koek.

      Tina, op het scherm: ‘Denk je dat ze de bol ooit open krijgen?’ Beth beet in haar koek. ‘Ik weet niet,’ zei ze. ‘misschien wél.’ Er was een korte pauze en toen gleed op het scherm achter Beth de deur van de bol zachtjes open.

      ‘Hé! Hij is opengegaan!’

      ‘Laat de band draaien!’

      Beth, op het scherm, merkte niets. Tina was nog ergens buiten zicht. ‘Het maakt me bang,’ zei ze.

      Beth: ‘Ik geloof niet dat er reden is om bang te zijn.’

      Tina: ‘Het is het onbekende.’

      ‘O ja,’ zei Beth, ‘maar iets onbekends hoeft niet per se gevaarlijk of beangstigend te zijn. Het is waarschijnlijk alleen maar onverklaarbaar.’

      ‘Ik begrijp niet hoe je dat kunt zeggen.’

      ‘Ben je bang voor slangen?’ vroeg Beth op het scherm.

      En dit hele gesprek lang bleef de bol open.

      ‘Jammer dat we het inwendige niet kunnen zien,’ zei Harry, die was blijven kijken.

      ‘Daar kan ik misschien iets aan doen,’ zei Tina. ‘Een beetje beeldversterking met de computer.’

      ‘Het lijkt bijna of daar lichtjes in zitten,’ zei Harry. ‘Bewegende lichtjes in de bol...’

      Tina kwam weer in beeld. ‘Ik ben niet bang voor slangen.’

      ‘Nou, ik kan slangen niet uitstaan,’ zei Beth. ‘Die glibberige koude walgelijke dingen.’

      ‘Zó, Beth,’ zei Harry zonder weg te kijken, ‘heb je slangenijd?’

      Beth, op het scherm, zei: ‘Als ik een Martiaanse was en ik kwam op aarde en ik kwam daar een slang tegen, zo’n rare koude kronkelende buisvormige levensvorm - dan zou ik niet weten wat ik ervan moest denken. Maar de kans dat ik op een gifslang zou stuiten is heel gering. Minder dan één procent van de slangen is giftig. Dus mij als Martiaanse zou die ontdekking niet in gevaar brengen, ik zou alleen versteld staan. Zoiets zal ons ook wel overkomen. We zullen versteld staan.’

      Achter haar op het scherm ging de bol dicht.

      ‘Tjee,’ zei Harry. ‘Hoe lang is hij alles bij elkaar open geweest?’

      ‘Drieëndertig punt vier seconden,’ zei Tina.

      Beth, op het scherm, zei: ‘Dat zal volgens mij met de bol het geval zijn, we zullen er alleen maar versteld van staan. Ik denk niet dat we hem ooit open krijgen, nee.’

      ‘Ik hoop van niet,’ zei Tina.

      Ze zetten de band stil. ‘Wie wil hem nog eens zien?’ vroeg Tina. Ze zag bleek.

      ‘Op het moment niet,’ zei Harry. Hij trommelde met zijn vingers op zijn stoelleuning en staarde peinzend in de verte. Verder zei er niemand iets, ze wachtten geduldig. Norman begreep dat de hele groep zich naar Harry voegde. Hij is de man die de dingen voor ons uit moet vogelen, dacht hij. Wij hebben hem nodig, wij steunen op hem.

      ‘Goed,’ zei Harry tenslotte, ‘er vallen geen conclusies te trekken. We hebben niet genoeg gegevens. De vraag is of de bol reageerde op iets in de onmiddellijke omgeving, of dat hij gewoon uit eigen beweging openging, uit eigen motief. Waar is Ted?’

      ‘Ted is weggegaan bij de bol, naar de stuurcabine.’

      ‘Ted is terug,’ zei Ted breed grijnzend, ‘en ik heb echt groot nieuws.’

      ‘Wij ook,’ zei Beth.

      ‘Dat kan wachten,’ zei Ted.

      ‘Maar -’

      ‘Ik weet waar dit schip geweest is,’ zei Ted opgewonden. ‘Ik heb de samenvatting vluchtgegevens in de stuurcabine geanalyseerd en naar de sterrenvelden gekeken, en ik weet waar dat zwarte gat is gelegen.’

      ‘De bol is opengegaan,’ zei Beth.

      ‘O ja? Wanneer?’

      ‘Een paar minuten geleden. Toen ging hij weer dicht.’

      ‘Wat was er op de schermen te zien?’

      ‘Geen biologisch gevaar. Het schijnt veilig te zijn.’

      Ted keek naar het scherm. ‘Wat doen we dan verdomme hier?’

      Barnes kwam binnen. ‘De twee uur rust zijn voorbij. Iedereen klaar om terug te gaan naar het schip, voor een laatste onderzoek?’

      ‘Op z’n zachtst gezegd, ja,’ zei Harry.

      

      De bol was gepolijst, stil, gesloten. Ze stonden eromheen en keken zichzelf aan, vertekend in de weerspiegeling. Niemand zei iets. Ze liepen er alleen maar omheen.

      Tenslotte zei Ted: ‘Het is net een intelligentietest, en ik straal.’

      ‘Net als met de Davies-boodschap, bedoel je?’ vroeg Harry.

      ‘O ja, die.’

      Norman wist van de Davies-boodschap. Dat was een van de episodes die voorstanders van de OBI graag wilden vergeten. In 1979 was er in Rome een grote bijeenkomst geweest van alle wetenschappers die betrokken waren bij het OBI, het onderzoek naar buitenaardse intelligentie. Het OBI kondigde in principe een astronomisch onderzoek af naar een radioboodschap uit de hemelen. Nu probeerden de geleerden van het OBI vast te stellen naar wat voor soort boodschap gezocht moest worden. Emerson Davies, een natuurkundige uit Cambridge, ontwierp een boodschap die gebaseerd was op vaste natuurkundige constanten, zoals de golflengte van uitgestoten waterstof, die vermoedelijk overal in het heelal hetzelfde waren. Die constanten werden aangeduid als binaire ideogrammen. Davies dacht dat een buitenaardse intelligentie in het heelal zo’n soort boodschap zou sturen, omdat hij constanten bevatte die overal in het heelal waar zouden zijn. Hij dacht dat de boodschap voor de mensen van het OBI eenvoudig zou zijn te lezen en deelde onder de deelnemers aan de bijeenkomst de tekening uit. Niemand kon er een touw aan vastknopen.

      Toen Davies het uitlegde waren ze het erover eens dat het een sluw idee was, als buitenaardse boodschap volmaakt. Maar het bleef een feit dat niemand van hen in staat was geweest de boodschap van Davies te ontraadselen.

      Een van de mensen die tevergeefs geprobeerd had hem op te lossen was Ted.

      ‘We hebben er niet hard aan gewerkt,’ zei Ted. ‘Er gebeurde een hoop op die bijeenkomst. En jij was er niet bij, Harry.’

      ‘Je wilde alleen maar een gratis reisje naar Rome,’ zei Harry. ‘Verbeeld ik het me, of zijn de deurfiguren veranderd?’

      Norman keek. Op het eerste gezicht schenen de diepe gleuven onveranderd, maar het patroon was misschien anders. Als dat zo was, was het toch maar een klein beetje.

      ‘We kunnen het vergelijken met oude videobanden,’ zei Barnes.

      ‘In mijn ogen is het hetzelfde,’ zei Harry. ‘Het is trouwens metaal. Ik denk niet dat het veranderen kán.’

      ‘Wat wij metaal noemen is gewoon een vloeistof die bij kamertemperatuur traag vloeit,’ zei Ted. ‘Het is mogelijk dat dit metaal verandert.’

      ‘Ik geloof het niet,’ zei Harry.

      ‘Jullie zijn de deskundigen, jongens,’ zei Barnes. ‘We weten dat dit ding open kan. Het is open geweest. Hoe krijgen we het nog eens open?’

      ‘Hal, we doen ons best.’

      ‘Jullie doen helemaal niets, zo te zien.’

      Van tijd tot tijd keken ze naar Harry, maar Harry stond daar maar naar de bol te kijken met zijn hand aan zijn kin, terwijl hij peinzend met zijn vinger op zijn onderlip tikte.

      ‘Harry?’

      Hij zei niets.

      Ted liep naar de bol en gaf er met zijn open hand een klap op. Er klonk een dof geluid, maar er gebeurde niets. Ted sloeg met zijn vuisten op de bol; toen trok hij een gezicht en wreef zijn handen. ‘Doet pijn.’

      ‘Ik denk niet dat we binnen kunnen dringen,’ zei Norman. ‘Ik denk dat hij je binnen moet laten.’ Daar zei niemand iets op terug.

      Barnes ergerde zich. ‘Mijn elite-kraakgroep,’ zei Barnes sarcastisch. ‘Staan kijken is het enige wat ze kunnen.’

      ‘Wat wil je dat we doen, Hal? Er een atoombom op gooien?’

      ‘Als jullie hem niet open krijgen zijn er mensen die dat uiteindelijk zullen proberen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Heeft intussen nog iemand frisse ideeën?’

      Niemand had die.

      ‘Goed,’ zei Barnes. ‘Onze tijd is om. Laten we teruggaan naar de basis en ons klaarmaken voor de tocht naar boven.’

    


    
      Vertrek

    


    
      Norman haalde de kleine marinetas onder zijn kooi in cilinder C vandaan. Uit de douche haalde hij zijn scheerspullen, pakte zijn notitieboek en zijn extra paar sokken en ritste de tas dicht. ‘Ik ben klaar.’

      ‘Ik ook,’ zei Ted. Ted had de pest in; hij wilde niet weg. ‘Langer uitstellen zal wel niet gaan. Het weer wordt slechter. Alle duikers uit OB-7 zijn al weg, alleen wij zijn er nog.’

      Norman dacht opeens ergens aan. ‘Ik hoop dat ze Levine weg hebben.’

      ‘Wie? O, die hebben ze waarschijnlijk gisteren al gevlogen. Maar daar komen we vlug genoeg achter als we zelf boven zijn.’

      Norman glimlachte bij de gedachte weer aan het oppervlak te zijn. Ik had nooit verwacht dat ik me erop zou verheugen het slagschepengrijs van de marine op een schip te zien, maar toch is het zo, dacht hij. ‘Waar zijn de anderen?’ vroeg hij.

      ‘Beth is al klaar, en weg. In bespreking met Barnes, denk ik. Harry ook geloof ik.’ Ted plukte aan zijn pak. ‘Wat zal ik blij zijn als ik dat ding niet meer aan hoef!’

      Ze gingen het slaapvertrek uit, richting centrale. Onderweg persten ze zich langs Teeny Fletcher die naar cilinder B op weg was.

      ‘Klaar om te gaan?’ vroeg Norman.

      ‘Ja, meneer, alles is gebeurd,’ zei Fletcher, maar ze keek gespannen en ze leek haast te hebben, onder druk te staan. ‘Ga je niet de verkeerde kant op?’ vroeg Norman.

      ‘Even de reservediesels controleren.’

      De reserves? dacht Norman. Waarom de reservemotoren controleren nu ze weggingen?

      ‘Ze heeft er zeker iets laten liggen dat niet mag,’ zei Ted en schudde zijn hoofd.

      In de centrale was de stemming somber. Barnes had de schepen boven aan de lijn. ‘Zeg dat nog eens,’ zei hij. ‘Ik wil horen wie daar toestemming voor heeft gegeven.’ Hij keek boos, met gefronste wenkbrauwen.

      Ze keken naar Tina. ‘Hoe is het weer boven?’

      ‘Het wordt blijkbaar snel slechter.’

      Barnes keerde zich om. ‘Hou je stil, hufters.’

      Norman liet zijn sporttas op de grond vallen. Beth zat vlak bij de patrijspoorten moe in haar ogen te wrijven. Tina was de schermen aan ’t uitschakelen, het ene na het andere, tot ze opeens ophield. ‘Kijk!’

      Op één monitor zagen ze de gladde bol. Harry stond ernaast. ‘Wat doet hij daar?’

      ‘Is hij niet tegelijk met ons teruggekomen?’

      ‘Ik dacht van wel.’

      ‘Ik heb er niet op gelet, ik nam aan van wel.’ ‘Godverdomme, ik dacht dat ik jullie gezegd had - ’ begon Barnes, en toen zweeg hij. Hij staarde naar het scherm.

      Op het scherm keerde Harry zich naar de videocamera en maakte een kleine buiging. ‘Dames en heren, uw aandacht alstublieft. Ik denk dat u dit interessant zult vinden.’ Toen keerde hij zich naar de bol toe. Hij stond ontspannen met zijn armen langs zijn zij. Hij bewoog zich niet en zei niets. Hij sloot zijn ogen. Hij haalde diep adem.

      De deur van de bol ging open.

      ‘Niet kwaad, hè?’ zei Harry met een onverwachte grijns. Harry stapte de bol in. De deur ging achter hem dicht.

      

      Ze begonnen allemaal tegelijk te praten. Barnes overschreeuwde iedereen, hij riep om stilte, maar niemand lette op hem tot het licht in de basis uitging. Ze zaten in het stikdonker.

      ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Ted.

      Het enige licht kwam, vaag, van de roosterverlichting door de patrijspoorten. Even later ging ook het rooster uit.

      ‘Geen stroom...’

      ‘Ik wilde jullie al waarschuwen -’ zei Barnes.

      Er klonk een gesnor en de lichten knipperden en gingen weer aan. ‘We hebben zelf stroom, we wekken hem op met onze dieselmotoren.’

      ‘Waarom?’

      ‘Kijk,’ zei Ted en wees naar buiten.

      Buiten zagen ze iets als een kronkelende zilveren slang. Toen drong het tot Norman door dat het de kabel was die hen verbond met het oppervlak. De kabel zweefde voor de patrijspoorten heen en weer terwijl hij zich in grote lussen op de bodem neervlijde.

      ‘Ze hebben ons afgesloten!’

      ‘Inderdaad,’ zei Barnes. ‘Boven woedt de storm op volle kracht. Ze kunnen de kabels voor stroom en communicatie niet meer vasthouden en de duikboten niet meer gebruiken. Ze hebben alle duikers opgehaald maar de duikboten kunnen niet terugkomen om ons te halen. Althans de eerste dagen niet, tot de zee weer kalm wordt.’

      ‘We zitten hier dus vast?’

      ‘Zo is het.’

      ‘Voor hoelang?’

      ‘Voor een paar dagen,’ zei Barnes. ‘Misschien wel een week.’

      ‘Goeie god,’ zei Beth.

      Ted gooide zijn tas op de bank. ‘Wat een ongelooflijk geluk!’ zei hij opgewekt.

      Beth keerde zich boos om. ‘Ben je gek geworden?’

      ‘Laten we allemaal kalm blijven,’ zei Barnes. ‘We hebben alles in de hand. Er is geen reden tot ongerustheid.’

      Maar Norman voelde zich niet ongerust. Hij voelde zich opeens uitgeput. Beth pruilde, boos, ze voelde zich bedrogen; Ted praatte opgewonden, hij maakte al plannen voor nog een tocht naar het ruimteschip en had het met Edmunds over materiaal.

      Maar Norman voelde zich alleen maar moe. Zijn ogen waren zwaar; hij had het gevoel alsof hij daar midden voor de beeldschermen in slaap kon vallen. Haastig verontschuldigde hij zich, haastte zich naar zijn kooi en ging liggen. Het kon hem niet schelen dat de lakens klam waren; het kon hem niet schelen dat het kussen koud was; het kon hem niet schelen dat de motoren in de aangrenzende cilinder dreunden en trilden. Hij dacht: dit is een heel sterke ontsnappingsreactie. En toen sliep hij in.

    


    
      Voorbij Pluto

    


    
      Koud en stijf werd Norman wakker. Hij kwam uit zijn bed en zocht zijn horloge, maar hij was gewend geraakt er hier beneden geen te dragen. Hij had geen idee hoe laat het was of hoe lang hij geslapen had. Hij keek door de patrijspoort. De roosterverlichting was nog steeds uit. Buiten zag hij niets dan zwart water.

      En dat nog zeven dagen, dacht hij. Mijn god.

      Hij hoopte maar dat de marine zijn gezin zou waarschuwen. Na zoveel dagen zou Ellen zich zorgen gaan maken. Hij stelde zich voor dat ze eerst de luchtvaartdienst zou bellen, en dan de marine, om erachter te komen wat er gebeurd was. Niemand wist natuurlijk ergens van, want het was een geheim project; Ellen zou in alle staten zijn.

      Toen zette hij die gedachten van zich af. Het was gemakkelijker, bedacht hij, zich zorgen te maken over degenen die je liefhad dan over jezelf. Maar het had geen zin. Ellen zou het wel redden, en hij ook. Het was een kwestie van wachten nu. Rustig blijven en wachten tot de storm voorbij was.

      Hij ging de douche in en vroeg zich af of ze nog warm water zouden hebben nu het verblijf op noodstroom werkte. Dat hadden ze, en hij voelde zich na een warme douche minder stijf. Vreemd was het, bedacht hij, dat je duizend voet onder water was en genoot van de verzachtende werking van een warme douche.

      Hij kleedde zich aan en ging naar cilinder C. Hij hoorde Tina’s stem: ‘…. dat ze de bol ooit open krijgen?’

      Beth: ‘Ik weet niet.’

      ‘Het maakt me bang.’

      ‘Ik geloof niet dat er reden is om bang te zijn.’

      ‘Het is het onbekende,’ zei Tina.

      Norman kwam binnen. Beth liet de videoband lopen en keek naar zichzelf. ‘O ja,’ zei Beth op de videoband, ‘maar iets onbekends hoeft niet per se gevaarlijk of beangstigend te zijn. Het is waarschijnlijk alleen maar onverklaarbaar.’

      ‘Ik begrijp niet hoe je dat kunt zeggen,’ zei Tina.

      ‘Ben je bang voor slangen?’ vroeg Beth op het scherm.

      Beth schakelde de band net uit toen Norman binnenkwam. ‘Ik wilde eens zien of ik erachter kon komen waarom hij openging,’ zei ze.

      ‘Iets gevonden?’

      ‘Niets.’ Op het scherm ernaast zagen ze de bol zelf. De bol was nog steeds dicht.

      ‘Zit hij er nog in?’ vroeg Norman.

      ‘Ja,’ zei Beth.

      ‘Hoe lang al?’

      Ze keek naar de schakelkast. ‘Iets meer dan een uur.’

      ‘Heb ik dan maar een uur geslapen?’

      ‘Ja...’

      ‘Ik ben uitgehongerd,’ zei Norman en ging naar de kombuis om te eten. De kokoskoek was helemaal op.

      Hij zocht naar iets anders toen Beth binnenkwam. ‘Ik weet niet wat ik doen moet,’ zei ze met een somber gezicht.

      ‘Hoezo?’

      ‘Ze beliegen ons.’

      ‘Wie dan?’

      ‘Barnes, de marine. Dit is allemaal doorgestoken kaart, Norman.’

      ‘Kom nou, Beth. Nu geen samenzwering. We hebben genoeg zorgen zonder -’

      ‘Wacht maar,’ zei ze. Ze knipte het scherm in de kombuis aan en drukte knoppen in. ‘Ik ontdekte het toen Barnes zat te bellen,’ zei ze. ‘Barnes praatte tegen iemand tot op het moment dat de kabel neerkwam. Maar die kabel is duizend voet lang. Een paar minuten voor ze de kabel zelf losmaakten moeten ze de verbinding verbroken hebben.’

      ‘Waarschijnlijk wel...’

      ‘Dus met wie moet Barnes gesproken hebben die laatste minuut? Met niemand.’

      ‘Beth...’

      ‘Kijk,’ zei ze en wees op het scherm.


      SAMENVATTING COMMUNICATIE ONDERZEEBASIS AAN OPPERVLAKCOMMANDO

      

      0910 BARNES AAN OPPERVLAKCOMMANDO:

      BURGER- EN MARINEPERSONEEL AFGESNEDEN. ALLE PERSONEEL, OFSCHOON GEWEZEN OP RISICO’S, VERKIEST BENEDEN TE BLIJVEN VOOR DUUR VAN STORM OM ONDERZOEK BUITENAARDSE BOL EN BIJBEHOREND RUIMTESCHIP VOORT TE ZETTEN.

      BARNES, MARINE.


      ‘Niet te geloven,’ zei Norman. ‘Ik dacht dat hij weg wilde.’

      ‘Dat is ook zo, maar hij veranderde van gedachte en nam niet de moeite dat ons te zeggen. Ik zou die zak wel willen vermoorden,’ zei Beth. ‘Je weet wat erachter zit, niet, Norman?’

      Norman knikte. ‘Hij hoopt een nieuw wapen te vinden.’

      ‘Inderdaad. Barnes is van de wapenaanschaf en hij wil een nieuw wapen vinden.’

      ‘Maar het is niet waarschijnlijk dat de bol -’

      ‘Het gaat niet om de bol,’ zei Beth. ‘Die bol kan hem niet echt schelen. Hem gaat het om het “bijbehorend ruimteschip”. Want volgens de gelijkvormigheidstheorie zal het ruimteschip waarschijnlijk de moeite lonen, niet de bol.’

      De gelijkvormigheidstheorie was een zorgelijke kwestie voor de mensen die dachten over buitenaards leven. Eenvoudig gezegd verwachtten de astronomen en natuurkundigen die de mogelijkheid van contact met buitenaards leven bestudeerden, van zo’n contact geweldig profijt voor de mensheid. Maar andere denkers, filosofen en geschiedkundigen, verwachtten van zo’n contact totaal geen voordeel.

      Astronomen bijvoorbeeld geloofden dat contact met buitenaardse wezens bij de mensheid zo’n schok zou teweegbrengen dat oorlogen en twisten op aarde zouden ophouden en er een nieuwe tijd van vreedzame samenwerking tussen de landen zou beginnen.

      Maar de geschiedkundigen vonden dat onzin. Ze wezen erop dat toen de Europeanen de Nieuwe Wereld ontdekten - ook zo’n wereldschokkende ontdekking - de Europeanen hun voortdurende strijd niet staakten. Integendeel: ze gingen nog harder vechten. De Europeanen breidden hun bestaande vijandelijkheden gewoon uit over de Nieuwe Wereld. Het werd een nieuw strijdterrein, en een gebied om óver te strijden.

      Ook dachten de astronomen dat als de mensheid buitenaardse wezens ontmoette, er een uitwisseling van gegevens en technieken zou plaatsvinden die de mensheid verder zou brengen. Filosofen en wetenschapshistorici vonden dat ook onzin. Ze wezen erop dat wat wij ‘wetenschap’ noemden in feite bestond uit een vrij willekeurige opvatting van het heelal, die waarschijnlijk door andere wezens niet gedeeld zou worden. Onze wetenschappelijke ideeën waren de ideeën van wezens met een visuele oriëntatie die belang hadden bij de verandering van hun fysieke omgeving. Als de buitenaardse wezens blind waren en communiceerden door geuren zouden ze wel een heel ander soort wetenschap ontwikkelen die een heel ander soort heelal beschreef. En ze zouden wel heel andere keuzes gemaakt hebben met betrekking tot de richtingen die hun wetenschap zou onderzoeken. Ze negeerden misschien de fysieke wereld totaal en ontwikkelden in plaats daarvan een psychologie, een geesteswetenschap - met andere woorden, precies het omgekeerde van wat de menselijk wetenschap gedaan had. De buitenaardse techniek zou zuiver mentaal kunnen zijn, zonder zichtbare werktuigen.

      Dat punt was de kern van de gelijkvormigheidstheorie, die zei dat als de buitenaardse wezens niet opmerkelijk op ons leken, uitwisseling van gegevens niet waarschijnlijk zou zijn. Barnes kende die theorie natuurlijk; hij wist dus dat hij uit die buitenaardse bol waarschijnlijk geen nuttige technieken zou krijgen. Maar wel van het ruimteschip zelf, want dat was door mensen gemaakt en de gelijkvormigheid was groot.

      En hij had gelogen om hen kalm te houden. Om het onderzoek door te laten gaan.

      ‘Wat moeten we doen met die zak?’ zei Beth.

      ‘Voorlopig niets,’ zei Norman.

      ‘Wil je het hem niet onder zijn neus wrijven? God, ik wel.’

      ‘Daar heb je niets aan.’ zei Norman. ‘Ted kan het niet schelen, en de marinemensen volgen hun bevelen op. Trouwens, als het volgens plan was verlopen en we hadden kunnen vertrekken, zou jij dan naar boven gegaan zijn en Harry hier in de bol hebben achtergelaten?’

      ‘Nee,’ bekende Beth.

      ‘Nou dan. Het is puur theoretisch.’

      ‘Mijn god, Norman...’

      ‘Ik weet het. Maar nu zitten we hier. En de komende dagen kunnen we daar geen moer aan veranderen. Laten we met die feiten leven zo goed als we kunnen, en het hem later voor de voeten gooien.’

      ‘En óf ik het hem voor zijn voeten zal gooien!’

      ‘Uitstekend. Maar niet nu.’

      ‘Goed,’ zuchtte ze, ‘niet nu.’

      Ze ging weer naar boven.

      

      Norman, alleen, staarde naar het toestel. Hij zou de komende dagen zijn handen vol hebben om iedereen rustig te houden. Hij had zich nog niet verdiept in het computersysteem; nu ging hij op knoppen drukken. Al vlug vond hij een bestand genaamd OLV-CONTACTGROEP BIOG. Hij riep het op.

      

      ONREGELMATIGHEIDSONDERZOEKSGROEP

      

      Burger-groepsleden

      1. Theodore Fielding, astrofysicus/planetair geoloog

      2. Elizabeth Halpern, zoöloog/biochemicus

      3. Harold J. Adams, wiskundige/logicus

      4. Arthur Levine, zeebioloog/biochemicus

      5. Jack F. Thompson, psycholoog

      

      Keuze:

      

      Norman keek vol ongeloof naar de lijst.

      Hij kende Jack Thompson, een energieke jonge psycholoog van Yale. Hij was over de hele wereld bekend vanwege zijn studies over de psychologie van primitieve volken, en de afgelopen jaren was hij ergens op Nieuw-Guinea geweest om inlandse stammen te bestuderen.

      Norman drukte nog meer knoppen in.

      

      PSYCHOLOOG OLV-GROEP: KEUZEVOLGORDE

      

      1. Jack F. Thompson, Yale - goedgekeurd

      2. William L. Hartz, Berkeley - goedgekeurd

      3. Jeremy White, Texas - goedgekeurd (i.a.v. veiligheidsverklaring)

      4. Norman Johnson, San Diego - afgekeurd (i.v.m. leeftijd)

      

      Hij kende ze allemaal. Bill Hartz van Berkeley had ernstige kanker. Jeremy White was tijdens de oorlog in Vietnam naar Hanoi geweest en zou die verklaring nooit krijgen.

      Dus bleef Norman over.

      Nu begreep hij waarom hij het laatst gehaald was. En waarvoor die bijzondere testen waren. Hij voelde een vlaag van hevige woede tegenover Barnes, tegenover het hele systeem dat hem hierheen gebracht had, ondanks zijn leeftijd, zonder aan zijn veiligheid te denken. Met zijn drieënvijftig jaar had Norman Johnson duizend voet onder water in een hogedrukatmosfeer niets te zoeken - en dat wist de marine.

      Dit ging te ver, dacht hij. Hij wilde naar boven gaan en Barnes in ondubbelzinnige bewoordingen de mantel uitvegen. Die verrekte leugenaar...

      Hij greep zijn armleuningen beet en worstelde om zijn emoties de baas te worden. Hij hield zich voor wat hij tegen Beth had gezegd had. Wat er tot nu toe ook gebeurd was, niemand van hen kon er iets aan veranderen. Hij zou Barnes zeer zeker de mantel uitvegen - dat nam hij zich heilig voor - maar pas als hij weer boven zou zijn. Tot dan toe had het geen zin moeilijkheden te maken.

      Hij schudde zijn hoofd en vloekte.

      En toen deed hij het scherm uit.

      

      De uren kropen voorbij. Harry was nog steeds in de bol. Tina draaide de beeldversterking af van de videoband waarop de open bol stond, in een poging binnen details waar te nemen. ‘Jammer genoeg hebben we maar een beperkt computervermogen in het verblijf,’ zei ze. ‘Als ik een vaste verbinding had met boven kon ik er echt iets van maken, maar zó...’ Ze trok haar schouders op.

      Ze liet ze een reeks vergrote stilstaande beelden zien van de open bol. De beelden kwamen door met één per seconde. De kwaliteit was slecht, met hier en daar sneeuwsporen.

      ‘De enige elementen die we in het donker daarbinnen kunnen zien,’ zei Tina terwijl ze naar de opening wees, ‘zijn die vele lichtpuntjes. De lichtjes schijnen zich van beeld tot beeld te verplaatsen.’

      ‘Net of de bol vol vuurvliegjes zit,’ zei Beth.

      ‘Alleen zijn die lichtjes veel zwakker dan vuurvliegjes, en ze knipperen niet. Het zijn er heel veel. En ze wekken de indruk gezamenlijk te bewegen, in golfpatronen.’

      ‘Een zwerm vliegjes?’

      ‘Zoiets.’ De band was afgelopen. Het scherm werd donker.

      ‘Is dat het?’ vroeg Ted.

      ‘Ik vrees van wel, dr. Fielding.’

      ‘Arme Harry,’ zei Ted treurig.

      Van de hele groep was Ted het meest openlijk bezorgd over Harry. Hij bleef maar naar de gesloten bol op het beeldscherm kijken en zei steeds: ‘Hoe heeft hij dat gedaan?’ En dan: ‘Ik hoop dat alles goed is met hem.’

      Dat zei hij zo vaak dat Beth tenslotte zei: ‘Nu weten we het onderhand wel, Ted.’

      ‘Ik maak me echt zorgen over hem.’

      ‘Ik ook. Wij allemaal.’

      ‘Denk je dat ik jaloers ben? Bedoel je dat?’

      ‘Hoe kom je erbij, Ted?’

      Norman besloot een ander onderwerp in het midden te brengen. Het was van het grootste belang confrontaties tussen groepsleden te vermijden. Hij stelde Ted een vraag over zijn analyse van de vluchtgegevens aan boord van het ruimteschip. Ted nam meteen het woord en werd enthousiast over zijn onderwerp. ‘Mijn gedetailleerd onderzoek van de vroegste vluchtbeelden,’ zei hij, ‘hebben me overtuigd dat er drie planeten op staan - Uranus, Neptunus en Pluto - en de zon, heel klein, op de achtergrond. De beelden zijn dus opgenomen vanuit een punt buiten de omloopbaan van Pluto. Dat wekt het idee dat het zwarte gat niet zó ver buiten ons eigen zonnestelsel ligt.’

      ‘Is dat mogelijk?’ vroeg Norman.

      ‘Beslist. De laatste tien jaar vermoeden sommige astrofysici dat er een zwart gat ligt - geen groot, maar wel een zwart gat - net buiten ons zonnestelsel. Het is van het type dat we een oer-gat noemen. Niet gevormd door een imploderende ster, maar ontstaan toen het heelal ontstond bij de Oerexplosie.’

      ‘Dat heb ik nog nooit gehoord.’

      ‘O jawel. Sommigen redeneren zelfs dat we, als het maar klein genoeg was, over een paar jaar uit konden varen en het vangen, in een baan om de aarde parkeren en de energie die het opwekt gebruiken om onze hele planeet van stroom te voorzien.’

      Barnes glimlachte. ‘Cowboys van zwarte gaten?’

      ‘In theorie is er geen reden dat het niet kan. Denk je eens in: de hele planeet was bevrijd van zijn afhankelijkheid van fossiele brandstoffen... Het zou een kentering teweegbrengen in de geschiedenis van de mensheid.’

      ‘En waarschijnlijk ook een enorm wapen vormen.’

      ‘Zelfs een heel klein zwart gat zou een beetje te krachtig zijn om tot wapen in te dammen.’

      ‘Dat schip voer dus uit om een zwart gat te vangen?’

      ‘Dat denk ik niet,’ zei Ted. ‘Het schip is sterk gebouwd, zo beschut tegen straling dat ik vermoed dat het bedoeld was om door een groter zwart gat te gaan.’

      ‘En is het door het zwarte gat gegaan?’

      ‘Ja.’

      ‘En is het schip daardoor teruggegaan in de tijd?’ vroeg Norman.

      ‘Dat weet ik niet,’ zei Ted. ‘Weet je, een zwart gat is echt de rand van het heelal. Wat daar gebeurt is geen levend mens duidelijk. Maar bepaalde mensen denken dat je niet zomaar door het gat gaat, je stuitert er als het ware in zoals een steen die over het water springt, en je wordt in een andere tijd of ruimte of heelal gekaatst.’

      ‘Dus dit schip is gestuiterd.’

      ‘Ja. Misschien meer dan eens. En toen het hierheen werd gekaatst kwam het te ver of niet ver genoeg en belandde een paar honderd jaar vóór het vertrok.’

      ‘En bij een van zijn sprongen heeft het dat ding opgepikt?’ Ze keken. De bol was nog steeds gesloten. Maar daarnaast lag, uitgestrekt op de vloer, in een akelige houding, Harry Adams. Eén ogenblik bewoog Harry niet, als was hij dood. Toen tilde hij zijn hoofd op en kreunde.

      Barnes knikte naar Norman. ‘Kom op, meneer de psycholoog,’ zei hij. ‘Je schijnt de kans te krijgen je specialiteit toch nog toe te passen.’

    


    
      De cliënt

    


    
      Cliënt, schreef Norman in zijn notitieboek, is een dertigjarige zwarte wiskundige die drie uur in een bol van onbekende herkomst heeft vertoefd. Na het verlaten van de bol was hij verdoofd en toonde weinig reactie; hij wist zijn naam niet, of waar hij was, of welk jaar het was. Teruggebracht naar het verblijf; sliep een half uur en ontwaakte toen plotseling en klaagde over hoofdpijn.

      ‘O god.’ Harry zat rechtop in zijn kooi, hield zijn hoofd in zijn handen en kreunde.

      ‘Doet het pijn?’ vroeg Norman.

      ‘Afschuwelijk. Het bonst.’

      ‘Verder nog iets?’

      ‘Dorst. God.’ Hij likte zijn lippen. ‘Echt dorst.’

      Hevige dorst, schreef Norman.

      Levy kwam aanzetten met een bezorgd gezicht en een glas citroenlimonade. Norman gaf Harry het glas.

      Hij dronk het in één teug leeg en gaf het terug. ‘Nog een.’ ‘Breng maar een kan,’ zei Norman. Levy vertrok. Norman keek naar Harry die nog steeds zijn hoofd vasthield en kreunde.

      ‘Harry.’

      ‘Hè?’

      ‘Hoe heet je?’

      ‘Norman, ik heb nu geen behoefte aan psychoanalyse.’

      ‘Zeg me gewoon je naam.’

      ‘Harry Adams, verdomme. Wat héb je toch? O, mijn kop!’

      ‘Eerst wist je het niet.’

      ‘Wanneer?’

      ‘Toen we je vonden.’

      ‘Wanneer hebben jullie me gevonden?’ Hij stelde een vraag. Hij leek weer verward.

      Norman knikte. ‘Weet je nog waar we je gevonden hebben?’

      ‘Dat moet geweest zijn... buiten.’

      ‘Buiten?’

      Harry keek op, kwaad opeens, zijn ogen gloeiden van woede. ‘Buiten de bol, verrekte stomkop! Waar denk je dat ik het over heb?’

      ‘Rustig maar, Harry.’

      ‘Ik word gek van die vragen.’

      ‘Goed. Kalm nu maar.’

      Emotioneel labiel, dacht hij. Woede en irritatie. Hij maakte weer aantekeningen.

      ‘Moet je per se zo’n lawáái maken?’

      Norman keek verbaasd op.

      ‘Je pen,’ zei Harry. ‘Het lijkt wel de Niagara.’

      Norman hield op met schrijven. Het moest een migraine zijn, of iets soortgelijks. Harry hield zijn hoofd in zijn handen, voorzichtig, alsof het van glas was.

      ‘Waarom krijg ik geen aspirine, verdomme.’

      ‘We willen je even niets geven, voor het geval dat er iets met je is. We moeten weten waar de pijn zit.’

      ‘De pijn, Norman, zit in mijn hoofd. In die verrekte kop van me! Waarom geef je me nu geen aspirine?’

      ‘Het mag niet van Barnes.’

      ‘Is Barnes nog hier?’

      ‘We zijn er nog allemaal.’

      Langzaam keek Harry op. ‘Maar jullie zouden toch naar boven gaan.’

      ‘Dat weet ik.’

      ‘Waarom zijn jullie niet weg?’

      ‘Het weer is slecht geworden en ze konden geen duikboten meer sturen.’

      ‘Nou, je moet gaan. Je hoort nu niet hier te zijn, Norman.’ ‘Nou, we zijn hier.’

      ‘Jullie moeten allemaal weggaan,’ zei Harry.

      Levy kwam aanzetten met nog meer limonade. Terwijl Harry dronk keek hij naar haar. ‘Is zij er ook nog?’

      ‘Ja.’

      ‘Hoeveel mensen zijn er in totaal nog hier beneden?’

      ‘We zijn met z’n achten, meneer,’ zei Levy.

      ‘Mijn god.’ Hij gaf het glas terug. Levy deed het weer vol. ‘Jullie moeten allemaal gaan. Jullie moeten weg.’

      ‘Harry,’ zei Norman, ‘we kunnen niet weg.’

      ‘Jullie móeten.’

      Norman zat op de kooi tegenover Harry en keek toe terwijl Harry de limonade dronk. Harry had een shock - een vrij karakteristieke uiting van shock, bedacht Norman. De onrust, de ergernis, de zenuwachtige opgewonden vloed van ideeën - dat was kenmerkend voor shock-slachtoffers bij zware ongelukken, zoals zware autobotsingen en neergestorte vliegtuigen. Als zo’n indringende gebeurtenis plaatsvond worstelde de geest om zich aan te passen, te begrijpen, om de gedachtenwereld bij elkaar te houden, ook al was de fysieke wereld eromheen in duigen gevallen. De geest raakte in een soort te hoge versnelling in een snelle poging de dingen op een rijtje te krijgen, om het evenwicht te herstellen. Toch was het in de grond een periode van verwarring, van in kringetjes denken.

      Je moest gewoon wachten tot het voorbij was.

      Harry dronk de limonade op en gaf het glas terug.

      ‘Nog meer?’ vroeg Levy.

      ‘Nee, genoeg. De hoofdpijn wordt minder.’

      Misschien was het toch vochtgebrek, dacht Norman. Maar waarom zou hij vochtgebrek hebben na drie uur in de bol? ‘Harry...’

      ‘Zie ik er anders uit, Norman?’

      ‘Nee.’

      ‘Ik zie er hetzelfde uit?’

      ‘Ja, volgens mij wel.’

      ‘Weet je het zeker?’ Hij sprong op en liep naar een spiegel die aan de wand zat. Hij tuurde naar zijn gezicht.

      ‘Hoe denk je dat je er uitziet?’ vroeg Norman.

      ‘Ik weet niet. Anders.’

      ‘Hoe anders?’

      ‘Dat weet ik niet!’ Hij bonsde op de beklede wand naast de spiegel. Het spiegelbeeld trilde. Hij keerde zich om en ging weer op de kooi zitten. Hij zuchtte. ‘Gewoon anders.’

      ‘Harry...’

      ‘Hè?’

      ‘Weet je nog wat er gebeurd is?’

      ‘Natuurlijk.’

      ‘Wat is er gebeurd?’

      ‘Ik ging er binnen.’

      Hij wachtte, maar Harry zei niets meer. Hij staarde alleen uitdrukkingsloos naar de vloerbedekking.

      ‘Herinner je je dat je de deur openmaakte?’

      Harry zei niets.

      ‘Hoe heb je die deur opengemaakt, Harry?’

      Harry keek op naar Norman. ‘Jullie zouden allemaal weggaan. Terug naar boven. Jullie zouden niet blijven.’

      ‘Harry, hoe heb je die deur opengemaakt?’

      Een lange stilte. ‘Ik heb hem opengemaakt.’ Hij ging rechtop zitten, zijn handen in zijn zij. Hij leek het zich te herinneren, het opnieuw te beleven.

      ‘En toen?’

      ‘Ging ik binnen.’

      ‘En wat gebeurde er binnen?’

      ‘Het was prachtig...’

      ‘Wat was er prachtig?’

      ‘Het schuim...’ zei Harry. En hij verviel weer in zwijgen en staarde nietsziend in de verte.

      ‘Het schuim?’ drong Norman aan.

      ‘De zee. Het schuim. Prachtig...’

      Had hij het over de lichtjes? vroeg Norman zich af. Het zwevende lichtjespatroon? ‘Wat was er zo prachtig, Harry?’

      ‘Niet lachen,’ zei Harry. ‘Beloof me dat je niet gaat lachen.’

      ‘Ik zal je niet uitlachen.’

      ‘Vind je dat ik er hetzelfde uitzie?”

      ‘Dat vind ik.’

      ‘Je vindt niet dat ik iets veranderd ben?’

      ‘Nee. Ik zie er niets van. Vind jij dat je veranderd bent?’

      ‘Ik weet het niet. Misschien. Ik... Misschien.’

      ‘Wat is er in de bol gebeurd dat je veranderd zou zijn?’

      ‘Jij begrijpt niets van die bol.’

      ‘Leg me dan uit,’ zei Norman kalm.

      ‘Er is niets gebeurd in de bol.’

      ‘Je bent drie uur in de bol geweest...’

      ‘Er is niets gebeurd. Er gebeurt nooit iets in de bol. In de bol is het altijd hetzelfde.’

      ‘Wat is er altijd hetzelfde? Het schuim?’

      ‘Het schuim is steeds anders. De bol is altijd hetzelfde.’

      ‘Ik kan je niet volgen,’ zei Norman.

      ‘Dat weet ik wel,’ zei Harry. Hij schudde zijn hoofd. ‘Kan ik het helpen?’

      ‘Vertel me er meer over.’

      ‘Er is niets meer.’

      ‘Vertel het nog eens.’

      ‘Daar heb je niks aan,’ zei Harry. ‘Denk je dat jullie vlug vertrekken?’

      ‘De eerste dagen nog niet, zegt Barnes.’

      ‘Ik vind dat jullie vlug moeten gaan. Spreek met de anderen. Overtuig ze. Zorg dat ze vertrekken.’

      ‘Waarom, Harry?’

      ‘Ik zou het niet... Ik weet het niet.’ Harry wreef in zijn ogen en ging weer op bed liggen. ‘Je moet me niet kwalijk nemen,’ zei hij, ‘maar ik ben doodmoe. Misschien kunnen we een andere keer verder gaan. Spreek met de anderen, Norman. Zorg dat ze gaan. Het is... gevaarlijk om hier te blijven.’

      En hij strekte zich uit in zijn kooi en sliep in.

    


    
      Veranderingen

    


    
      ‘Hij slaapt,’ zei Norman. ‘Hij heeft een shock. Hij is in de war. Maar zelf lijkt hij in orde.’

      ‘Wat heeft hij verteld,’ vroeg Ted, ‘over wat er daar gebeurd is?’

      ‘Hij is flink in de war,’ zei Norman, ‘maar hij herstelt zich. Toen we pas bij hem waren wist hij zijn naam niet eens. Nu wel. Hij weet mijn naam en hij weet waar hij is. Hij weet nog dat hij de bol in ging. Ik denk dat hij zich ook nog herinnert wat er in de bol is gebeurd. Hij zegt het alleen niet.’ ‘Geweldig,’ zei Ted.

      ‘Hij had het over de zee, en het schuim. Maar het was me niet duidelijk wat hij daarmee bedoelde.’

      ‘Kijk, daar buiten,’ zei Tina en wees naar de patrijspoorten. Norman kreeg eerst een indruk van lichtjes, duizenden lichtjes die de duisternis van de oceaan vulden, en zijn eerste reactie was blinde angst: de lichtjes uit de bol kwamen hen halen. Maar toen zag hij dat de lichtjes een vorm hadden en bewogen, kronkelden.

      Allemaal drukten ze hun gezicht tegen een patrijspoort om te kijken.

      ‘Inktvissen,’ zei Beth tenslotte, ‘lichtgevende inktvissen.’

      ‘Het moeten er duizenden zijn.’

      ‘Meer,’ zei ze. ‘Ik schat op z’n minst een half miljoen rond de hele basis.’

      ‘Prachtig.’

      ‘Verbazend, zo’n grote school,’ zei Ted.

      ‘Indrukwekkend, maar niet direct ongewoon,’ zei Beth. ‘De vruchtbaarheid van de zee is veel groter dan die van het land. Dat is zinnig. In de zee is het leven begonnen en de heftige concurrentie tussen de dieren het eerst opgetreden. Eén reactie op die concurrentie is een massaal nageslacht voort te brengen. Dat doen veel zeedieren. Wij beschouwen het wel als vooruitgang in de ontwikkeling van het leven, dat dieren het land op kropen. Maar in werkelijkheid werden die eerste wezens echt de zee uit gedréven. Ze probeerden alleen maar aan de concurrentie te ontkomen. En je kunt je voorstellen hoe de eerste vis-amfibieën het strand beklommen en hun kop opstaken om het land te overzien, en dat grote uitgestrekte droge landmilieu zagen zonder enige concurrentie. Het moet er uitgezien hebben als het beloofde -’ Beth onderbrak zichzelf en zei tegen Barnes: ‘Vlug, waar liggen de monsternetten?’

      ‘Ik wil niet dat je eruit gaat.’

      ‘Ik moet wel,’ zei Beth. ‘Die inktvissen hebben zes tentakels.’

      ‘En?’

      ‘Er is geen zestentakelige inktvis bekend. Het is een onbeschreven soort. Ik moet een aantal exemplaren vangen.’

      Barnes zei haar waar de uitrustingskast was. Ze vertrok. Norman keek met hernieuwde belangstelling naar de school inktvissen.

      De dieren waren allemaal ongeveer dertig centimeter lang en leken doorzichtig. Het lijf besloeg de helft van de lengte en de tentakels erachter de andere helft. De grote ogen van de inktvissen waren in het lijf, dat bleekblauw gloeide, duidelijk te zien.

      Binnen een paar minuten was Beth buiten gekomen, ze stond midden in de school, zwaaide met haar net en ving exemplaren. Verschillende inktvissen spoten boos wolken inkt uit.

      ‘Grappige dingetjes,’ zei Ted. ‘Weet je, de ontwikkeling van die inkt is een heel boeiend -’

      ‘Wat zouden jullie zeggen van verse inktvis bij het diner?’ vroeg Levy.

      ‘Om de verdommenis niet,’ zei Barnes. ‘Het is een onontdekte soort, daar gaan wij niet van eten. Ik moet er niet aan denken dat iedereen ziek wordt van voedselvergiftiging.’

      ‘Heel verstandig,’ zei Ted. ‘Ik heb trouwens nooit van inktvis gehouden. Een interessant voortbewegingsapparaat, maar een taaie substantie.’

      Op dat moment klonk er een zoemtoon terwijl een van de schermen automatisch aanging. Terwijl ze keken werd het scherm snel gevuld met cijfers.
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      ‘Waar komt dat vandaan?’ vroeg Ted. ‘Van boven?’

      Barnes schudde zijn hoofd. ‘Het rechtstreekse contact met het oppervlak is afgesneden.’

      ‘Is het dan op de een of andere manier hierheen uitgezonden?’

      ‘Nee,’ zei Tina, ‘het gaat te snel voor een onderwateruitzending.’

      ‘Is er nog een centrale in de basis? Nee? En in OB-7?’

      ‘OB-7 is nu leeg. De duikers zijn weg.’

      ‘Waar is dit dan vandaan gekomen?’

      ‘Het ziet er willekeurig uit,’ zei Barnes.

      Tina knikte. ‘Misschien de ontlading van een tijdelijk buffergeheugen ergens in het systeem. Toen we overschakelden op eigen stroom...’

      ‘Dat zal het wezen,’ zei Barnes. ‘Bufferontlading.’

      ‘Ik vind dat je het moet opslaan,’ zei Ted die naar het scherm keek. ’Voor het geval dat het een boodschap is.’

      ‘Een boodschap? Waarvandaan?’

      ‘Van de bol.’

      ‘Dat kan geen boodschap zijn, verdomme,’ zei Barnes.

      ‘Hoe weet je dat?’

      ‘Omdat er geen enkele manier bestaat om een boodschap over te brengen. We zijn nergens mee verbonden. En zeker niet met de bol. Het moet een geheugenontlading zijn van ergens in ons eigen computersysteem.’

      ‘Hoeveel geheugen heb je?’

      ‘Flink wat. Tien giga, zoiets.’

      ‘Misschien tast het helium de chips aan,’ zei Tina. ‘Misschien komt het van de drukatmosfeer.’

      ‘Toch vind ik dat je het moet opslaan,’ zei Ted.

      Norman had naar het scherm zitten kijken. Hij was geen wiskundige maar hij had in zijn leven heel wat statistieken onder ogen gehad, en hij was gewend getallen te bekijken op zoek naar patronen in de gegevens. Dat was iets waar de menselijke hersenen van nature goed in waren, patronen ontdekken in visueel materiaal. Norman kon geen patroon aanwijzen, maar hij voelde dat er een in zat. ‘Zeg,’ zei hij, ‘ik heb het idee dat het niet willekeurig is.’

      ‘Laten we het dan opslaan,’ zei Barnes.

      Tina liep naar het toetsenbord. Toen ze de toetsen aanraakte werd het scherm weer donker.

      ‘Dat is dan dat,’ zei Barnes. ‘Weg is het. Jammer dat Harry het niet heeft kunnen zien.’

      ‘Ja,’ zei Ted somber, ‘heel jammer.’

    


    
      Analyse

    


    
      ‘Kijk hier eens,’ zei Beth, ‘deze leeft nog.’

      Norman was bij haar in het klein biologisch laboratorium boven in cilinder D. Sinds hun aankomst was er niemand in dat lab geweest, want ze hadden niets levends gevonden. Nu keken hij en Beth, met het licht uit, hoe de inktvis bewoog in de glazen bak.

      Het dier zag er teer uit. Het viel hem op dat de blauwe gloed niet gelijkelijk over het lichaam verdeeld was, maar geconcentreerd in strepen over rug en zijden van het dier.

      ‘Ja,’ zei Beth, ‘de lichtende elementen zitten blijkbaar vooral aan de rug. Het zijn natuurlijk bacteriën.’

      ‘Wat?’

      ‘Die lichtende gebieden. Inktvissen hebben niet het vermogen om licht te maken. Alleen bacteriën kunnen dat. Alle lichtende zeedieren hebben dus die bacteriën in hun lichaam opgenomen. Door de huid heen zie je die bacteriën gloeien.’

      De grote ogen van de inktvis staarden. De tentakels bewogen. ‘En je ziet alle inwendige organen,’ zei Beth. ‘Tenminste de spijsverterings- en voortplantingsorganen. De hersenen zijn verborgen achter het oog. Dat zakje is de verteringsklier, en daarachter de maag, en daaronder - zie je het kloppen? - het hart. Dat grote ding vooraan is de geslachtsklier, en vanuit de maag zie je zo’n soort trechter lopen. Daar spuit hij de inkt uit en daarmee stuwt hij zich voort.’

      ‘Is het echt een nieuwe soort?’

      Ze zuchtte. ‘Ik weet het niet. Inwendig is hij zo gewoon. Maar door die zes tentakels moet hij wel als een nieuwe soort gelden.’

      ‘Ga je hem Inktvissus bethus noemen?’ vroeg Norman.

      Ze lachte. ‘Architeuthis bethis,’ zei ze. ‘Klinkt alsof je iets aan je tanden hebt, hè? Architeuthis bethis betekent dat je wortelkanaal een beurt krijgt.’

      ‘Wat dacht je van Architeuthis provençale?’ vroeg Levy die haar hoofd naar binnen stak. ‘Ik heb nog wat goede tomaten en pepers, jammer om die aan iets anders te verknoeien. Zijn ze echt giftig?’

      ‘Ik denk van niet,’ zei Beth. ‘Er zijn geen giftige bekend. Toe maar,’ zei ze tegen Levy, ‘ik denk dat je ze best kunt eten.’

      Toen Levy weg was zei Norman: ‘Ik dacht dat je die dingen niet meer at?’

      ‘Alleen de octopus,’ zei Beth. ‘De octopus is leuk en slim. Andere inktvissen zijn eigenlijk... niet zo aardig.’

      ‘Ik wist niet dat ze minder aardig waren.’

      ‘Nou, ze zijn kannibalistisch en nogal akelig...’ Ze trok één wenkbrauw op. ‘Zit je me te analyseren?’

      ‘Nee. Ik ben gewoon nieuwsgierig.’

      ‘Als zoöloog hoor je objectief te zijn,’ zei Beth, ‘maar ik krijg gevoelens van dieren, net als ieder ander. Van een octopus krijg ik warme gevoelens. Ze zijn bijdehand, weet je. Ik heb een keer een octopus in een grote onderzoeksbak gehad, die leerde kakkerlakken te doden en te gebruiken als aas om krabben te vangen. De nieuwsgierige krab kwam aanlopen om de dode kakkerlak te bekijken en dan kwam de octopus uit zijn schuilplaats en verschalkte de krab.

      Een octopus is zelfs zo slim dat zijn intelligent gedrag alleen beperkt wordt door zijn levensduur. Een octopus wordt maar drie jaar en dat is te kort om zoiets ingewikkelds als een cultuur of een beschaving te ontwikkelen. Als octopussen net zo lang leefden als wij, hadden ze allang de wereld in hun macht. Maar andere inktvissen, die wekken bij mij geen gevoelens. Behalve dan dat ik er niet van hou.’

      Hij glimlachte. ‘Nou,’ zei hij, ‘dan heb je tenslotte hier beneden toch leven gevonden.’

      ‘Het is raar, weet je,’ zei ze. ‘Herinner je je nog hoe kaal het daar buiten was? Niets op de bodem?’

      ‘O ja. Dat was heel opvallend.’

      ‘Nou, ik liep om de basis heen om deze dieren te vangen. En daar zitten allerlei soorten koraalwier op de bodem. Prachtige kleuren, blauwen en paarsen en gelen. Er zijn vrij grote bij.’

      ‘Denk je dat die pas gegroeid zijn?’

      ‘Nee. Ze moeten daar altijd geweest zijn, maar wij hebben ze niet gezien. Of we zijn daar nooit geweest. Ik moet daar nog eens op onderzoek. Ik zou weleens willen weten waarom ze op die bepaalde plek zitten, vlak bij de basis.’

      Norman ging naar de patrijspoort en keek naar buiten. Ze hadden de buitenlichten ontstoken die de bodem beschenen. Hij zag echt grote koraalwieren, paars en roze en blauw, die zacht wuifden in de stroming. Ze strekten zich uit tot aan de rand van het licht, tot in de duisternis.

      ‘In zekere zin is het geruststellend,’ zei Beth. ‘We zitten te diep voor het meeste oceaanleven, dat zich in de bovenste dertig meter water afspeelt. Maar toch is deze basis gelegen in het meest gevarieerde en rijkste zeemilieu ter wereld.’ Geleerden hadden soorttellingen gedaan en vastgesteld dat er in de zuidelijke Stille Oceaan meer soorten koralen en sponzen voorkwamen dan waar ook op aarde.

      ‘Ik ben dus blij dat we eindelijk iets vinden,’ zei ze. Ze keek naar haar planken chemische stoffen en reagentia. ‘En ik ben blij dat ik eindelijk eens ergens aan kan werken.’

      

      Harry zat in de kombuis eieren met bacon te eten. De anderen stonden om hem heen en keken naar hem als was hij een biologisch exemplaar. En ze vertelden hem al het nieuws; hij leek blij dat alles te horen, tot ze zeiden dat er een grote school inktvissen was geweest.

      'Inktvissen?' Abrupt keek hij op en liet bijna zijn vork vallen.

      ‘Ja, een massa,’ zei Levy. ‘Ik bak er een stel voor het eten.’

      ‘Zijn ze er nog?’ vroeg Harry.

      ‘Nee, nu zijn ze weg.’

      Hij ontspande, zijn schouders zakten.

      ‘Is er iets, Harry?’

      ‘Ik heb een hekel aan inktvissen,’ zei Harry. ‘Ik kan ze niet verdragen.’

      ‘Ik vind ze ook niet lekker,’ zei Ted.

      ‘Afschuwelijk,’ zei Harry en knikte. Hij raakte weer ontspannen en ging door met eten. Het moment van spanning ging voorbij.

      Vanuit cilinder D riep Tina: ‘Ik heb ze weer! Daar komen de cijfers weer!’
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      ‘Wat denk je ervan, Harry?’ vroeg Barnes en wees op het scherm.

      ‘Kreeg je dat eerst ook?’ vroeg Harry.

      ‘Moeilijk te zeggen. Het ziet er hetzelfde uit, alleen de spaties zijn anders.’

      ‘Want dit is beslist niet willekeurig,’ zei Harry. ‘Het is een enkele reeks die steeds herhaald wordt. Kijk. Hier begint hij, tot hier. En dan opnieuw.’
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      ‘Hij heeft gelijk!’ zei Tina.

      ‘Fantastisch,’ zei Barnes. ‘Absoluut ongelooflijk dat je dat zomaar ziet.’

      Ted trommelde ongeduldig met zijn vingers op de tafel. ‘Elementair, mijn beste Barnes,’ zei Harry. ‘Dit is het gemakkelijke gedeelte. Het moeilijke is: wat betekent het?’

      ‘Het is beslist een boodschap,’ zei Ted.

      ‘Het kan een boodschap zijn,’ zei Harry. ‘Het kan ook een of andere herhaalde ontlading zijn van binnen in de computer, misschien het gevolg van een programmeerfout of een foutje in de hardware. We kunnen uren verdoen aan de decodering en dan iets vinden als Copyright Acme Computer Systems, Silicon Valley of zoiets.’

      ‘Nou,’ zei Ted.

      ‘Hoogstwaarschijnlijk is het een reeks getallen die van binnen uit de computer zelf komt,’ zei Harry. ‘Maar laat ik een poging wagen.’

      Tina maakte een afdruk voor hem.

      ‘Ik wil het ook proberen,’ zei Ted.

      ‘Ja, dr. Fielding,’ zei Tina en maakte nog een afdruk.

      ‘Als het een boodschap is,’ zei Ted, ‘is het allerwaarschijnlijkst een eenvoudige vervangingscode, zoiets als een ascii- code. Het zou gemakkelijk zijn als iemand een decoderingsprogramma op de computer kon draaien. Is er iemand die zo’n programma kan maken?’

      Allemaal schudden ze van nee.

      ‘Kun jij het?’ vroeg Barnes.

      ‘Nee. En het zal wel niet mogelijk zijn dit naar boven te sturen? De codebreker van de NVR doet zoiets in vijftien seconden.’

      Barnes schudde zijn hoofd. ‘Geen contact. Ik zou niet eens een radiodraad aan een ballon kunnen oplaten. Volgens de laatste berichten hebben ze daar golven van twaalf meter.

      De draad zou onmiddellijk breken.’

      ‘We zijn dus afgesneden.’

      ‘We zijn afgesneden.’

      ‘Terug dan maar weer naar het oude potlood-en-papier. Ik zeg maar, de traditionele middelen zijn de beste - vooral als er niets anders is.’ En Harry ging de deur uit.

      ‘Hij schijnt goede zin te hebben,’ zei Barnes.

      ‘Heel goede zin, zou ik zeggen,’ zei Norman.

      ‘Misschien een beetje te goed? Een beetje manisch?’ vroeg Ted.

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘gewoon goede zin.’

      ‘Ik vond hem erg uitgelaten,’ zei Ted.

      ‘Laat hem maar zo,’ snoof Barnes, ‘dan kraakt hij de code eerder.’

      ‘Ik ga het ook proberen,’ zei Ted.

      ‘Mooi,’ zei Barnes. ‘Probeer jij het ook maar.’

    


    
      Ted

    


    
      ‘Ik zeg je, dat vertrouwen in Harry is misplaatst,’ zei Ted tegen Norman. ‘Harry is manisch en hij ziet dingen over het hoofd. Voor de hand liggende dingen.’

      ‘Zoals?’

      ‘Zoals het feit dat de afdruk onmogelijk een ontlading van de computer kan zijn.’

      ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Norman.

      ‘De processor,’ zei Ted. ‘De processor is een 68090-chip, en dat betekent dat een geheugenlozing in hex zou zijn.’

      ‘Wat is hex?’

      ‘Er zijn heel wat manieren om getallen weer te geven,’ zei Ted. ‘Wij zijn gewend aan het tientallig stelsel, of decimale weergave. Van nul tot en met negen. Maar de 68090-chip gebruikt een zestientallig stelsel, hexadecimaal genaamd. Hex is heel iets anders. Ziet er anders uit.’

      ‘Maar in de boodschap was het nul tot en met negen,’ zei Norman.

      ‘Dat wil ik maar zeggen,’ zei Ted. ‘Het komt dus niet uit de computer. Ik geloof beslist dat het een boodschap van de bol is. Bovendien, Harry mag dan denken dat het een vervangingscode is, ik denk dat het een directe visuele weergave is.’

      ‘Een afbeelding, bedoel je?’

      ‘Ja,’ zei Ted. ‘En ik denk dat het een afbeelding van het wezen zelf is.’ Hij begon vellen papier door te bladeren. ‘Ik ben zó begonnen.’
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      ‘Nu heb ik de boodschap vertaald naar tweetallig,’ zei Ted. ‘Meteen zie je iets van een visueel patroon, niet?’

      ‘Niet echt,’ zei Norman.

      ‘Nou, het idee is er toch,’ zei Ted. ‘Ik zeg je, na al die jaren aan het Straalaandrijvingslab, beelden van de planeten bekijken, ik heb oog voor die dingen. Vervolgens ging ik dus terug naar de oorspronkelijke boodschap en vulde de spaties in. Toen kreeg ik dit.’
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      ‘Aha,’ zei Norman.

      ‘Ik moet bekennen, het lijkt nergens op,’ zei Ted. ‘Maar door de schermbreedte te veranderen krijg je dit.’ Trots hield hij het volgende blad omhoog.
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      ‘Ja?’ zei Norman.

      ‘Zeg me niet dat je het patroon niet ziet,’ zei Ted.

      ‘Ik zie het patroon niet,’ zei Norman.

      ‘Kijk door je oogharen.’

      Norman kneep zijn ogen half dicht. ‘Sorry.’

      ‘Maar het is on-mis-ken-baar een afbeelding van het wezen,’ zei Ted. ‘Kijk, dat is de verticale torso, drie armen, twee benen. Een hoofd is er niet, het hoofd van het wezen is dus waarschijnlijk in de torso ondergebracht. Dat moet je toch zien, Norman?’

      ‘Ted...’

      ‘Deze keer zit Harry er eens helemaal naast! De boodschap is niet alleen een afbeelding, het is een zelfportret!’

      ‘Ted...’

      Ted leunde naar achter. Hij zuchtte. ‘Je gaat me zeggen dat ik te goed mijn best doe.’

      ‘Ik wil geen domper zetten op je enthousiasme,’ zei Norman. ‘Maar het buitenaards wezen zie je niet?’

      ‘Niet echt, nee.’

      ‘Verdomme!’ Ted duwde de papieren opzij. ‘Ik haat die klootzak. Hij is zo arrogant, hij maakt me zo woedend... En dan is hij nog zo jong ook!’

      ‘Jij bent veertig,’ zei Norman. ‘Dat is nu ook niet direct zo oud.’

      ‘Voor natuurkundigen wel,’ zei Ted.

      ‘Biologen kunnen later in hun leven belangrijk werk doen. Verdomme, Darwin was vijftig toen hij Het ontstaan van de soorten publiceerde. Scheikundigen doen soms goed werk als ze ouder zijn. Maar in de natuurkunde, als je met je vijfendertig niets bereikt hebt, dan kun je het bijna wel vergeten.’

      ‘Maar Ted, jij staat op jouw gebied hoog aangeschreven.’

      Ted schudde zijn hoofd. ‘Ik heb nooit fundamenteel werk gedaan. Niet echt. Ik heb gegevens geanalyseerd en een paar interessante gevolgtrekkingen gemaakt. Maar nooit iets fundamenteels. Deze expeditie is mijn kans om echt iets te dóen. Om echt... mijn naam in de boeken te krijgen.’

      Nu kreeg Norman een ander idee over Teds geestdrift en energie, over zijn onvermoeibare jongensachtigheid. Ted was niet emotioneel achtergebleven; hij was gedreven. En hij klampte zich vast aan zijn jeugd vanuit een gevoel dat de tijd voorbijglipte en hij nog niets had gepresteerd. Het was niet verfoeilijk. Het was triest.

      ‘Nou,’ zei Norman, ‘de expeditie is nog niet voorbij.’

      Nee,’ zei Ted en klaarde opeens op. ‘Je hebt gelijk. Je hebt absoluut gelijk. Ons wachten nog meer wonderlijke ervaringen. Ik wéét het gewoon. En ze zullen komen.’

      ‘Ja,’ zei Norman. ‘Ze zullen komen.’

    


    
      Beth

    


    
      ‘Verdomme, niets werkt!’ Beth wuifde naar haar laboratoriumtafel. ‘Al die chemicaliën en reagentia hier zijn geen bal waard!’

      ‘Wat heb je geprobeerd?’ vroeg Barnes rustig. ‘Zenker-formaline, allerlei kleurstoffen. Proteolytische concentraten, biokatalysatoren. Alles. Niets werkt. Weet je wat ik denk? Ik denk dat degene die dit lab heeft bevoorraad, oude en uitgewerkte spullen heeft geleverd.’

      ‘Nee,’ zei Barnes, ‘het komt door de atmosfeer.’ Hij legde uit dat in hun atmosfeer maar twee procent zuurstof en één procent kooldioxyde zat, maar helemaal geen stikstof. ‘Chemische reacties zijn onvoorspelbaar,’ zei hij. ‘Je zou eens een keer in het kookboek van Levy moeten kijken. Zoiets heb je van je leven nog niet gezien. Als het eten klaar is ziet het er normaal uit, maar ze bereidt het beslist niet op de normale manier.’

      ‘En het lab?’

      ‘Het lab is ingericht zonder dat ze wisten hoe diep het zou gaan. Als we minder diep zaten zouden we lucht onder hogere druk ademen en al je chemische reacties zouden werken - en wel heel vlug. Maar met heliox zijn de reacties onvoorspelbaar. En als ze niet lukken, nou...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat moet ik dan doen?’ vroeg ze.

      ‘Het beste ervan maken,’ zei Barnes. ‘Net als wij allemaal.’

      ‘Nou, ik kan eigenlijk alleen maar anatomisch werk doen. Die hele kast is waardeloos.’

      ‘Doe dan anatomisch werk.’

      ‘Ik wilde alleen dat er wat meer labruimte was...’

      ‘Dit is alles,’ zei Barnes. ‘Neem er maar genoegen mee en ga door.’

      Ted kwam het laboratorium in. ‘Hoor eens, allemaal,’ zei hij en wees op de patrijspoorten. ‘Jullie moeten eens buiten kijken.’

      De inktvissen waren weg. Eén ogenblik zag Norman niets dan het water, en het witte zwevende slib dat in het licht gevangen werd.

      ‘Kijk daar! Op de bodem.’

      De zeebodem was een en al leven. Letterlijk: het kroop en wriemelde en sidderde zo ver ze het in het licht konden zien. ‘Wat is dat?’

      ‘Garnalen,’ zei Beth. ‘Een verrekte hoop garnalen,’ en ze rende naar haar net.

      ‘Die zouden we moeten eten,’ zei Ted. ‘Ik ben dol op garnalen. En deze hier zijn precies van de juiste grootte, iets kleiner dan rivierkreeft. Waarschijnlijk verrukkelijk. Ik herinner me, in Portugal een keer, mijn tweede vrouw en ik hebben daar fantastische rivierkreeft gegeten...’

      Norman voelde zich niet zo op zijn gemak. ‘Wat doen ze daar?’

      ‘Ik weet het niet. Wat doen garnalen trouwens eigenlijk? Trekken ze?’

      ‘Ik mag hangen als ik het weet,’ zei Barnes. ‘Ik koop ze altijd verpakt. Mijn vrouw heeft er een hekel aan om ze te pellen.’ Norman bleef zich ongerust voelen, al wist hij niet waarom. Hij zag nu duidelijk dat de bodem overdekt was met garnalen; ze waren overal. Waarom moest hun dat dwars zitten? Norman ging bij het raam weg; het gevoel bleef: een knoopje van spanning in het holletje van zijn maag. Hij vond het een allerakeligst gevoel.

    


    
      Harry

    


    
      ‘Harry.’

      ‘O, hallo Norman. Hoe gaat het? Ik hoorde de drukte. Een massa garnalen buiten, komt het daardoor?’

      Harry zat op zijn kooi met de afdruk van de getallen op zijn knieën. Hij had een potlood en een bloknoot en het blad was overdekt met berekeningen, doorstrepingen, symbolen, pijlen. ‘Harry,’ vroeg Norman, ‘wat is er aan de hand?’

      ‘Geen flauw benul. Weet je iets dat ik niet weet?’

      ‘Ik vraag me af waarom hier beneden opeens leven is: die inktvissen, die garnalen, terwijl er tevoren niets was. Nooit iets.’

      ‘O, dat. Dat lijkt me nogal duidelijk.’

      ‘Ja?’

      ‘Zeker. Wat is het verschil tussen toen en nu?’

      ‘Jij bent in de bol geweest.’ ‘Nee nee. Ik bedoel: wat is het verschil in het milieu buiten?’ Norman fronste zijn voorhoofd. Hij begreep niet waar Harry naar toe wilde.

      ‘Nou, kijk nou eens buiten,’ zei Harry. ‘Wat zag je daar steeds dat je nu niet meer ziet?’

      ‘Het rooster?’

      ‘Ja ja. Het rooster en de duikers. Een hoop activiteit - en een hoop elektriciteit. Ik denk dat het de gewone fauna van dit gebied verjaagd heeft. Dit is het zuidelijk deel van de Stille Oceaan, weet je, het moest hier krioelen van leven.’

      ‘En nu de duikers weg zijn, komen de dieren terug?’

      ‘Dat denk ik.’

      ‘Is dat alles?’ vroeg Norman met een rimpel in zijn voorhoofd.

      ‘Waarom vraag je mij dat?’ vroeg Harry. ‘Vraag het aan Beth, zij kan je écht antwoord geven. Maar ik weet wél dat dieren gevoelig zijn voor allerlei soorten prikkels die wij niet opmerken. Je kunt niet zomaar god weet hoeveel miljoen volt door onderzeese kabels jagen om een rooster van achthonderd meter te verlichten in een omgeving waar nooit een zonnestraaltje geweest is, en dan denken dat het niets teweegbrengt.’

      Iets in deze redenering jeukte in zijn achterhoofd. Norman wist iets, iets heel bepaalds. Maar hij kon het niet pakken. ‘Harry.’

      ‘Ja, Norman. Je ziet er een beetje zorgelijk uit. Weet je, die vervangingscode is een harde noot. Ik weet niet of ik hem wel kan kraken. Zie je, het probleem is, als het een lettervervanging is heb je twee cijfers nodig om één letter te schrijven omdat er zesentwintig letters in het alfabet zitten, als we de leestekens buiten beschouwing laten - en die kunnen er wel of niet in zitten. Dus als ik een 2 zie voor een 3 dan weet ik niet of het letter 2 is gevolgd door letter 3, of gewoon letter 23. Het kost veel tijd om het uit te werken. Begrijp je wat ik bedoel?’

      ‘Harry.’

      ‘Ja, Norman.’

      ‘Wat is er in de bol gebeurd?’

      ‘Maak je je daar zorgen over?’ vroeg Harry.

      ‘Waarom denk je dat ik me ergens zorgen over maak?’ vroeg Norman.

      ‘Hoe je kijkt,’ zei Harry. ‘Daarom denk ik dat.’

      ‘Misschien wel,’ zei Norman. ‘Soms denk ik dat ik hier niets te zoeken heb.’

      ‘Dat hebben we geen van allen,’ zei Harry. ‘Ik zou daar geen probleem van maken.’ Hij trok achteloos zijn schouders op.

      ‘Maar Harry, laten we terugkomen op de bol...’

      ‘Ik heb veel over die bol nagedacht, weet je.’

      ‘En?’

      ‘Het is echt verbijsterend. Ik herinner me echt niet wat er gebeurd is.’

      ‘Harry.’

      ‘Ik voel me goed... Ik voel me steeds beter, eerlijk, mijn energie is terug, mijn hoofdpijn verdwenen... en tevoren herinnerde ik me alles over die bol en wat er binnenin was. Maar elke minuut schijnt het te vervagen. Je weet wel, net zoals een droom vervaagt. Je weet hem nog als je opstaat, maar een uur later is hij verdwenen...’

      ‘Harry.’

      ‘Ik weet nog dat het wonderbaarlijk was, en prachtig. Er was iets met lichten, dwarrelende lichten. Maar dat is alles.’

      ‘Hoe heb je die deur open gekregen?’

      ‘O, dat. Ik, eh... het was op dat moment duidelijk, ik weet nog dat ik het allemaal had uitgedokterd, ik wist precies wat ik moest doen.’

      ‘Wat heb je gedaan?’

      ‘Ik kom er wel weer achter.’

      ‘Weet je niet meer hoe je die deur geopend hebt?’

      ‘Nee. Ik herinner me alleen dat plotselinge inzicht, die zekerheid hoe het moest. Maar de details weet ik niet meer. Waarom, wil iemand anders naar binnen? Ted zeker.’

      ‘Ted zou vast wel naar binnen willen...’

      ‘Ik weet niet of dat zo’n goed idee is. Eerlijk gezegd vind ik niet dat Ted dat moet doen. Bedenk eens hoe vervelend hij zal doen als hij eruit komt, met die toespraken van hem. Ik ben in een buitenaardse bol geweest, door Ted Fielding. Hij zal van geen ophouden weten.’ En hij giechelde.

      Ted heeft gelijk, dacht Norman. Hij is manisch. Harry had iets losbandigs, iets overdreven opgewekts. Zijn typische trage sarcasme was verdwenen en in de plaats daarvan was een zonnig, open, heel levendig gedrag gekomen. Een soort lachende onverschilligheid voor alles, een verstoring van zijn gevoel voor wat belangrijk was. Hij had gezegd dat hij de code niet kon kraken. Dat hij niet meer wist wat er in de bol was gebeurd, en hoe hij hem had opengemaakt. Maar in beide gevallen scheen hij te vinden dat het er niets toe deed.

      ‘Harry, toen je net uit de bol was maakte je je zorgen.’

      ‘O ja? Ik had een barstende koppijn, dat weet ik wel.’

      ‘Je zei steeds maar dat we naar boven moesten gaan.’

      ‘O ja?’

      ‘Ja. Waarom?’

      ‘God mag het weten. Ik was zo in de war.’

      ‘Je zei ook dat het gevaarlijk voor ons was hier te blijven.’ Harry glimlachte. ‘Norman, dat moet je niet te serieus nemen. Ik was totaal de draad kwijt.’

      ‘Harry, je moet die dingen weer ophalen. Als je je iets gaat herinneren, wil je het mij dan zeggen?’

      ‘O, zeker, Norman. Beslist. Je kunt op me rekenen, ik zeg het je meteen.’

    


    
      Het laboratorium

    


    
      ‘Nee,’ zei Beth, ‘daar klopt niets van. In de eerste plaats, in gebieden waar de vissen nog nooit mensen zijn tegengekomen negeren ze ze in het algemeen, zolang er niet op ze gejaagd wordt. De marineduikers jaagden niet op de vissen. Ten tweede, als de duikers de bodem omwoelden dan bracht dat voedsel omhoog en dat zou meer vissen aantrekken. Ten derde, vele diersoorten worden aangetrokken door elektrische stroom, om redenen die we niet kennen. De garnalen en andere dieren zouden dus tevoren door de elektriciteit naar hier zijn gekomen, en niet nu, nu de stroom uitgeschakeld is.’

      Ze bekeek de garnalen onder de zwak vergrotende microscoop. ‘Hoe is het met hem?’

      ‘Met Harry?’

      ‘Ja.’

      ‘Ik weet het niet.’

      ‘Is hij in orde?’

      ‘Ik weet niet. Ik denk van wel. Maar ik weet het niet zeker.’

      Terwijl ze nog steeds door de microscoop keek zei ze: ‘Heeft hij je iets verteld van wat er in de bol is gebeurd?’

      ‘Nog niet.’

      Ze stelde de microscoop bij en schudde haar hoofd. ‘Ik mag doodvallen...’

      ‘Wat is er?’ vroeg Norman.

      ‘Een extra kamschild.’

      ‘En dat betekent?’

      ‘Het is weer een nieuwe soort,’ zei ze. ‘Ik moet het nagaan om er helemaal zeker van te zijn, maar ik ben er vrij zeker van.’

      ‘Garnalus bethus?’ zei Norman. ‘Je doet hier beneden aan de lopende band ontdekkingen, Beth.’

      ‘Ja... Ik heb de koraalwieren ook bekeken omdat ze een ongewoon radiaal groeipatroon schenen te hebben. Dat is ook een nieuwe soort.’

      ‘Geweldig, Beth.’

      Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Nee, niet geweldig. Griezelig.’ Ze knipte een fel licht aan en sneed een van de garnalen open met een scalpel. ‘Ik dacht het al.’

      ‘Wat dan.’

      ‘Norman,’ zei ze, ‘we hebben hier dagenlang geen leven gezien — en in de afgelopen paar uur vinden we opeens drie nieuwe soorten. Dat is niet normaal.’

      ‘We weten niet wat normaal is op duizend voet diepte.’

      ‘Ik zeg je, het is niet normaal.’

      ‘Maar Beth, je zei zelf dat we die koraalwieren tevoren niet hadden gezien. En de inktvissen en de garnalen - kunnen die niet op trek zijn en dit gebied passeren, of zoiets? Barnes zei dat er nooit, zo diep op de bodem van de oceaan, ervaren geleerden op één plek hebben verbleven. Misschien is zo’n trek gewoon en weten we alleen niet dat het gebeurt.’

      ‘Volgens mij niet,’ zei Beth. ‘Toen ik eruit ging om die garnalen te vangen, merkte ik dat hun gedrag ongewoon was. Ze zaten bijvoorbeeld te dicht op elkaar. Garnalen op de bodem houden een vaste afstand van elkaar, ruim een meter. Deze zaten dicht op elkaar. Bovendien bewogen ze zich alsof ze vraten, maar hier beneden is niets te vreten.’

      ‘Niets dat wij kennen.’

      ‘Nou, déze garnalen kunnen niet aan ’t vreten geweest zijn.’ Ze wees op het opengesneden dier op de werktafel. ‘Ze hebben geen maag.’

      ‘Wat zeg je me nou?’

      ‘Kijk zelf maar.’

      Norman keek, maar de opengesneden garnaal zei hem weinig. Het was gewoon een hoeveelheid roze vlees. Hij was onregelmatig schuin doorgesneden, niet netjes. Ze is moe, dacht hij. Ze werkt niet efficiënt. We hebben slaap nodig. We moeten hier weg.

      ‘Van buiten ziet hij er volmaakt uit, afgezien van dat extra kamschild aan de staart,’ zei ze. ‘Maar van binnen is het een puinhoop. Deze dieren kunnen onmogelijk leven. Geen maag. Geen voortplantingsorgaan. Dit beest is zoiets als een slechte namaak van een garnaal.’

      ‘Toch leven die garnalen,’ zei Norman.

      ‘Ja,’ zei ze. ‘Inderdaad.’ Ze leek er niet gelukkig mee.

      ‘En de inktvissen waren van binnen volkomen normaal...’

      ‘Dat waren ze niet. Toen ik er een opensneed merkte ik dat er verschillende belangrijke elementen ontbraken. Er moet een zenuwstreng zitten, de stervormige ganglion, en die was er niet.’

      ‘Nou...’

      ‘En ze hadden geen kieuwen, Norman. Inktvissen bezitten een langwerpige kieuw voor de gaswisseling. Deze had die niet. Die inktvis kon onmogelijk ademen, Norman.’

      ‘Hij móet hebben kunnen ademen.’

      ‘Ik zeg het je. Hij kon het niet. We vinden hier beneden onmogelijke dieren. Opeens, onmogelijke dieren.’ Ze keerde zich af van de felle lamp en hij zag dat het huilen haar nader stond dan het lachen. Haar handen beefden; vlug liet Beth ze in haar schoot vallen.

      ‘Je maakt je echt zorgen,’ zei hij.

      ‘Jij niet?’ Ze keek hem aandachtig aan. ‘Norman,’ zei ze, ‘dat is allemaal begonnen toen Harry uit de bol kwam, niet?’

      ‘Ik geloof het wel.’

      ‘Harry kwam uit de bol, en nu hebben we onmogelijk zeeleven... Ik vind het maar niets. Ik wou dat ik hier weg kon. Echt.’ Haar onderlip trilde.

      Hij legde zijn arm om haar heen en zei vriendelijk: ‘We kunnen hier niet weg.’

      ‘Ik weet het,’ zei ze. En zij hield hem ook vast en begon te huilen; haar gezicht drukte ze tegen zijn schouder.

      ‘Het is goed...’

      ‘Ik heb er een hekel aan als ik zo doe,’ zei ze. ‘Ik heb een hekel aan dat gevoel.’

      ‘Ik weet het...’

      ‘En ik heb een hekel aan deze plek. Aan alles hier. Aan Barnes, aan Teds colleges, aan Levy’s stomme toetjes. Ik wou dat ik hier weg was.’

      ‘Ik weet het...’

      Even snoof ze; toen duwde ze hem met haar sterke armen abrupt van zich af. Ze keerde zich om en veegde haar ogen af. ‘Ik ben in orde,’ zei ze. ‘Bedankt.’

      ‘Oké,’ zei hij.

      Ze bleef met haar rug naar hem toe staan. ‘Waar is die verrekte Kleenex?’ Ze vond er een en snoot haar neus. ‘Je zegt niets, hè. Tegen de anderen.’

      ‘Natuurlijk niet.’

      Er ging een bel. ‘O god, wat is dat?’ zei ze.

      ‘Etenstijd, denk ik,’ zei Norman.

    


    
      Diner

    


    
      ‘Ik begrijp niet hoe jullie die dingen kunnen eten,’ zei Harry en wees naar de inktvissen.

      ‘Heerlijk zijn ze,’ zei Norman. ‘Gebakken calamari.’ Meteen toen hij aan tafel was gaan zitten had hij gemerkt dat hij grote honger had. En door te eten ging hij zich beter voelen. Er zat iets geruststellends normaals in aan tafel te zitten met mes en vork in zijn handen. Hij kon bijna vergeten waar hij was.

      ‘Ik vind ze gefrituurd het lekkerst,’ zei Tina.

      ‘Gefrituurde inktvis,’ zei Barnes. ‘Heerlijk. Mijn lievelingsgerecht.’

      ‘Ik heb ze ook graag gefrituurd,’ zei Edmunds, de archivaris. Ze zat keurig, kaarsrecht, en at heel netjes. Norman zag dat ze haar mes tussen de happen door neerlegde.

      ‘Waarom zijn deze niet gefrituurd?’ vroeg Norman.

      ‘Frituren kan hier niet,’ zei Barnes. ‘De hete olie vormt een nevel en die verstopt de luchtfilters. Maar gebakken is ook lekker.’

      ‘Nou, die garnalen zijn geweldig,’ zei Ted. ‘Niet, Harry?’ Ted en Harry aten garnalen.

      ‘Goede garnalen,’ zei Harry. ‘Heerlijk.’

      ‘Weet je hoe ik me voel?’ zei Ted. ‘Als kapitein Nemo. Weet je nog, onder water leven van de rijkdommen van de zee?’

      ‘Twintigduizend mijlen onder zee' zei Barnes.

      ‘James Mason,’ zei Ted. ‘Weet je nog hoe hij het orgel speelde? Doe doe doe da da da daaaaa-da! Bach, Toccata en fuga in d klein. ’

      ‘En Kirk Douglas.’

      ‘Kirk Douglas was geweldig.’

      ‘Weet je nog toen hij tegen die reusachtige inktvis vocht?’ ‘Dat was geweldig.’

      ‘Kirk Douglas had een aks, weet je nog?’

      ‘Ja, en hij kapte een arm af van de inktvis.’

      ‘Die film,’ zei Harry, ‘die joeg me de stuipen op het lijf. Ik zag hem toen ik nog klein was en hij joeg me de stuipen op het lijf.’

      ‘Ik vond hem niet beangstigend,’ zei Ted.

      ‘Jij was ouder,’ zei Harry.

      ‘Niet zóveel ouder.’

      ‘Jawel. Voor zo’n ventje was hij angstwekkend. Dat is waarschijnlijk de reden waarom ik nu niet van inktvis houd.’

      ‘Je houdt niet van inktvis,’ zei Ted, ‘omdat hij rubberachtig is en afschuwelijk.’

      ‘Die film,’ zei Barnes, ‘daardoor wilde ik bij de marine.’

      ‘Ik kan het me voorstellen,’ zei Ted. ‘Zo romantisch en opwindend. En een echt beeld van de wonderen van toegepaste wetenschap, van wat zou kunnen bestaan. Wie speelde toch de professor?’ ‘De professor?’

      ‘Ja, er was ook een professor, weet je nog?’

      ‘Ik herinner me vaag een professor. Zo’n oude baas.’

      ‘Norman? Weet jij nog wie de professor was?’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘dat weet ik niet.’

      ‘Zit je ons daar wat in het oog te houden, Norman?’

      ‘Hoezo?’ vroeg Norman.

      ‘Ons te analyseren. Te kijken of we niet instorten.’

      ‘Ja,’ zei Norman en hij bleef glimlachen. ‘Dat doe ik.’

      ‘Hoe gaat het met ons?’ vroeg Ted.

      ‘Ik zou zeggen dat het veelbetekenend is dat een groep geleerden zich niet kan herinneren wie de geleerde speelde in een film die ze allemaal mooi gevonden hebben,’

      ‘Nou, omdat Kirk Douglas de held was, daarom. De geleerde was niet de held.’

      ‘Franchot Tone?’ vroeg Barnes. ‘Claude Rains?’

      ‘Nee, ik geloof het niet. Fritz een-of-ander?’

      ‘Fritz Weaver?’

      Ze hoorden een geknetter en gesuis, en toen de klank van een orgel dat de Toccata en fuga in d klein speelde.

      ‘Geweldig,’ zei Ted. ‘Ik wist niet dat we hier beneden muziek hadden.

      Edmunds kwam terug aan tafel. ‘Er is een verzameling banden, Ted.’

      ‘Ik weet niet of dit zo’n goede tafelmuziek is,’ zei Barnes.

      ‘Ik vind hem mooi,’ zei Ted. ‘Als we nu maar zeewiersalade hadden. Liet kapitein Nemo dat niet opdienen?’

      ‘Iets lichters misschien?’

      ‘Lichter dan zeewier?’

      ‘Lichter dan Bach.’

      ‘Hoe heette die duikboot toch weer?’ vroeg Ted.

      ‘De Nautilus,' zei Edmunds.

      ‘O ja, de Nautilus.’

      ‘Dat was ook de naam van de eerste atoomonderzeeër die in 1956 is te water gelaten,’ zei ze en glimlachte opgewekt tegen Ted.

      ‘Ja ja,’ zei Ted, ‘ja ja.’

      Hij heeft zijns gelijke gevonden in niet ter zake doende feitjes, dacht Norman.

      Edmunds liep naar de patrijspoort en zei: ‘O, nog meer bezoek.’

      ‘Wat nu?’ vroeg Harry en keek snel op.

      Bang? dacht Norman. Nee, alleen vlug, manisch. Geïnteresseerd. Maar hij merkte dat Beth niet opkeek. Ze prikte in de garnaal op haar bord en duwde ertegen met haar vork.

      ‘Ze zijn schitterend,’ zei Edmunds. ‘Een soort kwalletjes. Om het hele verblijf. We moeten ze echt filmen. Wat vindt u ervan, dr. Fielding?’

      ‘Ik denk dat ik maar aan tafel blijf, Jane,’ zei Ted strak.

      Dat moet ik in de gaten houden, dacht Norman. Edmunds leek uit het veld geslagen, afgewezen. Ze draaide zich om en vertrok. De anderen keken naar de patrijspoort maar niemand ging van tafel.

      ‘Hebben jullie ooit kwal gegeten?’ vroeg Ted. ‘Ik hoor dat het een delicatesse is.’

      ‘Sommige zijn giftig,’ zei Beth. ‘Gif in de tentakels.’

      ‘Eten de Chinezen geen kwal?’ vroeg Harry.

      ‘Ja,’ zei Tina. ‘Ze maken er ook soep van. Mijn grootmoeder maakte het dikwijls, in Honolulu.’

      ‘Kom je van Honolulu?’

      ‘Mozart is beter als tafelmuziek,’ zei Barnes. ‘Of Beethoven. Iets met strijkers. Die orgelmuziek klinkt zo somber.’

      ‘Dramatisch,’ zei Ted, en speelde op denkbeeldige toetsen in de lucht, gelijk op met de muziek. Hij bewoog zijn lijf zoals James Mason.

      ‘Somber,’ zei Barnes.

      De intercom kraakte. ‘O, dit zouden jullie moeten zien,’ zei Edmunds over de intercom. ‘Het is prachtig.’

      ‘Waar zit ze?’

      ‘Ze moet buiten zijn,’ zei Barnes. Hij liep naar de patrijspoort.

      ‘Het is net roze sneeuw,’ zei Edmunds.

      Ze stonden allemaal op en gingen naar de patrijspoorten. Daar buiten was Edmunds met de videocamera. Door de dichte wolken kwallen heen konden ze haar nauwelijks zien. Het waren maar kleine kwalletjes, zo groot als een vingerhoedje, in fijn, gloeiend rose. Het was inderdaad net sneeuw. Een paar kwalletjes kwamen vlak bij de patrijspoort; ze konden ze goed zien.

      ‘Ze hebben geen tentakels,’ zei Harry. ‘Het zijn net kleine zakjes. Kloppende zakjes.’

      ‘Zo bewegen ze zich,’ zei Beth. ‘Door spiersamentrekking drijven ze het water naar buiten.’

      ‘Net als de inktvissen.’

      ‘Niet zo geraffineerd, maar volgens hetzelfde principe.’

      ‘Ze zijn plakkerig,’ zei Edmunds. ‘Ze blijven aan mijn pak plakken.’

      ‘Die roze kleur is fantastisch,’ zei Ted. ‘Net sneeuw bij zonsondergang.’ ‘Heel poëtisch!’

      ‘Dat vond ik ook al.’

      ‘Dat wil ik geloven.’

      ‘Ze plakken ook aan mijn helmvenster,’ zei Edmunds. ‘Ik moet ze eraf trekken. Ze maken een vieze veeg -’

      Ze brak abrupt af, maar ze hoorden wel nog haar adem. ‘Zien jullie haar?’ vroeg Ted.

      ‘Niet zo goed. Ze is daar links.’

      Over de intercom zei Edmunds: ‘Ze lijken wel warm. Ik voel warmte op mijn armen en benen.’

      ‘Dat deugt niet,’ zei Barnes. ‘Zeg haar dat ze terugkomt,’ riep hij naar Tina.

      Tina ging snel de cilinder uit naar de centrale.

      Norman zag Edmunds nog nauwelijks. Hij zag vaag een donkere gedaante met wild bewegende armen...

      Over de intercom zei ze: ‘Die vegen op het helmvenster... ze gaan niet weg... ze schijnen het plastic te verteren... en mijn armen... de bekleding is...’

      ‘Jane, Jane, kom terug,’ zei Tina’s stem.

      ‘Als de bliksem,’ zei Barnes. ‘Als de bliksem, zeg dat haar!’ De adem van Edmunds kwam in onregelmatige zuchten. ‘De vegen... zie niet zo goed... ik voel... doet pijn... mijn armen branden... ze vreten zich door...’

      ‘Jane. Kom terug. Jane. Hoor je me? Jane.’

      ‘Ze is gevallen,’ zei Harry. ‘Kijk, je ziet haar daar liggen - ’

      ‘We moeten haar redden,’ zei Ted en sprong op.

      ‘Blijf waar je bent,’ zei Barnes.

      ‘Maar ze is -’


      ‘Er gaat niemand naar buiten, man.’


      Edmunds ademde snel. Ze kuchte, snakte naar adem. ‘Ik kan... ik kan geen... o god...’

      Edmunds begon te gillen. Het was een hoog gegil, ononderbroken, behalve door het onregelmatig snakken naar adem. Ze zagen haar nu niet meer door de massa’s kwalletjes. Ze keken elkaar aan, en Barnes. Barnes’ gezicht stond strak, hij klemde zijn kaken op elkaar en luisterde naar het gegil.

      Toen was het opeens stil.

    


    
      De volgende boodschappen

    


    
      Een uur later verdwenen de kwallen even geheimzinnig als ze gekomen waren. Ze zagen het lichaam van Edmunds buiten het verblijf zachtjes wiegen in de stroming. In het pak zaten kleine rafelige gaatjes.

      Ze keken door de patrijspoorten toen Barnes en eerste onderofficier Teeny Fletcher over de bodem liepen tot in het felle licht, met een extra luchttank.

      Ze tilden het lichaam van Edmunds op; het gehelmde hoofd zakte losjes naar achter en toen werd het beschadigde plastic helmvizier zichtbaar, mat in het licht.

      Niemand zei iets. Norman merkte dat zelfs Harry zijn manische houding had laten varen; hij zat onbeweeglijk uit het raampje te staren.

      Buiten hielden Barnes en Fletcher het lichaam nog steeds vast. Er kwam een grote wolk zilveren bellen die snel de hoogte in gingen.

      ‘Wat doen ze?’

      ‘Ze blazen haar pak op.’

      ‘Waarom? Brengen ze haar niet mee terug?’ vroeg Ted.

      ‘Dat kan niet,’ zei Tina. ‘Ze kunnen haar nergens laten. De ontbindingsgassen zouden onze lucht verpesten.’

      ‘Maar er moet toch een soort luchtdichte - ’

      ‘Die is er niet,’ zei Tina. ‘De basis is niet berekend op het bewaren van organische resten.’

      ‘Je bedoelt: er is niet op gerekend dat er iemand doodgaat.’

      ‘Inderdaad. Daar is niet op gerekend.’

      Nu waren er veel kleine belletjesstroompjes die opstegen uit de gaten in het pak. Het pak van Edmunds was opgeblazen, opgezwollen. Barnes liet het los en het zweefde langzaam weg, als werd het omhoog getrokken door de stromende zilveren belletjes.

      ‘Gaat het naar het oppervlak?’

      ‘Ja. Het gas blijft uitzetten naarmate de buitendruk minder wordt.’

      ‘En wat dan?’

      ‘Haaien,’ zei Beth. ‘Waarschijnlijk.’

      Heel vlug verdween het lichaam in de duisternis buiten het schijnsel. Barnes en Fletcher keken het lijk nog steeds na, de helmen naar boven gewend. Fletcher maakte een kruisteken. Toen sjokten ze terug naar de basis.

      Binnen klonk ergens een bel. Tina ging naar D. Even later riep ze: ‘Dr. Adams! Nog meer getallen!’

      Harry stond op en ging de andere cilinder in. De anderen kwamen achter hem aan. Niemand wilde nog langer door de patrijspoort kijken.
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      Norman keek stomverbaasd naar het scherm.

      Maar Harry klapte verrukt in zijn handen. ‘Dat komt goed van pas.’

      ‘O ja?’

      ‘Natuurlijk. Nu krijg ik tenminste een kans.’

      ‘Om de code te breken, bedoel je.’

      ‘Ja, natuurlijk.’

      ‘Waarom dan?’

      ‘Weet je die eerste getallenreeks nog? Dit is dezelfde reeks.’

      ‘O ja?’

      ‘Natuurlijk,’ zei Harry. ‘Hij is alleen tweetallig.’

      ‘Tweetallig,’ zei Ted met een knikje naar Norman. ‘Heb ik je niet gezegd dat tweetallig van belang was?’

      ‘Wat hier van belang is,’ zei Harry, ‘is dat dit de afzonderlijke letters van de oorspronkelijke reeks aangeeft.’

      ‘Hier is een exemplaar van de eerste reeks,’ zei Tina en overhandigde hun een blad papier.

      0014300132 032621 01303005 032105 162105 1037 162105

      161809 0126211432 032621 03212105 1037 16180908

      08303016 1822 033013130432

      ‘Mooi,’ zei Harry. ‘Nu zie je meteen mijn probleem. Kijk naar de eerste reeks, of het eerste woord: nul nul een vier drie nul, enzovoorts. De vraag is, hoe breek ik dat woord in afzonderlijke letters? Ik kon maar niet tot een besluit komen, maar nu weet ik het.’

      ‘Hoe dan?’

      ‘Nou, kennelijk is het: veertien, dertig, een, tweeëndertig...’ Norman begreep het niet. ‘Maar hoe weet je dat?’

      ‘Kijk,’ zei Harry ongeduldig. ‘Het is heel simpel, Norman. Het is een spiraal die je van binnen naar buiten leest. Hij geeft ons alleen de nummers in -’
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      ‘Alsjeblieft, is dat duidelijker?’

      Norman fronste zijn wenkbrauwen.

      ‘Kijk, het is precies hetzelfde,’ zei Harry. ‘Zie je? Van binnen naar buiten? Nul nul, veertien, dertig, nul een, tweeëndertig... Het heeft een spiraal gemaakt die vanuit het midden naar buiten beweegt.’

      ‘Het?’

      ‘Misschien heeft het spijt over wat er met Edmunds gebeurd is.’

      ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg Norman en keek Harry nieuwsgierig aan. Het leek zo’n raar idee. Het kwam zomaar uit de lucht vallen.

      ‘Omdat het klaarblijkelijk zijn uiterste best doet met ons in contact te komen,’ zei Harry. ‘Het probeert verschillende dingen.’

      ‘Wie is het?’

      ‘Het,’ zei Harry, ‘is misschien niet een wie.

      Het scherm werd zwart en er kwam een nieuw patroon.
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      ‘Mooi,’ zei Harry. ‘Dit is heel goed.’

      ‘Waar komt het vandaan?’

      ‘Blijkbaar van het schip.’

      ‘Maar wij zijn niet met het schip verbonden. Hoe kan het onze computer aanzetten en dit weergeven?’

      ‘Dat weten we niet.’

      ‘Nou, moeten we dat niet weten?’ vroeg Beth.

      ‘Niet per se,’ zei Ted.

      ‘Moesten we niet probéren erachter te komen?’

      ‘Niet per se. Weet je, als hun techniek maar ver genoeg is gevorderd zal ze de onkundige waarnemer als toverij voorkomen. Dat lijdt geen twijfel. Neem bijvoorbeeld de beroemdste geleerden uit ons verleden: Aristoteles, Leonardo da Vinci, Isaac Newton zelfs. Laat ze de eerste de beste Sony-televisie zien en ze zouden gillend wegrennen en beweren dat het toverij was. Ze zouden er niets van snappen.’

      ‘Nogal wiedes,’ zei Beth.

      ‘Maar het punt is,’ zei Ted, ‘dat je het ze ook niet uit zou kunnen leggen. Isaac Newton zou van televisie niets begrijpen voordat hij een paar jaar onze natuurkunde bestudeerd had. Hij zou ook de principes moeten leren die eraan ten grondslag liggen: de aard van elektromagnetisme, golven, deeltjes. Voor hem zouden dat allemaal nieuwe dingen zijn, een nieuwe kijk op de natuur. Tot zolang zou het voor hem toverij wezen. Maar voor ons is het gewoon. Het is t.v.’

      ‘Wil je beweren dat wij zulke Isaac Newtons zijn?’

      Ted haalde zijn schouders op. ‘Wij krijgen berichten en we weten niet hoe.’

      ‘We moeten er ons dus niet druk om maken en niet proberen erachter te komen.’

      ‘Ik denk dat we moeten accepteren,’ zei Ted, ‘dat we het mogelijk niet kunnen begrijpen.’

      Norman merkte op met hoeveel energie ze zich in die discussie wierpen en de tragedie die ze net hadden aanschouwd wegduwden. Het zijn intellectuelen, dacht hij, en hun typische verdediging is intellectualiseren. Praten. Gedachten. Abstracties. Ideeën. Het was een manier om de gevoelens van droefheid en angst en van in de val zitten van zich af te zetten. Norman begreep die neiging wel: hij wilde zelf die gevoelens ook van zich af zetten.

      Harry keek met gefronst voorhoofd naar het spiraalbeeld op het scherm. ‘We mogen dan niet begrijpen hóe, maar het is duidelijk wat het doet. Het probeert te communiceren door verschillende voorstellingsvormen te proberen. Het kan van betekenis zijn dat het een spiraal probeert. Misschien denkt het dat wij denken in spiralen. Of spiraalsgewijs schrijven.’

      ‘Ja,’ zei Beth, ‘wie weet wat voor griezelige schepsels wij zijn?’

      ‘Als het probeert met ons in contact te komen,’ zei Ted, ‘waarom proberen we dan niet te reageren?’

      Harry knipte met zijn vingers. ‘Natuurlijk! Dat hadden we allang moeten doen!’

      ‘Nou, ik ben blij dat je het daarmee eens bent,’ zei Ted.

      ‘Nou, je hebt nu wel een goed idee,’ zei Harry, ‘maar ga niet naast je schoenen lopen. Vroeg of laat moest het gebeuren, al was het bij toeval.’

      Ted stamelde, werd rood, probeerde iets te zeggen.

      ‘Hoe gaan we contact leggen?’ vroeg Norman en ging tussen hen in staan.

      ‘Er is een eerste stap die voor de hand ligt,’ zei Harry. ‘We sturen gewoon de oorspronkelijke boodschap terug. We beginnen met de eerste groep, vanaf nul-nul.’ ‘Ik wil even duidelijk stellen,’ zei Ted, ‘dat het idee om contact op te nemen met het buitenaards wezen van mij afkomstig is.’

      ‘Dat is duidelijk, Ted,’ zei Barnes.

      ‘Harry?’ zei Ted.

      ‘Ja, Ted,’ zei Harry. ‘Maak je geen zorgen.’ Hij ging achter het toetsenbord zitten en typte:

      0014300132

      De cijfers verschenen op het scherm. Het werd stil. Ze luisterden naar het suizen van de ventilatoren, het verre gebonk van de stroomgenerator. Allemaal keken ze naar het scherm.

      Er gebeurde niets.

      Het scherm werd zwart en toen verscheen: 000121011326210532

      Norman voelde het haar in zijn nek overeind gaan staan. Het was maar een reeks cijfers op een computerscherm, maar toch kreeg hij er de rillingen van. Tina, naast hem, huiverde. ‘Fantastisch,’ zei Ted.

      ‘Nu probeer ik de tweede groep,’ zei Harry. Hij leek rustig maar zijn vingers sloegen telkens verkeerde toetsen aan. Het duurde even voor hij kon typen:

      032621

      Onmiddellijk kwam het antwoord:

      000130 07211314211332

      ‘Nou,’ zei Harry, ‘het lijkt wel of we net onze contactlijn geopend hebben.’

      ‘Prachtig,’ zei Beth. ‘Jammer dat we niet weten wat we tegen elkaar zeggen.’

      ‘Het weet waarschijnlijk wel wat het zegt,’ zei Ted, ‘maar wij tasten nog in het duister.’

      ‘Misschien kunnen we het ertoe brengen zich duidelijker te uiten.’

      ‘Misschien.’

      ‘Wat is dat het waar we het de hele tijd over hebben?’ vroeg Barnes ongeduldig.

      Harry zuchtte en duwde zijn bril op. ‘Ik denk dat daar geen twijfel over bestaat. Het,' zei Harry, ‘is iets dat voorheen in de bol zat en dat nu losgekomen is en vrijelijk kan handelen. Dat is het.'



    

  


  
    
       

    


    
      Het monster


      Alarm

    


    
      Norman werd wakker terwijl het alarm gilde en een rood licht knipperde. Hij rolde uit zijn kooi, trok zijn geïsoleerde schoenen en zijn verwarmd jack aan en sprong naar de deur, waar hij op Beth botste. Het alarm gilde door de hele basis.

      ‘Wat is er aan de hand?’ riep hij door het alarm heen.

      ‘Ik weet het niet!’ Haar gezicht was bleek, verschrikt. Norman drong zich langs haar heen. In cilinder B, tussen alle buizen en bedieningspanelen knipperde een verlichte plaat: NOODTOESTAND LEEFVOORZIENINGEN. Hij zocht naar Teeny Fletcher, maar de forse monteuse was er niet. Hij haastte zich terug naar cilinder C en kwam opnieuw Beth tegen.

      ‘Weet je het?’ riep Beth.

      ‘Het zijn de leefvoorzieningen. Waar zit Fletcher? Waar zit Barnes?’

      ‘Weet ik niet! Ik zoek al!’

      ‘In B is niemand!’ riep hij en kroop de spijlen naar cilinder D op. Daar waren Tina en Fletcher achter de computertafels aan ’t werk. De achterpanden waren er afgehaald en er waren draad en platen vol chips te zien. Het licht in het vertrek knipperde rood.

      Op alle schermen stond: NOODTOESTAND LEEFVOORZIENINGEN.

      ‘Wat is er aan de hand?’ schreeuwde Norman.

      Fletcher wuifde dat hij weg moest gaan.

      ‘Zeg het dan!’ Hij keerde zich om en zag Harry in de hoek zitten bij Edmunds’ videohoek als een robot, met een papier en een bloknoot op zijn knie. Hem konden de sirenes en het geflits van licht op zijn gezicht absoluut niets schelen, leek het wel. ‘Harry!’

      Harry reageerde niet; Norman keerde zich weer naar de twee vrouwen.

      ‘Willen jullie me in godesnaam zeggen wat er is?’ schreeuwde Norman.

      Toen hielden de sirenes op. De schermen werden zwart. Het werd stil, afgezien van zachte klassieke muziek.

      ‘Sorry,’ zei Tina.

      ‘Dat was vals alarm,’ zei Fletcher.

      ‘Godverdomme,’ zei Norman en liet zich in een stoel vallen. Hij zuchtte diep.

      ‘Lag je te slapen?’

      Hij knikte.

      ‘Sorry. Het ging vanzelf af.’

      ‘Verdomme.’

      ‘Als het weer gebeurt kunt u eerst naar uw plaatje kijken,’ zei Fletcher en wees naar het plaatje op haar eigen borst. ‘Dat moet u eerst doen. U ziet dat alle plaatjes normaal zijn.’

      ‘Verdomme.’

      ‘Rustig, Norman,’ zei Harry. ‘Als de psychiater gek wordt is dat een slecht teken.’

      ‘Ik ben psycholoog.’

      ‘Nou, hoe dan ook.’

      ‘Dr. Johnson,’ zei Tina, ‘we hebben een automatisch alarm met een hoop waarnemingsapparatuur overal. Het gaat soms af. We kunnen daar weinig aan doen.’

      Norman knikte en ging naar de kombuis in E. Levy had voor de maaltijd aardbeiengebak gemaakt en niemand had ervan gegeten vanwege het ongeluk met Edmunds. Het moest er nog zijn, maar toen hij het niet vond voelde hij zich bitter. Hij maakte kastjes open en sloeg ze met een klap, hij gaf een trap tegen de deur van de koelkast.

      Rustig maar, dacht hij. Het was maar vals alarm.

      Maar hij kon zich niet over het gevoel heen zetten dat hij in de val zat, vastzat in zo’n enorme ijzeren long, terwijl alles om hem heen langzaam in duigen viel. Het ergst was Barnes’ praatje geweest toen hij terugkwam na het lijk van Edmunds naar boven gestuurd te hebben.

      Barnes had besloten dat het tijd werd voor een toespraakje. Het moreel oppeppen.

      ‘Ik begrijp dat jullie allemaal overstuur zijn over Edmunds,’ had hij gezegd, ‘maar dat was een ongeluk. Misschien heeft ze een verkeerde beslissing genomen toen ze naar buiten ging tussen die onbekende kwalletjes. Misschien ook niet. Het is een feit dat er ook onder de beste omstandigheden ongelukken gebeuren, en de diepzee is een bijzonder grimmige omstandigheid.’

      Terwijl hij luisterde dacht Norman: hij schrijft zijn rapport. Hij praat het goed voor zijn meerderen.

      ‘Ik vraag jullie dringend,’ zei Barnes, ‘nu juist kalm te blijven. Jullie moeten kalm blijven. Zestien uur geleden is boven de storm begonnen. We hebben net een waarnemingsballon naar boven gestuurd. Voor we een signaal hadden is de draad geknapt, wat wil zeggen dat de golven nog steeds tien meter of hoger zijn, en dat de storm in volle kracht woedt. De weersatelliet schatte dat de storm daar zestig uur zou aanhouden. Volgens die schatting moeten we hier nog twee volle etmalen blijven. Daar kunnen we niet veel aan veranderen. En vergeet niet dat je, als je naar boven gaat, niet zomaar het luik open kunt gooien en beginnen te ademen. Je moet boven meer dan vier dagen in een decompressiekamer.’

      Het was voor het eerst dat Norman daarvan hoorde. Zelfs als ze uit die ijzeren long kwamen moesten ze nog vier dagen in een andere ijzeren long?!

      ‘Ik dacht dat jullie dat wisten,’ had Barnes gezegd. ‘Dat is de standaardprocedure voor overdrukmilieus. Je kunt hier zo lang als je wilt beneden blijven, maar als je terugkomt: vier dagen decompressie. En geloof me, deze basis is heel wat leuker dan de decompressiekamer. Dus geniet er maar van zolang je kunt.’ Geniet er maar van zolang je kunt, dacht hij. Daar zou aardbeiengebak bij helpen. Waar was Levy trouwens?

      Hij ging terug naar D. ‘Waar is Levy?’

      ‘Weet ik niet,’ zei Tina. ‘Ergens in de buurt. Slaapt misschien.’

      ‘Niemand is door dat alarm heen geslapen,’ zei Norman.

      ‘In de kombuis?’

      ‘Daar ben ik net geweest. Waar is Barnes?’

      ‘Hij is met Ted naar het schip. Ze bevestigen meer waarnemingsapparaten rond de bol.’

      ‘Ik heb ze gezegd dat het zonde van hun tijd is,’ zei Harry. ‘Niemand weet dus waar Levy is?’ vroeg Norman.

      Fletcher had de panelen net weer teruggezet op de computer. ‘Doctor,’ zei ze, ‘bent u een van die mensen die steeds moet weten waar iedereen is?’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘natuurlijk niet.’ Bij zichzelf vroeg hij zich af of ze gelijk had.

      ‘Waarom dan zo’n drukte over Levy, meneer?’

      ‘Ik wilde alleen maar weten waar het aardbeiengebak stond.’

      ‘Weg,’ zei Fletcher meteen. ‘De kapitein en ik kwamen terug van Edmunds, en we hebben het hele ding gewoon op zitten eten.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Misschien maakt Rose er nog een,’ zei Harry.

      

      Beth vond hij in haar lab boven in D. Net toen hij binnenkwam zag hij haar een pil nemen en die met een cola wegspoelen. ‘Wat was dat?’

      ‘Valium. Mijn god.’

      ‘Waar heb je die vandaan?’

      ‘Hoor eens,’ zei ze, ‘ga me nu geen therapeutenpraatjes ophangen over -’

      ‘Ik vroeg het maar.’

      Beth wees naar een plastic doos die in de hoek van het lab aan de wand bevestigd was. ‘In elke cilinder is een eerste-hulpkistje. Blijkt ook heel compleet.’

      Norman liep naar het kistje en trok het deksel open. Er waren nette vakjes met medicijnen, spuiten, verband. Ze had gelijk, het was heel compleet: antibiotica, pijnstillers, kalmeringsmiddelen, zelfs verdovingsmiddelen voor operaties. Hij kende niet alle namen op de flesjes, maar de psychoactieve middelen waren sterk.

      ‘Die doos lijkt wel gemaakt voor oorlogvoering.’

      ‘Ja. Nou, de marine...’

      ‘Er zit alles in voor een grote operatie.’ Norman zag een kaart in het kistje zitten, MEDHULP CODE 103, stond erop. ‘Enig idee wat dat betekent?’

      Ze knikte. ‘Het is een computercode. Ik heb hem opgeroepen.’ ‘En?’

      ‘Slecht nieuws,’ zei ze.

      ‘O ja?’ Hij ging bij haar voor het beeldscherm zitten en toetste 103 in. Op het scherm verscheen:

      

      VERZADIGD OVERDRUKMILIEU

      MEDISCHE COMPLICATIES (ERNSTIG/DODELIJK)

      

      1.01 Longembolie

      1.02 Hogedruk-zenuwsyndroom

      1.03 Aseptische beendernecrose

      1.04 Zuurstofvergiftiging

      1.05 Warmte-druksyndroom

      1.06 Uitgezaaide pseudomonasinfectie

      1.07 Herseninfarct

      

      Keuze:

      

      ‘Kies er géén,’ zei Beth. ‘Als je de details leest raak je alleen maar overstuur. Laat het er maar bij: we zitten in een gevaarlijk milieu. Barnes heeft ons de bloederige details willen besparen. Weet je dat ze bij de marine de regel hebben dat ze de mensen binnen tweeënzeventig uur naar boven halen? Omdat na tweeënzeventig uur de kans groter wordt dat je die zogenaamde aseptische beendernecrose krijgt. Niemand weet waarom, maar die drukatmosfeer veroorzaakt botafbraak, vooral in been en heup. En weet je waarom deze basis zich voortdurend aanpast terwijl wij erdoor komen? Niet omdat dat handig is, of een technisch hoogstandje. Maar omdat de heliumatmosfeer de lichaamswarmtebeheersing heel onvast maakt. Je kunt snel oververhit raken en even snel onderkoeld. Dodelijk. Het kan zo vlug gebeuren dat je het pas beseft als het te laat is en dan val je dood neer. En dat hogedruk-zenuwsyndroom, dat blijkt te bestaan uit plotselinge krampen, verlamming en dood als de hoeveelheid kooldioxyde in de atmosfeer te laag wordt. Daar zijn die plaatjes voor, om te zien of er genoeg CO2 in de lucht zit. Dat is de enige reden voor die plaatjes. Leuk hè?’

      Norman knipte het scherm uit en leunde naar achter. ‘Nou, ik kom telkens op hetzelfde: we kunnen er nu niet veel aan doen.’

      ‘Net wat Barnes zei.’ Beth begon zenuwachtig instrumenten over haar werktafel te verschuiven, dingen te verplaatsen.

      ‘Jammer dat we geen exemplaar hebben van die kwalletjes,’ zei Norman.

      ‘Ja, maar om je de waarheid te vertellen, ik geloof niet dat we er veel aan zouden hebben.’ Ze fronste haar wenkbrauwen en verschoof weer papieren op haar tafel. ‘Norman, ik kan hier beneden niet zo helder denken.’

      ‘Hoezo?’

      ‘Na dat eh ongeluk ging ik hierheen om mijn aantekeningen door te kijken en dingen opnieuw te bekijken. En ik controleerde mijn garnalen. Weet je nog dat ik zei dat ze geen maag hadden? Nou, die hebben ze wel. Ik heb een slechte snede gemaakt, vanuit de midsagittale vlakte. Ik heb alle middenorganen precies gemist. Maar ze hebben ze wel. En de inktvissen? Het blijkt dat die ene inktvis die ik opengesneden heb een beetje afwijkend was. Hij had een verschrompelde kieuw, maar hij had hem wel. En de andere inktvissen zijn volkomen normaal. ,Net wat je zou verwachten. Ik had het mis, ik had het te vlug gedaan. Ik maak me daar zorgen over.’

      ‘Heb je daarom valium ingenomen?’

      Ze knikte. ‘Ik heb er een hekel aan slordig te zijn.’

      ‘Niemand neemt je iets kwalijk.’

      ‘Als Harry of Ted mijn werk gezien had en gemerkt dat ik die stomme fouten had gemaakt...’

      ‘Wat is er zo erg aan een fout?’

      ‘Ik hoor ze al: echt weer een vrouw, niet precies genoeg, te happig op een ontdekking, probeert zichzelf te bewijzen, trekt voorbarige conclusies. Echt weer een vrouw.’

      ‘Niemand neemt je iets kwalijk, Beth.’

      ‘Ik wel.’

      ‘En verder niemand,’ zei Norman. ‘Ik vind dat je jezelf niet zo zwaar moet vallen.’

      Ze knikte weer en staarde naar de werktafel. ‘Dat lukt me niet,’ zei ze tenslotte.

      De manier waarop ze dat zei raakte hem. ‘Ik begrijp het,’ zei Norman, en er kwam een herinnering bij hem op. ‘Weet je, toen ik nog een jongetje was ging ik met mijn jongste broertje naar het strand. Met Tim. Hij is nu dood, maar toen was hij, denk ik, een jaar of zes. Hij kon nog niet zwemmen. Mijn moeder zei dat ik goed op hem moest passen, maar toen ik op het strand kwam waren al mijn vriendjes daar in de branding aan ’t springen. Ik wilde mijn broertje niet op sleeptouw. Ik nam het hem eigenlijk kwalijk. Het was erg, want ik wilde de zware branding in en hij moest vlak bij het strand blijven.

      Maar goed, in de loop van de middag komt hij uit het water gerend en schreeuwt moord en brand. En hij trekt aan zijn linkerzij. Het bleek dat hij door een soort kwal was geprikt. Die hing nog aan hem, hij zat tegen zijn zij. En op het strand zakte hij in elkaar.

      Een van de moeders kwam aangehold en bracht Timmy naar het ziekenhuis, nog voor ik tijd had uit het water te komen. Ik wist niet waar hij heen was. Later vond ik het ziekenhuis. Mijn moeder was er al. Tim had een shock en de dokters zeiden niets. Ik denk dat het veel gif was voor zijn klein lijfje. Hoe dan ook, niemand gaf mij de schuld. Het had geen verschil gemaakt of ik daar op het strand had gezeten en hem als een havik in de gaten had gehouden; hij zou evengoed getroffen zijn. Maar ik zat er niet en nam het mezelf jarenlang kwalijk, toen hij allang weer beter was. Telkens als ik die littekens in zijn zij zag voelde ik me afschuwelijk schuldig. Maar daar moet je overheen. Je bent niet verantwoordelijk voor alles wat er in de wereld gebeurt. Dat is gewoon niet zo.’

      Het bleef even stil. Ergens in de basis hoorde hij een zacht ritmisch geklop, een soort gedreun. En het alomtegenwoordige zoemen van de luchtregeling.

      Beth keek hem aan. ‘Het moet erg voor je geweest zijn Edmunds te zien sterven.’

      ‘Het is gek,’ zei Norman, ‘ik had dat verband nog niet gelegd, tot nu...’

      ‘Nee. Geblokkeerd, denk ik. Wil je een valiumpje?’

      Hij glimlachte. ‘Nee.’

      ‘Je zag eruit of je zou gaan huilen.’

      ‘Nee, ik ben in orde.’ Hij stond op en rekte zich uit. Hij liep naar het medicijnkistje, deed het deksel dicht en kwam terug.

      ‘En,’ zei Beth, ‘wat denk je van die boodschappen die we krijgen?’

      ‘Geen idee,’ zei Norman. Hij ging weer zitten. ‘Maar ik heb toch één idioot idee gehad. Denk je dat die boodschappen en die dieren die we zien verband houden met elkaar?’

      ‘Waarom?’

      ‘Het kwam pas bij me op toen we die spiraalboodschap kregen. Harry zegt dat het is omdat dat ding - het befaamde het - denkt dat we in spiralen denken. Maar het is evengoed denkbaar dat het in spiralen denkt en dus denkt dat wij dat ook doen. De bol is rond, niet? En we zien allemaal van die radiaal symmetrische dieren. Kwallen. Inktvissen.’

      ‘Leuk idee,’ zei Beth, ‘behalve dan dat een pijlinktvis niet radiaal symmetrisch is. Een octopus wel. En net als een octopus heeft een pijlinktvis een ring van tentakels, maar een inktvis is tweezijdig symmetrisch, links en rechts hetzelfde, net als wij. En dan waren er garnalen.’

      ‘Ja, die garnalen.’ Norman was de garnalen vergeten.

      ‘Ik zie geen verband tussen de bol en de dieren,’ zei Beth. Weer hoorden ze het gedreun, zacht, ritmisch. Zoals hij in zijn stoel zat voelde hij het zelfs, besefte Norman, als een zachte schok. ‘Wat is dat toch?’

      ‘Ik weet het niet. Het klinkt alsof het van buiten komt.’

      Hij liep naar de patrijspoort toen de intercom klikte en hij hoorde Barnes zeggen: ‘Attentie, iedereen naar de centrale. Iedereen naar de centrale. Dr. Adams heeft de code gekraakt.’

      

      Harry wilde hun de boodschap niet meteen vertellen. Hij genoot van zijn overwinning en wilde het proces stap voor stap uitleggen. Eerst, zo zei hij, had hij gedacht dat de boodschap een of andere universele constante weergaf of een natuurkundige wet, bij wijze van begin van een gesprek. ‘Maar,’ zei Harry, ‘het kon ook een of andere grafische weergave zijn, een code voor een afbeelding, en dat schiep enorme problemen. Want was is een afbeelding eigenlijk? Wij maken afbeeldingen op een vlak, zoals een stuk papier. We stellen in een afbeelding posities vast met behulp van een X- en een Y-as, zoals we dat noemen. Verticaal en horizontaal. Maar een andere intelligentie zou beelden kunnen zien en ze heel anders organiseren. Hij zou met meer dan drie dimensies kunnen werken. Of van het midden naar buiten werken bijvoorbeeld. De code zou dus heel moeilijk kunnen zijn. Eerst maakte ik geen vorderingen.’ Later, toen hij dezelfde boodschap kreeg met spaties tussen de getallenreeksen, ging Harry veronderstellen dat de code afzonderlijke groepen informatie vertegenwoordigde: woorden, geen beelden. ‘Welnu, codes voor woorden vallen uiteen in verschillende soorten, van eenvoudig tot ingewikkeld. Je kunt onmogelijk meteen weten welke coderingsmethode gebruikt is. Maar toen kreeg ik opeens een ingeving.’

      Ze wachtten ongeduldig op zijn ingeving.

      ‘Maar waarom eigenlijk een code gebruikt?’ vroeg Harry. ‘Waarvoor gebruik je een code?’ vroeg Norman.

      ‘Precies. Als je probéért met iemand te communiceren, gebruik je geen code. Codes zijn om communicatie te verbérgen. Deze intelligentie denkt misschien dat hij rechtstreeks communiceert maar maakt in feite een of andere logische vergissing. Hij maakt een code zonder het te bedoelen. Nu, dat bracht me op het idee dat de onbedoelde code waarschijnlijk een vervangingscode was met getallen voor letters. Toen ik de woordeenheden had begon ik serieus getallen en letters bij elkaar te zoeken met frequentieanalyse. Met frequentieanalyse breek je een code door het uitgangspunt dat de meest voorkomende letter in het Engels de e is en de op een na meest voorkomende de t, enzovoorts. Ik zocht dus naar de meest voorkomende getallen. Maar ik werd gehinderd door het feit dat zelfs een korte cijferreeks zoals 232 verschillende codemogelijkheden bevatte: 2 en 3 en 2, 23 en 2, 2 en 32, en 232. Bij langere cijferreeksen waren er nog meer mogelijkheden.’

      Toen, zei hij, zat hij voor de computer en dacht na over de spiraalboodschappen, en opeens keek hij naar het toetsenbord. ‘Ik ging me afvragen wat een buitenaardse intelligentie zou denken van een toetsenbord, die rijen symbolen op een apparaatje, gemaakt om in te drukken. Hoe verwarrend moet dat er uitzien voor een ander soort wezen! Kijk eens,’ zei hij. ‘De letters op een gewoon toetsenbord staan zo.’ Hij hield zijn bloknoot op.

      [image: sfeer160]

      ‘En toen stelde ik me voor hoe een toetsenbord er als een spiraal uit zou zien, want ons wezen scheen van spiralen te houden. En ik ging de toetsen nummeren in concentrische cirkels. Dat eiste een beetje geëxperimenteer, want de toetsen staan niet precies boven elkaar, maar tenslotte vond ik het,’ zei hij. ‘Kijk eens: de nummers komen spiraalsgewijs vanuit het midden. G is 1, B is 2, H is 3, Y is 4, enzovoorts. Zie je? Zo.’ Snel schreef hij er nummers in.

    


    
      [image: sfeer161]

      ‘Ze blijven gewoon naar buiten draaien: M is 16, K is 17, enzovoorts. Zo begreep ik tenslotte de boodschap.’

      ‘Wat is de boodschap, Harry?’

      Harry aarzelde. ‘Ik moet jullie wel zeggen, hij is eigenaardig.’ ‘Wat bedoel je, eigenaardig?’

      Harry scheurde nog een vel van zijn gele blok en gaf het hun. Norman las de korte boodschap, geschreven in nette blokletters:

      

      DAG. HOE GAAT HET MET U? MET MIJ GOED. HOE HEET U? MIJN NAAM IS JERRY.


    


    
      De eerste gedachtenwisseling

    


    
      ‘Nou,’ zei Ted na een tijdje, ‘dat hadden we nu helemaal niet verwacht.’

      ‘Ziet er kinderlijk uit,’ zei Beth. ‘Net iets uit een leesboekje voor kinderen die pas leren lezen.’

      ‘Ja, zo ziet het eruit.’

      ‘Misschien heb je het foutief omgezet,’ zei Barnes.

      ‘Beslist niet,’ zei Harry.

      ‘Nou, dat buitenaards wezen maakt een idiote indruk,’ zei Barnes.

      ‘Ik denk toch niet dat hij dat is,’ zei Ted.

      ‘Je wilt het niet denken,’ zei Barnes. ‘Met een idioot buitenaards wezen heb je niets om over te praten. Maar het is het overwegen waard, niet? Een idioot buitenaards wezen. Die moeten er zijn.’

      ‘Ik betwijfel ernstig,’ zei Ted, ‘dat iemand die het commando heeft over zo’n technisch verfijnd iets als die bol idioot zou zijn.’

      ‘Dan heb je thuis al die gekken achter het stuurwiel van hun auto zeker nooit gezien,’ zei Barnes. ‘Mijn god, na al die inspanning: Hoe gaat het met u? Met mij goed. Christus!’ Norman zag hoe bitter Barnes was. ‘Ik heb niet het idee dat die boodschap een tekort aan intelligentie aantoont, Hal.’ ‘Integendeel,’ zei Harry. ‘Ik vind het een heel slimme boodschap.’

      ‘Ik luister,’ zei Barnes.

      ‘De inhoud lijkt zeker kinderlijk,’ zei Harry. ‘Maar als je erover nadenkt is dat heel logisch. Een eenvoudige boodschap is eenduidig, vriendelijk, en niet beangstigend. Het is heel zinnig. Ik denk dat hij ons benadert op de eenvoudige manier waarop wij een hond benaderen. Je weet wel, je steekt je hand uit, laat hem snuffelen en aan je wennen.’

      ‘Je vindt dus dat hij ons behandelt als een hond?’ vroeg Barnes.

      Barnes zit ermee, dacht Norman. Hij is geïrriteerd omdat hij bang is; hij voelt zich onbekwaam. Of misschien vindt hij dat hij zijn bevoegdheden overschrijdt.

      ‘Nee, Hal,’ zei Ted. ‘Hij begint gewoon op een eenvoudig niveau.’

      ‘Nou, eenvoudig is het wel,’ zei Barnes. ‘Mijn god, we krijgen contact met een buitenaards wezen uit de verre ruimte en hij zegt dat hij Jerry heet.’

      ‘Laten we geen voorbarige conclusies trekken, Hal.’

      ‘Misschien heeft hij een achternaam,’ zei Barnes hoopvol. ‘Ik bedoel, in mijn rapport aan het Zuidzeecommando komt dan dat iemand is omgekomen op een onderzeese expeditie om een buitenaards wezen genaamd Jerry te ontmoeten!... Dat had wel beter gekund. Alles liever dan Jerry,’ zei Barnes. ‘Kunnen we het hem vragen?’

      ‘Hem wát vragen?’ vroeg Harry.

      ‘Zijn volledige naam.’

      ‘Ik persoonlijk vind,’ zei Ted, ‘dat we over belangrijkere zaken moeten praten –’

      ‘Ik wil zijn volledige nam,’ zei Barnes. ‘Voor het rapport.’

      ‘Goed,’ zei Ted. ‘Volledige naam, rang en serienummer.’

      ‘Ik wil je erop wijzen, dr. Fielding, dat ik hier de leiding heb.’

      ‘Allereerst moeten we eens kijken of hij überhaupt wel wil praten,’ zei Harry. ‘Laten we hem de eerste cijfergroep geven.’ Hij typte:

      0014300132

      Even gebeurde er niets; toen kwam het antwoord:

      0014300132

      ‘Goed,’ zei Harry, ‘Jerry luistert.’ Hij maakte een paar aantekeningen op zijn bloknoot en typte weer een reeks cijfers: 00291809 31180908 071318210814210832

      ‘Wat heb je gezegd?’ vroeg Beth.

      ‘Wij zijn vrienden,’ zei Harry.

      ‘Niks vrienden. Zijn naam, verdomme,’ zei Barnes.

      ‘Wacht even. Niet alles tegelijk.’

      ‘Hij heeft misschien niet eens een achternaam,’ zei Ted.

      ‘Je kunt er donder op zeggen,’ zei Barnes, ‘dat hij niet écht Jerry heet.’

      Het antwoord kwam:

      00093032 ‘Hij zegt ja.’

      ‘Ja wat?’ vroeg Barnes.

      ‘Gewoon “ja”. Eens kijken of we hem zo ver kunnen krijgen dat hij gewone lettertekens gebruikt. Het is gemakkelijker als hij letters gebruikt en niet die cijfercode.’

      ‘Hoe wil je hem daartoe brengen?’

      ‘We laten hem zien dat ze hetzelfde zijn,’ zei Harry. Hij typte: 0014300132 = DAG.

      Even later kwam er op het scherm:

      0014300132 = DAG.

      ‘Hij begrijpt het niet,’ zei Ted.

      ‘Ja, daar ziet het wel naar uit. Laten we een ander stel proberen.’ Hij typte:

      00093032 = JA.

      Als antwoord kwam:

      00093032 = JA.

      ‘Hij snapt het beslist niet,’ zei Ted.

      ‘Ik dacht dat hij zo slim was,’ zei Barnes.

      ‘Geef hem een kans,’ zei Ted. ‘Hij spreekt tenslotte onze taal, en wij niet de zijne.’

      ‘Wij de zijne,’ zei Harry. ‘Goed idee. Laten we het andersom proberen en kijken of hij de vergelijking op die manier vat.’ Harry typte:

      00093032 = JA. JA. = 00093032

      Het duurde een tijdje, en ze keken naar het scherm. Er gebeurde niets.

      ‘Denkt hij na?’

      ‘Wie weet wat hij doet.’

      ‘Waarom geeft hij geen antwoord?’

      ‘Toe, Hal, laten we hem een kans geven.’

      Eindelijk kwam het antwoord: JA. = 00093032 23039000 = .AJ

      ‘Aha. Hij denkt dat we hem spiegelbeelden laten zien.’

      ‘Idioot,’ zei Barnes. ‘Heb ik het niet gezegd?’

      ‘Wat doen we nu?’

      ‘Laten we een vollediger bewering proberen,’ zei Harry. ‘Daar heeft hij meer houvast aan.’ Harry typte:

      00093032 = 00093032 JA. = JA. 00093032 = JA.

      ‘Een syllogisme,’ zei Ted, ‘heel goed.’

      ‘Een wat?’ vroeg Barnes.

      ‘Een logische redenering,’ zei Ted.

      Als antwoord kwam: , =

      ‘Wat is dat nou, verdomme?!’ zei Barnes.

      Harry glimlachte. ‘Ik denk dat hij een spelletje speelt.’

      ‘Een spelletje? Je noemt dat een spelletje?’

      ‘Ja,’ zei Harry.

      ‘Je bedoelt eigenlijk dat hij ons uitprobeert, dat hij onze reactie test op druktoestanden.’ Barnes’ ogen vernauwden zich. ‘Hij dóet alleen maar of hij idioot is.’

      ‘Misschien kijkt hij wel hoe slim wij zijn,’ zei Ted. ‘Misschien denkt hij wel dat wij idioot zijn, Hal.’

      ‘Doe niet zo belachelijk,’ zei Barnes.

      ‘Nee,’ zei Harry. ‘Het punt is, hij gedraagt zich als een kind om vriendjes te worden. En als kinderen vriendjes willen worden gaan ze samen spelen. Laten we iets speels proberen.’ Op het toetsenbord typte hij: = = =

      Al vlug kwam het antwoord: , , ,

      ‘Pienter,’ zei Harry. ‘die knaap is heel pienter.’ Snel typte hij: = , =

      Het antwoord was: 7 & 7

      ‘Vermaak je je?’ vroeg Barnes. ‘Want ik weet niet wat je verdomme uitspookt.’

      ‘Hij begrijpt me prima,’ zei Harry.

      ‘Ik ben blij dat iemand je begrijpt.’

      P p P, typte Harry.

      DAG. = 0014300132, was het antwoord.

      ‘Goed,’ zei Harry. ‘Het verveelt hem. Speelkwartiertje is voorbij. Laten we op gewone taal overgaan.’

      JA

      typte hij. Als antwoord kwam:

      00093032 Harry typte: DAG.

      Een korte wachttijd; toen:

      HET IS MIJ EEN VREUGDE KENNIS MET U TE MAKEN. IK VERZEKER U DAT HET GENOEGEN GEHEEL AAN MIJN KANT IS.

      Er heerste lange tijd stilte. Niemand zei iets.

      ‘Goed,’ zei Barnes tenslotte, ‘laten we ter zake komen.’

      ‘Hij is beleefd,’ zei Ted, ‘Heel vriendelijk.’

      ‘Als het geen spel is.’

      ‘Waarom zou het spel zijn?’

      ‘Doe niet zo naïef,’ zei Barnes.

      Norman keek naar de regels op het scherm. Hij reageerde anders dan de anderen - hij was verbaasd een uitdrukking van gevoel aan te treffen. Kende die ruimteling emoties? Waarschijnlijk niet, vermoedde hij. De bloemrijke, tamelijk ouderwetse woorden deden denken aan een aangenomen houding: Jerry sprak als een figuur uit een historische roman.

      ‘Nou, dames en heren,’ zei Harry, ‘voor het eerst in de geschiedenis staan jullie in contact met een buitenaards wezen. Wat willen jullie hem vragen?’

      ‘Zijn naam,’ zei Barnes meteen.

      ‘Afgezien van zijn naam, Hal.’

      ‘Er zijn beslist diepzinniger vragen dan zijn naam,’ zei Ted. ‘Ik begrijp niet waarom je hem niet -’

      Op het scherm kwam: BENT U HET WEZEN HECHO IN MEXICO? ‘Mijn god, waar heeft hij dat vandaan?’

      ‘Misschien zijn er op het schip dingen die in Mexico gemaakt zijn.’

      ‘Zoals?’

      ‘Chips misschien.’

      BENT U HET WEZEN GEMAAKT IN DE VERENIGDE STATEN?

      ‘Die vent wacht niet eens op antwoord.’

      ‘Wie zegt dat het een vent is?’ zei Beth.

      ‘O, Beth.’

      ‘Misschien is Jerry een roepnaam voor Geraldine.’

      ‘Een andere keer, Beth.’

      BENT U HET WEZEN GEMAAKT IN DE VERENIGDE STATEN?
‘Geef hem antwoord,’ zei Barnes.

      DAT ZIJN WE. WIE BENT U?
Het duurde een tijdje. Toen kwam:

      WIJ ZIJN.
‘Wat zijn wij?’ zei Barnes en keek naar het scherm.

      ‘Rustig, Hal.’

      WIJ ZIJN DE WEZENS UIT DE VERENIGDE STATEN, typte Harry. WIE BENT U?

      WEZENS = WEZEN?
‘Jammer,’ zei Ted, ‘dat we onze eigen taal moeten spreken. Hoe moeten we hem het meervoud leren?’ NEE, typte Harry.

      BENT U EEN VEEL WEZEN?
‘Ik begrijp zijn vraag wel. Hij denkt dat wij veelvoudige onderdelen zijn van een enkelvoudig wezen.’

      ‘Nou, leg hem dan uit.’

      NEE, WIJ ZIJN VEEL APARTE WEZENS.
‘Zeg dat wel,’ zei Beth.

      IK BEGRIJP. IS ER EEN BESTURINGSWEZEN?
Ted begon te lachen. ‘Kijk eens wat hij vraagt!’

      ‘Ik snap er niks van,’ zei Barnes.

      ‘Breng mij naar uw leider, zegt hij,’ zei Harry. ‘Hij vraagt wie er de baas is.’

      JA, typte Harry. HET BESTURINGSWEZEN IS KAPITEIN HARALD C. BARNES.

      BEGREPEN.
‘Met een o,’ zei Barnes geprikkeld. ‘Harold, met een o.’

      ‘Moet ik het opnieuw typen?’

      ‘Laat maar. Vraag maar liever wie hij is.’ WIE BENT U?

      IK BEN EEN.
‘Mooi,’ zei Barnes. ‘Er is er dus maar één. Vraag hem waar hij vandaan komt.’

      WAAR KOMT U VANDAAN?

      IK KOM VAN EEN PLAATS.
‘Vraag hem de naam,’ zei Barnes. ‘De naam van die plaats.,’

      ‘Namen werken verwarrend, Hal.’

      ‘We moeten die vent thuisbrengen!’

      WAAR IS DE PLAATS WAAR U VANDAAN KOMT?

      IK BEN HIER.
‘Ja, dat weten we. Vraag het nog maar eens.’

      WAAR IS DE PLAATS VANWAAR U BEGON?
‘Taalkundig slaat dat nergens op,’ zei Ted, “‘vanwaar u begon”. Dat maakt een belachelijke indruk als we dit gesprek publiceren.’

      ‘Voor de publicatie poetsen we het op,’ zei Barnes.

      ‘Maar dat kun je niet doen,’ zei Ted verschrikt. ‘Je kunt geen veranderingen aanbrengen in deze onschatbare wetenschappelijke communicatie.’

      ‘Dat gebeurt voortdurend. Hoe noemen jullie dat ook weer? “De gegevens ordenen”.’

      Harry zat weer te typen, WAAR IS DE PLAATS VANWAAR U BEGON?

      IK BEGON BIJ BEWUSTZIJN.
‘Bewustzijn? Is dat een planeet of zo?’

      WAAR IS BEWUSTZIJN?

      BEWUSTZIJN IS.
‘Hij steekt de draak met ons,’ zei Barnes.

      ‘Laat mij eens proberen,’ zei Ted.

      Harry ging opzij en Ted typte: HEBT U EEN REIS GEMAAKT?

      JA. HEBT U EEN REIS GEMAAKT?

      JA, typte Ted.

      IK OP REIS. U OP REIS. SAMEN OP REIS. IK BEN BLIJ.
Hij zegt dat hij blij is, dacht Norman. Alweer een uitdrukking van gevoelens, en ditmaal leek het niet uit een boek afkomstig. Die uitlating scheen heel direct, en echt. Betekende het dat het buitenaards wezen gevoelens kende? Of deed het alleen maar alsof, bij wijze van grap of om hen op hun gemak te stellen? ‘Laten we ophouden met die flauwekul,’ zei Barnes. ‘Vraag hem naar zijn wapens.’

      ‘Ik betwijfel of hij het begrip “wapens” vat.’

      ‘Iedereen vat het begrip “wapens”,’ zei Barnes. ‘Verdediging, daar kan niemand onderuit.’

      ‘Ik moet bezwaar maken tegen dat standpunt,’ zei Ted. ‘Militairen denken altijd dat iedereen net is als zij. Dat buitenaards wezen heeft misschien geen flauwe notie van wapens of verdediging. Het kan wel van een planeet komen waar verdediging absoluut niet ter zake is.’

      ‘Je luistert niet,’ zei Barnes, ‘dus zeg ik het nog een keer. Als die Jerry leeft, dan kent hij het begrip verdediging.’

      ‘Mijn god,’ zei Ted, ‘nu verhef je jouw idee van verdediging tot een universeel levensbeginsel... verdediging als een onontkoombaar levenselement.’

      ‘Jij meent van niet?’ vroeg Barnes. ‘Wat denk jij dan van een celmembraan? Waf denk je van een systeem van antistoffen? Van je huid? Hoe noem je het genezen van een wond? Elk levend wezen moet de onschendbaarheid van zijn fysieke grenzen handhaven. Dat is verdediging, en zonder dat kunnen we niet leven. We kunnen ons geen schepsel voorstellen zonder begrenzing aan zijn lichaam die hij verdedigt. Elk levend wezen heeft verdedigingsbesef, dat geef ik je op een briefje. Vraag het hem nu.’

      ‘Ik vind dat er iets te zeggen is voor het standpunt van de kapitein,’ zei Beth.

      ‘Kan wezen,’ zei Ted, ‘maar volgens mij moeten we niet met begrippen aankomen die argwaan kunnen wekken...’

      ‘Ik heb hier de leiding,’ zei Barnes.

      Op het scherm kwam: IS UW REIS NU VER VAN UW PLAATS?

      ‘Zeg hem dat hij even wacht.’

      WACHT ALSTUBLIEFT, typte Ted. WIJ PRATEN.

      JA IK OOK. IK VIND HET HEERLIJK TE PRATEN TOT VEELVOUDIGE WEZENS GEMAAKT IN DE VERENIGDE STATEN. IK GENIET HIER ERG VAN.

      DANK U WEL, typte Ted.

      HET DOET MIJ GENOEGEN DAT IK CONTACT HEB MET UW WEZENS. IK BEN BLIJ DAT IK MET U PRAAT. IK GENIET HIER ERG VAN.
‘Laten we afbreken,’ zei Barnes.

      HOU ALSTUBLIEFT NIET OP, kwam er op het scherm, IK GENIET HIER ERG VAN.

      Geen wonder dat hij met iemand wil praten, dacht Norman, na driehonderd jaar afzondering. Of was het nog langer geweest? Had hij duizenden jaren door de ruimte gezweefd voor hij door het ruimteschip was opgepikt?

      Dat riep voor Norman een hele reeks nieuwe vragen op. Als het buitenaards wezen gevoelens had - en zo leek het beslist - dan bestond de kans op allerlei soort afwijkende gevoelsreacties, neurotische, ja psychotische niet uitgezonderd. De meeste mensen werden, als ze geïsoleerd werden, al vlug ernstig gestoord. Dit buitenaards wezen was honderden jaren geïsoleerd geweest. Wat was er in de tussentijd mee gebeurd? Was het neurotisch geworden? Was het daarom nu zo kinderachtig aan ‘t zeuren?

      HOU NIET OP. IK GENIET HIER ERG VAN.
‘We móeten ophouden, verdomme,’ zei Barnes.

      WE HOUDEN NU OP, OM ONDER EIGEN WEZENS TE PRATEN, typte Ted.

      OPHOUDEN IS NIET NODIG. IK HOUD LIEVER NIET OP.
Norman meende een nukkige, geërgerde toon te ontwaren. Een beetje bazig zelfs misschien. Ik houd liever niet op... Het leek wel Lodewijk XIV.

      VOOR ONS IS HET NOODZAKELIJK, typte Ted.

      HET IS TEGEN MIJN WENS.

      VOOR ONS IS HET NOODZAKELIJK, JERRY.

      IK BEGRIJP. De tekst verdween van het scherm.

      ‘Goed zo,’ zei Barnes. ‘Laten we de dingen op een rijtje zetten en een werkplan opstellen. Wat willen we die knaap vragen?’

      ‘Ik denk dat we er goed aan doen te erkennen dat hij een gevoelsreactie vertoont op ons contact.’

      ‘En wat wil dat zeggen?’ vroeg Beth geïnteresseerd.

      ‘Ik vind dat we in het contact met hem rekening moeten houden met de gevoelsinhoud.’

      ‘Wil je hem analyseren?’ vroeg Ted. ‘Hem op de divan leggen en uitzoeken waarom hij een ongelukkige jeugd heeft gehad?’

      Norman onderdrukte, niet zonder moeite, zijn boosheid. Achter dat jongensachtig uiterlijk zit een jongetje, dacht hij. ‘Nee Ted, maar als Jerry gevoelens heeft moesten we de psychologische kanten van zijn reactie maar in de gaten houden.’

      ‘Ik wilde je niet kwetsen,’ zei Ted, ‘maar persoonlijk zie ik niet dat psychologie veel kan bijdragen. Psychologie is geen wetenschap, het is een vorm van bijgeloof of religie. Het heeft gewoonweg geen goede theorieën, geen noemenswaardige harde gegevens. Het is allemaal zacht. Al die nadruk op gevoelens - over gevoelens kun je van alles zeggen, en niemand kan bewijzen dat je ernaast zit. Als astrofysicus denk ik dat gevoel niet zo belangrijk is. Het doet er niet veel toe, vind ik.’

      ‘Daar zouden heel wat intellectuelen het mee eens zijn,’ zei Norman.

      ‘Ja. Nou,’ zei Ted, ‘we hebben hier te maken met een hoger intellect, niet?’

      ‘In het algemeen,’ zei Norman, ‘denken mensen die geen contact hebben met hun gevoel, dat hun gevoel niet van belang is.’

      ‘Wil jij beweren dat ik geen contact heb met mijn gevoel?’ vroeg Ted.

      ‘Als je vindt dat gevoel van geen belang is, dan heb je er geen contact mee, ja.’

      ‘Kunnen we die discussie niet een andere keer voeren?’ vroeg Barnes.

      ‘Niets is, maar ‘t denken maakt het zo,’ zei Ted.

      ‘Waarom zeg je niet gewoon wat je denkt,’ zei Norman boos, ‘in plaats van anderen te citeren?’

      ‘Nu val je mij persoonlijk aan,’ zei Ted.

      ‘Nou, ik ontken tenminste niet de geldigheid van jouw studieterrein,’ zei Norman, ‘al zou ik dat gemakkelijk kunnen. Astrofysici richten de blik liefst op het verre heelal om de werkelijkheid van hun eigen leven te ontvluchten. En doordat er in de astrofysica niets definitief bewezen kan worden –’

      ‘Dat is absoluut niet waar,’ zei Ted.

      ‘Genoeg! Nou is het genoeg!’ zei Barnes en sloeg met zijn vuist op tafel. Er ontstond een pijnlijke stilte.

      Norman was nog steeds boos, maar ook geneerde hij zich. Ted heeft me geraakt, dacht hij. Hij heeft me eindelijk geraakt. En wel op de allergemakkelijkste manier, door mijn studieterrein aan te vallen. Norman vroeg zich af waarom dat was gelukt. Aan de universiteit had hij altijd al moeten luisteren naar ‘harde’ wetenschappers, natuur- en scheikundigen, die hem geduldig uitlegden dat psychologie niets om het lijf had, terwijl ze de ene echtscheiding na de andere beleefden, hun vrouwen affaires hadden, hun kinderen zelfmoord pleegden of aan de drugs raakten. Hij ging al sinds lang niet meer op die discussies in.

      Toch had Ted hem geraakt.

      ‘... terug te komen op de hangende kwestie,’ zei Barnes. ‘De vraag is: wat willen we van die knaap weten?’

      WAT WILLEN WE VAN DIE KNAAP WETEN?

      Ze staarden naar het scherm.

      ‘O-o,’ zei Barnes.

      OWO.

      ‘Betekent dat wat ik vermoed?’

      BETEKENT DAT WAT IK VERMOED?
Ted keerde zich van het toetsenbord af. ‘Jerry,’ zei hij hardop, ‘hoor jij wat ik zeg?’

      JA, TED.
‘Mooi,’ zei Barnes hoofdschuddend. ‘Geweldig.’

      IK BEN OOK BLIJ.

    


    
      Onderhandelingen met een buitenaards wezen

    


    
      ‘Norman,’ zei Barnes, ‘ik meen me te herinneren dat hier in je verslag rekening mee is gehouden, niet? De mogelijkheid dat het buitenaards wezen onze gedachten kon lezen.’

      ‘Die heb ik genoemd,’ zei Norman.

      ‘En wat had je voorgesteld?’

      ‘Niets. Buitenlandse Zaken vroeg me die mogelijkheid op te nemen. Dat heb ik gedaan.’

      ‘Dus in je verslag heb je geen aanbevelingen gedaan?’

      ‘Nee,’ zei Norman. ‘Om je de waarheid te zeggen, op dat moment leek het idee me onzinnig.’

      ‘Dat is het niet,’ zei Barnes. Hij zakte neer en staarde naar het scherm. ‘Wat moeten we nu, verdomme?’

      WEES NIET BANG.
‘Dat kan hij gemakkelijk zeggen, als hij alles hoort wat wij zeggen.’ Hij keek naar het scherm. ‘Hoor je ons nu, Jerry?’

      JA, HAL.
‘Wat een ellende,’ zei Barnes.

      ‘Ik vind het een opwindende ontwikkeling,’ zei Ted.

      ‘Jerry, kun je onze gedachten lezen?’ vroeg Norman.

      JA, NORMAN.
‘Goeie genade,’ zei Barnes, ‘hij kan onze gedachten lezen.’ Of niet, dacht Norman. Hij fronste zijn voorhoofd, concentreerde zich, en dacht: Jerry, kun je mij horen?

      Het scherm bleef leeg.

      Jerry, zeg me hoe je heet.

      Er veranderde niets aan het scherm.

      Visuele beelden misschien, dacht Norman. Misschien kan hij visuele beelden opvangen. Norman zocht zijn geest af op iets om te visualiseren, koos een tropisch zandstrand, toen een palmboom. Het beeld van de palm was scherp, maar ja, dacht hij, Jerry zou wel niet weten wat een palm was. Die zou hem niets zeggen. Norman bedacht dat hij iets moest kiezen dat binnen Jerry’s ervaringswereld lag. Hij besloot zich een planeet met ringen voor te stellen, als Saturnus. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Jerry, ik ga je een plaatje sturen. Zeg me wat je ziet. Hij concentreerde zijn gedachten op een beeld van Saturnus, een felgele bol met een schuin ringenstelsel, die in de zwarte ruimte hing. Hij hield het beeld ongeveer tien seconden vast en keek toen naar het scherm.

      Het scherm bleef onveranderd.

      Jerry, ben jij daar?

      Het scherm veranderde nog steeds niet.

      ‘Jerry, ben jij daar?’ vroeg Norman.

      JA, NORMAN. IK BEN HIER.
‘Ik geloof dat we niet hier moeten praten,’ zei Barnes. ‘Als we eens in een andere cilinder gingen, en het water lieten lopen...’

      ‘Net als in een spionagefilm?’

      ‘Het is te proberen.’

      ‘Ik vind dat niet eerlijk tegenover Jerry,’ zei Ted. ‘Als we vinden dat hij inbreuk maakt op onze privacy, waarom zeggen we hem dat niet gewoon? Waarom vragen we hem niet dat te laten?’

      IK WIL GEEN INBREUK MAKEN.

      ‘Laten we het maar bekennen,’ zei Barnes. ‘Die knaap weet veel meer van ons dan wij van hem.’

      JA, IK WEET VEEL VAN JULLIE WEZENS.
‘Jerry,’ zei Ted.

      JA, TED. IK BEN HIER.
‘Laat ons alsjeblieft met rust.’

      DAT WIL IK NIET. IK BEN BLIJ DAT IK MET JULLIE PRAAT. IK GENIET VAN PRATEN MET JULLIE. LATEN WE NU PRATEN. DAT WIL IK.
‘Hij is niet gevoelig voor rede,’ zei Barnes.

      ‘Jerry,’ zei Ted, ‘je moet ons een tijdje met rust laten.’

      NEE. DAT KAN NIET. DAAR BEN IK TEGEN. NEE!
‘Nou toont die klootzak zijn ware aard,’ zei Barnes.

      Het verwende kindje, dacht Norman. ‘Laat mij het eens proberen?’

      ‘Ga je gang.’

      ‘Jerry,’ zei Norman.

      JA, NORMAN, IK BEN HIER.
‘Jerry, het is voor ons heel spannend met je te praten.’

      DANKJEWEL. IK HEB OOK SPANNEND.
‘Jerry, wij vinden je een boeiend, geweldig wezen.’

      Barnes rolde met zijn ogen en schudde zijn hoofd.

      DANKJEWEL, NORMAN.
‘En we willen graag uren- en urenlang met je praten, Jerry.’

      FIJN.
‘We bewonderen je talent en begaafdheid.’

      DANKJEWEL.
‘En we weten dat je een grote macht hebt en inzicht in alles.’

      JA, NORMAN, DAT IS ZO.
‘Jerry, met je grote inzicht weet je beslist wel dat wij wezens zijn die onder elkaar moeten praten, zonder dat jij naar ons luistert. Dit contact met jou is voor ons een hele ervaring, en we hebben onder elkaar veel te bespreken.’

      Barnes schudde zijn hoofd.

      IK HEB OOK VEEL TE BESPREKEN. NORMAN, IK GENIET ERG VAN PRATEN MET JULLIE WEZENS. IK BEN BLIJ. BEN JIJ OOK BLIJ?
‘Ja, heel blij, Jerry. Maar zie je, wij -’

      FIJN. DAT DOET MIJ VREUGDE.
‘Wij moeten alléén praten. Luister alsjeblieft een tijdje niet.’

      BEN IK JE BELEDIGD?
‘Nee, je bent aardig en vriendelijk. Maar wij moeten een tijdje alleen praten, zonder dat je luistert.’

      IK BEGRIJP DAT JULLIE DIT NODIG HEBBEN. IK WIL DAT JULLIE GEEN ONGEMAK MET MIJ HEBBEN, NORMAN. IK GEEF JE WAT JE VRAAGT.
‘Dank je, Jerry.’

      ‘O ja,’ zei Barnes. ‘Denk je dat hij het echt doet?’

      WE KOMEN TERUG NA EEN KORTE ONDERBREKING VOOR RECLAMEBOODSCHAPPEN .
En het scherm werd leeg.

      Ondanks zichzelf moest Norman lachen.

      ‘Fascinerend,’ zei Ted. ‘Hij heeft blijkbaar televisiesignalen opgevangen.’

      ‘Dat kan niet, onder water.’

      ‘Wij niet, maar hij schijnbaar wel.’

      ‘Ik weet zeker dat hij meeluistert,’ zei Barnes. ‘Ik ben ervan overtuigd. Jerry, ben jij daar?’

      Niets op het scherm.

      ‘Jerry?’

      Er gebeurde niets. Het scherm bleef leeg.

      ‘Hij is weg.’

      

      ‘Nou,’ zei Norman, ‘nu heb je de kracht van de psychologie aan ‘t werk gezien.’ Hij kon het niet bij zich houden. Hij was nog steeds kwaad op Ted.

      ‘Het spijt me,’ begon Ted.

      ‘Al goed, hoor.’

      ‘Maar ik blijf van mening dat voor een hoger intellect gevoel niet echt van belang is.’

      ‘Laten we nou niet wéér beginnen,’ zei Beth.

      ‘Waar het om gaat,’ zei Norman, ‘is dat gevoel en verstand volkomen los staan van elkaar. Het zijn net afzonderlijke stukken van de hersenen, of zelfs afzonderlijke hersenen, die niet met elkaar communiceren. Daarom is verstandelijk begrip zo nutteloos.’

      ‘Verstandelijk begrip nutteloos?’ zei Ted met ontzetting.

      ‘In veel gevallen wel,’ zei Norman. ‘Als je een boek leest over hoe je moet fietsen, kun je dan fietsen? Nee, dat kun je niet. Je kunt lezen wat je wilt, maar dan moet je toch nog de deur uit en leren fietsen. Het stuk van je hersenen dat leert fietsen is een ander stuk dan het stuk dat erover leest.’

      ‘Wat heeft dat met Jerry te maken?’ vroeg Barnes.

      ‘We weten,’ zei Norman, ‘dat een schrander iemand gevoelsmatig net zo goed een blunder kan slaan als een ander. Als Jerry echt een gevoelig wezen is - en niet alleen maar doet alsof - dan krijgen we even goed met zijn emotionele als met zijn verstandelijke kant te maken.’

      ‘En dat bevalt je wel,’ zei Ted.

      ‘Niet zo héél erg,’ zei Norman. ‘Eerlijk gezegd zou ik het leuker vinden als Jerry gewoon een koud, gevoelloos verstand had.’

      ‘Hoezo?’

      ‘Kijk,’ zei Norman, ‘als Jerry machtig is en tegelijk gevoelig, dan ontstaat er een probleem. Wat gaat er gebeuren als Jerry kwaad wordt?’

    


    
      Levy

    


    
      De groep ging uit elkaar. Harry, uitgeput van de voortdurende inspanning van het decoderen, ging onmiddellijk naar bed. Ted ging naar cilinder C om zijn persoonlijke waarnemingen over Jerry op de band te zetten voor het boek dat hij wilde schrijven. Barnes en Fletcher gingen naar cilinder E om een strijdplan te maken, voor het geval dat het buitenaards wezen besloot ze aan te vallen.

      Tina bleef nog even om de schermen op haar precieze, systematische manier bij te stellen. Norman en Beth keken toe. Ze zat een hele tijd aan een schakelbord dat Norman nog niet eerder was opgevallen. Er was een reeks ionenschermpjes van metertjes die helderrood oplichtten.

      ‘Wat is dat?’ vroeg Beth.

      ‘De OWB. De Omgevingswaarnemingsbatterij. We hebben actieve en passieve detectors van allerlei soort: voor warmte, voor geluid, voor drukgolven, in concentrische kringen rondom het basis. Kapitein Barnes wil ze allemaal bijgesteld hebben en ingeschakeld.’

      ‘Waarvoor dat?’ vroeg Norman.

      ‘Weet ik niet, meneer. Zijn orders.’

      De intercom kraakte. ‘Bootsman Chan naar cilinder E,’ zei Barnes. ‘Hollen. En sluit deze verbinding af. Ik wil niet dat Jerry meeluistert.’

      ‘Ja meneer.’

      ‘Achterdochtige bal,’ zei Beth.

      Tina pakte haar papieren bij elkaar en vertrok haastig. Norman bleef even zwijgend bij Beth zitten. Van ergens in de basis hoorden ze een ritmisch gebons. Toen weer stilte; daarna hoorden ze het gebons opnieuw.

      ‘Wat is dat?’ vroeg Beth. ‘Het lijkt wel ergens in de basis te zijn.’ Ze liep naar de patrijspoort, keek naar buiten, knipte het buitenlicht aan. ‘Mijn god!’ zei Beth.

      Norman keek.

      Over de bodem van de oceaan lag een lange schaduw die bij elke bons op en neer bewoog. De schaduw was zo vertekend dat het even duurde voor het tot hem doordrong wat hij zag. Het was de schaduw van een mensenarm, en een menselijke hand.

      

      ‘Kapitein Barnes, ben je daar?’

      Geen antwoord.

      Norman schakelde de intercom nog eens in. ‘Kapitein Barnes, hoor je mij?’

      Weer geen antwoord.

      ‘Hij heeft de verbinding afgesloten,’ zei Beth. ‘Hij kan je niet horen.’

      ‘Denk ja dat die persoon hier buiten nog leeft?’ vroeg Norman.

      ‘Ik weet niet. Mogelijk.’

      ‘Kom, erop af,’ zei Norman.

      

      Hij proefde de droge metalige samengeperste lucht in zijn helm en voelde de verkillende kou van het water toen hij door het vloerluik gleed en in het donker op de zachte, modderige bodem viel. Even later kwam Beth vlak achter hem neer.

      ‘In orde?’ vroeg ze.

      ‘Prima.’

      ‘Ik zie geen kwallen,’ zei ze.

      ‘Nee. Ik ook niet.’

      Ze liepen onder de basis uit, draaiden zich om en keken de andere kant op. De lichten van de basis schenen fel in hun ogen en verdoezelden de omtrekken van de cilinders die boven hen uit rezen. Het ritmisch gebons hoorden ze duidelijk, maar ze konden niet vaststellen waar het vandaan kwam. Onder de stutten door liepen ze naar de andere kant van de basis en knipperden met hun ogen tegen het licht.

      ‘Daar,’ zei Beth.

      Drie meter boven hen zat een gestalte in een blauw duikerpak vastgeklemd in een arm van een schijnwerper. Het lichaam bewoog slap in de stroom; de felgele helm sloeg telkens tegen de wand van de basis.

      ‘Zie jij wie het is?’ vroeg Beth.

      ‘Nee.’ Het licht scheen recht in zijn gezicht.

      Norman klom tegen een van de zware stutten op waarmee de basis aan de bodem was verankerd. Het oppervlak van het metaal was overdekt met glibberige bruine algen. Zijn laarzen gleden steeds uit over de buizen, tot hij tenslotte ontdekte dat er voetsteunen op aangebracht waren. Toen ging het klimmen gemakkelijk.

      Nu zweefden de voeten van het lijk net boven zijn hoofd. Norman klom nog een stap en een van de laarzen kwam in de lus van de luchtslang die van zijn rugtank naar zijn helm liep. Hij greep achter zijn helm en probeerde zich van het lijk los te maken. Het lichaam trilde en één afschuwelijk moment dacht hij dat het nog leefde. Toen trok zijn hand de laars los en een blote voet - grauwe huid, paarse nagels - sloeg tegen zijn helmvizier. Het ene ogenblik van misselijkheid was vlug voorbij: Norman had te veel vliegtuigongelukken gezien om hier van streek van te raken. Hij liet de laars los en zag hoe die naar Beth zweefde. Hij gaf een ruk aan het been van het lijk. Hij voelde de weke zachtheid van het been en het lijk raakte los; traag zweefde het naar beneden. Hij greep het bij de schouder en weer voelde het zacht aan. Hij draaide het lijk zo dat hij het gezicht kon zien.

      ‘Levy.’

      Haar helm zat vol water; achter het vizier zag hij starre ogen, een open mond, een uitdrukking van doodsangst.

      ‘Ik heb haar,’ zei Beth en trok het lijk naar beneden. ‘Mijn god,’ zei ze toen.

      Norman klom langs de stut weer naar beneden.

      Beth trok het lijk weg van de basis in de verlichte ruimte erbuiten. ‘Ze is helemaal slap. Het lijkt wel alsof alle botten in haar lijf gebroken zijn.’

      ‘Weet ik.’ Hij liep het licht in, naar haar toe. Hij voelde een vreemde onbetrokkenheid, een kilte, een afstandelijkheid. Hij had die vrouw gekend; kort tevoren had ze nog geleefd; nu was ze dood. Maar het was of hij alles vanaf een grote afstand waarnam.

      Ze keerde het lijk van Levy om. Aan haar linkerzij zat een lange scheur in de stof van haar pak. Hij zag een glimp van rode, gehavende huid.

      Norman boog zich voorover om het te bekijken. ‘Een ongeluk?’

      ‘Mij lijkt van niet,’ zei Beth.

      ‘Hier. Hou haar vast.’ Norman trok de randen van de stof opzij. Verschillende aparte scheuren kwamen op één punt bij elkaar. ‘Het is stersgewijs gescheurd,’ zei hij. ‘Zie je dat?’

      Ze deed een stap achteruit. ‘Ja, dat zie ik.’

      ‘Waar zou dat van komen, Beth?’

      ‘Weet ik n- Geen idee.’ Beth deed nog een stap achteruit. Norman keek in de scheur, naar het lichaam in het pak. ‘De huid is ingebeten.’

      ‘Ingebeten?’

      ‘Aangevreten.’

      ‘Mijn god.’

      Ja, beslist aangevreten, dacht hij en keek dieper in de scheur. Het was een vreemde verwonding, in de huid zaten fijne, zaagvormige tandingen. Toen zweefden fijne, bleekrode bloeddroppeltjes voor zijn helmvizier langs.

      ‘Laten we teruggaan,’ zei Beth.

      ‘Wacht even.’ Norman kneep het lijk in de benen, de heupen, de schouders. Overal was het zacht als een spons. Hij voelde dat de botten van de benen op vele plaatsen gebroken waren. Hoe kon dat komen? Hij keek weer naar de wond.

      ‘Het bevalt me hier niets,’ zei Beth gespannen.

      ‘Eventjes nog.’ Bij de eerste aanblik leek de wond van Levy een soort beet, maar nu wist hij het niet meer. ‘Haar huid,’ zei Norman. ‘Net of er een grove vijl over is gehaald...’

      Met een ruk trok hij zijn hoofd naar achter toen iets kleins en wits langs zijn vizier zweefde. Zijn hart begon te bonzen bij de gedachte dat het een kwal was - maar toen zag hij dat het volmaakt rond en vrijwel ondoorzichtig was. Het had ongeveer het formaat van een golfbal. Het zweefde voorbij.

      In het water hingen dunne slijmdraden. En vele witte bollen. ‘Wat zijn dat, Beth?’

      ‘Eieren.’ Via de intercom hoorde hij haar langzaam, diep ademen. ‘Laten we nou gaan, Norman. Alsjeblieft.’

      ‘Eén ogenblikje nog.’

      ‘Nee, Norman. Metéén.’

      Over de radio hoorden ze een gerinkel. Veraf en blikkerig; het leek uitgezonden van binnen uit de basis. Ze hoorden stemmen, en toen heel luid de stem van Barnes. ‘Wat doen jullie daar buiten, verdomme?’

      ‘Hal, we hebben Levy gevonden,’ zei Norman.

      ‘Nou, kom onmiddellijk terug, verdomme,’ zei Barnes. ‘De verklikkers zijn aangeslagen. Jullie zijn daar buiten niet alleen... en wat daar verder nog is, dat is verrekt groot.’

      

      Norman voelde zich versuft en traag. ‘En het lijk van Levy dan?’

      ‘Laat liggen. Kom hier terug!’

      Maar het lijk, dacht hij duf. Hij moest iets doen met het lijk. Hij kon het niet zomaar achterlaten.

      ‘Norman, wat is er met je?’ vroeg Barnes.

      Norman mompelde iets en voelde vagelijk dat Beth hem stevig bij zijn arm pakte en hem terug leidde naar de basis. Het water hing nu vol witte eieren. Het alarm rinkelde in zijn oren. Het klonk heel luid. En toen besefte hij: een nieuw alarm. Dit alarm klonk in zijn pak.

      Hij begon te rillen. Zijn tanden klapperden onbeheerst. Hij probeerde iets te zeggen maar beet op zijn tong en proefde bloed. Hij voelde zich versuft. Alles leek vertraagd.

      Terwijl ze op de basis af gingen zag hij dat er eieren tegen de cilinders aan zaten, dicht opeengepakt, en een hobbelig wit oppervlak vormden.

      ‘Vlug!’ schreeuwde Barnes. ‘Vlug! Het komt hierheen!’

      Ze stonden onder de luchtsluis en hij voelde zuigende waterstromen. Daar buiten was iets heel groots. Beth drukte hem omhoog en toen kwam zijn helm boven de waterlijn en Fletcher greep hem met haar sterke armen vast, en een ogenblik later werd Beth opgetrokken en het luik dichtgeklapt. Iemand nam zijn helm af en hij hoorde het alarm, dat luid in zijn oren klonk. Nu schokte heel zijn lijf krampachtig en bonkte op het dek. Ze stroopten hem het pak af en wikkelden hem in een zilveren deken en hielden hem vast tot de siddering afnam en tenslotte ophield. En opeens, ondanks het alarm, viel hij in slaap.

    


    
      Militaire overwegingen

    


    
      ‘Omdat het godverdomme je werk niet is, daarom,’ zei Barnes. ‘Je was niet bevoegd om dat te doen. Totaal niet.’

      ‘Levy had nog in leven kunnen zijn,’ zei Beth, die kalm bleef ondanks Barnes’ woede.

      ‘Maar dat was ze niet, en door naar buiten te gaan heb je het leven van twee burgerleden van de expeditie onnodig in gevaar gebracht.’

      ‘Het was mijn idee, Hal,’ zei Norman. Hij was nog in dekens gehuld maar ze hadden hem iets warms te drinken gegeven en hem laten uitrusten, en nu voelde hij zich beter.

      ‘En jij,’ zei Barnes, ‘jij mag van geluk spreken dat je nog leeft.’

      ‘Dat geloof ik best,’ zei Norman, ‘maar ik weet niet wat er gebeurd is.’

      ‘Dat zal ik je dan vertellen,’ zei Barnes, en hij zwaaide met een ventilatortje voor zijn gezicht. ‘De stuwer in je pak kreeg kortsluiting en je werd snel centraal gekoeld door het helium. Nog een paar minuten en je was er geweest.’

      ‘Het ging zo vlug,’ zei Norman. ‘Ik heb niet beseft -’

      ‘Jullie mensen, godverdomme...’ zei Barnes. ‘Ik zal jullie eens wat zeggen. Dit is geen wetenschappelijk congres! Het is hier niet een onderzees Holiday Inn, waar je maar doen kunt waar je zin in hebt! Dit is een militaire operatie en jullie zullen je verdomme aan de militaire orders houden. Begrepen?’

      ‘Is dit een militaire operatie?’ vroeg Ted.

      ‘Nu wel,’ zei Barnes.

      ‘Wacht even. Is het dat al die tijd geweest?’

      ‘Nu wel.’

      ‘Je hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag,’ zei Ted. ‘Want als het een militaire operatie is, dan vind ik dat we dat moeten weten. Ik wil persoonlijk niets te maken hebben met -’

      ‘Vertrek dan,’ zei Beth.

      ‘een militaire operatie die -’

      ‘Hoor eens, Ted,’ zei Barnes. ‘Weet je wat dit de marine kost?’

      ‘Nee, maar ik begrijp niet -’

      ‘Ik zal het je zeggen. Een overdrukmilieu in de diepzee met alle hulpvoorzieningen beloopt zo’n honderdduizend dollar per uur. Als we hier allemaal weg zijn zal het hele project tachtig- tot honderd miljoen dollar gekost hebben. Zulke fondsen krijg je van de strijdkrachten niet los zonder “ernstige verwachtingen van militair voordeel”, zoals ze dat noemen. Zo simpel ligt dat. Geen verwachtingen, geen geld. Kun je me volgen?’

      ‘Zoiets als een wapen?’

      ‘Ja, mogelijk,’ zei Barnes.

      ‘Nou,’ zei Ted, ‘ik zou persoonlijk nooit hebben mee-’

      ‘O nee? Jij was helemaal naar Tonga gevlogen en ik had gezegd: “Ted, er ligt daar beneden een ruimteschip waar misschien leven uit een ander melkwegstelsel in zit, maar het is een militaire operatie,” en dan had jij gezegd: “Potverdrie, wat jammer, maar dan doe ik niet mee.” Had je dat gezegd, Ted?’

      ‘Nou...’ zei Ted.

      ‘Dan moet je je mond houden,’ zei Barnes. ‘Want ik heb genoeg van die aanstellerij.’

      ‘Bravo!’ zei Beth.

      ‘Ik persoonlijk denk dat je overwerkt bent,’ zei Ted.

      ‘Ik persoonlijk denk dat jij een egocentrische kloothommel bent,’ zei Barnes.

      ‘Stil eens even allemaal,’ zei Harry. ‘Weet iemand waarom Levy eigenlijk naar buiten is gegaan?’

      ‘Ze ging klokken,’ zei Tina.

      ‘Ze ging wat?’

      ‘Klokken,’ zei Barnes. ‘Volgens het werkschema. Levy was de plaatsvervangster van Edmunds. Toen Edmunds omkwam werd het Levy’s taak om om de twaalf uur naar de duikboot te gaan.’

      ‘Naar de duikboot? Waarvoor?’ vroeg Harry.

      Barnes wees door de patrijspoort. ‘Zie je daar OB-7? Nou, naast die ene cilinder is een loods, een omgekeerde koepel, en in die koepel zit een duikbootje dat de duikers hebben achtergelaten. In dit soort omstandigheden,’ zei Barnes, ‘moeten volgens de marinevoorschriften alle banden en registraties om de twaalf uur naar de duikboot gebracht worden. Hij is afgesteld op GBLS - getimede ballastlozing en start - na twaalf uur. Dus als daar niet om de twaalf uur iemand heen gaat, de laatste banden erin stopt en op de ‘‘wacht”-knop drukt, dan laat de duikboot automatisch zijn ballast los, blaast zijn tanks leeg en gaat op eigen houtje naar het oppervlak.’

      ‘Waar is dat goed voor?’

      ‘Als er hier beneden een ramp gebeurt - als ons allemaal iets overkwam - zou de duikboot na twaalf uur automatisch naar boven gaan met alle banden die tot dan toe verzameld waren. De marine zou het bootje aan het oppervlak opvangen en dan hadden ze tenminste voor een deel een registratie van wat ons hier beneden overkomen was.’

      ‘Aha. Die duikboot is onze zwarte doos.’

      ‘Dat zou je kunnen zeggen. Maar hij is ook onze uitweg, onze enige nooduitgang.’

      ‘En Levy was dus onderweg naar de duikboot?’

      ‘Ja, en ze moet er geweest zijn ook, wand de duikboot is er nog.’

      ‘Ze heeft de banden erin geborgen, de “wacht”-knop ingedrukt, en is op weg hierheen omgekomen.’

      ‘Ja.’

      ‘Hoe is ze gestorven?’ vroeg Harry en keek aandachtig naar Barnes.

      ‘Dat weten we niet,’ zei Barnes.

      ‘Haar hele lijf was vermorzeld,’ zei Norman. ‘Het was net een spons.’

      ‘Een uur geleden,’ zei Harry tegen Barnes, ‘heb je opdracht gegeven de OWB bij te stellen en in te schakelen. Waarvoor?’

      ‘We hadden de afgelopen uren merkwaardige metingen gekregen.’

      ‘Wat voor metingen?’

      ‘Van iets daar buiten. Iets heel groots.’

      ‘Maar het zette het alarm niet in werking.’

      ‘Nee. Dat ding was groter dan de voor alarm ingestelde maten.’

      ‘Je bedoelt dat het te gróót was om het alarm in werking te stellen?’

      ‘Ja. Na het eerste valse alarm werd de instelling verkleind. Het alarm werd zo ingesteld dat het zoiets groots negeerde. Daarom moest Tina de instelling bijstellen.’

      ‘En wat zette net het alarm in werking,’ vroeg Harry, ‘toen Beth en Norman buiten waren?’

      ‘Tina?’ vroeg Barnes.

      ‘Ik weet niet wat het was. Een soort beest denk ik. Stil, en heel groot.’

      ‘Hoe groot?’

      Ze schudde haar hoofd., ‘Naar het elektronisch beeld te oordelen, dr. Adams, zou ik zeggen dat dat ding bijna zo groot is als deze basis.’

    


    
      Strijdtoneel

    

  


  
    
      Beth liet een rond wit eitje op het objecttafeltje van de microscoop rollen. ‘Nou,’ zei ze, terwijl ze door het oculair keek, ‘het is beslist een ongewerveld zeedier. Het bijzondere is die slijmbedekking.’ Met een tangetje prikte ze erin.

      ‘Wat is het?’ vroeg Norman.

      ‘Een of ander proteïne-achtig spul. Plakkerig.’

      ‘Nee. Ik bedoel: wat voor ei is het?’

      ‘Weet ik nog niet.’ Beth ging door met haar onderzoek toen het alarm afging en de rode lichten weer begonnen te knipperen. Norman voelde zich opeens angstig.

      ‘Zeker weer zo’n vals alarm,’ zei Beth.

      ‘Attentie allemaal!’ zei Barnes over de intercom. ‘Iedereen op zijn post.’

      ‘Wel verdomme,’ zei Beth. Sierlijk gleed ze langs de ladder naar beneden alsof het een brandweerpaal was; Norman kwam onelegant achter haar aan. In de centrale in cilinder D trof hij een vertrouwde situatie aan: iedereen op een kluitje rond de computer, en de achterpanden weer eraf. De lichten knipperden nog steeds en het alarm bleef maar gillen.

      ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Norman.

      ‘Een defect!’

      ‘Wat voor defect?’

      ‘We kunnen dat verrekte alarm niet afzetten,’ riep Barnes. ‘Hij heeft het aangezet, en wij krijgen het niet uit! Teeny -’

      ‘Bezig, meneer!’ De forse monteuse zat achter de computer gebogen; Norman zag de brede ronding van haar rug.

      ‘Zet dat vervloekte ding af!’

      ‘Ik zet het af, meneer!’

      ‘Zet het af, ik hóór niets!’

      Wat was er te horen, vroeg Norman zich af, en toen kwam Harry binnengestrompeld en botste tegen Norman op. ‘Christus...’

      ‘Dit is een noodtoestand!’ riep Barnes. ‘Dit is een noodtoestand! Bootsman Chan! Sonar!’

      Tina zat naast hem, kalm als altijd, en stelde metertjes bij op bijpanelen. Ze zette de koptelefoon op.

      Norman keek op het videoscherm naar de bol. De bol was dicht.

      Beth liep naar een van de patrijspoorten en keek goed naar het witte spul dat hem afsloot. Barnes liep als een derwisj te draaien in het knipperende rode licht en schreeuwde en vloekte alle kanten uit.

      En toen hield opeens het alarm op en het rode licht knipperde niet meer. Iedereen zweeg. Fletcher kwam overeind en zuchtte. ‘Ik dacht,’ zei Harry, ‘dat je dat gerepareerd -’

      ‘Ssst.’

      Ze hoorden de steeds herhaalde zachte sonarpulsen: pong! Tina bolde haar handen om haar oren, trok van concentratie haar wenkbrauwen samen.

      Niemand bewoog of zei een woord. Gespannen stonden ze te luisteren naar de echo’s van de sonar.

      Rustig zei Barnes tegen de groep: ‘Een paar minuten geleden kregen wij een signaal. Van buiten af. Iets heel groots.’

      Eindelijk zei Tina: ‘Daar heb ik het, meneer.’

      ‘Op passief.’

      ‘Op passief, meneer.’

      Het ge-pong van de sonar hield op. In plaats daarvan hoorden ze een zacht gesis. Tina stelde het volume van de luidspreker bij.

      ‘Hydrofoons?’ vroeg Harry snel.

      Barnes knikte. ‘Omvormers van polair glas. De beste ter wereld.’

      Allemaal luisterden ze gespannen, maar ze hoorden niets behalve het onveranderlijke gesis. Norman klonk het als het geluid van een bandje in de oren, met nu en dan geborrel van water. Als hij niet zo gespannen geweest was had hij het geluid irritant gevonden.

      ‘Die hufter is slim. Hij heeft ons weten te blinderen, al de patrijspoorten met slijm bedekt.’

      ‘Geen slijm,’ zei Beth. ‘Eieren.’

      ‘Nou, het zit over alle patrijspoorten van de basis.’

      Het gesis bleef onveranderlijk doorgaan. Tina draaide aan de knoppen van de hydrofoons. Er klonk een zacht doorlopend gekraak, alsof er cellofaan werd verkreukeld.

      ‘Wat is dat?’ vroeg Ted.

      ‘Vissen. Ze eten.’ zei Beth.

      Barnes knikte. Tina draaide aan de knoppen. ‘Ik draai weg.’ Opnieuw hoorden ze het onveranderlijke gesis. De spanning in het vertrek verminderde. Norman voelde zich moe en ging zitten. Harry ging naast hem zitten. Norman merkte op dat Harry eerder nadenkend keek dan bezorgd. Aan de andere kant van het vertrek stond Ted bij het luikgat en beet op zijn lip. Hij zag eruit als een bang jongetje.

      Er klonk een zacht elektronisch piepje. Op de ionenschermen versprongen lijnen.

      ‘Ik heb hier iets op de warmtedetectors,’ zei Tina.

      Barnes knikte. ‘Richting?’

      ‘Oost. Komt dichterbij.’

      Ze hoorden een metaalachtig bong! Toen opnieuw: bong! ‘Wat is dat?’

      ‘Het rooster. Hij raakt het rooster.’

      ‘Raken? Hij lijkt het wel te kraken.’

      Norman dacht aan het rooster. Het was gemaakt van buizen van zeven centimeter.

      ‘Een grote vis? Een haai?’ vroeg Beth.

      Barnes schudde zijn hoofd. ‘Hij beweegt zich niet als een haai. En hij is te groot.’

      ‘Warmte op de binnendetectors,’ zei Tina. ‘Hij nadert nog steeds.’

      ‘Actief,’ zei Barnes.

      Het pong! van de sonar klonk door het vertrek.

      ‘Ik heb het doel,’ zei Tina. ‘Honderd meter.’

      ‘Beeld.’

      ‘Beeld aan, meneer.’

      Er klonk een snelle opeenvolging van sonar geluiden: pong! pong! pong! pong! Toen even niets, en weer: pong! pong! pong! pong!

      Norman keek verwonderd. Fletcher boog zich voorover en fluisterde: ‘Deze sonar vormt een gedetailleerd beeld van diverse zenders daar buiten, je krijgt hem goed te zien.’ Haar adem rook naar drank. Waar had ze drank vandaan?

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Opbouwbeeld. Negentig meter.’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Beeld omhoog.’

      Ze keken naar de schermen. Norman zag een vormeloze streperige vlek. Het zei hem niet veel.

      ‘Mijn god,’ zei Barnes, ‘kijk eens, wat een joekel!’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Tachtig meter.’

      Pong! pong! pong! pong!

      Er kwam een ander beeld. Nu had de vlek een andere vorm, de vegen liepen in een andere richting. De omtrek van het beeld was scherper, maar het zei Norman nog steeds niets. Een grote vlek met vegen...

      ‘Mijn god, hij moet dertig, veertig voet in doorsnee zijn!’ zei Barnes.

      ‘Zo’n grote vis bestaat niet,’ zei Beth.

      ‘Een walvis?’

      ‘Het is geen walvis.’

      Norman zag dat Harry zat te zweten. Harry zette zijn bril af en veegde die schoon aan zijn pak. Toen zette hij hem weer op en duwde hem hoog op zijn neus. De bril gleed weer af. Hij keek Norman even aan en haalde zijn schouders op.

      Tina: ‘Vijftig meter, komt dichterbij.’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Dertig meter.’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Dertig meter.’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Hij blijft op dertig meter, meneer.’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Hij blijft...’

      ‘Actief uit.’

      Opnieuw hoorden ze het gesis van de hydrofoons. Toen een duidelijk geklik. Normans ogen brandden. Er was zweet in zijn ogen gedropen. Hij veegde zijn voorhoofd af met de mouw van zijn pak. De anderen zweetten ook. De spanning was ondraaglijk. Hij wierp weer een blik op het videoscherm. De bol was nog gesloten.

      Hij hoorde de hydrofoons sissen. Een zacht geschraap, alsof er een zware zak over een houten vloer werd gesleept. Toen het sissen weer.

      ‘Wilt u hem weer zien?’ fluisterde Tina.

      ‘Nee,’ zei Barnes.

      Ze luisterden. Nog meer geschraap. Een ogenblik stilte, gevolgd door het geborrel van water, heel luid, heel dichtbij. ‘Mijn god,’ fluisterde Barnes, ‘hij zit hier vlak buiten.’

      Een doffe dreun tegen de zijkant van de basis.

      Het scherm lichtte op.

      HIER BEN IK.

      

      De eerste dreun kwam onverwacht en gooide ze omver. Ze vielen om en rolden over de vloer. Om hen heen kraakte en kreunde de basis, de geluiden waren schrikwekkend hard. Norman krabbelde overeind - hij zag dat Fletcher uit haar voorhoofd bloedde - en toen kwam de tweede. Norman werd zijdelings tegen het schot gegooid. Er klonk een metalig bong toen zijn hoofd tegen het metaal sloeg, een scherpe pijn, en toen viel Barnes over hem heen, grommend en vloekend. Barnes drukte zijn hand in Normans gezicht terwijl hij overeind krabbelde; Norman gleed weer op de grond en naast hem sloeg een videoscherm door en spoot vonken.

      Nu deinde de basis als een gebouw bij een aardbeving. Ze grepen zich vast aan tafels, apparatuur, luikranden om in evenwicht te blijven. Maar het geluid vond Norman het meest beangstigend, dat ongelooflijk harde gekreun en gekraak van metaal, terwijl ze schudden op hun stutten.

      Het ding schudde de hele basis.

      Barnes was aan de andere kant van het compartiment en probeerde bij het luik in het schot te komen. Over zijn ene arm had hij een bloedende snee en hij riep bevelen, maar Norman hoorde niets dan het angstwekkend geluid van scheurend metaal. Hij zag hoe Fletcher zich door het luik wrong, en toen Tina, en toen ging Barnes erdoor en liet op het metaal een bloedige handafdruk achter.

      Harry zag hij niet, maar Beth kwam op hem af gestrompeld met uitgestoken hand, en zei: ‘Norman! Norman! We moeten -’ en toen klapte ze tegen hem aan en hij viel om, tegen de vloerbedekking, onder de bank, en hij gleed tegen de buitenwand van de cilinder op en besefte met schrik dat de vloerbedekking nat was.

      De basis lekte.

      Hij moest iets doen; hij werkte zich weer overeind en stond midden in een fijne wolk waterdruppels die uit een van de wandnaden kwam. Hij keek snel om zich heen en zag andere lekstralen die uit plafond en wanden kwamen.

      De zaak valt uit elkaar.

      Beth greep hem vast en kwam met haar hoofd naar hem toe. ‘We zijn lek!’ schreeuwde ze. ‘Mijn god, we zijn lek!’

      ‘Dat weet ik,’ zei Norman, en Barnes schreeuwde door de intercom: ‘Druk maken! Maak overdruk!’ Norman zag Ted op de grond net voor hij over hem struikelde en zwaar tegen de computerpanelen viel, met zijn hoofd vlak bij het scherm, en voor hem grote felle letters: WEES NIET BANG.

      ‘Jerry!’ riep Ted. ‘.Jerry, hou op! Jerry!’

      Opeens was het gezicht van Harry naast dat van Ted, zijn bril stond scheef. ‘Spaar je adem, hij gaat ons allemaal vermoorden!’

      ‘Hij begrijpt het niet,’ schreeuwde Ted, terwijl hij met zwaaiende armen achterover op de bank viel.

      Het krachtdadige wringen van metaal over metaal bleef onophoudelijk doorgaan en wierp Norman van de ene kant naar de andere. Hij bleef tasten naar houvast, maar zijn handen waren nat en hij scheen niets te kunnen vastgrijpen.

      ‘Luister!’ zei Barnes door de intercom. ‘Chan en ik gaan naar buiten! Fletcher heeft het commando!’

      ‘Niet naar buiten gaan!’ riep Harry. ‘Niet naar buiten gaan!’

      ‘Luik open nu,’ zei Barnes laconiek. ‘Tina, jij komt achter me aan.’

      ‘Dat wordt je dood!’ schreeuwde Harry, en toen werd hij tegen Beth aan gekwakt. Norman lag weer op de grond; zijn hoofd sloeg tegen een van de poten van de bank.

      ‘We zijn buiten,’ zei Barnes.

      En opeens hield het gebons op. De basis was onbeweeglijk en zij lagen in vreemde houding door het vertrek. Ze roerden zich niet. Terwijl het water door tien fijne leknevels naar binnen stroomde keken ze naar de luidspreker van de intercom en luisterden.

      

      ‘Vrij van de sluis,’ zei Barnes. ‘Onze toestand is goed. Bewapening: explosieve speerkoppen J-9 geladen met TagIin-50- lading. We zullen die klootzak eens een poepje laten ruiken.’

      Stilte.

      ‘Water... Zicht is slecht. Zicht minder dan anderhalve meter. Lijkt wel... opgestoven bodemslib en ... heel zwart, donker. We gaan tastend langs de bouwsels.’

      Stilte.

      ‘Aan de noordkant. Gaan nu naar het oosten. Tina?’

      Stilte.

      ‘Tina?’

      ‘Achter u, meneer.’

      ‘Mooi. Leg je hand op mijn tank of zo... In orde. Goed.’

      Stilte.

      In de cilinder zuchtte Ted. ‘Ik vind niet dat ze hem moeten doden,’ zei hij zachtjes.

      Ik geloof nooit dat ze dat kunnen, dacht Norman.

      De anderen zeiden niets. Ze luisterden naar de versterkte ademhaling van Barnes en Tina.

      ‘Noordoostelijke hoek... Goed. Ik voel krachtige stromingen, actief bewegend water... iets dichtbij... Kan het niet zien... Zicht minder dan anderhalve meter. Ik kan de stang die ik vasthoud amper zien. Maar ik kan hem wel voelen. Hij is groot. Hij is dichtbij. Tina?’

      Stilte. Statisch geknetter, hard en scherp. Toen weer stilte. ‘Tina? Tina?’

      Stilte.

      ‘Ik ben Tina kwijt.’

      Weer een lange stilte.

      ‘Ik weet niet wat het... Tina, als je me kunt horen, blijf waar je bent, ik ga alleen verder... Goed... Hij is erg dichtbij... Ik voel dat hij beweegt... Verplaatst heel wat water. Een levensgroot monster.’

      Weer stilte.

      ‘Ik wou dat ik meer kon zien.’

      Stilte.

      ‘Tina? Ben jij...?’

      En toen een gedempt plofgeluid, misschien een explosie. Ze keken elkaar vragend aan, maar meteen daarop begon de basis weer te schommelen en te wringen, en Norman werd onverhoeds opzij geslagen, tegen de scherpe rand van een deur, en alles werd hem grijs voor de ogen. Hij zag Harry naast hem tegen de wand smakken, en Harry’s bril viel op Normans borst, en Norman greep naar die bril, want Harry kon er niet zonder. En toen verloor Norman het bewustzijn en werd alles zwart.

    


    
      Na de aanval

    


    
      Een warme nevel sproeide over hem heen en hij ademde stoom in. In de douche keek Norman neer op zijn lijf en dacht: ik zie eruit als een overlevende van een vliegramp. Een van die lui die ik steeds zag, die verbaasd waren dat ze nog leefden.

      De bulten op zijn hoofd klopten. Zijn borst was ruw geschaafd in een grote baan tot aan zijn buik. Zijn linker dij was paarsrood; zijn rechterhand pijnlijk gezwollen.

      Maar ja, alles deed pijn. Hij gromde en keerde zijn gezicht omhoog naar het water.

      ‘Hé,’ riep Harry. ‘Komt er nog wat van?’

      ‘Goed.’

      Norman kwam eruit en Harry ging erin. Zijn dunne lichaam zat vol schrammen en plekken. Norman keek naar Ted die op zijn rug op een van de kooien lag. Teds schouders waren allebei ontzet en Beth had een half uur nodig gehad om ze weer op hun plaats te krijgen, ook al had ze hem een spuit morfine toegediend.

      ‘Hoe is het nu?’ vroeg Norman hem.

      ‘Goed.’

      Ted had een doffe, versufte uitdrukking op zijn gezicht. Zijn uitgelatenheid was verdwenen. Hij moest een ergere schade opgelopen hebben dan ontzette schouders, dacht Norman. Voor Ted, in vele opzichten een naïef kind, moest het een zware schok geweest zijn te ontdekken dat dit buitenaardse intelligente wezen vijandig was.

      ‘Doet het erg pijn?’ vroeg Norman.

      ‘Het gaat best.’

      Norman ging langzaam op zijn kooi zitten en voelde pijn langs zijn ruggegraat omhoogschieten. Drieënvijftig jaar, dacht hij. Ik zou aan ‘t golfen moeten zijn. Toen dacht hij: ik zou waar ook ter wereld moeten zijn, alleen niet hier. Hij trok een gezicht en deed voorzichtig een schoen aan zijn gekwetste rechtervoet.

      Om een of andere reden moest hij aan de blote voet van Levy denken, de huid kleurloos, de voet die tegen zijn vizier stootte. ‘Hebben ze Barnes gevonden?’ vroeg hij.

      ‘Ik heb er niets van gehoord,’ zei Norman. ‘Ik denk van niet.’ Hij kleedde zich verder aan en ging naar cilinder D, waarbij hij in het gangetje over plassen water stapte. In D zelf was het meubilair door weekt; de tafels waren nat en de wanden zaten vol onregelmatige klodders urethaanschuim, waar Fletcher de barsten had dichtgespoten.

      Fletcher stond midden in het vertrek met de spuitbus in haar hand. ‘Eerst was het mooier,’ zei ze.

      ‘Houdt dat?’

      ‘Jawel, maar ik kan je wel zeggen dat we nog zo’n aanval niet overleven.’

      ‘En de elektronica? Werkt die nog?’

      ‘Ik heb het niet gecontroleerd, maar dat moet in orde zijn. Het is allemaal waterdicht gemaakt.’

      Norman knikte. ‘Enig teken van kapitein Barnes?’ Hij keek naar de bloedige handafdruk op de wand.

      ‘Nee, meneer. Geen enkel teken van de kapitein.’ Fletcher volgde zijn ogen naar de wand. ‘Ik maak het hier zometeen schoon, meneer.’

      ‘Waar is Tina?’ vroeg Norman.

      ‘Ze rust uit. In cilinder E.’

      Norman knikte. ‘Is cilinder E droger dan deze?’

      ‘Ja,’ zei Fletcher. ‘Het is merkwaardig. Tijdens de aanval was er niemand in cilinder E, en die is totaal droog gebleven.’

      ‘Iets gehoord van Jerry?’

      ‘Geen contact, meneer, nee.’

      Norman knipte een van de computers aan. ‘Jerry, ben je daar?’ Het scherm bleef leeg.

      ‘Jerry?’ Hij wachtte even en zette het apparaat toen uit.

      

      ‘Kijk nou,’ zei Tina. Ze ging overeind zitten en trok de deken weg om haar linkerbeen te laten zien.

      De verwonding was veel erger dan toen ze haar hadden horen schreeuwen en door de basis gerend waren en haar door de sluis van cilinder A naar binnen getrokken hadden. Nu liep er een reeks komvormige rode plekken schuin over haar been, in het midden opgezet en paars. ‘Het is het afgelopen uur flink opgezwollen,’ zei Tina.

      Norman onderzocht de verwondingen. ‘Weet je nog hoe het aanvoelde?’ vroeg hij.

      ‘Het was een vreselijk gevoel,’ zei Tina. ‘Het voelde plakkerig aan, weet je, net plaksel of iets. En toen begon het op al die ronde plekken te branden. Heel erg.’

      ‘En wat zag je? Van het ding zelf?’

      ‘Alleen - het was een lang plat spatelvormig iets. Het zag eruit als een enorm blad; het kwam te voorschijn en wikkelde zich om me heen.’

      ‘Kleuren?’

      ‘Bruinig. Ik zag het niet goed.’

      Hij zweeg even. ‘En kapitein Barnes?’

      ‘In de loop van de tocht raakte ik van kapitein Barnes weg, meneer. Ik weet niet wat er met kapitein Barnes gebeurd is, meneer.’ Tina sprak formeel, haar gezicht was een masker. Laat ik daar nu maar niet verder op ingaan, dacht hij. Als je op de vlucht bent geslagen, vind ik dat best. ‘Tina, heeft Beth die wond gezien?’

      ‘Ja, meneer, tien minuten geleden is ze hier geweest.’

      ‘Mooi. Rust nu maar uit.’

      ‘Meneer?’

      ‘Ja, Tina?’

      ‘Wie zal het rapport opmaken, meneer?’

      ‘Dat weet ik niet. Laten we ons nu niet druk maken over rapporten. Laten we ons eerst maar bezig houden met hier doorheen te komen.’

      ‘Ja, meneer.’

      

      Toen hij bijna bij Beth’ laboratorium was hoorde hij de opname van Tina’s stem zeggen: ‘Denk je dat ze de bol ooit open krijgen?’

      ‘Ik weet niet, misschien wél,’ zei Beth.

      ‘Het maakt me bang.’

      En toen kwam weer Tina’s stem: ‘Denk je dat ze de bol ooit open krijgen?’

      ‘Ik weet niet, misschien wél.’

      ‘Het maakt me bang.’

      In het lab zat Beth gebogen over het toetsenbord en keek naar de opname.

      ‘Je blijft ermee bezig, hè?’ zei Norman.

      ‘Ja.’

      Op de band at Beth haar koek op en zei: ‘Ik geloof niet dat er reden is om bang te zijn.’

      ‘Het is het onbekende,’ zei Tina.

      ‘O ja,’ zei Beth op het scherm, ‘maar iets onbekends hoeft niet per se gevaarlijk of beangstigend te zijn. Het is waarschijnlijk alleen maar onverklaarbaar.’

      ‘Famous last words,’ zei Beth en keek naar de weergave van zichzelf.

      ‘Op dat moment klonk het goed,’ zei Norman. ‘Om haar rustig te houden.’

      Op het scherm zei Beth tegen Tina: ‘Ben je bang voor slangen?’

      ‘Ik ben niet bang voor slangen,’ zei Tina.

      ‘Nou, ik kan slangen niet uitstaan,’ zei Beth.

      Beth zette de band stil en keerde zich naar Norman. ‘Dat lijkt een hele tijd geleden, hè?’

      ‘Dat dacht ik net,’ zei Norman.

      ‘Betekent dat dat we het leven in volheid beleven?’

      ‘Ik denk dat het betekent dat we in levensgevaar zijn,’ zei Norman. ‘Waarom interesseer je je zo voor die band?’

      ‘Omdat ik niets beters te doen heb, en als ik me niet bezighoud dan ga ik gillen en maak zo’n ouderwetse vrouwenscène. Je hebt me al eens een keer bezig gezien, Norman.’

      ‘O ja? Ik kan me geen scène herinneren.’

      ‘Dankjewel,’ zei ze.

      Norman zag een deken op een bank in de hoek van haar lab. En Beth had een van de lampen van de werktafel losgemaakt en boven de dekens aan de wand gemonteerd. ‘Slaap je nu hier?’

      ‘Ja, ik vind het hier prettig. Boven in de cilinder... Ik voel me als de koningin van de onderwereld.’ Ze glimlachte. ‘Een soort boomhuis uit je kindertijd. Heb jij ooit een boomhuis gehad toen je klein was?’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘nooit.’

      ‘Ik ook niet,’ zei Beth, ‘maar zo stel ik het me voor, als het wel zo geweest was.’

      ‘Ziet er heel gezellig uit, Beth.’

      ‘Denk je dat ik onderuit ga?’

      ‘Nee. Ik zei gewoon dat het er gezellig uitziet.’

      ‘Je kunt het me zeggen als je denkt dat ik instort.’

      ‘Ik denk dat je in orde bent, Beth. Wat vind je van Tina? Heb je haar wond gezien?’

      ‘Ja.’ Beth fronste haar wenkbrauwen. ‘En deze dingen hier.’ Ze maakte een gebaar naar een paar witte eieren in een glazen pot op de labtafel.

      ‘Nog meer eieren?’

      ‘Ze plakten aan Tina’s pak toen ze terugkwam. Haar wonden komen overeen met deze eieren. De reuk ook; weet je nog hoe het rook toen we haar weer naar binnen trokken?’

      Dat wist Norman nog heel goed. Tina had sterk naar ammoniak geroken. Het was bijna of ze onder het reukzout zat. ‘Voor zover ik weet,’ zei Beth, ‘is er maar één dier dat zo naar ammoniak ruikt. Architeuthis sanctipauli.’

      ‘En dat is?’

      ‘Een van de soorten van de reuzeninktvis.’

      ‘En daar zijn we door aangevallen?’

      ‘Dat denk ik, ja.’ Ze legde uit dat er over de reuzeninktvis weinig bekend was, omdat de enige bestudeerde exemplaren dode dieren waren die waren aangespoeld, in het algemeen in een vergevorderde staat van verrotting, en stinkend naar ammoniak. In het grootste deel van de geschiedenis van de mens was de reuzeninktvis beschouwd als een mythisch monster, net als de kraken. Maar in 1861 verschenen de eerste betrouwbare wetenschappelijke rapporten, nadat een Frans oorlogsschip stukken van een dood exemplaar aan boord had weten te halen. En er waren veel walvissen gedood die littekens hadden van enorme zuignappen, getuigen van een onderzees gevecht. Walvissen waren de enige roofvijanden van de reuzeninktvis: de enige dieren die groot genoeg waren om op ze te jagen.

      ‘Intussen,’ zei Beth, ‘zijn er in alle oceanen ter wereld reuzeninktvissen waargenomen. Er zijn minstens drie afzonderlijke soorten. De dieren worden heel groot en kunnen vijfhonderd kilogram of meer wegen. De kop is ongeveer zes meter lang, met een kroon van acht armen. De armen zijn zowat drie meter lang en hebben lange rijen zuignappen. In het midden van de kroon zit een bek met een scherpe snavel, een soort papagaaiesnavel, alleen zijn de kaken bijna twintig centimeter.’

      ‘De scheur in het pak van Levy?’

      ‘Ja.’ ze knikte. ‘De snavel zit in een spierring; hij kan dus ronddraaien terwijl hij bijt. En de radula - de tong van de inktvis - heeft een oppervlak als een rasp of een vijl.’

      ‘Tina zei iets over een blad, een bruin blad.’

      ‘De reuzeninktvis heeft twee tentakels die veel verder uitsteken dan de armen, wel twaalf meter lang. Die tentakels eindigen in een vlakke manus of “handpalm” die sterk lijkt op een groot planteblad. Die manus gebruikt de inktvis in feite om de prooi te vangen. Rond de zuignappen op de manus zit een hard ringetje van chitine, en daarom zie je die kring van tandjes om de wonden.’

      ‘Hoe moet je zo’n dier bestrijden?’ vroeg Norman.

      ‘Nou,’ zei Beth, ‘in theorie zijn reuzeninktvissen, ook al zijn ze heel groot, niet zo sterk.’

      ‘In theorie,’ zei Norman.

      Ze knikte. ‘Natuurlijk weet niemand hoe sterk ze zijn, want een levend exemplaar heeft men nog nooit aangetroffen. Wij hebben de bedenkelijke eer de eersten te zijn.’

      ‘Maar hij kan gedood worden?’

      ‘Vrij gemakkelijk, zou ik zeggen. De hersenen van de inktvis liggen achter het oog, en dat heeft een doorsnee van zo’n kleine veertig centimeter, het formaat van een groot etensbord. Als je een explosieve lading daar ergens in het dier schiet, zou je bijna zeker het zenuwstelsel kapot maken en het zou sterven.’

      ‘Denk je dat Barnes de reuzeninktvis gedood heeft?’

      Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee.’

      ‘Zit er meer dan één in een gebied?’

      ‘Geen idee.’

      ‘Zullen we er nog een aantreffen?’

      ‘Geen idee.’

    


    
      De bezoeker

    


    
      Norman ging naar beneden, naar de centrale, om te zien of hij met Jerry kon praten, maar Jerry reageerde niet. Norman moest in de stoel voor het toetsenbord zijn ingedommeld, want hij keek opeens op, verbijsterd een nette zwarte onderofficier in uniform vlak achter zich te zien staan, die over zijn schouder naar het scherm keek.

      ‘Hoe gaat het, meneer?’ vroeg de marineman. Hij was heel rustig. Zijn uniform was feilloos geperst.

      Norman voelde een enorme opluchting over zich komen. De komst van die man in de basis kon maar één ding betekenen: de oppervlakteschepen moesten terug zijn! De schepen waren teruggekomen en de duikboten waren naar beneden gestuurd om hen op te halen! Ze werden allemaal gered!

      ‘Bootsman,’ zei Norman, en schudde hem de hand, ‘ik ben verrekt blij dat ik je zie.’

      ‘Dank u, meneer.’

      ‘Wanneer ben je hier aangekomen?’ vroeg Norman.

      ‘Nu net, meneer.’

      ‘Weten de anderen het al?’

      ‘De anderen, meneer?’

      ‘Ja. We zijn met ons, eh, zessen Over. Zijn zij op de hoogte dat jij hier bent?’

      ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen, meneer.’

      Deze man had iets vlaks dat Norman vreemd vond. De onderofficier keek het compartiment rond en een ogenblik zag Norman de omgeving door zijn ogen: het vochtige interieur, de verwrongen tafels, de met schuim bevlekte wanden. Het leek wel of hier een oorlog uitgevochten was. ‘We hebben het moeilijk gehad,’ zei Norman.

      ‘Dat zie ik, meneer.’

      ‘Drie zijn er dood.’

      ‘Dat spijt me, meneer.’

      Weer die vlakheid. Neutraliteit. Was hij wel echt? Maakte hij zich zorgen over een komende krijgsraad? Was het iets heel anders? ‘Waar kom je vandaan?’ vroeg Norman.

      ‘Vandaan, meneer?’

      ‘Van welk schip?’

      ‘O, de Sea Hornet, meneer.’

      ‘Ligt hij nu boven?’

      ‘Ja, meneer, zeker.’

      ‘Nou, laten we dan opstappen,’ zei Norman. ‘Zeg tegen de anderen dat je er bent.’

      De marineman ging weg. Norman stond op en schreeuwde: ‘Joehoe! We zijn gered!’

      ‘Hij was in elk geval geen illusie,’ zei Norman en keek naar het scherm. ‘Daar staat hij, levensgroot.’

      ‘Ja. Daar staat hij. Maar waar is hij heen gegaan?’ vroeg Beth. Het afgelopen uur hadden ze de basis van onder tot boven doorzocht. Er was geen spoor van de zwarte marineman. Buiten was er geen spoor van een duikboot. Uit niets bleek dat er boven schepen lagen. De ballon die ze omhoog hadden gestuurd registreerde winden van tachtig knoop en golven van negen meter voor de draad knapte.

      Waar was hij dan vandaan gekomen? En waar was hij heen gegaan?

      Fletcher was bezig aan de computer. Er kwam een scherm met gegevens. ‘Kijk hier eens. Op de lijst van schepen die momenteel in actieve dienst zijn staat geen schip dat Sea Hornet heet.’

      ‘Wat is hier verdomme aan de hand?’ vroeg Norman. ‘Misschien was hij een illusie,’ zei Ted.

      ‘Illusies kun je niet opnemen op een videoband,’ zei Harry. ‘Bovendien heb ik hem ook gezien.’

      ‘O ja?’ vroeg Norman.

      ‘Ja. Ik was net wakker geworden en ik had een droom gehad dat we gered werden, en ik lag in bed toen ik voetstappen hoorde en hij kwam het vertrek in lopen.’

      ‘Heb je met hem gepraat?’

      ‘Ja. Maar hij was raar. Saai, op een of andere manier.’

      Norman knikte. ‘Je merkte wel dat er met hem iets niet in orde was.’

      ‘Inderdaad.’

      ‘Maar waar kwam hij vandaan?’ vroeg Beth.

      ‘Ik kan maar één mogelijkheid bedenken,’ zei Ted. ‘Hij is uit de bol gekomen. Of tenminste door de bol gemaakt. Door Jerry.’

      ‘Waarom zou Jerry dat doen? Om ons te bespioneren?’

      Ted schudde zijn hoofd. ‘Ik heb erover nagedacht,’ zei hij. ‘Mij lijkt dat Jerry het vermogen heeft dingen te scheppen. Dieren. Ik denk niet dat Jerry een reuzeninktvis is, maar dat Jerry de reuzeninktvis die ons aanviel geschapen heeft. Ik denk niet dat Jerry ons wil aanvallen, maar uit wat Beth ons verteld heeft, kan de inktvis, toen hij eenmaal was gemaakt, ons hebben aangevallen omdat hij in de cilinders een walvis zag, zijn doodsvijand. De aanval was dus een soort bijkomstig gevolg van die schepping.’

      Ze luisterden met verbaasde blik. Norman leek die verklaring wat al te vlot. ‘Ik denk dat er nog een mogelijkheid is. Dat Jerry wél vijandig is.’

      ‘Dat geloof ik niet,’ zei Ted. ‘Ik geloof niet dat Jerry vijandig is.’

      ‘Hij gedraagt zich anders wel zo, Ted.’

      ‘Maar ik denk niet dat hij vijandige bedoelingen heeft.’

      ‘Wat hij ook voor bedoelingen heeft,’ zei Fletcher, ‘we kunnen beter niet nog zo’n aanval krijgen. Want de constructie kan dat niet aan. En de hulpsystemen ook niet. Na de eerste aanval moest ik de overdruk verhogen om de lekken te dichten. Om te zorgen dat er geen water binnenkwam moest ik de druk binnen in de basis verhogen om te zorgen dat hij groter werd dan de druk van het water buiten. Het lekken hield daardoor op maar het betekent dat er door alle scheurtjes lucht naar buiten borrelt. En één uur reparatie kostte reservelucht voor bijna zestien uur. Ik maakte me al zorgen dat we luchtgebrek zouden krijgen.’

      Even bleef het stil. Allemaal dachten ze eraan wat dat zou betekenen.

      ‘Om dat goed te maken heb ik de inwendige druk met drie centimeter verlaagd. We hebben nu een lichte onderdruk, en we moeten goed zitten. We krijgen geen tekort aan lucht. Maar nog een aanval, en onder deze omstandigheden worden we als een bierblikje in elkaar gedrukt.’

      Norman hoorde dat allemaal niet graag, maar tegelijk was hij onder de indruk van de bekwaamheid van Fletcher. Zij was een krachtbron waar ze gebruik van moesten maken, dacht hij. ‘Teeny, heb je enig idee of er nog een aanval komt?’

      ‘Nou, in cilinder C hebben we iets dat HBS genoemd wordt.’

      ‘En dat is?’

      ‘Een hoogspanningsbeschermingssysteem. In B staat een kistje dat de metalen wanden van de cilinders de hele tijd onder stroom houdt om elektrolytische corrosie te voorkomen. Een heel geringe elektrische lading, je merkt het niet eens. Maar goed, daar zit weer een kistje aan, een groen, en dat is de HBS. In wezen is dat een transformator van laag amperage die twee miljoen volt over het oppervlak van de cilinder kan sturen. Dat moet voor welk dier ook heel onprettig zijn.’

      ‘Waarom hebben we dat niet eerder gebruikt?’ vroeg Beth. ‘Waarom heeft Barnes het niet gebruikt, in plaats van -’

      ‘Omdat er problemen zijn met de “groene doos”,’ zei Fletcher. ‘Zo is hij in feite, zeg maar, theoretisch. Voor zover ik weet is hij nog nooit echt gebruikt bij een onderzeese werksituatie.’

      ‘Ja, maar hij moet uitgetest zijn.’

      ‘Ja, en bij alle proefnemingen veroorzaakte hij brandjes in de basis.’

      Weer een stilte, terwijl ze daarover nadachten. Tenslotte vroeg Norman: ‘Erge brandjes?’

      ‘In het algemeen raakt de isolatie in brand, de wandbekleding.’

      ‘De brandjes maken de wandbekleding kapot!’

      ‘Door warmteverlies zouden we binnen een paar minuten omkomen.’

      ‘Maar zó erg kan zo’n brand toch niet zijn? Vuur heeft zuurstof nodig om te branden, en we hebben hier beneden maar twee procent zuurstof.’

      ‘Dat is waar, dr. Halpern,’ zei Fletcher, ‘maar het feitelijk percentage zuurstof varieert. De basis is zo gebouwd dat hij vier keer per uur een korte tijd een stoot afgeeft van wel zestien procent. Dat gebeurt allemaal automatisch; je kunt het niet regelen. En als het percentage zuurstof hoog is branden de vuurtjes er lustig op los... drie keer zo snel als boven. Ze lopen vlug uit de hand.’

      Norman keek rond in de cilinder. Hij zag drie brandblussers aan de wand gemonteerd. Nu hij erover nadacht: in het hele basis had je brandblusapparaten. Ze waren hem tevoren alleen niet opgevallen.

      ‘Ook als we die brandjes wél in de hand houden wordt het systeem zwaar op de proef gesteld,’ zei Fletcher. ‘De luchtverwerking is niet ingericht op de verwerking van de extra koolmonoxyde en roetdeeltjes.’

      ‘Wat doen we dus?’

      ‘Alleen als laatste redmiddel,’ zei Fletcher. ‘Dat zou ik adviseren.’

      De leden van de groep keken elkaar aan en knikten.

      ‘Goed,’ zei Norman. ‘Alleen als laatste redmiddel.’

      ‘Laten we hopen dat we niet nog een aanval krijgen.’

      ‘Nog een aanval...’ Er heerste een lange stilte terwijl ze daarover nadachten. De ionenschermpjes op Tina’s tafel versprongen en een zacht gepingel vulde de centrale.

      ‘We hebben contact bij de warmtedetectors buiten,’ zei Tina met vlakke stem.

      ‘Waar?’ vroeg Fletcher.

      ‘Aan de noordkant. Het komt dichterbij.

      En op het scherm zagen ze de woorden:

      IK KOM.

      

      Ze deden binnen- én buitenlicht uit. Norman tuurde door de patrijspoort en spande zich in om buiten iets te zien. Ze wisten allang dat de duisternis op deze diepte niet volkomen was: het water van de Stille Oceaan was zo helder dat zelfs op driehonderd meter diepte nog enig licht op de bodem viel. Het was heel zwak - Edmunds had het vergeleken met sterrenlicht - maar Norman wist dat je op het oppervlak bij alleen sterrenlicht wel zien kon.

      Nu kromde hij zijn handen aan weerskanten van zijn gezicht om het geringe licht dat van Tina’s apparatuur kwam, af te schutten, en wachtte tot zijn ogen waren aangepast. Achter hem waren Tina en Fletcher aan de schermen aan ‘t werk. In het vertrek hoorde hij het sissen van de hydrofoons.

      Alles ging weer net zo gebeuren.

      Ted stond bij het scherm en zei: ‘ Jerry, hoor je me? Jerry, luister je?’ Maar hij kreeg geen contact.

      Terwijl Norman naar buiten stond te kijken kwam Beth naar hem toe. ‘Zie je iets?’

      ‘Nog niet.’

      Achter hen zei Tina: ‘Zeventig meter... nadert... zestig meter. Wil je sonar?’

      ‘Geen sonar,’ zei Fletcher. ‘Niets wat zijn belangstelling voor ons kan wekken.’

      ‘Moeten we de elektronica dan uitschakelen?’

      ‘Schakel alles uit.’

      Alle paneellampjes doofden. Nu was er alleen nog het rode schijnsel van de verwarming boven hun hoofd. Ze zaten in het donker en tuurden naar buiten. Norman probeerde zich te herinneren hoe lang het duurde voordat je ogen aangepast waren aan het donker. Hij herinnerde zich dat het wel drie minuten kon duren.

      Hij begon vormen te zien: de omtrek van het rooster op de bodem, en vaag de hoge vin van het ruimteschip, die scherp omhoog stak.

      Toen iets anders.

      Een groene gloed in de verte. Aan de horizon.

      ‘Het is net een groene zonsopgang,’ zei Beth.

      De gloed werd sterker, en toen zagen ze een vormeloze groene gestalte met vegen opzij. Net als het beeld dat we al gezien hebben, dacht Norman. Ziet er precies zo uit. De details kon hij niet echt waarnemen. ‘Is het een inktvis?’ vroeg hij.

      ‘Ja,’ zei Beth.

      ‘Ik kan dat niet zien...’

      ‘Je kijkt hem recht op zijn kop. Het lichaam is naar ons toe gekeerd, de tentakels zijn daarachter en gedeeltelijk afgeschermd door het lichaam. Daarom zie je ze niet.’

      De inktvis werd groter. Hij kwam onmiskenbaar op hen af. Ted liep van de patrijspoorten terug naar de computer. ‘Jerry, luister je? Jerry?’

      ‘De elektronica is uitgeschakeld, dr. Fielding,’ zei Fletcher. ‘Nou, laten we in godsnaam met hem praten.’

      ‘Ik denk dat de tijd van praten nu voorbij is, meneer.’

      De inktvis lichtte vaag, het hele lijf donkergroen. Nu zag Norman een scherpe verticale kam voor in het lijf. De bewegende tentakels en armen waren duidelijk zichtbaar. De omtrek werd groter. De inktvis bewoog zich zijdelings.

      ‘Hij gaat om het rooster heen.’

      ‘Ja,’ zei Beth. ‘Het zijn intelligente dieren, ze kunnen leren door ervaring. Waarschijnlijk vond hij het vorige keer niet zo plezierig dat hij tegen het rooster opbotste, en weet dat nu nog.’

      De inktvis ging langs de vin van het ruimteschip en ze kregen een idee van zijn afmetingen. Hij is zo groot als een huis, dacht Norman. Het beest gleed soepel door het water naar hen toe. Hij voelde een soort ontzag, ook al bonsde zijn hart.

      ‘Jerry? Jerry!’

      ‘Spaar je de moeite, Ted.’

      ‘Dertig meter,’ zei Tina. ‘Nadert nog steeds.’

      Terwijl de inktvis dichterbij kwam kon Norman de armen tellen en hij zag de twee lange tentakels, lichtende linten die zich ver achter het lijf uitstrekten. De armen en tentakels leken losjes door het water te bewegen, terwijl het lijf ritmisch de spieren spande. De inktvis stuwde zich voort met water en gebruikte de armen niet om te zwemmen.

      ‘Twintig meter.’

      ‘God, wat is hij groot,’ zei Harry.

      ‘Wij zijn de eerste mensen uit de geschiedenis die een reuzeninktvis vrij zien zwemmen, weet je dat?’ zei Beth. ‘Dit had een groots moment moeten zijn.’

      Ze hoorden het geborrel, het ruisen van het water over de hydrofoons, terwijl de inktvis dichterbij kwam.

      ‘Tien meter.’

      Een ogenblik kwam het monster zijdelings op de basis af en ze zagen het profiel: de geweldige, lichtende gestalte, tien meter lang, met het grote starre oog; de kring van armen die zwaaiden als kwaadaardige slangen; de twee lange tentakels die allebei uitliepen op een plat, bladachtig gedeelte.

      De inktvis bleef draaien tot zijn armen en tentakels zich naar de basis uitstrekten en ze iets opvingen van de bek, de scherpgerande bijtbek in een groen lichtende spiermassa.

      ‘O god...’

      De inktvis bewoog zich naar voren. Ze zagen elkaar in het schijnsel door de patrijspoorten. Het gaat beginnen, dacht Norman. Het gaat beginnen, en ditmaal kunnen we het niet overleven.

      Er klonk een dreun toen een tentakel tegen de basis zwaaide. ‘Jerry!’ riep Ted. Zijn stem klonk hoog, verstikt van de spanning.

      De inktvis wachtte. Het lichaam bewoog zich zijdelings en ze zagen het grote oog naar hen staren.

      ‘Jerry! Luister naar me.’

      De inktvis scheen te aarzelen.

      ‘Hij luistert!’ riep Ted en hij graaide een lantaarn van een haak aan de wand en liet hem door de patrijspoort schijnen. Eén keer deed hij het licht uit en aan.

      Het grote lichaam van de inktvis lichtte groen, werd toen even donker en lichtte daarna weer groen op.

      ‘Hij luistert,’ zei Beth.

      ‘Natuurlijk luistert hij... Hij is intelligent.’ Ted knipperde twee keer snel achter elkaar met het licht.

      De inktvis knipperde terug, twee keer.

      ‘Hoe doet hij dat?’ vroeg Norman.

      ‘Door een soort huidcel, een zogenaamde chromatofoor,’ zei Beth. ‘Het dier kan die cellen naar willekeur openen en sluiten, en het licht tegenhouden.’

      Ted knipperde drie keer.

      De inktvis knipperde drie keer.

      ‘Dat kan hij vlug,’ zei Norman.

      ‘Vlug, ja.’

      ‘Hij is intelligent,’ zei Ted. ‘Dat heb ik steeds al gezegd. Hij is intelligent en hij wil praten.’

      Ted knipperde lang, kort, kort.

      De inktvis deed het na.

      ‘Goed zo, jongen,’ zei Ted. ‘Blijf maar met mij praten, Jerry.’ Hij knipperde een ingewikkelder patroon, en de inktvis gaf antwoord, maar bewoog zich toen naar links. ‘Ik moet hem aan de praat houden,’ zei Ted.

      Zolang de inktvis bewoog, bewoog Ted mee; hij sprong van de ene patrijspoort naar de andere en scheen met zijn lamp. De inktvis knipperde nog steeds bij wijze van antwoord met zijn lichtend lijf, maar Norman voelde wel aan dat hij nu een ander doel had.

      Allemaal gingen ze achter Ted aan van cilinder D naar C. Ted knipperde. De inktvis gaf antwoord maar bleef voortbewegen. ‘Wat doet hij?’

      ‘Misschien wijst hij ons de weg...’

      ‘Waarom?’

      Ze gingen naar cilinder B waar het leefvoorzieningssysteem was ondergebracht, maar in B waren geen patrijspoorten. Ted ging door naar A, de luchtsluis. Daar waren ook geen patrijspoorten in. Ted sprong onmiddellijk naar beneden en deed het bodemluik open, waar donker water zichtbaar werd.

      ‘Ted, voorzichtig.’

      ‘Ik zeg je, hij is intelligent,’ zei Ted. Het water aan zijn voeten lichtte zachtgroen. ‘Daar komt hij.’ Hij zag de inktvis nog niet, alleen het schijnsel.

      Ted knipperde met zijn lamp in het water. Het groen knipperde terug.

      ‘Hij praat nog,’ zei Ted. ‘Zolang hij praat -’

      Met verbijsterende snelheid kwam de tentakel omhoog door het open water en draaide in een grote boog rond de luchtsluis. Norman zag een glimp van een lichtende schacht zo dik als een mensenlichaam, en een groot lichtend blad, anderhalve meter lang, dat rakelings langs hem heen zwaaide, en terwijl hij wegdook zag hij dat het Beth raakte en haar opzij sloeg. Tina gilde van angst. Een sterke walm van ammoniak deed hun ogen branden. De tentakel draaide terug naar Norman. Hij hield zijn handen op om zich te beschermen en voelde slijmerig, koud vel toen de reuzenarm hem omdraaide en tegen de metalen wand van de luchtsluis sloeg. Het dier was ongelooflijk sterk.

      ‘Eruit, allemaal eruit, weg van het metaal!’ riep Fletcher.

      Ted klauterde omhoog, weg van het luik en de draaiende arm, en bijna was hij bij de doorgang toen het blad terugzwaaide en zich om hem heen wikkelde, en het grootste deel van zijn lijf overdekte. Ted gromde en duwde met zijn handen tegen het blad. Zijn ogen waren groot van angst.

      Norman rende naar voren maar Harry greep hem vast. ‘Laat hem! Je kunt nu niets uitrichten!’

      Ted werd in de luchtsluis door de lucht heen en weer gezwaaid en bonsde telkens tegen de wand. Zijn hoofd knikte; over zijn voorhoofd liep bloed op de lichtende tentakel. De arm zwaaide hem nog steeds heen en weer, de cilinder klonk bij elke botsing als een gong.

      ‘Eruit!’ riep Fletcher. ‘Eruit allemaal!’

      Beth klauterde langs hen heen. Harry trok aan Norman net toen de tweede tentakel boven water kwam om Ted in een klemgreep te houden.

      ‘Weg van het metaal! Weg van het metaal, verdomme!’ schreeuwde Fletcher, en ze stapten op de vloerbedekking van cilinder B; zij zette de hendel om van de groene doos en er klonk een gezoem uit de generators en de rode verwarmingselementen doofden toen twee miljoen volt stroom door de basis joeg.

      De reactie kwam onmiddellijk. De vloer hotste onder hun voeten toen de basis getroffen werd door een enorme kracht, en Norman kon zweren dat hij een schreeuw hoorde, al had het ook het scheuren van metaal kunnen zijn, en de tentakels trokken zich snel terug uit de luchtsluis. Ze zagen een laatste glimp van Teds lichaam terwijl het in het inktzwarte water werd getrokken en Fletcher de hendel van de groene doos neerhaalde. Maar het alarm klonk al en de waarschuwingsschermpjes gingen aan.

      ‘Brand!’ riep Fletcher. ‘Brand in cilinder E!’

      

      Fletcher gaf hun gasmaskers; dat van Norman bleef van zijn voorhoofd glijden en hinderde zijn zicht. Toen ze in cilinder D kwamen hing er een dichte rook. Ze kuchten en strompelden en liepen tegen de computertafels op.

      ‘Blijf laag,’ riep Tina en zakte op haar knieën. Zij ging voorop; Fletcher was in B achtergebleven.

      Recht voor hen uit gaf een boze rode verlichting de doorgang aan in het schot die naar E leidde. Tina greep een brandblusapparaat en ging erdoor, met Norman op haar hielen. Eerst dacht hij dat de hele cilinder brandde. Woeste vlammen likten aan de wandbekleding; dichte wolken rook wervelden naar het plafond. De hitte was bijna tastbaar. Tina zwaaide met de blusser en begon wit schuim te spuiten. In het licht van de vlammen zag Norman een ander brandblusapparaat en hij pakte het, maar het metaal was gloeiend heet en hij liet het vallen. ‘Brand in D,’ zei Fletcher door de intercom. ‘Brand in D.’ Mijn god, dacht Norman. Ondanks het masker moest hij kuchen in de scherpe rook. Hij raapte de blusser op en begon te spuiten; het ding koelde meteen af. Tina schreeuwde naar hem maar hij hoorde alleen maar het loeien van de vlammen. Hij en Tina kregen het vuur uit, maar bij één patrijspoort brandde nog een flink stuk. Hij keerde zich om en bespoot de vloer die voor zijn voeten aan ‘t branden was.

      Hij was niet voorbereid op de ontploffing; de klap dreunde pijnlijk in zijn oren. Hij keerde zich om en zag dat er in het compartiment een brandslang was afgerold, en toen drong het tot hem door dat een van de patrijspoortjes door de druk of de hitte was gebarsten en dat het water met ongelooflijke kracht binnenstroomde.

      Tina zag hij niet; toen zag hij dat ze tegen de grond geslagen was; terwijl ze tegen Norman riep kwam ze overeind; toen gleed ze uit en ze viel terug in de sissende waterstroom. Ze werd helemaal opgetild en zo hard tegen de tegenoverliggende wand geklapt dat hij meteen wist dat ze dood moest zijn, en toen hij keek zag hij haar met haar gezicht naar beneden in het water drijven dat snel hoger kwam in het compartiment. Haar achterhoofd was opengereten; hij zag de rode hersenbrij.

      Norman keerde zich om en vluchtte weg. Er liep al water over de rand van de doorgang toen hij het zware luik dichtsloeg en aan het wiel draaide om het af te sluiten.

      In D zag hij niets; de rook was erger dan eerst. Hij zag vaag vlekken van rode vlammen door de nevel van de rook. Hij hoorde brandblusapparaten sissen. Waar was het zijne? Hij moest het in E achtergelaten hebben. Als een blindeman voelde hij, hoestend van de rook, langs de wanden naar een andere blusser. Ondanks het gasmasker brandden zijn ogen en longen. En toen begon, onder zwaar gekreun van metaal, het gebeuk, en de basis schokte op en neer onder de klappen van de inktvis buiten. Hij hoorde Fletcher door de intercom, maar haar stem klonk blikkerig en onduidelijk. Het gebeuk ging door, en ook het afschuwelijke gewrik van metaal. We gaan eraan, dacht Norman. Ditmaal gaan we eraan.

      Een brandblusapparaat kon hij niet vinden, maar zijn handen raakten iets van metaal aan de wand en Norman vroeg zich af wat het was en voelde in de rokerige duisternis een soort uitsteeksel, en toen schoot er twee miljoen volt door zijn ledematen zijn lichaam in en hij liet een schreeuw en viel achterover.

    


    
      Naspel

    


    
      Hij lag te staren naar een reeks lichten in een of ander vreemd, scheef perspectief. Hij ging overeind zitten, voelde een scherpe pijn en keek om zich heen. Hij zat op de vloer in cilinder D.

      Er hing een vage rookstank in de lucht. De beklede wanden waren zwart geworden en op verschillende plaatsen geschroeid. Er moest hier brand geweest zijn, dacht hij, terwijl hij verbijsterd naar de schade keek. Wanneer was dat gebeurd? Waar was hij toen geweest?

      Langzaam kwam hij overeind op een knie, op zijn voeten. Hij keerde zich naar cilinder E, maar om een of andere reden was het luik naar E gesloten. Hij probeerde aan het wiel te draaien om het open te maken; het zat vast.

      Hij zag verder niemand. Waar waren de anderen? Toen dacht hij opeens aan iets over Ted. Ted was dood. De inktvis die Teds lichaam door de luchtsluis zwaaide. En toen had Fletcher gezegd dat ze terug moesten en ze had de stroomhendel overgehaald...

      Het begon bij hem terug te komen. De brand. Er was brand geweest in E. Hij was met Tina cilinder E in gegaan om de brand te blussen. Hij wist nog dat hij het vertrek in ging, de vlammen langs de wanden zag lekken... En verder wist hij het niet meer...

      Waar waren de anderen?

      Eén afschuwelijk ogenblik dacht hij dat hij de enige overlevende was, maar toen hoorde hij hoesten in cilinder C. Hij ging op het geluid af. Hij zag niemand dus ging hij door naar B. Fletcher was daar niet. Op de metalen buizen zat een brede veeg bloed, en op de vloerbedekking lag een van haar schoenen. Meer niet.

      Weer gehoest, van tussen de buizen.

      ‘Fletcher?’

      ‘Wacht even...’ Tussen de buizen uit kwam Beth kwam voor de dag, onder de vegen vet. ‘Mooi, je staat op je benen. Ik heb de meeste systemen aan de gang gekregen, geloof ik. Goddank laat de marine overal de gebruiksaanwijzing op de kast afdrukken. Maar goed, de rook trekt weg en de luchtmeters geven aan dat de kwaliteit goed is - niet geweldig, maar goed - en alles waar het op aankomt schijn intact te zijn. We hebben lucht en water en warmte en elektriciteit. Ik probeer te ontdekken hoeveel elektriciteit en lucht we over hebben.’

      ‘Waar is Fletcher?’

      ‘Ik kan haar nergens vinden.’ Beth wees naar de schoen op de vloer en de veeg bloed.

      ‘En Tina?’ vroeg Norman. Hij raakte in paniek bij de gedachte dat ze hier in de val zaten zonder iemand van de marine erbij. ‘Tina was bij jou,’ zei Beth met gefronste wenkbrauwen.

      ‘Ik kan het me niet herinneren,’ zei Norman.

      ‘Je hebt waarschijnlijk een stroomschok gekregen,’ zei Beth. ‘Dat levert een geheugenstoornis op. De laatste minuten voor de schok zul je je niet herinneren. Ik kan Tina ook niet vinden, maar volgens de meters staat cilinder E onder water en is afgesloten. Jij was in E. Ik weet niet waardoor die onder is gelopen.’

      ‘En Harry?’

      ‘Die heeft ook een schok gekregen, denk ik. Je hebt geluk gehad dat het amperage zo laag was, anders waren jullie allebei geroosterd. Maar hij ligt in C op de grond, en slaapt of is bewusteloos. Misschien wil je naar hem gaan kijken. Ik wilde geen risico nemen door hem te verplaatsen, dus heb ik hem daar maar laten liggen.’

      ‘Is hij wakker geweest? Heeft hij iets gezegd?’

      ‘Nee, maar hij schijnt rustig te ademen. Zijn gelaatskleur is goed en zo. Ik vond het in elk geval beter de leefvoorzieningssystemen aan de gang te krijgen.’ Ze maakte een veeg vet op haar wang. ‘Ik bedoel, we zijn nog maar met z’n drieën, Norman.’

      ‘Jij, ik en Harry?’

      ‘Zo is het. Jij, ik en Harry.’

      

      Harry lag vredig te slapen op de vloer tussen de kooien. Norman bukte zich, trok een van de oogleden op en liet licht schijnen in Harry’s pupil. De iris trok zich samen.

      ‘Dit kan niet de hemel zijn,’ zei Harry.

      ‘Waarom niet?’ vroeg Norman. Hij liet licht schijnen in de andere pupil; ook die werd kleiner.

      ‘Omdat jij er bent. Psychologen laten ze daar niet binnen.’ Hij glimlachte zwakjes.

      ‘Kun je je tenen bewegen? Je handen?’

      ‘Ik kan alles bewegen. Ik ben hierheen gelopen, vanuit C. Ik ben in orde.’

      Norman ging er gemakkelijk bij zitten. ‘Ik ben blij dat je in orde bent, Harry.’ Hij meende het: hij was bang geweest dat Harry iets had. Vanaf het begin van de onderneming hadden ze allemaal op Harry gesteund. Op elk kritiek moment had hij voor de doorbraak gezorgd, het noodzakelijke inzicht. En zelfs nu troostte Norman zich met de gedachte dat Harry, als Beth geen weg wist met de leefvoorzieningen, dat wel zou kunnen.

      ‘Ja, ik ben in orde.’ Hij deed zijn ogen weer dicht en zuchtte. ‘Wie zijn er over?’

      ‘Beth. Ik. Jij.’

      ‘Mijn god...’

      ‘Ja. Wil je opstaan?’

      ‘Ja, ik ga in de kooi. Ik ben echt moe, Norman. Ik zou wel een jaar kunnen slapen.’

      Norman hielp hem overeind.

      Harry liet zich vlug op de dichtstbijzijnde kooi vallen. ‘Goed dat ik een tijdje slaap?’

      ‘Prima.’

      ‘Mooi, ik ben echt moe, Norman. Ik zou wel een jaar kunnen slapen.’

      ‘Ja, dat zei je -’ Hij zweeg. Harry lag al te pitten. Norman boog zich voorover om een kreukelig ding van het kussen onder Harry’s hoofd weg te halen.

      Het was het notitieboek van Ted Fielding.

      Opeens voelde Norman zich verpletterd. Hij ging op zijn kooi zitten, met het notitieboek in zijn handen. Tenslotte bekeek hij een paar bladzijden, vol met Teds grote, enthousiaste hanepoten. Een foto viel op zijn schoot. Hij keerde hem om. Het was een foto van een rode Corvette. En hij werd gewoon overmand door gevoelens. Norman wist niet of hij huilde om Ted, of huilde om zichzelf, want het was hem duidelijk dat ze hier allemaal, een voor een, stierven. Hij was heel bedroefd en heel bang.

      

      Beth zat in cilinder D, aan het verbindingspaneel, en schakelde alle schermen in. ‘Ze hebben het hier fantastisch ingericht,’ zei ze. ‘Overal staat iets bij; voor alles zijn er gebruiksaanwijzingen; er zijn hulpbestanden in de computer. Ik zie maar één probleem.’

      ‘Wat dan?’

      ‘De kombuis was in cilinder E, en cilinder E staat onder water. Norman, we hebben geen eten.’

      ‘Helemaal geen?’

      ‘Ik geloof van niet.’

      ‘Water?’

      ‘Ja, water genoeg, maar geen eten.’

      ‘Nou, we redden het wel zonder eten. Hoe lang zitten we nog hier?’

      ‘Naar het schijnt nog twee dagen.’

      ‘We redden het wel,’ zei Norman, en dacht: twee dagen, mijn god. Nog twee dagen hier.

      ‘Vooropgesteld dat de storm volgens schema ophoudt,’ zei Beth erbij. ‘Ik heb geprobeerd uit te vissen hoe je een oppervlakballon loslaat en erachter komt hoe het boven is. Tina tikte een bepaalde code in om een ballon los te laten.’

      ‘We redden het wel,’ zei Norman nog eens.

      ‘Beslist. In het ergste geval kunnen we altijd eten halen uit het ruimteschip. Daar is meer dan genoeg.’

      ‘Vind je dat we het risico kunnen nemen om naar buiten te gaan?’

      ‘Dat zal wel moeten,’ zei ze met een blik op de schermen, ‘binnen drie uur.’

      ‘Waarom?’

      ‘Het duikbootje. Dat heeft die tijdautomaat om op te stijgen, als er niet iemand op de knop gaat drukken.’

      ‘Die duikboot kan barsten,’ zei Norman. ‘Laat hem toch gaan.’

      ‘Nou, wacht even,’ zei Beth. ‘In die duikboot kunnen drie mensen.’

      ‘Je bedoelt dat we er allemaal in weg kunnen?’

      ‘Ja. Dat bedoel ik.’

      ‘Mijn god,’ zei Norman, ‘laten we dan meteen gaan.’

      ‘Daar zitten twee problemen aan,’ zei Beth. Ze wees op de schermen. ‘Ik heb de specificaties nagelopen. Ten eerste is de duikboot op het oppervlak instabiel. Als er grote golven zijn, boven, slingert hij ons nog erger in het rond dan we hier beneden beleefd hebben. En ten tweede moeten we boven aangesloten worden op een decompressiekamer. Vergeet niet dat ons zesennegentig uur decompressie te wachten staat.’

      ‘En zonder decompressie?’ vroeg Norman. Laten we gewoon naar boven gaan in de duikboot, dacht Norman, en het luik opengooien en de wolken en de lucht zien en gewone aardse lucht inademen.

      ‘Decompressie is noodzakelijk,’ zei Beth. ‘Je bloedstroom is verzadigd van helium. Nu sta je onder druk, dus alles is oké. Maar als je die druk opeens wegneemt, gebeurt er hetzelfde als wanneer je de dop van een fles spuitwater wipt. Het helium borrelt met kracht uit je lijf. Je sterft onmiddellijk.’

      ‘O,’ zei Norman.

      ‘Zesennegentig uur,’ zei Beth. ‘Zo lang heb je nodig om dat helium kwijt te raken.’

      ‘O.’

      Norman ging naar de patrijspoort en keek naar OB-7 en naar het duikbootje. Dat was honderd meter verderop. ‘Denk je dat die inktvis terugkomt?’

      Ze haalde haar schouders op. ‘Vraag het Jerry.’

      Geraldine is blijkbaar vergeten, dacht Norman. Of zag ze dit kwaadaardig wezen liever als mannelijk?

      ‘Welk scherm is het?’

      ‘Dit.’ ze knipte het aan. Het scherm lichtte op.

      ‘Jerry? Ben je daar?’ vroeg Norman.

      Geen antwoord.

      JERRY? BEN JE DAAR? typte hij.

      Er kwam geen reactie.

      ‘Ik zal je eens wat vertellen over Jerry,’ zei Beth. ‘Hij kan niet echt gedachten lezen. Toen we met hem aan ‘t praten waren stuurde ik hem een gedachte, en hij reageerde niet.’

      ‘Dat heb ik ook gedaan,’ zei Norman. ‘Ik heb zowel gedachten als beelden gestuurd. Hij reageerde totaal niet.’

      ‘Als we praten, geeft hij antwoord, maar als we alleen maar denken niet,’ zei Beth. ‘Hij is dus niet almachtig. Hij gedraagt zich in feite alsof hij ons hóórt.’

      ‘Zo is het,’ zei Norman. ‘Al schijnt hij ons nu niet te horen.’

      ‘Nee. Ik heb het eerder ook al geprobeerd.’

      ‘Ik vraag me af waarom hij geen antwoord geeft.’

      ‘Jij zei dat hij gevoelig is. Misschien zit hij te mokken.’

      Norman dacht van niet. Verwende kinderen mokten niet. Ze waren wraakzuchtig en grillig, maar mokken deden ze niet.

      ‘Overigens,’ zei ze, ‘misschien interesseert dit je.’ Ze reikte hem een stapel uitdraai aan. ‘Een afdruk van alle gesprekken die we met hem gevoerd hebben.’

      ‘Misschien zit er een aanwijzing in,’ zei Norman, en zonder veel enthousiasme bladerde hij de stapel door. Opeens voelde hij zich moe.

      ‘Het houdt je in elk geval bezig.’

      ‘Zo is het.’

      ‘Zelf zou ik graag teruggaan naar het ruimteschip,’ zei Beth. ‘Waarvoor?’

      ‘Ik ben er niet van overtuigd dat we alles gevonden hebben wat er is.’

      ‘Naar het schip, dat is een heel eind,’ zei Norman.

      ‘Weet ik. Maar als we die inktvis een hele tijd niet zien, ga ik het misschien proberen.’

      ‘Om je bezig te houden?’

      ‘Dat zou je misschien kunnen denken.’ Ze keek op haar horloge. ‘Norman, ik ga een paar uur slapen,’ zei ze. ‘Dan kunnen we strootjes trekken wie er naar de duikboot gaat.’

      ‘Goed.’

      ‘Norman, jij maakt een gedeprimeerde indruk.’

      ‘Dat ben ik ook.’

      ‘Ik ook,’ zei ze. ‘Het lijkt hier wel een graf - en ik ben te vroeg begraven.’ Ze klom de ladder op naar haar laboratorium, maar blijkbaar ging ze niet slapen, want na korte tijd hoorde hij de opname van Tina’s stem op de videoband, die zei: ‘Denk je dat ze de bol ooit open krijgen?’

      En Beth antwoordde: ‘Ik weet het niet, misschien wél.’

      ‘Het maakt me bang.’

      Het gesnor van het terugspoelen, even stilte, en toen: ‘Denk je dat ze de bol ooit open krijgen?’

      ‘Ik weet het niet, misschien wél.’

      ‘Het maakt me bang.’

      Die band begon voor Beth een obsessie te worden.

      Hij keek naar de uitdraai op zijn schoot en toen naar het scherm. ‘Jerry?’ vroeg hij. ‘Ben jij daar?’

      Jerry gaf geen antwoord.

    


    
      De duikboot

    


    
      Ze schudde zachtjes aan zijn schouder. Norman deed zijn ogen open. ‘Het is tijd,’ zei Beth.

      ‘Goed.’ Hij geeuwde. God wat was hij moe. ‘Hoeveel tijd is er nog?’

      ‘Een half uur.’

      Beth schakelde op het verbindingspaneel het detectorsysteem in en stelde de afstelling bij.

      ‘Weet je met al die dingen om te gaan?’ vroeg Norman. ‘Met die detectors?’

      ‘Vrij aardig. Ik heb het bestudeerd.’

      ‘Dan moet ik naar de duikboot,’ zei hij. Hij wist dat Beth hier nooit mee zou instemmen, dat zij erop zou staan het actieve werk te doen, maar hij wilde een poging wagen.

      ‘Goed,’ zei ze. ‘Ga jij maar. Daar heb je gelijk in.’

      Hij verborg zijn verbazing. ‘Dat vind ik ook.’

      ‘Iemand moet het systeem in de gaten houden,’ zei ze, ‘en ik kan je waarschuwen als de inktvis er aankomt.’

      ‘Goed zo,’ zei hij. Verdomme, ze meent het, dacht hij. ‘Ik denk niet dat dit iets voor Harry is,’ zei Norman.

      ‘Nee, Harry is geen man van daden. En hij slaapt nog. Laat hem maar slapen, zou ik zeggen.’

      ‘Goed,’ zei Norman.

      ‘Je hebt hulp nodig met je pak,’ zei Beth.

      ‘Ah, natuurlijk, mijn pak,’ zei Norman. ‘De stuwer in mijn pak is kapot.’

      ‘Fletcher heeft hem voor je gerepareerd,’ zei Beth.

      ‘Ik hoop dat ze het goed gedaan heeft.’

      ‘Misschien moest ik toch maar gaan,’ zei Beth.

      ‘Nee nee. Jij moet voor de apparatuur zorgen. Ik ga. Het is trouwens nog geen honderd meter. Dat zal zo’n toer niet zijn.’

      ‘De kust is veilig,’ zei ze met een blik op de schermen.

      ‘Mooi,’ zei Norman.

      

      Zijn helm ging met een klik dicht en Beth tikte op zijn vizier en keek hem vragend aan: alles goed?

      Norman knikte en ze maakte het bodemluik voor hem open. Hij wuifde ten afscheid en sprong in het kille zwarte water. Op de zeebodem bleef hij een ogenblik onder het luik staan wachten om er zeker van te zijn dat hij zijn stuwer hoorde. Toen liep hij onder de basis vandaan.

      In de basis waren maar een paar lichten aan en hij zag vele draden van luchtbelletjes omhoog stromen uit de lekkende cilinders.

      ‘Hoe gaat het?’ vroeg Beth door de intercom.

      ‘Goed. Weet je dat het lekt?’

      ‘Het ziet er erger uit dan het is,’ zei Beth. ‘Geloof me.’

      Norman kwam aan de rand van de basis en overzag de honderd meter open zee die hem van OB-7 scheidde. ‘Hoe ziet het eruit? Nog steeds veilig?’

      ‘Nog steeds veilig,’ zei Beth.

      Norman ging op pad. Hij liep zo snel hij kon, maar had het gevoel dat zijn voeten bewogen als in een vertraagde film. Al vlug was hij buiten adem; hij vloekte.

      ‘Wat is er?’

      ‘Ik kan niet snel gaan.’ Hij bleef naar het noorden kijken en verwachtte elk moment het groenige schijnsel te zien van de naderende inktvis, maar de horizon bleef donker.

      ‘Het gaat prima, Norman. Nog steeds veilig.’

      Hij was nu vijftig meter van de basis; halverwege. Hij zag OB-7, veel kleiner dan hun eigen basis, een enkele cilinder van twaalf meter hoog, met heel weinig patrijspoorten. Daarnaast was de omgekeerde koepel met het duikbootje.

      ‘Je bent er bijna,’ zei Beth. ‘Goed gedaan.’

      Norman begon zich duizelig te voelen. Hij ging trager lopen. Nu zag hij de opschriften op het grijze oppervlak van de basis. Er stonden allerlei teksten van de marine op in sjabloonblokletters.

      ‘De kust is nog steeds veilig,’ zei Beth. ‘Proficiat. Je hebt het gehaald.’

      Hij liep onder de OB-7-cilinder en keek omhoog naar het luik. Het was dicht. Hij draaide aan het wiel en drukte het open. Van het inwendige zag hij niet veel, want de meeste lichten waren uit. Maar hij wilde eens binnen kijken. Daar was misschien iets, een wapen dat ze konden gebruiken.

      ‘Eerst de duikboot,’ zei Beth. ‘Je hebt nog maar tien minuten om de knop in te drukken.’

      ‘Goed.’

      Norman ging naar de duikboot. Hij stond achter de dubbele schroef en las de naam DEEPSTAR III. De duikboot was geel, net als de duikboot die hem naar beneden had gebracht, maar hij had een enigszins andere bouw. Aan de zijkant vond hij handgrepen en hij trok zich in de luchtbel die in de koepel zat opgesloten. Er was een grote bolvormige kap van acryl voor de bestuurder; aan de achterkant vond Norman het luik, deed het open en liet zich erin zakken. ‘Ik ben in de duikboot.’

      Er kwam geen reactie van Beth. Ze hoorde hem vermoedelijk niet, met al dat metaal om hem heen. Hij keek rond in de duikboot en dacht: ik ben kletsnat. Maar wat moest hij dan, zijn voeten vegen voor hij binnenkwam? Hij glimlachte bij die gedachte. Hij vond de banden opgeborgen in een vak achterin. Er was plaats genoeg voor meer, en plaats genoeg voor drie personen. Maar Beth had gelijk met wat ze zei over naar boven gaan: binnen in de duikboot zat overal apparatuur, scherpe randen. Als je hierin heen en weer werd gegooid, dat zou geen pretje zijn.

      Waar zat die wachtknop? Hij keek naar het donkere stuurpaneel en zag één rood lichtje knipperen boven een knop waarbij stond: tijdinstelling. Hij drukte op de knop.

      Het rode licht hield op met knipperen en bleef nu gewoon branden. Een klein geel videoschermpje lichtte op:

      

      Tijd ingesteld - Aftelling 12.00.00

      

      Terwijl hij nog keek begonnen de cijfers terug te tellen. Het moest gelukt zijn, dacht hij. Het schermpje ging uit.

      Met zijn blik op al die instrumenten bedacht hij opeens: zou hij deze duikboot kunnen besturen? Hij ging in de stoel van de bestuurder zitten en keek naar de warboel van meters en knopjes op het stuurpaneel. Een stuur leek er niet te zijn, geen wiel of knuppel. Hoe werkte dat vervloekte ding?

      Het beeldschermpje lichtte op.

      

      Deepstar III - Besturing

      Hebt u hulp nodig?

      Ja - Nee - Einde

      

      Ja, dacht hij. Ik heb hulp nodig. Hij zocht naar een JA-knop bij het scherm maar hij zag er geen. Tenslotte dacht hij eraan het scherm aan te raken en drukte op Ja.

      

      Deepstar III - Functiekeuze

      Afdalen = Opstijgen

      Aanleggen = Afsluiten

      Scherm = Einde

      

      Hij drukte op Opstijgen. Het scherm veranderde in een tekeningetje van het stuurpaneel. Eén bepaald gedeelte van de tekening knipperde. Onder de afbeelding stonden de woorden:

      

      Deepstar III - Opstijgen 1.

      Zet ballastblazers op: Aan

      Volgende = Einde

      

      Zo werkte dat dus, dacht Norman. Een computermenu, stap voor stap. Je hoefde alleen maar de aanwijzingen te volgen. Dat kon hij wel.

      Een stroompje bracht de duikboot in beweging, hij deinde aan zijn ketting. Hij drukte op Einde en het scherm werd leeg. Er kwam:

      

      Tijd ingesteld - Aftelling 11.53.04

      

      Hij telde nog steeds terug. Ben ik hier echt zeven minuten geweest? dacht hij. Weer een stroompje, en weer deinde de duikboot. Het was tijd om te vertrekken.

      Hij kroop naar het luik, klom de koepel in en sloot het luik. Langs de zijkant van de duikboot liet hij zich zakken en raakte de bodem. Van onder het beschuttende staal begon zijn radio meteen te kraken.

      ‘... jij daar? Norman, ben jij daar? Geef antwoord, alsjeblieft!’ Dat was Harry, over de radio.

      ‘Ik ben hier,’ zei Norman.

      ‘Norman, in godsnaam -’

      Op dat moment zag Norman een groenig schijnsel, en hij wist waarom de duikboot gedeind had en aan zijn ketting gerukt. De inktvis was maar tien meter ver, de lichtende tentakels kronkelden naar hem toe en woelden het slib van de oceaanbodem op.

      ‘Norman, wil je...’

      Er was geen tijd om te denken. Norman nam drie stappen, een sprong en trok zich door het open luik OB-7 in.

      

      Hij sloeg het luik achter zich dicht maar de platte, spatelvormige tentakel was al binnengekomen. Hij knelde de tentakel in het gedeeltelijk gesloten luik, maar die trok zich niet terug. Hij was ongelooflijk sterk en gespierd, hij zag hem kronkelen en de zuignappen zich als rimpelige mondjes openen en sluiten. Norman trapte op het luik en probeerde de tentakel te dwingen zich terug te trekken. Met één spierbeweging vloog het luik open, gooide hem achterover, en de tentakel drong binnen in de basis. Hij rook de sterke stank van ammoniak.

      Norman vluchtte, hij klom hoger de cilinder in. De tweede tentakel verscheen spetterend door het luik. De twee tentakels zwaaiden in kringen zoekend onder hem rond. Hij kwam bij een patrijspoort, keek naar buiten en zag het enorme lichaam van het dier, het grote ronde staaroog. Hij klauterde hoger om weg te komen van de tentakels. Het grootste deel van de cilinder leek bestemd voor opslag; hij zat propvol uitrusting, kisten, tanks. Veel kisten waren vuurrood met sjabloonopschriften: VOORZICHTIG NIET ROKEN GEEN ELEKTRONICA TEVAC EXPLOSIEVEN. Er waren hier een massa explosieven, bedacht hij terwijl hij zich omhoog werkte.

      De tentakels kwamen steeds verder achter hem aan. Ergens in een afgelegen, logisch hoekje van zijn geest dacht hij: die cilinder is maar twaalf meter, en de tentakels zijn minstens zo lang. Ik kan me nergens verbergen.

      Hij struikelde, stootte zijn knie, maar bleef doorgaan. Hij hoorde de tentakels klappen als ze de wand raakten en omhoog zwaaiden naar hem.

      Een wapen, dacht hij. Ik moet een wapen vinden.

      Hij kwam in een kombuisje, een metalen aanrecht, een paar potten en pannen. Snel trok hij de laden open op zoek naar een mes. Hij vond alleen een schilmesje en gooide het vol afschuw weg. Hij hoorde de tentakels naderbij komen. Het volgende ogenblik werd hij neergeslagen, zijn helm klapte tegen het dek. Norman krabbelde overeind, dook weg voor de tentakel en klom hoger de cilinder in.

      Een centrale: radio, computer, een aantal schermen. De tentakels waren vlak achter hem en glibberden omhoog als wijnranken in een nachtmerrie. Zijn ogen brandden van de ammoniak. Hij kwam bij de kooien, een enge ruimte bij de top van de cilinder.

      Geen schuilplaats, dacht hij. Geen wapens en geen schuilplaats.

      De tentakels kwamen boven in de cilinder, sloegen tegen de gewelfde bovenwand, zwaaiden naar opzij. Binnen een ogenblik zouden ze hem hebben. Hij griste de matras van een kooi en hield die omhoog als een zwakke bescherming. De twee tentakels zwaaiden in het wilde weg om hem heen. Hij dook weg voor de eerste.

      En toen, met een plof, wikkelde de tweede tentakel zich om hem heen en hield hem en de matras in een koude, slijmerige greep. Hij voelde hem traag persen, hij werd er misselijk van, en tientallen zuignappen kregen greep op zijn lijf en drongen zijn huid binnen. Hij jammerde van angst. De tweede tentakel kwam teruggezwaaid om hem samen met de eerste vast te pakken. Hij zat in een klem.

      O god, dacht hij.

      De tentakels zwaaiden weg van de wand, tilden hem hoog in de lucht, naar het midden van de cilinder. Het is gebeurd, dacht hij, maar het volgende moment voelde hij zijn lichaam afglijden langs de matras, en hij gleed uit de greep en viel door de lucht. Hij graaide naar de tentakels voor houvast en gleed langs de reusachtige stinkende klemmen; toen kwam hij met een klap neer op het dek bij de kombuis, zijn hoofd sloeg tegen het metalen dek. Hij rolde op zijn rug.

      Boven zich zag hij de twee tentakels die de matras grepen, drukten, draaiden. Besefte de inktvis wel wat er gebeurd was, dat hij vrij was gekomen?

      Wanhopig keek Norman om zich heen. Een wapen, een wapen. Dit was een marinebasis. Er moest ergens een wapen zijn.

      De tentakels rukten de matras aan stukken. Flarden witte vulling zweefden door de cilinder omlaag. De tentakels lieten de matras los, de grote stukken vielen neer. Toen begonnen de tentakels weer door de basis te zwaaien.

      Op zoek.

      Hij weet het, dacht hij. Hij weet dat ik ontkomen ben, dat ik hier nog ergens ben. Hij is op jacht.

      Maar hoe wist hij dat?

      Norman dook weg achter de kombuis toen een van de platte tentakels de potten en pannen wegveegde, rondzwaaiden, naar hem tastten. Norman strompelde .achteruit, stootte tegen een grote plant in een pot. De tentakel was nog steeds op zoek, bewoog rusteloos over de vloer, sloeg tegen de pannen. Norman duwde de plant naar voren en de tentakel greep hem vast, rukte hem moeiteloos uit de grond en zwaaide hem weg, door de lucht.

      Die afleiding gaf Norman de kans verder te strompelen.

      Een wapen, dacht hij, een wapen.

      Hij keek naar waar de matras was neergekomen en hij zag tegen de wand bij het luik in de bodem een reeks zilveren, verticale staven. Harpoengeweren! Op een of andere manier waren die hem bij zijn klim ontgaan. Op elk harpoengeweer zat een dikke bobbel als een handgranaat. Explosieve punten? Hij begon omlaag te klimmen.

      Ook de tentakels gleden omlaag en volgden hem. Hoe wist de inktvis waar hij was? En toen, toen hij langs een patrijspoort kwam, zag hij buiten het oog en hij dacht: hij ziet me, mijn god.

      Wegblijven van de patrijspoorten.

      Hij dacht niet helder. Alles gebeurde snel. Hij kroop langs de kratten met explosieven in de opslagruimte, en dacht: ik kan hier beter niet missen, en met een klap kwam hij neer op het luchtsluisdek.

      De armen glibberden naar beneden en bewogen zich door de cilinder naar hem toe. Hij trok aan een van de harpoengeweren. Met een rubber strip was hij aan de wand bevestigd. Norman trok eraan en probeerde de strip los te krijgen. De tentakels kwamen dichterbij. Hij rukte aan het rubber, maar het liet niet los. Wat was er met die houders aan de hand?

      De tentakels waren dichterbij. Ze kwamen snel naar beneden. Toen drong het tot hem door dat die strips een veiligheidssluiting hadden: je moest het geweer er zijdelings uit trekken, niet recht. Hij deed het en de strip ging los. Hij had het harpoengeweer in zijn hand. Hij keerde zich om en de tentakel sloeg hem neer. Hij keerde zich op zijn rug en zag het grote platte blad met zuignappen van de tentakel recht op zich neerkomen, en de tentakel wikkelde zich om zijn helm, alles was zwart, en hij schoot.

      Hij had een afschuwelijke pijn in zijn borst en zijn buik. Eén afschuwelijk moment dacht hij dat hij zichzelf had geraakt. Toen stokte zijn adem en hij besefte dat dat gewoon de terugslag was; zijn borst brandde, maar de inktvis liet hem los. Hij zag nog steeds niets. Hij rukte het blad van zijn gezicht en het viel zwaar op het dek, kronkelend, afgesneden van de arm van de inktvis. De binnenwanden van de basis zaten vol bloedspatten. Eén tentakel bewoog nog, de andere was een bloederige, rafelige stomp. De twee armen trokken zich terug door het luik en glipten het water in.

      Norman rende naar de patrijspoort; de inktvis vluchtte weg, het groene schijnsel werd minder. Het was hem gelukt! Hij had hem weggejaagd.

      Het was hem gelukt.
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      ‘Hoeveel heb je er meegebracht?’ vroeg Harry, terwijl hij het harpoengeweer in zijn hand ronddraaide.

      ‘Vijf,’ zei Norman. ‘Meer kon ik er niet dragen.’

      ‘Maar het werkte?’ Hij onderzocht de bolle explosieve kop.

      ‘Ja, het werkte. Schoot de hele tentakel eraf.’

      ‘Ik zag de inktvis vertrekken,’ zei Harry. ‘Ik dacht al dat je iets gedaan had.’

      ‘Waar is Beth?’

      ‘Weet ik niet. Haar pak is weg. Ik denk dat ze misschien naar het ruimteschip is.’

      ‘Naar het ruimteschip?’ zei Norman en trok een bedenkelijk gezicht.

      ‘Ik weet alleen maar dat ze weg was toen ik wakker werd. Ik veronderstelde dat jij naar die andere basis was, en toen zag ik de inktvis en ik probeerde je op te roepen maar ik denk dat het metaal de ontvangst verhinderde.’

      ‘Beth weg?’ zei Norman. Hij begon boos te worden. Beth had aan de verbindingsapparatuur moeten blijven om voor hem de detectors in het oog te houden terwijl hij buiten was. En in plaats daarvan was ze naar het ruimteschip gegaan?

      ‘Haar pak is weg,’ zei Harry nog eens.

      ‘Die trut!’ zei Norman. Hij was opeens woedend - echt ontzettend kwaad. Hij gaf een trap tegen de computertafel.

      ‘Pas even op,’ zei Harry.

      ‘Godverdomme!’

      ‘Rustig nou,’ zei Harry, ‘kom nou, Norman, maak je niet druk.’

      ‘Wat denkt ze verdomme wel dat ze doet?’

      ‘Kom nou, Norman, ga even zitten.’

      Harry leidde hem naar een stoel. ‘We zijn allemaal moe.’

      ‘En of we moe zijn!’

      ‘Kalm nou, Norman, rustig... Denk aan je bloeddruk.’

      ‘Mijn bloeddruk is prima!’

      ‘Nee, dat is niet zo,’ zei Harry. ‘Je ziet paars.’

      ‘Hoe kon ze me naar buiten laten gaan, en dan doodleuk in de steek laten?’

      ‘Erger nog, zelf naar buiten gaan,’ zei Harry.

      ‘Maar ze hield me niet meer in de gaten,’ zei Norman. En toen drong het tot hem door waarom hij zo kwaad was - hij was kwaad omdat hij zo bang was. In een ogenblik van groot lichamelijk gevaar had Beth hem in de steek gelaten. Ze waren hier beneden nog maar met z’n drieën over, en ze hadden elkaar nodig - ze waren afhankelijk van elkaar. Maar Beth was onbetrouwbaar en dat maakte hem bang. En boos.

      ‘Horen jullie mij?’ vroeg haar stem door de intercom. ‘Hoort iemand mij?’

      Norman greep naar de microfoon, maar Harry griste hem weg. ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei hij. ‘Ja, Beth, wij horen je.’

      ‘Ik zit in het schip,’ zei ze met krakende stem door de intercom. ‘Ik heb een ander gedeelte gevonden, achterin, achter de kooien van de bemanning. Het is hoogst interessant.’

      Hoogst interessant, dacht Norman. Mijn god, hoogst interessant. Hij graaide de microfoon van Harry af. ‘Beth, wat doe jij daar verdomme?’

      ‘O, hallo, Norman. Je bent heelhuids teruggekomen, hè?’

      ‘Op het kantje.’

      ‘Heb je problemen?’ Ze leek niet erg bezorgd.

      ‘Gehad, ja.’

      ‘Is alles goed? Het lijkt wel of je boos bent.’

      ‘En óf ik boos ben. Beth, waarom ben je weggegaan terwijl ik buiten was?’

      ‘Harry zei dat hij voor mij zou waarnemen.’

      ‘Wat zei hij?’ Norman keek naar Harry, die nee schudde. ‘Harry zei dat hij het in de centrale van mij over zou nemen. Hij zei dat ik maar naar het schip moest gaan. Omdat er geen inktvissen in de buurt waren leek het een goed moment.’

      Norman legde zijn hand over de microfoon. ‘Ik herinner me daar niets van,’ zei Harry.

      ‘Heb je met haar gesproken?’

      ‘Ik kan me niet herinneren dat ik met haar gesproken heb.’

      ‘Vraag het hem maar,’ zei Beth. ‘Hij kan het bevestigen.’

      ‘Hij zegt dat hij dat niet gezegd heeft.’

      ‘Nou ja, dat is gelul,’ zei Beth. ‘Wat denk je, dat ik jou in de steek zou laten terwijl jij buiten bent, verdorie?’ Even stilte. ‘Dat zou ik nooit doen.’

      ‘Ik zweer je dat ik geen woord met Beth gewisseld heb,’ zei Harry. ‘We hebben geen woord gesproken. Ik zeg je, toen ik wakker werd was ze weg. Er was hier niemand. Als je het mij vraagt wilde ze steeds al naar het schip.’

      Norman herinnerde zich hoe vlot Beth ermee had ingestemd dat hij naar de duikboot zou gaan; hoe verbaasd hij geweest was. Misschien had Harry gelijk, dacht hij. Misschien was Beth dat de hele tijd al van plan geweest.

      ‘Weet je wat ik denk?’ zei Harry. ‘Ik denk dat ze doldraait.’

      ‘Zijn jullie er al achter?’ vroeg Beth door de intercom.

      ‘Ik geloof van wel, ja, Beth,’ zei Norman.

      ‘Mooi,’ zei Beth, ‘want ik heb een ontdekking gedaan, hier in het ruimteschip.’

      ‘Wat dan?’

      ‘Ik heb de bemanning gevonden.’

      

      ‘Jullie zijn allebei gekomen,’ zei Beth. Ze zat op een computertafel in de luxueuze stuurcabine van het ruimteschip.

      ‘Ja,’ zei Norman en keek haar aan. Ze zag er eigenlijk beter uit dan ooit. Ze zag er prima uit. Sterker, helderder. Ze zag er zelfs heel knap uit, vond hij. ‘Harry dacht dat de inktvis niet meer terug zou komen.’

      ‘Was de inktvis daar?’

      Norman vertelde in het kort over de aanval.

      ‘Mijn god. Dat spijt me, Norman. Ik was nooit weggegaan als ik dat had vermoed.’

      Ze zag er beslist niet uit als iemand die doldraait, dacht Norman. Ze praatte zoals het moest, en oprecht. ‘Maar goed,’ zei hij, ‘ik heb hem verwond en Harry dacht dat hij niet meer terug zou komen.’

      ‘En we konden niet beslissen wie er achter moest blijven,’ zei Harry, ‘dus zijn we allebei gekomen.’

      ‘Nou, hierheen dan,’ zei Beth. Ze ging hen voor, door het bemanningskwartier, langs de twintig kooien voor de bemanning en de grote kombuis.

      In de kombuis bleef Norman staan. Harry ook. ‘Ik heb honger,’ zei Harry.

      ‘Eet dan wat,’ zei Beth. ‘Dat heb ik ook gedaan. Ze hebben een soort notenrepen of iets, die smaken prima.’ Ze maakte een la open en haalde repen te voorschijn in metaalfolie en gaf ze er elk een. Norman trok de folie eraf en zag iets dat op chocola leek. Het had een droge smaak.

      ‘Iets te drinken?’

      ‘O ja.’ Ze trok de deur van een koelkast open. ‘Dieetcola?’

      ‘Je meent het...’

      ‘Het blikje ziet er anders uit en ik vrees dat het niet koud is, maar het is beslist dieetcola.’

      ‘Ik koop aandelen van die firma,’ zei Harry. ‘Nu we weten dat hij over vijftig jaar nog bestaat.’ Hij las wat er op het blik stond. ‘De officiële drank van de sterrenexpeditie.’

      ‘Ja, dat is reclame,’ zei Beth.

      Harry keerde het blik om. Op de andere kant stond Japans gedrukt. ‘Wat zou dat betekenen?’

      ‘Dat betekent, koop die aandelen toch maar niet,’ zei ze.

      Met een vaag gevoel van onbehagen nipte Norman van de cola.

      De kombuis leek een beetje anders dan toen hij hem de laatste keer gezien had. Hij wist het niet zeker - hij had het compartiment tevoren maar oppervlakkig bekeken - maar gewoonlijk had hij een goed geheugen voor de inrichting van vertrekken en zijn vrouw had er altijd grapjes over gemaakt dat Norman in de keuken de weg wist. ‘Zeg eens,’ zei hij, ‘ik kan me geen koelkasten in de kombuis herinneren.’

      ‘Mij waren ze ook niet opgevallen,’ zei Beth.

      ‘In feite lijkt de hele ruimte mij anders,’ zei Norman. ‘Hij lijkt groter, en ik weet niet - anders.’

      ‘Dat komt omdat je honger hebt,’ grijnsde Harry.

      ‘Kan wel wezen,’ zei Norman. Harry kon best gelijk hebben. In de jaren zestig waren er een aantal studies gedaan over visuele waarneming, waaruit bleek dat de proefpersonen vage dia’s interpreteerden overeenkomstig hun instelling. Hongerige mensen zagen op alle dia’s voedsel.

      Maar dit compartiment zag er echt anders uit. Hij kon zich bijvoorbeeld niet herinneren dat de kombuisdeur links zat zoals nu. Hij herinnerde zich dat hij midden in de wand zat die de kombuis scheidde van de kooien.

      ‘Hierheen,’ zei Beth en leidde hen verder naar achter. ‘Die koelkast zette me in feite aan ‘t denken. Een helehoop voedsel opslaan in een proefschip dat door een zwart gat gestuurd wordt is één ding, maar een koelkast volstoppen? Waarom zou je dat doen? Daarom dacht ik, misschien is er tóch een bemanning.’

      Ze gingen een korte tunnel door met glazen wanden. Dieppaars licht scheen op hen neer. ‘Ultraviolet,’ zei Beth. ‘Ik weet niet waar het toe dient.’

      ‘Desinfectie?’

      ‘Mogelijk.’

      ‘Misschien is het om bruin te worden,’ zei Harry. ‘Vitamine D.’

      Toen kwamen ze in een grote ruimte; zo’n vertrek had Norman nog nooit gezien. De vloer lichtte paars op en de kamer baadde in ultraviolet licht van beneden. Op alle vier de wanden was een reeks brede glazen buizen gemonteerd. In elke buis lag een smalle zilverkleurige matras. De buizen leken allemaal leeg. ‘Hierheen,’ zei Beth.

      Ze keken in een van de glazen buizen. De naakte vrouw was eens mooi geweest. Dat was nog te zien. Haar huid was donkerbruin en sterk gerimpeld, haar lichaam was verschrompeld. ‘Gemummificeerd?’ vroeg Harry.

      Beth knikte. ‘Ik kan niets beters bedenken. Ik heb de buis niet opengemaakt, vanwege de kans op infectie.’

      ‘Wat was dit voor een ruimte?’ vroeg hij en keek om zich heen. ‘Het moet een soort van langslaapcompartiment zijn. Elke buis is afzonderlijk gekoppeld aan een leefvoorzieningssysteem: energievoorziening, luchtverversing, verwarming, alles - in het volgende compartiment.’

      Harry telde. ‘Twintig buizen,’ zei hij.

      ‘En twintig kooien,’ zei Norman.

      ‘Waar zijn dan al die anderen?’

      Beth schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet.’

      ‘Is deze vrouw de enige die over is?’

      ‘Ziet ernaar uit. Ik heb verder niemand gevonden.’

      ‘Ik vraag me af hoe ze allemaal zijn omgekomen,’ zei Harry.

      ‘Ben je naar de bol geweest?’ vroeg Norman aan Beth.

      ‘Nee, waarom?’

      ‘Ik vroeg het me af.’

      ‘Je bedoelt dat je je afvroeg, of de bemanning is omgekomen nadat ze de bol hadden opgepikt?’

      ‘Inderdaad.’

      ‘Ik denk niet dat de bol hoe dan ook agressief of gevaarlijk is,’ zei Beth. ‘Het is mogelijk dat de bemanning in de loop van de reis is gestorven door natuurlijke oorzaken. Deze vrouw bijvoorbeeld is zo goed bewaard dat je wel aan straling moet denken. Misschien heeft ze een grote dosis straling opgedaan. Rondom een zwart gat is een massa straling.’

      ‘Jij denkt dat de bemanning omkwam toen ze door het zwarte gat gingen, en dat de bol later automatisch door het ruimteschip is opgepikt?’

      ‘Het is een mogelijkheid.’

      ‘Ze is wel knap,’ zei Harry en tuurde door het glas. ‘Jongen, de verslaggevers zouden gek worden als ze dit zagen, niet? Een sexy vrouw uit de toekomst gevonden, naakt en gemummificeerd. Nachtfilm.’

      ‘Ze is ook groot,’ zei Norman. ‘Ze moet meer dan een meter tachtig zijn.’

      ‘Een amazone,’ zei Harry. ‘Met grote tieten.’

      ‘Nou ja,’ zei Beth.

      ‘Wat is er? Gekwetst om haar?’ vroeg Harry.

      ‘Ik geloof niet dat we behoefte hebben aan dergelijke opmerkingen.’

      ‘Eigenlijk lijkt ze wel wat op je, Beth,’ zei Harry.

      Beth trok een geërgerd gezicht.

      ‘Ik meen het. Heb je haar bekeken?’

      ‘Doe niet zo belachelijk.’

      Norman tuurde door het glas en schutte met zijn hand zijn ogen af tegen de weerkaatsing van de paarse ultravioletlampen in de vloer. De gemummificeerde vrouw leek inderdaad op Beth - jonger, groter, sterker, maar toch als Beth. ‘Hij heeft gelijk,’ zei Norman.

      ‘Misschien is zij jou, in de toekomst,’ zei Harry.

      ‘Nee. Ze is duidelijk nog geen dertig.’

      ‘Je kleindochter misschien?’

      ‘Heel onwaarschijnlijk,’ zei Beth.

      ‘Je kunt nooit weten,’ zei Harry. ‘Lijkt Jennifer op jou?’

      ‘Niet echt. Maar ze is in die penibele fase. En ze ziet er niet uit als een vrouw. En ik ook niet.’

      Norman stond versteld van de overtuiging waarmee Beth ontkende op de gemummificeerde vrouw te lijken of er iets mee te maken te hebben. ‘Beth,’ zei hij, ‘wat denk je dat hier gebeurd is? Waarom is die vrouw de enige die over is?’

      ‘Ik denk dat ze van belang was voor de expeditie,’ zei Beth. ‘De commandant misschien, of de vice-commandant. De anderen waren meest mannen. En ze hebben iets stoms gedaan - weet ik wat - iets wat zij ze ontraadde - en daardoor zijn ze allemaal doodgegaan. In dit ruimteschip bleef alleen zij in leven. En ze heeft het teruggebracht. Maar er was iets met haar - iets waar ze niets aan kon verhelpen - en ze stierf.’

      ‘Wat was er met haar?’

      ‘Ik weet niet. Iets.’

      Fascinerend, dacht Norman. Hij had het nog niet eerder beseft, maar deze ruimte - en trouwens het hele ruimteschip - was één grote Rorschach. Of om preciezer te zijn een thematische waarnemingstest. Dat was een psychologische test die bestond uit een reeks vage afbeeldingen. De proefpersonen werden verondersteld te zeggen wat ze dachten dat er op die afbeeldingen gebeurde. Omdat de plaatjes geen duidelijk verhaal inhielden, verzonnen de proefpersonen het verhaal. En die verhalen zeiden meer over de vertellers dan over de plaatjes.

      Nu vertelde Beth hun haar fantasie over deze ruimte: dat er een vrouw aan het hoofd van de expeditie gestaan had; de mannen hadden niet naar haar geluisterd; ze waren omgekomen en zij alleen was in leven gebleven - de enige overlevende. Dat zei niet veel over het ruimteschip, maar heel veel over Beth.

      ‘Ik begrijp het,’ zei Harry. ‘Je bedoelt dat zij degene is die de fout heeft gemaakt en het schip te ver het verleden in gestuurd heeft. Typisch een vrouw achter het stuur.’

      ‘Moet je overal de draak mee steken?’

      ‘Moet je altijd zo ernstig wezen?’

      ‘Dit is ernst,’ zei Beth.

      ‘Ik zal je eens een ander verhaal vertellen,’ zei Harry. ‘Die vrouw heeft de zaak verknald. Ze moest iets bepaalds doen en dat vergat ze, of ze deed het echt verkeerd. En toen ging ze in langslaap. Als gevolg van haar fout is de rest van de bemanning omgekomen, en ze kwam nooit uit haar langslaap - ze heeft nooit geweten wat ze gedaan heeft omdat ze zich zo weinig bewust was van wat er in feite gebeurde.’

      ‘Ik begrijp best dat dit verhaal je beter bevalt,’ zei Beth. ‘Het past bij die typische minachting van zwarte mannen voor vrouwen.’

      ‘Rustig nou,’ zei Norman.

      ‘Jij bent boos vanwege de macht van de vrouw,’ zei Beth.

      ‘Wat voor macht? Noem je gewichtheffen macht? Dat is alleen maar kracht... en een gevolg van een gevoel van zwakheid, niet van macht.’

      ‘Jij uitgemergeld onderkruipsel,’ zei Beth.

      ‘Wat ga je doen? Mij in elkaar slaan?’ vroeg Harry. ‘Is dat je idee van macht?’

      ‘Ik weet wel wat macht is,’ zei Beth en keek hem woedend aan.

      ‘Toe nou, rustig nou,’ zei Norman. ‘Laten we hier niet mee doorgaan.’

      ‘Wat denk jij, Norman?’ vroeg Harry. ‘Heb jij ook een verhaal over dit vertrek?’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘ik niet.’

      ‘Kom nou,’ zei Harry, ‘ik wed van wel.’

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘en ik ga geen bemiddelende rol spelen tussen jullie. We moeten nu één lijn trekken. We moeten als groep te werk gaan, zolang we hier beneden zijn.’

      ‘Harry brengt verdeling,’ zei Beth. ‘Vanaf het begin van de reis probeert hij al met iedereen bonje te maken. Al die kleine hatelijke opmerkingen...’

      ‘Wat voor kleine hatelijke opmerkingen?’ vroeg Harry.

      ‘Je weet heel goed wat voor kleine hatelijke opmerkingen,’ zei Beth.

      Norman liep het vertrek uit.

      ‘Waar ga je heen?’

      ‘Het publiek loopt de zaal uit.’

      ‘Waarom?’

      ‘Omdat jullie allebei stomvervelend zijn.’

      ‘O,’ zei Beth, ‘meneer Koel, de psycholoog, besluit dat we stomvervelend zijn?’

      ‘Inderdaad,’ zei Norman, en zonder om te kijken liep hij de glazen tunnel door.

      ‘Wanneer hou je nou eens op oordelen te vellen over anderen?’ riep Beth hem toe.

      Hij liep door.

      ‘Ik heb het tegen jou! Loop niet weg als ik tegen je spreek, Norman!’

      Hij kwam weer in de kombuis en rukte diverse laden open op zoek naar notenrepen. Hij had weer honger en het zoeken leidde zijn aandacht af van de twee anderen. Hij moest bekennen dat hij van zijn stuk was door de manier waarop alles verliep. Hij vond een reep, trok de wikkel eraf en at hem op.

      Van zijn stuk, maar niet verbaasd. Bij studies over groepsprocessen had hij al lang geleden de juistheid vastgesteld van het oude gezegde ‘Drie is te veel’. In gespannen situaties waren groepen van drie wezenlijk labiel. Tenzij iedereen duidelijk omschreven verantwoordelijkheden had; zo’n groep had de neiging veranderlijke bondgenootschappen op te roepen, twee tegen een.

      Hij at de notenreep op en nam er meteen nog een. Hoe lang moesten ze hier beneden blijven zitten? Minstens nog zesendertig uur. Hij zocht naar iets om notenrepen in mee te nemen, maar zijn polyester duikerpak had geen zakken.

      Beth en Harry kwamen de kombuis in met somber gezicht. ‘Willen jullie een notenreep?’ vroeg hij kauwend.

      ‘We willen onze excuses maken,’ zei ze.

      ‘Waarvoor?’

      ‘Dat we ons als kinderen gedragen hebben,’ zei Harry.

      ‘Ik schaam me dood,’ zei Beth. ‘Ik voel me ellendig dat ik zo mijn zelfbeheersing kwijtraakte, ik voel me als een volslagen idioot...’ Beth stond met gebogen hoofd en keek naar de vloer. Interessant, hoe ze omsloeg, dacht hij, van agressieve zelfverzekerdheid naar precies het omgekeerde, kruiperige verontschuldiging. Niets ertussenin.

      ‘Laten we niet te ver gaan,’ zei hij, ‘we zijn allemaal moe.’

      ‘Ik voel me gewoon afschuwelijk,’ ging Beth verder. ‘Echt afschuwelijk. Ik voel me alsof ik jullie alle twee in de steek heb gelaten. Ik zou hier niet eens moeten zijn. Ik ben het niet waard bij deze groep te zitten.’

      ‘Pak een notenreep, Beth,’ zei Norman, ‘en hou op jezelf te beklagen.’

      ‘Ja,’ zei Harry, ‘ik zie je liever boos.’

      ‘Ik ben ziek van die notenrepen,’ zei Beth. ‘Voor jullie kwamen heb ik er elf gegeten.’

      ‘Nou, neem er dan nog een om het dozijn vol te maken,’ zei Norman, ‘en dan gaan we terug naar de basis.’

      Toen ze over de oceaanbodem terugliepen waren ze gespannen, en op hun hoede voor de inktvis. Maar Norman voelde zich veiliger door het idee dat ze gewapend waren. En daarbij door een zeker zelfvertrouwen dat hij ontleende aan zijn eerdere treffen met de inktvis.

      ‘Je hebt dat harpoengeweer vast alsof je er zin in hebt,’ zei Beth.

      ‘Ja, dat zal wel.’ Heel zijn leven was hij een academicus geweest, een onderzoeker aan de universiteit, en hij had zichzelf nooit gezien als een man van de daad. Tenminste niet meer dan van nu en dan een partijtje golf. Nu, met het harpoengeweer in de aanslag, merkte hij dat hij dat gevoel best prettig vond. Onder het lopen viel hem de menigte koraalwieren op op de route van het ruimteschip naar de basis. Ze moesten om de koralen, die soms één tot anderhalve meter hoog waren en in hun lampen fel paars en blauw, heen lopen. Norman was ervan overtuigd dat die koralen er niet geweest waren toen ze voor het eerst bij de basis aankwamen.

      Nu waren er niet alleen kleurige koraalwieren maar ook scholen grote vissen. De meeste vissen waren zwart met een soort rode streep over de rug. Beth zei dat het de chirurgijnvis was die in die streken thuishoorde.

      Alles verandert, dacht hij. Alles om ons heen verandert. Maar hij wist het niet zeker. Hij kon hier beneden niet echt op zijn geheugen vertrouwen. Er waren te veel andere dingen die invloed hadden op zijn waarneming: de hoge-drukatmosfeer, de verwondingen die hij had opgelopen, en de knagende spanning en angst waarin hij leefde.

      Iets bleeks ving zijn blik. Toen hij met zijn lamp op de bodem scheen zag hij een kronkelende witte slang met een lange dunne vin en zwarte strepen. Eerst dacht hij dat het een paling was. Toen zag hij het kopje met het bekje.

      ‘Wacht even,’ zei Beth en hield hem tegen met haar arm. ‘Wat is dat?’

      ‘Een zeeslang.’

      ‘Zijn die gevaarlijk?’

      ‘Meestal niet.’

      ‘Giftig?’ vroeg Harry.

      ‘Heel giftig.’

      De slang zwom dicht boven de bodem, blijkbaar op zoek naar voedsel. De slang negeerde hen totaal en Norman vond hem heel mooi om te zien, vooral toen hij van hen weg zwom.

      ‘Ik krijg er de rillingen van,’ zei Beth.

      ‘Weet je wat voor soort het is?’ vroeg Norman.

      ‘Het kan een Belcher zijn,’ zei Beth. ‘Zeeslangen in de Stille Oceaan zijn allemaal giftig, maar Belchers zeeslang is de giftigste. Sommige onderzoekers zijn zelfs van mening dat het het dodelijkste reptiel ter wereld is, met gif dat honderd keer sterker is dan het gif van de koningscobra of de zwarte tijgerslang.’

      ‘Dus als je een beet zou krijgen...’

      ‘Twee minuten, op z’n hoogst.’

      De slang gleed weg tussen de koralen en verdween. ‘Zeeslangen zijn meestal niet agressief,’ zei Beth. ‘Sommige duikers raken ze zelfs aan en spelen met hen, maar ik zou dat nooit doen. Mijn god. Slangen.’

      ‘Waarvoor zijn ze zo giftig? Om hun prooi te verlammen?’

      ‘Weet je, het is heel interessant,’ zei Beth, ‘maar de giftigste dieren ter wereld zijn allemaal waterdieren. Het gif van landdieren is niets, daarmee vergeleken. En zelfs onder de landdieren komt het sterkste gif van een amfibie, een pad, de Bufotene marfensis. In zee zitten giftige vissen, zoals de kogelvis, die in Japan een lekkernij is; er zijn giftige schelpdieren zoals de kegelhoren, de Alaverdis lotensis. Ik was in Guam een keer op een schip en een vrouw haalde een kegelhoren op. De schelp ervan is heel mooi, maar ze wist niet dat je het uiteinde niet aan moest raken. De slak stak zijn gifstekel uit en stak haar in haar handpalm. Ze deed drie stappen en zakte met krampen in elkaar; binnen een uur was ze dood. Er zijn ook giftige planten, giftige sponzen, giftige koralen. En dan de slangen. Zelfs de zwakste zeeslangen zijn on veranderlijk dodelijk.’

      ‘Leuk,’ zei Harry.

      ‘Nou, je moet beseffen dat de oceaan een veel ouder leefmilieu is dan het land. Er is al drieënhalf miljard jaar leven in de oceanen, veel langer dan aan land. In de oceaan zijn de concurrentie- en verdedigingstechnieken veel sterker ontwikkeld - ze hebben meer tijd gehad.’

      ‘Je bedoelt dat er over een paar miljard jaar op het land ook afschuwelijk giftige soorten bestaan?’

      ‘Als we het zo lang volhouden,’ zei ze.

      ‘Laten we nou maar teruggaan naar de basis,’ zei Harry.

      De basis was nu vlakbij. Ze zagen alle drie de belletjes uit de lekken stromen.

      ‘Het lekt als een gek,’ zei Harry.

      ‘Ik denk dat we genoeg lucht hebben.’

      ‘Ik zal het maar eens nagaan.’

      ‘Zoals je wilt,’ zei Beth, ‘maar ik heb het goed nagerekend.’ Norman dacht dat ze weer gingen ruziën, maar Beth en Harry lieten het erbij. Ze kwamen bij de sluis en klommen in de OB-8.

    


    
      De computer

    


    
      ‘Jerry?’ Norman keek naar het computerscherm. Het bleef leeg, afgezien van een knipperende cursor. ‘Jerry, ben je daar?’ Het scherm was leeg. ‘Ik vraag me af waarom we niets van je horen, Jerry,’ zei Norman. Het scherm bleef leeg.

      ‘Probeer je het met een beetje psychologie?’ vroeg Beth. Ze controleerde de knoppen voor de detectors buiten en keek de diagrammen door. ‘Als je mij vraagt, moest je je psychologie liever op Harry gebruiken.’

      ‘Hoe bedoel je dat?’

      ‘Ik bedoel dat Harry niet aan ons leefvoorzieningssysteem zou moeten zitten. Hij is labiel.’

      ‘Labiel?’

      ‘Dat is een trucje van psychologen, niet? Om het laatste woord van een zin te herhalen. Een manier om iemand aan de praat te houden.’

      ‘Houden?’ vroeg Norman met een glimlach.

      ‘Nou goed, ik ben misschien een beetje té gespannen,’ zei ze. ‘Maar, Norman, in ernst. Voor ik naar het schip ging kwam Harry hier binnen en zei dat hij van mij zou overnemen. Ik zei hem dat jij naar de duikboot was maar dat er geen inktvis in de buurt was en dat ik naar het ruimteschip wilde. Goed, zei hij, hij zou het overnemen. Ik ging dus. En nu weet hij daar niets meer van. Vind je dat niet goed raar?’

      ‘Raar?’ vroeg Norman.

      ‘Hou op. Wees even ernstig.’

      ‘Ernstig?’ vroeg Norman.

      ‘Probeer je dit gesprek te ontlopen? Ik merk wel dat je dingen ontloopt waar je niet over wilt praten. Je houdt iedereen kalm en leidt het gesprek af van moeilijke onderwerpen. Maar ik vind dat je moet luisteren naar wat ik zeg, Norman. Er is iets met Harry.’

      ‘Beth, ik luister naar wat je zegt.’

      ‘En.’

      ‘Ik was er op dat moment niet bij, dus ik weet het echt niet. Zoals ik Harry nu zie is hij nog steeds de oude: aanmatigend, minachtend, en heel, heel intelligent.’

      ‘Vind je niet dat hij doldraait?’

      ‘Niet meer dan wij.’

      ‘Mijn god! Hoe moet ik je overtuigen? Ik heb een heel gesprek met de man gehad en nu ontkent hij het. Vind je dat normaal? Hoe kunnen we zo iemand vertrouwen?’

      ‘Beth, ik ben er niet bij geweest.’

      ‘Je bedoelt dat het ook aan mij kan liggen.’

      ‘Ik ben er niet bij geweest.’

      ‘Je denkt dat ik misschien doldraai? Dat ik zeg dat we een gesprek gehad hebben, en dat dat niet zo was.’

      ‘Beth...’

      ‘Norman, er is iets met Harry en jij wilt het niet onder ogen zien. ‘ Ze hoorden voetstappen aankomen.

      ‘Ik ga naar mijn lab,’ zei ze. ‘Denk jij maar na over wat ik gezegd heb.’

      Toen Harry binnenkwam klom ze de ladder op. ‘Nou, wat denk je? Beth heeft het voortreffelijk gedaan met het leefvoorzieningssysteem. Alles ziet er prima uit. We hebben bij het huidige verbruik nog lucht voor tweeënvijftig uur. Dat moet genoeg zijn. Ben je met Jerry aan ‘t praten?’

      ‘Wat?’ vroeg Norman.

      Harry wees op het scherm.

      DAG NORMAN.

      ‘Ik weet niet wanneer hij is teruggekomen. Hij wilde eerst niet praten.’

      ‘Nu wel,’ zei Harry.

      DAG HARRY.
‘Hoe gaat het, Jerry?’ vroeg Harry.

      GOED. BEDANKT. HOE GAAT HET MET JULLIE? IK WIL ZO GRAAG MET JULLIE WEZENS PRATEN. WAAR IS HET BESTURINGSWEZEN HARALD C. BARNES?
‘Weet je dat dan niet?’

      IK NEEM DAT WEZEN NU NIET WAAR.
‘Hij is, eh, weg.’

      O. HIJ WAS NIET VRIENDELIJK. HIJ GENOOT NIET VAN MET MIJ TE PRATEN.
Wat wil hij ons diets maken? vroeg Norman zich af. Heeft Jerry Barnes omgebracht omdat hij niet vriendschappelijk deed? ‘Jerry?’ vroeg Norman. ‘Wat is er met het besturingswezen gebeurd?’

      HIJ WAS NIET VRIENDELIJK. IK VOND HEM NIET FIJN.
‘Ja, maar wat is er met hem gebéurd?’

      HIJ IS NU NIET.
‘En de andere wezens?’

      EN DE ANDERE WEZENS OOK NIET. ZE GENOTEN NIET VAN MET MIJ TE PRATEN.
‘Zegt hij nou dat hij met ze heeft afgerekend, denk je?’ vroeg Harry.

      IK BEN NIET BLIJ MET HEN TE PRATEN.
‘Dus heeft hij alle marinemensen om zeep gebracht?’ vroeg Harry.

      Norman dacht na. Dat klopt niet. Hij heeft ook Ted gedood, en Ted probeerde contact met hem te maken. Of met de inktvis. Had die inktvis iets met Jerry te maken? Hoe zou hij dat vragen? ‘Jerry...’

      JA, NORMAN. IK BEN HIER.
‘Laten we praten.’

      GOED. DAT VIND IK HEEL FIJN.
‘Vertel ons eens over de inktvis, Jerry.’

      HET WEZEN INKTVIS IS EEN VERSCHIJNING.
‘Waar komt hij vandaan?’

      VIND JE HET FIJN? IK KAN HEM WEER LATEN VERSCHIJNEN VOOR JE.
‘Nee nee, doe dat maar niet,’ zei Norman snel.

      VIND JE HET NIET FIJN?
‘NEE NEE, WE VINDEN HET FIJN, JERRY.’

      IS DAT WAAR?
‘Ja, waar. Wij vinden het fijn. Ja echt.’

      MOOI. HET DOET MIJ GENOEGEN DAT JE HET FIJN VINDT. HET IS EEN HEEL INDRUKWEKKEND WEZEN VAN GROTE AFMETINGEN.
‘Ja, dat is zo,’ zei Norman en veegde het zweet van zijn voorhoofd. Mijn god, dacht hij, het is net of ik tegen een kind met een geladen pistool zit te praten.

      HET IS MOEILIJK VOOR MIJ DIT GROTE WEZEN TE VERSCHIJNEN. HET DOET MIJ GENOEGEN DAT JE HET FIJN VINDT.
‘Heel indrukwekkend,’ bekende Norman, ‘maar je hoeft dat wezen voor ons niet te herhalen.’

      WIL JE DAT IK EEN NIEUW WEZEN VOOR JE VERSCHIJN?
‘Nee, Jerry. Nu direct niet, dank je.’

      IK BEN BLIJ MET VERSCHIJNEN.
‘Dat geloof ik best.’

      IK GENIET VAN VERSCHIJNEN VOOR JOU, NORMAN. EN OOK VOOR JOU, HARRY.
‘Dankjewel, Jerry.’

      EN IK GENIET OOK VAN JULLIE VERSCHIJNINGEN.
‘Onze verschijningen?’ zei Norman en wierp Harry een blik toe. Blijkbaar dacht Jerry dat de mensen in de basis ook iets lieten verschijnen. Jerry beschouwde dat blijkbaar als een of andere soort uitwisseling.

      JA, IK GENIET OOK VAN JULLIE VERSCHIJNINGEN.
‘VERTEL ONS IETS OVER ONZE VERSCHIJNINGEN, JERRY,’ ZEI NORMAN.

      DE VERSCHIJNINGEN ZIJN KLEIN EN KOMEN NIET BUITEN JULLIE WEZENS UIT, MAAR DE VERSCHIJNINGEN NIEUW VOOR MIJ. ZE ZIJN BLIJ VOOR MIJ.

      ‘Waar heeft hij het over?’ vroeg Harry.

      OVER JOUW VERSCHIJNINGEN, HARRY.
‘Wat voor verschijningen in godsnaam?’

      ‘Niet boos worden,’ waarschuwde Norman. ‘Kalm blijven.’

      IK VIND DEZE FIJN, HARRY. DOE ER NOG EEN.
Kan hij gevoelens aflezen? dacht Norman. Beschouwt hij onze emoties als verschijningen? Maar dat was. onzin. Jerry kon hun gedachten niet lezen, dat hadden ze al vastgesteld. Jerry, dacht hij, kun je me horen?

      IK VIND HARRY FIJN. ZIJN VERSCHIJNINGEN ZIJN ROOD. ZE ZIJN LEUKRIJK.
‘Leukrijk?’

      LEUKRIJK RIJK AAN LEUK?
‘Aha,’ zei Harry, ‘hij vindt ons grappig.’

      GRAPPIG RIJK AAN GRAP?
‘Dat niet precies,’ zei Norman. ‘Wij wezens hebben het begrip...’ Zijn stem stierf weg. Hoe moest hij ‘grappig’ uitleggen? Wat was trouwens een grap? ‘Wij wezens hebben het begrip van een situatie die ongemak veroorzaakt en die situatie noemen wij humoristisch.’

      HUMOR IS TIES?
‘Nee, één woord.’ Norman spelde het.

      O. JULLIE VERSCHIJNINGEN ZIJN HUMORISTISCH. HET WEZEN INKTVIS MAAKT VEEL HUMORISTISCHE VERSCHIJNINGEN VAN JULLIE.
‘Wij vinden van niet,’ zei Harry.

      IK VIND WEL.


      En daar kwam het dan zo’n beetje op neer, dacht Norman aan de computertafel. Hij moest op een of andere manier Jerry de ernst van zijn activiteiten duidelijk maken. ‘Jerry, legde Norman uit, ‘je verschijningen verwonden onze wezens. Een paar van onze wezens zijn al verdwenen.’

      JA, DAT WEET IK.
‘Als je doorgaat met je verschijningen -’

      JA, IK VIND VERSCHIJNEN FIJN. HET IS HUMORISTISCH VOOR JULLIE.
‘dan zullen heel vlug al onze wezens weg zijn. En dan kan er niemand meer met je praten.’

      DAT WIL IK NIET.
‘DAT WEET IK. MAAR ER ZIJN AL VEEL WEZENS WEG.’

      HAAL ZE TERUG.
‘Dat kunnen we niet. Ze zijn voorgoed weg.’

      WAAROM?
‘Wij kunnen ze niet terughalen.’

      WAAROM NIET?
Net een kind, dacht Norman. Precies als een kind. Zeg een kind dat je niet kunt doen wat het wil, dat je niet kunt spelen zoals hij wil spelen, en hij weigert het te aanvaarden. ‘Wij hebben de macht niet, Jerry, om ze terug te halen.’

      IK WIL DAT JULLIE DE ANDERE WEZENS NU TERUGHALEN.
‘Hij denkt dat we niet mee willen spelen,’ zei Harry.

      HAAL HET WEZEN TED TERUG.
‘Dat kunnen we niet, Jerry,’ zei Norman. ‘We zouden het doen als we konden.’

      IK VIND HET WEZEN TED FIJN. HIJ IS HEEL HUMORISTISCH.
‘Ja,’ zei Norman, ‘Ted mocht jou ook. Ted probeerde met je te praten.’

      JA, IK VIND ZIJN VERSCHIJNINGEN FIJN. HAAL TED TERUG.
‘Dat kunnen we niet.’

      Er kwam een lange stilte.

      BEN IK JULLIE GEKWETST?
‘Nee, helemaal niet.’

      WIJ ZIJN VRIENDEN, NORMAN EN HARRY.
‘Dat zijn we.’

      HAAL DE WEZENS DAN TERUG.
‘Hij wil ons domweg niet begrijpen,’ zei Harry. ‘Jerry, in godsnaam, we kunnen dat niet!’

      JE BENT HUMORISTISCH, HARRY. HARRY, DOE DAT NOG EENS.
Hij neemt sterke gevoelsreacties beslist waar als een of andere soort verschijning, dacht Norman. Was dat zijn opvatting van spelen: de andere partij uitdagen en je dan vermaken met de reacties? Was hij in zijn nopjes met de levendige reacties die de inktvis teweegbracht? Was dat zijn idee van een spel?

      HARRY, DOE DAT NOG EENS. HARRY, DOE DAT NOG EENS.
‘Wel verdomme,’ zei Harry boos. ‘Hou onderhand eens op!’

      DANK JE. DAT VIND IK FIJN. HET WAS OOK ROOD. WIL JE NU ALSJEBLIEFT DE WEZENS DIE WEG ZIJN TERUGHALEN.
Norman kreeg een idee. ‘Jerry,’ zei hij, ‘als je die wezens terug wilt, waarom haal jij ze dan niet terug?’

      IK VIND HET GEEN GENOEGEN OM DAT TE DOEN.
‘Maar als je wilde zou je het kunnen.’

      IK KAN ALLES.
‘Ja natuurlijk. Waarom haal je de wezens die je wilt dan niet terug?’

      NEE. IK BEN NIET BLIJ OM DAT TE DOEN.
‘Waarom niet?’ vroeg Harry.

      WEL VERDOMME, HOU ONDERHAND EENS OP.
‘Het was goed bedoeld,’ zei Norman vlug.

      Op het scherm kwam geen antwoord.

      ‘Jerry?’

      Het scherm reageerde niet.

      ‘Hij is weer weg,’ zei Harry. Hij schudde zijn hoofd. ‘God weet wat die kleine ellendeling nu weer gaat uitspoken.’

    


    
      Nadere analyse

    


    
      Norman klom naar het lab om Beth op te zoeken, maar ze sliep, in elkaar gekruld op haar bank. In haar slaap zag ze er heel mooi uit. Het was vreemd dat ze er na al die tijd hier beneden zo stralend uitzag. Het was alsof haar gezicht niet meer zo hard stond. Haar neus leek niet meer zo scherp; de vorm van haar mond was zachter, voller. Hij keek naar haar armen, die pezig geweest waren met afgetekende aders. De spieren leken zachter, vrouwelijker op een of andere manier.

      Wie weet? dacht hij. Na zoveel uren hier beneden kon je niets meer goed beoordelen. Hij klom de ladder weer af en ging naar zijn kooi. Harry lag daar al te snurken.

      Norman besloot nog een douche te nemen. Toen hij onder de straal stapte deed hij een verbijsterende ontdekking.

      De plekken die hij op zijn hele lijf had gehad, waren verdwenen.

      In elk geval bijna, dacht hij toen hij neerkeek op de resterende gele en paarse vlekken. In een paar uur waren ze genezen. Om te proberen bewoog hij armen en benen en besefte dat de pijn ook weg was. Waardoor? Wat was er gebeurd? Eén ogenblik dacht hij dat het een droom was, of een nachtmerrie, en toen dacht hij: nee, het komt door de atmosfeer. Wonden en plekken genezen sneller in een hogedrukomgeving. Er was niets geheimzinnigs aan. Gewoon een gevolg van de atmosfeer.

      Met de vochtige handdoek boende hij zich zo droog hij kon, en ging toen terug naar zijn kooi. Harry lag nog stevig te snurken.

      Norman ging op zijn rug liggen en staarde naar de rode, gonzende spoelen van de verwarming aan het plafond. Hij kreeg een idee, kwam uit zijn kooi en draaide Harry’s spreker van onder tegen zijn keel naar opzij. Meteen veranderde het gesnurk in een zacht, hoog gesuis.

      Veel beter, dacht hij. Hij ging op het klamme kussen liggen en was meteen in slaap. Hij werd wakker zonder enig gevoel van tijdsverloop - het kon wel een paar seconden zijn geweest - maar voelde zich opgefrist. Hij rekte zich uit en geeuwde, en stond op.

      Harry sliep nog. Norman deed de spreker terug en het gesnurk begon weer. Hij ging naar cilinder D, naar de computer. Op het scherm stond nog steeds: WEL VERDOMME, HOU ONDERHAND EENS OP.

      ‘Jerry?’ vroeg Norman. ‘Jerry, ben je daar?’

      Het scherm reageerde niet. Jerry was er niet. Norman keek naar de stapel uitdraai aan de ene kant. Ik zou dat eigenlijk door moeten nemen, dacht hij. Want iets in verband met Jerry zat hem dwars. Norman kon het niet precies zeggen, maar als je je het buitenaardse wezen voorstelde als een verwend koninkje, was het gedrag van Jerry niet zinnig. Het klopte domweg niet. Dat gold ook voor die laatste woorden: WEL VERDOMME, HOU ONDERHAND EENS OP. Ruwe taal? Of gewoon Harry napraten? In ieder geval was het niet Jerry’s gewone manier van spreken. Jerry was gewoonlijk niet zo grammaticavast en wat vreemd met zijn gepraat over wezens en verschijningen. Maar van tijd tot tijd werd hij dan heel informeel. Norman keek naar de vellen.

      WE KOMEN TERUG NA EEN KORTE ONDERBREKING VOOR RECLAMEBOODSCHAPPEN .

      Dat was één voorbeeld. Waar kwam dat vandaan? Het leek wel Johnny Carson. Waarom leek Jerry dan niet de hele tijd op Johnny Carson? Wat was de oorzaak van de verandering? Dan was er ook nog het probleem van de inktvis. Als Jerry hen graag bang maakte, als hij het leuk vond aan hun kooi te rammelen en hen te zien schrikken, waarom gebruikte hij dan een inktvis? Waar kwam dat idee vandaan? En waarom maar één inktvis? Jerry scheen het leuk te vinden verschillende dingen te laten verschijnen. Waarom had hij dan niet de ene keer reuzeninktvissen gemaakt, dan weer grote witte haaien, enzovoorts? Zou dat geen grotere uitdaging zijn voor zijn vermogens?

      Dan was er het probleem van Ted. Ted was met Jerry aan ‘t spelen geweest toen hij gedood werd. Als Jerry zo van spelen hield, waarom zou hij de speler dan doden? Dat klopte gewoon niet.

      Of wel?

      Norman zuchtte. De moeilijkheden zaten in zijn uitgangspunten. Norman ging ervan uit dat het buitenaards wezen een logische denkwijze had, net als hijzelf. Maar dat was misschien niet zo. Jerry kon bijvoorbeeld op een veel snellere stofwisseling werken en zou dan een ander tijdgevoel hebben. Kinderen speelden net zolang met hun speelgoed tot ze het moe werden; dan kozen ze iets anders. De uren die Norman akelig lang leken, waren in Jerry’s bewustzijn mogelijk maar een paar seconden. Hij speelde misschien maar een paar seconden met de inktvis, en ruilde hem dan voor een ander speeltje.

      Kinderen hadden ook geen duidelijk idee over breekbaarheid. Als Jerry niets wist van de dood, dan kon het hem niet schelen Ted dood te maken, want dan dacht hij dat de dood maar een tijdelijk verschijnsel was, een ‘humoristische verschijning’ van Ted. Hij had misschien niet door dat hij zijn speelgoed echt kapot maakte.

      En nu hij erover nadacht had Jerry inderdaad verschillende dingen laten verschijnen. Vooropgesteld dat de kwallen en de garnalen en de koraalwieren en nu de zeeslangen verschijningen van hem waren. Of waren dat gewoon normale elementen in het milieu? Kon je daarachter komen?

      En de marineman, dacht hij opeens. Laten we de marineman niet vergeten. Waar kwam die vandaan? Was die marineman ook een verschijning van Jerry? Kon Jerry naar believen zijn speelkameraadjes laten verschijnen? In dat geval zou het hem niets kunnen schelen als hij ze allemaal doodmaakte.

      Maar dat is volgens mij duidelijk, dacht Norman. Het kan Jerry niet schelen of hij ons doodt. Hij wil alleen maar spelen en hij kent zijn eigen kracht niet.

      Toch was er iets anders. Hij keek de vellen uitdraai door en voelde intuïtief in alles een of ander grondpatroon. Iets dat hij niet wist te grijpen, een verband dat hij niet kon leggen. Terwijl hij daarover nadacht kwam hij steeds terug op één vraag: waarom een inktvis? waarom een inktvis?

      Maar natuurlijk, dacht hij. Ze hadden het over een inktvis gehad tijdens het gesprek aan de maaltijd. Dat moest Jerry hebben afgeluisterd. Hij moest besloten hebben dat een inktvis een uitdagend iets zou zijn om te laten verschijnen. En daar had hij beslist gelijk in.

      Norman schoof met de papieren en stuitte op de eerste boodschap die Harry gedecodeerd had. DAG. HOE GAAT HET MET U?

      MET MIJ GOED. HOE HEET U? MIJN NAAM IS JERRY.

      Daar kon hij net zo goed beginnen als waar ook. Het was een knap stukje werk van Harry geweest om het te decoderen, dacht Norman. Als dat Harry niet was gelukt, dan waren ze niet eens ooit met Jerry in gesprek geraakt.

      Norman zat aan de computertafel en keek neer op het toetsenbord. Wat had Harry gezegd? Het toetsenbord was een spiraal; de letter G was 1, de B was 2, enzovoorts. Heel slim om dat uit te vinden. Norman was daar nog in geen miljoen jaar achter gekomen. Hij probeerde in de eerste reeks de letters te vinden. 0014300132 032621 01303005 032105 162105 1037 162105 161809 0126211432 032621 03212105 1037 16180908 08303016 1822 033013130432

      Wacht eens... 00 gaf het begin van de boodschap aan, had Harry gezegd. En 14, dat was D. Dan kwam 30, dat was A, dan 01, was G, en 32 was de punt... DAG.

      Ja, dat klopte. Hij ging verder met het omzetten. 032621 was HOE... HOE GAAT HET MET U?

      Dat was alvast goed. Norman had er een zeker plezier in, bijna alsof hij het voor de eerste keer decodeerde. Nu, 16, dat was M... MET MIJ GOED.

      Met snelle bewegingen schreef hij de letters neer.

      HOE HEET JE?
Dan, 16180908 was MIJN... MIJN NAAM IS... Maar toen vond hij een fout bij een letter. Was dat mogelijk? Norman bleef doorgaan, vond weer een fout, schreef toen de boodschap op en keek ernaar met groeiende ontzetting.

      MIJN NAAM IS HARRY

      ‘Mijn god,’ zei hij.

      Hij keek het nog eens na, maar hij had geen fout gemaakt. Hij niet. De boodschap was volstrekt duidelijk.

      DAG. HOE GAAT HET MET U? MET MIJ GOED. HOE HEET U? MIJN NAAM IS HARRY.



    

  


  
    
      

    


    
      De kracht


      De schaduw

    


    
      Beth zat rechtop in haar bed in het laboratorium en staarde naar de boodschap die Norman haar gegeven had. ‘O mijn god,’ zei ze. Ze duwde haar dikke haar uit haar gezicht. ‘Hoe is dat mogelijk?’

      ‘Het past allemaal in elkaar,’ zei Norman. ‘Denk maar eens na. Wanneer begonnen de boodschappen? Nadat Harry uit de bol gekomen was. Wanneer verschenen de inktvissen en andere dieren voor het eerst? Nadat Harry uit de bol gekomen was.’

      ‘Ja, maar...’

      ‘Eerst waren er kleine inktvisjes, maar toen we ze gingen eten waren er plotseling ook garnalen. Net op tijd voor het maal. Waarom? Omdat Harry niet van inktvis houdt.’

      Beth zei niets; ze luisterde maar.

      ‘En wie was als kind zo bang voor de reuzeninktvis in Twintigduizend mijlen onder zee?’

      ‘Dat was Harry,’ zei ze, ‘ik weet nog dat hij dat zei.’

      In één adem ging Norman door. ‘En wanneer verschijnt Jerry op het scherm? Als Harry erbij is. Alleen dan. En wanneer geeft Jerry antwoord als wij praten? Als Harry in het vertrek is om te horen wat wij zeggen. En waarom kan Jerry onze gedachten niet lezen? Omdat Harry dat niet kan. En weet je nog dat Barnes steeds maar de naam wilde weten en Harry het niet wilde vragen? Waarom niet? Omdat hij bang was dat er op het scherm HARRY zou komen in plaats van JERRY.’

      ‘En die marineman...’

      ‘Ja, die zwarte onderofficier. Wie komt er opdagen, net als Harry ligt te dromen dat hij gered wordt? Een zwarte marineman komt opdagen om ons te redden.’

      Beth zat met rimpels in haar voorhoofd na te denken. ‘En die reuzeninktvis dan?’

      ‘Nou, midden onder de aanval stootte Harry zijn hoofd en raakte buiten westen. Onmiddellijk was de inktvis weg. Hij kwam pas terug toen Harry weer wakker werd en je gezegd had dat hij het over zou nemen.’

      ‘Mijn god,’ zei Beth.

      ‘Ja,’ zei Norman, ‘dat verklaart veel.’

      Ze zat een tijdje zwijgend naar de boodschap te staren. ‘Maar hoe doet hij het?’

      ‘Ik betwijfel of hij het doet. Althans niet bewust.’ Daar had Norman over nagedacht. ‘Laten we eens aannemen,’ zei hij, ‘dat Harry iets overkomen is toen hij de bol in ging... dat hij in de bol een soort kracht gekregen heeft.’

      ‘Wat voor kracht?’

      ‘De kracht om dingen te laten gebeuren door er alleen maar aan te denken. Het vermogen om zijn gedachten tot werkelijkheid te maken.’

      Beth fronste haar wenkbrauwen. ‘Zijn gedachten tot werkelijkheid te maken...’

      ‘Zo vreemd is het niet,’ zei hij. ‘Stel je maar voor dat je een beeldhouwer bent: eerst zou je een idee krijgen en dan zou je het in steen of hout uitkappen, om het tot werkelijkheid te maken. Het idee komt eerst, dan volgt de uitvoering, met een extra inspanning om een werkelijkheid te scheppen die een weergave vormt van je voorafgaande idee. Zo werkt voor ons de wereld. We stellen ons iets voor en dan proberen we het te laten gebeuren. Soms is de manier waarop we het laten gebeuren onbewust - zoals bij de man die toevallig onverwachts tussen de middag naar huis gaat en zijn vrouw in bed betrapt met een andere man. Hij is dat niet van plan. Het gebeurt als het ware vanzelf.’

      ‘Of de vrouw die haar man in bed betrapt met een andere vrouw,’ zei Beth.

      ‘Ja, natuurlijk. Het punt is, wij weten voortdurend dingen te laten gebeuren zonder dat we er veel bij denken. Als ik met je praat denk ik niet over ieder woord na. Ik heb alleen de bedoeling iets te zeggen en dat komt er goed uit.’

      ‘Ja...’

      ‘We kunnen dus zonder moeite ingewikkelde dingen scheppen als zinnen. Maar andere ingewikkelde dingen, zoals beeldhouwwerken, kunnen we niet zonder moeite scheppen. We denken dat we buiten het hebben van een idee ook iets moeten dóen.’

      ‘En dat is ook zo,’ zei Beth.

      ‘Nou, Harry niet. Harry is een stap verder gegaan. Hij hoeft geen beelden meer uit te houwen. Hij heeft gewoon het idee, en de dingen gebeuren vanzelf. Hij laat dingen verschijnen.’

      ‘Harry stelt zich een angstwekkende inktvis voor, en opeens is er een angstwekkende inktvis buiten voor ons raam?’

      ‘Precies. En zodra hij buiten westen raakt, is de inktvis weg.’

      ‘En die kracht ontleent hij aan de bol?’

      ‘Ja.’

      Beth trok een bedachtzaam gezicht. ‘Waarom doet hij dat?

      Probeert hij ons te vermoorden?’

      Norman schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik denk dat hij ondersteboven is.’

      ‘Hoe bedoel je dat?’

      ‘Nou,’ zei Norman, ‘we hebben heel wat ideeën bekeken, wat die bol van een andere beschaving voor iets kon zijn. Ted dacht dat het een gedenkteken of een boodschap was; hij zag het als een gift. Harry dacht dat er iets in zat; hij zag het als een vat. Ik vraag me af of het geen mijn is.’

      ‘Een explosief, bedoel je?’

      ‘Dat niet precies... maar een verdedigingsmiddel, of een proef. Een buitenaardse beschaving zou die dingen door de melkweg kunnen verspreiden, en een intelligente soort die er een oppikt zal de kracht van de bol verwerven. En dat is; wat je denkt wordt werkelijkheid. Als je positieve gedachten hebt krijg je lekkere garnalen te eten. Als je negatieve gedachten hebt krijg je monsters die je doden. Hetzelfde proces; het is alleen een kwestie van inhoud.’

      ‘Dus op dezelfde manier als een landmijn je opblaast als je erop trapt, vernietigt die bol mensen als ze negatieve gedachten hebben?’

      ‘Of,’ zei hij, ‘als ze domweg hun bewustzijn niet beheersen. Maar als je je bewustzijn beheerst, zou de bol geen bijzondere uitwerking hebben. Als jij niet de baas bent, dan loost hij je.’

      ‘Hoe kun je negatieve gedachten beheersen?’ vroeg Beth. Opeens leek ze heel opgewonden. ‘Hoe kun je tegen iemand zeggen: “Denk niet aan een reuzeninktvis.” Op het moment dat je dat zegt denkt hij vanzelf aan de inktvis bij zijn poging om er niet aan te dénken.’

      ‘Het is mogelijk je gedachten te beheersen,’ zei Norman. ‘Misschien voor een yogi of iemand.’

      ‘Voor iedereen,’ zei Norman. ‘Het is mogelijk je aandacht van ongewenste gedachten weg te leiden. Hoe houden mensen op met roken? Hoe komt iemand ooit op een ander idee ergens over? Door gedachtenbeheersing.’

      ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom Harry dat doet.’

      ‘Weet je nog, jouw idee dat de bol ons onder de gordel zou treffen?’ vroeg Norman. ‘Op net zo’n manier als het aidsvirus ons afweerstelsel onder de gordel treft? Aids treft ons op een niveau waar we niet op verdediging ingesteld zijn. De bol doet dat in zekere zin ook. Want we geloven dat we kunnen denken wat we willen, zonder gevolgen. “Schelden doet geen pijn.” Wij hebben dergelijke gezegdes die dat aanduiden. Maar opeens is een woord even echt als een steen en kan ons op dezelfde manier pijn doen. Onze gedachten worden verschijningen - hoe prachtig - zij het dan dat al onze gedachten verschijnen, de goede en de slechte. En wij zijn er gewoon niet op ingesteld om onze gedachten te beheersen. We hebben het nooit eerder hoeven doen.’

      ‘Toen ik klein was,’ zei Beth, ‘was ik boos op mijn moeder, en toen ze kanker kreeg voelde ik me vreselijk schuldig...’

      ‘Ja,’ zei Norman, ‘kinderen denken zo. Kinderen denken altijd dat hun gedachten kracht hebben. Maar wij leren hun geduldig dat ze het mis hebben. Natuurlijk,’ zei hij, ‘is er ook altijd een andere geloofstraditie geweest over gedachten. De bijbel zegt dat je de vrouw van je buurman niet mag begeren, en wij leggen het zo uit dat overspel verboden is. Maar dat staat niet echt in de bijbel. In de bijbel staat dat de gedachte aan overspel evenzeer verboden is als het overspel zelf.’

      ‘En Harry?’

      ‘Weet je iets van de psychologie van Jung?’

      ‘Die heeft me nooit zo toepasselijk geleken,’ zei Beth.

      ‘Maar nou is hij wél toepasselijk,’ zei Norman. ‘In het begin van deze eeuw brak Jung met Freud,’ legde hij uit, ‘en ontwikkelde zijn eigen psychologie. Jung dacht dat de menselijke psyche een onderbouw had die zijn weergave vond in een gelijke onderbouw van onze mythen en archetypen. Een van zijn ideeën was dat iedereen een donkere kant aan zijn persoonlijkheid had, die hij de “schaduw” noemde. De schaduw omvatte alle niet-erkende aspecten van de persoonlijkheid: het haat- aspect, het sadistische aspect, enzovoorts. Jung vond dat mensen vertrouwd moesten raken met hun schaduwkant. Maar weinig mensen doen dat. We beschouwen onszelf liefst als aardige mensen die nooit het verlangen hebben om te doden en te verminken en te verkrachten en te roven.’

      ‘Ja...’

      ‘Jung meende dat de schaduwkant, als je er niet vertrouwd mee raakte, je zou overheersen.’

      ‘We zien dus Harry’s schaduwkant?’

      ‘In zekere zin wel. Harry moet zich voorstellen als meneer Arrogant Alweter Zwartman,’ zei Norman.

      ‘En dat dóet hij.’

      ‘Dus als hij bang is hier beneden in dit verblijf te zijn - en wie is dat niet? - dan kan hij zijn angst niet erkennen. Maar hij heeft die angst even goed, of hij hem nu erkent of niet. En dus rechtvaardigt zijn schaduwkant zijn angst, door dingen te scheppen die bewijzen dat zijn angst terecht is.’

      ‘Die inktvis bestaat om zijn angst te rechtvaardigen?’

      ‘Zoiets ja.’

      ‘Ik weet het niet,’ zei Beth. Ze leunde naar achter en richtte haar hoofd op, en haar hoge jukbeenderen vingen het licht. Ze zag er bijna uit als een model, elegant en knap en sterk. ‘Ik ben een zoöloge, Norman. Ik wil dingen aanraken en vastpakken en zien dat ze echt zijn. AI die theorieën over verschijningen, die zijn... Ze zijn zo... psychologisch.’

      ‘De wereld van de geest is even werkelijk en is onderworpen aan even strenge regels als de wereld van de werkelijkheid buiten ons,’ zei Norman.

      ‘Ja, je zult wel gelijk hebben, maar...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Mij overtuigt het niet.’

      ‘Je weet wat er allemaal gebeurd is sinds we hier beneden zijn gekomen,’ zei Norman. ‘Geef me een andere hypothese die alles verklaart.’

      ‘Dat kan ik niet,’ bekende ze. ‘Ik heb het geprobeerd, zolang jij zit te praten. Ik kan het niet.’ Ze maakte een vouw in het papier in haar handen en keek er een tijdje naar. ‘Weet je, Norman, ik vind dat je een briljante reeks afleidingen gemaakt hebt. Beslist briljant. Ik zie je in een heel ander licht.’

      Norman glimlachte van genoegen. De meeste tijd die hij hier beneden in het verblijf had doorgebracht voelde hij zich als een vijfde wiel aan de wagen, een overbodig iemand in de groep. Nu erkende iemand zijn aandeel en dat vleide hem. ‘Bedankt, Beth.’

      Ze keek hem aan met vochtige, zachte, grote ogen. ‘Je bent een heel aantrekkelijke man, Norman. Ik geloof niet dat ik het vroeger ooit echt gezien heb.’ Verstrooid raakte ze haar borst aan onder het strakke pak. Haar handen drukten tegen de stof waardoor de harde tepels zich aftekenden. Opeens stond ze overeind en omarmde hem, met haar lijf dicht tegen het zijne. ‘We moeten nu één lijn trekken,’ zei ze. ‘We moeten goed bij elkaar blijven, jij en ik.’

      ‘Dat is zo.’

      ‘Want als het waar is wat je zegt, dan is Harry een heel gevaarlijke man.’

      ‘Ja.’

      ‘Alleen al het feit dat hij bij volle bewustzijn rondloopt, maakt hem gevaarlijk.’

      ‘Ja.’

      ‘Hoe pakken we hem aan?’

      ‘Ha, die mensen,’ zei Harry terwijl hij de ladder op klom. ‘Is dit een privé-feestje of mogen er anderen meedoen?’

      ‘Natuurlijk,’ zei Norman, ‘kom naar boven, Harry,’ en hij nam wat afstand van Beth.

      ‘Ik stoor jullie toch niet?’ vroeg Harry.

      ‘Nee nee.’

      ‘Ik wil het seksuele leven van anderen niet in de war sturen.’

      ‘O, Harry,’ zei Beth. Ze ging aan de werktafel zitten en schoof van Norman weg.

      ‘Nou, jullie twee zien er wel uit alsof iets je hoog zit.’

      ‘O ja?’ vroeg Norman.

      ‘Ja, en vooral Beth. Ik vind dat ze elke dag dat ze hier beneden zit, mooier wordt.’

      ‘Dat heb ik ook gemerkt,’ glimlachte Norman.

      ‘Dat moet wel. Een verliefde vrouw. Jij hebt geluk... Waarom zit je me zo aan te staren?’ vroeg hij aan Beth.

      ‘Ik staar je niet aan,’ zei Beth.

      ‘En jij ook.’

      ‘Harry, ik zit niet te staren.’

      ‘Ik kan toch verdomme wel zien of iemand zit te staren?’

      ‘Harry -’ zei Norman.

      ‘Ik wil gewoon weten waarom jullie me met je tweeën zo aan zitten te kijken. Jullie kijken of ik een misdadiger ben of iets.’

      ‘Niet achterdochtig worden, Harry...’

      ‘Hier bij elkaar kruipen, fluisteren...’

      ‘We zaten niet te fluisteren.’

      ‘Dat is wél zo.’ Harry keek het vertrek rond. ‘Twee blanken dus en een zwarte, hè, gaat het daarom?’

      ‘O Harry...’

      ‘Ik ben niet achterlijk, weet je. Er is iets tussen jullie. Dat merk ik wel.’

      ‘Harry,’ zei Norman, ‘er is niets aan de hand.’

      En toen hoorden ze een laag, aanhoudend gepiep van de verbindingsapparatuur beneden. Ze keken elkaar aan en gingen naar beneden om te kijken.

      Op het scherm verschenen langzaam groepen letters, CQX VDX MOP LKI

      ‘Is dat Jerry?’ vroeg Norman.

      ‘Ik denk het niet,’ zei Harry. ‘Ik denk niet dat we weer op codes terugvallen.’

      ‘Is dit een code?’

      ‘Dat zou ik wel zeggen.’

      ‘Waarom gaat het zo langzaam?’ vroeg Beth. In een regelmatig, ritmisch tempo kwam er elke paar seconden een nieuwe letter bij.

      ‘Dat weet ik niet,’ zei Harry.

      ‘Waar komt dat vandaan?’

      Harry trok een denkrimpel. ‘Ik weet het niet, maar het zendtempo is het interessantste eraan. Die traagheid. Interessant.’

      Norman en Beth wachtten tot hij het uitgedokterd had. Hoe kunnen we het ooit zonder Harry stellen? dacht Norman. We hebben hem nodig. Hij is hier beneden de helderste kop, en de gevaarlijkste. Maar we hebben hem nodig.

      CXQ VDX MOP LKI XXC VRW TGK PIU YQA

      ‘Interessant,’ zei Harry. ‘De letters komen zowat om de vijf seconden. Dus ik denk dat we veilig kunnen zeggen waar het vandaan komt. Van Wisconsin.’

      Norman viel bijna van zijn stoel van verbazing. ‘Van Wisconsin?’

      ‘Ja. Dit wordt door de marine uitgezonden. Het kan voor ons bestemd zijn of niet, maar het komt van Wisconsin.’

      ‘Hoe weet je dat?’

      ‘Omdat dat de enige plek ter wereld is waar het vandaan kan komen,’ zei Harry. ‘Ooit gehoord van ULG? Nee? Nou, dat gaat zo. Je kunt radiogolven door de lucht sturen, en zoals je weet gaat dat behoorlijk snel. Maar door water kun je niet ver zenden. Water is een slecht medium dus je hebt een ongelooflijk sterk signaal nodig om een korte afstand te overbruggen.’

      ‘Ja...’

      ‘Maar het doordringend vermogen is afhankelijk van de golflengte - kortegolfradio, en zo. De golflengte is klein, duizenden of miljoenen golfjes per centimeter. Maar je kunt ook met ULG werken, met golven van heel lage frequentie, ultra-lange golf: elke golf is wel zes meter lang. En die golven gaan, als ze eenmaal zijn opgewekt, over een grote afstand door het water, duizenden kilometers, zonder moeite. Het enige probleem is dat de golven, omdat ze zo lang zijn, ook heel langzaam zijn. Daarom krijgen we om de vijf seconden een letter. De marine moest een manier vinden om met hun duikboten onder water te communiceren, dus bouwden ze in Wisconsin een grote ULG- antenne om die lange golven uit te zenden. En dat krijgen we hier binnen.’

      ‘En die code?’

      ‘Dat moet een verkortingscode zijn: groepen van drie letters die voor een lange groep vastgelegde boodschappen staan. Dan duurt het minder lang om een bericht te sturen. Want als je de volledige tekst van een boodschap stuurde, zou dat uren kosten.’

      CXQ VDX MOP LKI XXC VRW TGK PIU YQA IYT EEQ FVC ZNB TMK EXE MMN OPW GEW
De letters hielden op.

      ‘Dat schijnt het te zijn,’ zei Harry.

      ‘Hoe vertalen we dat?’ vroeg Beth.

      ‘Vooropgesteld dat het een uitzending is van de marine,’ zei Harry, ‘is dat niet mogelijk.’

      ‘Misschien is er hier ergens een codeboek,’ zei Beth.

      ‘Wacht even,’ zei Harry.

      Er kwam een verandering op het scherm, de ene groep na de andere werd vertaald.

      O7.O7 23.40 UUR HOOFD ZUIDZEECOMMANDO AAN BARNES ONDERZEEBASIS-8
‘Het is een bericht voor Barnes,’ zei Harry.

      Ze keken toe hoe de andere lettergroepen werden vertaald.

      OPPERVLAKHULPSCHEPEN NANDI EN VIPATI OP WEG NAAR UW LOCATIE VERMOEDELIJKE AANKOMST 08.07 16.00 UUR TERUGKEER AUTOSET BEVESTIG SUCCES SPAULDING EINDE
‘Betekent dat wat ik denk?’ vroeg Beth.

      ‘Ja,’ zei Harry, ‘de cavalerie is onderweg.’

      ‘Hiep hoi!’ Beth klapte in haar handen.

      ‘De storm moet aan ‘t afzwakken zijn. Ze hebben de oppervlakschepen gestuurd en die zullen over iets meer dan zestien uur hier zijn.’

      ‘En wat betekent autoset?’

      Het antwoord kwam meteen. Alle schermen in het verblijf flikkerden op. In de rechter bovenhoek van alle schermen verscheen een hokje met de cijfers 16:20:00. De cijfers telden terug.

      ‘Het telt automatisch af voor ons.’

      ‘Is er een of andere procedure die we moeten volgen voor we het verblijf uit gaan?’ vroeg Beth.

      Norman keek naar de getallen. Ze telden achteruit, net als in de duikboot. ‘En de duikboot?’ zei hij.

      ‘Wie kan die duikboot iets schelen?’ zei Harry.

      ‘Ik vind dat we hem bij ons moeten houden,’ zei Beth. Ze keek op haar horloge. ‘We hebben nog vier uur voor hij opnieuw ingesteld moet worden.’

      ‘Een zee van tijd.’

      ‘Ja.’

      Bij zichzelf probeerde Norman te schatten of ze die zestien uur nog zouden overleven.

      ‘Nou, dat is groot nieuws,’ zei Harry. ‘Waarom zijn jullie zo somber?’

      ‘Ik vraag me af of we het halen,’ zei Norman.

      ‘Waarom zouden we het niet halen?’ zei Harry.

      ‘Jerry zou eens iets kunnen doen,’ zei Beth.

      Norman voelde een golf van ergernis over haar. Begreep ze dan niet dat ze, door dat te zeggen, Harry op een idee bracht?

      ‘Nog een aanval op het verblijf kunnen we niet overleven,’ zei Beth.

      Hou je mond, Beth, dacht Norman. Je wakkert hem aan. ‘Een aanval op het verblijf?’ vroeg Harry.

      ‘Harry,’ zei Norman vlug, ‘ik vind dat we samen nog eens met Jerry moeten praten.’

      ‘O ja? Waarom?’

      ‘Ik wil eens kijken of ik redelijk met hem kan praten.’

      ‘Ik weet niet of je dat kunt,’ zei Harry. ‘Redelijk met hem praten.’

      ‘Laten we het in elk geval proberen,’ zei Norman met een zijblik naar Beth. ‘Het is het proberen waard.’

      

      Norman wist wel dat hij niet echt met Jerry zou spreken. Hij zou spreken met een deel van Harry. Een onbewust deel, en schaduwdeel. Hoe moest hij dat aanpakken? Waar kon hij gebruik van maken?

      Voor het scherm ging hij zitten nadenken. Wat weet ik eigenlijk van Harry? Harry, die was opgegroeid in Philadelphia als een mager, in zichzelf gekeerd, pijnlijk verlegen jongetje, een wiskundig wonderkind wiens gaven door zijn vrienden en familie werden geminacht. Harry had een keer gezegd dat hij van wiskunde hield, en alle anderen van basketbal. Zelfs nu nog had Harry een hekel aan alle spelletjes en sport. Als jongeman was hij vernederd en verwaarloosd, en toen hij eindelijk erkenning kreeg voor zijn gaven, zo meende Norman, was het te laat. Het kwaad was al geschied. Het kwam zeker te laat om dat arrogante snoeverige optreden te voorkomen.

      IK BEN HIER. WEES MAAR NIET BANG.

      ‘Jerry.’

      JA, NORMAN
‘Ik heb een verzoek.’

      DOE HET MAAR.
‘Jerry, veel van onze wezens zijn weg en onze basis is zwakker geworden.’

      DAT WEET IK. DOE JE VERZOEK.
‘Zou je willen ophouden met verschijningen maken?’

      NEE.
‘Waarom niet?’

      IK WIL NIET OPHOUDEN.
Nou, dacht Norman, eindelijk komen we ter zake. Geen tijdverlies. ‘Jerry, ik weet dat je lange tijd geïsoleerd bent geweest, vele eeuwen, en dat je je al die tijd alleen hebt gevoeld. Je had het gevoel dat niemand om je gaf. Je had het gevoel dat niemand met je wilde spelen of dezelfde belangstelling had.’ JA, DAT IS ZO.

      ‘En nu kun je eindelijk verschijningen maken, en daar geniet je van. Je wilt ons laten zien wat je kunt, om indruk op ons te maken.’

      DAT IS WAAR.
‘Zodat we aandacht aan je schenken.’

      JA, DAT VIND IK FIJN.
‘En dat lukt. We schenken je aandacht.’

      JA, DAT WEET IK.
‘Maar die verschijningen zijn voor ons schadelijk, Jerry.’

      DAT KAN ME NIET SCHELEN.
‘En we staan er ook versteld van.’

      DAAR BEN IK BLIJ OM.
‘We staan versteld, Jerry, omdat je alleen maar een spelletje met ons speelt.’

      IK HOU NIET VAN SPELLETJES. IK DOE GEEN SPELLETJES.
‘Ja, voor jou is dat een spelletje, Jerry. Het is een soort sport.’

      NEE, DAT IS NIET ZO.
‘Jawel,’ zei Norman. ‘Het is een stomme sport.’

      Harry, die naast Norman stond, zei: ‘Wil je hem zo tegenspreken? Je zou hem nog kwaad maken. Ik denk niet dat Jerry het fijn vindt als je hem tegenspreekt.’

      Dank je de koekoek, dacht Norman. Maar hij zei: ‘Nou, ik moet Jerry de waarheid vertellen over zijn gedrag. Hij doet niets interessants.’

      O NEE? NIETS INTERESSANTS?
‘Nee. Jerry, je bent verwend en nukkig.’

      DURF JE ZO TEGEN MIJ TE SPREKEN?
‘Ja. Want je gedraagt je als een idioot.’

      ‘Tjee,’ zei Harry, ‘doe een beetje rustig met hem.’

      NORMAN, IK KAN GEMAKKELIJK ZORGEN DAT JE SPIJT KRIJGT VAN JE WOORDEN.
Terloops merkte Norman op dat Jerry’s woordenschat en zinsbouw nu vlekkeloos waren. Alle schijn van naïviteit, van buitenaardsheid had hij losgelaten. Maar Norman voelde zich sterker, zekerder van zichzelf naarmate het gesprek vorderde. Hij wist nu tegen wie hij het had. Hij praatte niet tegen een buitenaards wezen. Er waren geen onzekere uitgangspunten. Hij praatte tegen een kinderlijk deel van een ander mens.

      IK HEB MEER MACHT DAN JIJ JE KUNT VOORSTELLEN.

      ‘Ik weet dat je macht hebt, Jerry,’ zei Norman. ‘Geweldig, hoor.’

      Harry raakte opeens opgewonden. ‘Norman, in godsnaam. We gaan er nog allemaal aan!’

      LUISTER NAAR HARRY. DIE IS VERSTANDIG.
‘Nee, Jerry,’ zei Norman. ‘Harry is niet verstandig. Hij is alleen maar bang.’

      HARRY IS NIET BANG. TOTAAL NIET.
Norman besloot dat te negeren. ‘Ik heb het tegen jóu, Jerry. Alleen tegen jou. Jij bent degene die spelletjes speelt.’

      SPELLETJES ZIJN IDIOOT.
‘Inderdaad, Jerry. Daar ben je te goed voor.’

      SPEL IS ONINTERESSANT VOOR INTELLIGENTE PERSONEN.
‘Hou er dan mee op, Jerry. Hou op met die verschijningen.’

      IK KAN ERMEE OPHOUDEN ALS IK WIL.
‘Daar ben ik van overtuigd, Jerry.’

      JA. DAT KAN IK.
‘Laat het dan zien. Hou op met die verschijningen.’

      Een tijdje kwam er niets. Ze zaten op een antwoord te wachten.

      NORMAN, JE MANIPULATIETRUCJES ZIJN KINDERACHTIG EN DOORZICHTIG, OP HET FLAUWE AF. IK HEB GEEN BELANGSTELLING OM NOG MET JE TE PRATEN. IK DOE PRECIES WAAR IK ZIN IN HEB EN IK VERSCHIJN ZOALS IK WIL.
‘Onze basis kan niet tegen meer verschijningen, Jerry.’

      DAT KAN ME NIET SCHELEN.
‘Als onze basis opnieuw beschadigd wordt, zal Harry doodgaan.’

      ‘Ik en alle anderen, verdomme,’ zei Harry.

      DAT KAN ME NIET SCHELEN, NORMAN.
‘Jerry, waarom zou je ons willen doden?’

      JULLIE MOESTEN HIER EIGENLIJK HELEMAAL NIET ZIJN. JULLIE MENSEN HOREN HIER NIET THUIS. JULLIE ZIJN ARROGANTE WEZENS DIE ZICH OVERAL TER WERELD INDRINGEN EN JULLIE HEBBEN EEN GROOT, STOM RISICO GENOMEN EN NU MOETEN JULLIE DE PRIJS BETALEN. JULLIE ZIJN EEN ONVERSCHILLIGE, ONGEVOELIGE SOORT ZONDER LIEFDE VOOR ELKAAR.
‘Jerry, dat is niet waar.’

      NORMAN, SPREEK ME NIET NOG EENS TEGEN.
‘Het spijt me, Jerry, maar de onverschillige, ongevoelige persoon ben jij. Jou kan het niet schelen of wij verwond raken. Jij trekt je niets aan van onze toestand. Jij bent onverschillig, Jerry. Niet wij. Jij.’

      GENOEG.
‘Nou zegt hij niets meer,’ zei Harry. ‘Hij is echt boos, Norman.’

      En toen kwam er op het scherm: IK ZAL JULLIE ALLEMAAL DODEN.

      

      Norman zweette; hij veegde zijn voorhoofd af en keerde zich weg van de woorden IK ZAL JULLIE ALLEMAAL DODEN.

      ‘Ik denk niet dat je met die kerel kunt praten,’ zei Beth. ‘Ik denk niet dat je redelijk met hem kunt praten.’

      ‘Je had hem niet boos moeten maken,’ zei Harry. Hij smeekte bijna. ‘Waarom heb je hem kwaad gemaakt, Norman?’

      ‘Ik moest hem de waarheid zeggen.’

      ‘Maar je deed zo gemeen tegen hem, en nu is hij kwaad.’

      ‘Kwaad of niet kwaad, dat maakt geen verschil,’ zei Beth. ‘Harry heeft ons al eerder aangevallen, toen hij niet kwaad was.’

      ‘Jerry bedoel je,’ zei Norman tegen haar. ‘Jerry heeft ons aangevallen.’

      ‘Ja ja, Jerry.’

      ‘Dat is een kanjer van een vergissing, Beth,’ zei Harry.

      ‘Dat is waar, Harry, het spijt me.’

      Harry keek haar vreemd aan. Harry heeft alle trucjes door, dacht Norman, en dit laat hij niet voorbijgaan.

      ‘Ik begrijp niet hoe je zo’n vergissing kon maken,’ zei Harry.

      ‘Ik weet het. Het was een verspreking. Stom van mij.’

      ‘Zeg dat wel.’

      ‘Het spijt me,’ zei Beth. ‘Echt.’

      ‘Geeft niks,’ zei Harry. ‘Het doet er niet toe.’ Opeens was er iets vlaks in zijn gedrag, een volstrekte ongeïnteresseerdheid in zijn stem.

      Mijn god, dacht Norman.

      Harry geeuwde en rekte zich uit. ‘Nou zeg,’ zei hij, ‘ik ben opeens verschrikkelijk moe. Ik denk dat ik maar een dutje ga doen.’ En hij vertrok naar de kooien.

    


    
      Tijd: 16.00

    


    
      ‘We moeten iets doen,’ zei Beth. ‘We kunnen het hem niet uit zijn hoofd praten.’

      ‘Dat is zo,’ zei Norman. ‘Dat lukt niet.’

      Beth tikte op het scherm: IK ZAL JULLIE ALLEMAAL DODEN. ‘Zou hij dat menen, denk je?’

      ‘Ja.’

      Beth stond daar met gebalde vuisten. ‘Dan gaat het tussen hem en ons.’

      ‘Daar lijkt het wel op.’

      De implicaties hingen onuitgesproken in de lucht.

      ‘Die verschijningen van hem,’ zei Beth. ‘Denk je dat hij volkomen bewusteloos moet zijn om te voorkomen dat ze zich voordoen?’

      ‘Ja.’

      ‘Of dood,’ zei Beth.

      ‘Ja,’ zei Norman. Die gedachte was bij hem opgekomen. Het leek zo onwaarschijnlijk, zo’n vreemde draai in zijn leven, dat hij nu driehonderd meter onder water zou zitten en de moord op een ander menselijk wezen zou overwegen. En toch was het zo.

      ‘Ik zou hem niet graag doden,’ zei Beth.

      ‘Ik ook niet.’

      ‘Ik bedoel, ik zou niet weten hoe ik dat moest aanpakken.’

      ‘Misschien hoeven we hem niet te doden,’ zei Norman.

      ‘Misschien hoeven we hem niet te doden zolang hij zich kalm houdt,’ zei Beth. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Verdomme, Norman, we zitten ons voor de gek te houden. Deze basis kan niet nog een aanval doorstaan. We moeten hem doden. Ik wil er alleen niet aan.’

      ‘Ik ook niet,’ zei Norman.

      ‘We zouden een van die explosieve harpoengeweren kunnen halen en een ongelukje laten gebeuren. En dan gewoon wachten tot de tijd om is en de marine ons hier weg komt halen.’

      ‘Ik wil dat niet doen.’

      ‘Ik ook niet,’ zei Beth, ‘maar wat moeten we anders?’

      ‘We hoeven hem niet te doden,’ zei Norman. ‘Alleen maar bewusteloos te maken.’

      Hij ging naar het eerste-hulpkistje en keek de geneesmiddelen na.

      ‘Denk je dat daar iets bij zit?’ vroeg Beth.

      ‘Misschien. Een verdovingsmiddel, of iets.’

      ‘Zou dat helpen?’

      ‘Ik denk dat alles helpt wat bewusteloosheid teweegbrengt. Denk ik.’

      ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Beth, ‘want als hij begint te dromen en de monsters uit zijn droom laat verschijnen, zou dat niet zo best zijn.’

      ‘Nee. Maar verdoving veroorzaakt een droomloze, volkomen onbewuste toestand.’ Norman keek naar de etiketten op de potjes. ‘Weet jij wat dit voor dingen zijn?’

      ‘Nee,’ zei Beth, ‘maar het zit allemaal in de computer.’ Ze ging achter het toetsenbord zitten. ‘Lees mij de naam maar voor, dan zoek ik het voor je op.’

      ‘Diphenyl paralene?’

      Beth drukte toetsen in en bekeek een scherm vol tekst. ‘Dat is, eh... dat lijkt wel... iets voor brandwonden.’

      ‘Ephedrine hydrochloride?’

      Een ander scherm. ‘Dat is... voor wagenziekte, denk ik.’

      ‘Valdomet?’

      ‘Dat is voor maagzweren.’

      ‘Sintag?’

      ‘Een synthetisch opiaat. Werkt heel kortstondig.’

      ‘Maakt het bewusteloos?’ vroeg Norman.

      ‘Nee. Hier staat van niet. Het werkt trouwens maar een paar minuten.’

      ‘Tarazine?’

      ‘Kalmeringsmiddel. Werkt versuffend.’

      ‘Mooi.’ Hij zette het potje apart.

      ‘En kan bizarre ideeën oproepen.’

      ‘Nee,’ zei hij en zette het potje terug. Aan bizarre ideeën hadden ze geen behoefte. ‘Riordan?’

      ‘Antihistamine. Tegen beten.’

      ‘Oxalamine?’

      ‘Antibioticum.’

      ‘ Chloramphenicol? ‘

      ‘Ook een antibioticum.’

      ‘Verdomme.’ Hij raakte door de potjes heen. ‘Parasolutrine?’

      ‘Dat is een soporatief...’

      ‘Een wat?’

      ‘Wekt slaap op.’

      ‘Slaappillen, bedoel je.’

      ‘Nee, het is... hier staat dat je het in combinatie met paracinetrichloride kunt geven en het als verdovingsmiddel gebruiken.’

      ‘Paracinetrichloride... Ja, hier heb ik het,’ zei Norman.

      Beth las van het scherm: ‘Twintig cc parasolutrine in combinatie met zes cc paracine, in de bloedbaan gebracht, roept diepe slaap op, geschikt voor noodoperaties... geen bijwerking op het hart... slaap waaruit de patiënt slechts met moeite gewekt kan worden... snelle oogbeweging wordt onderdrukt...’

      ‘Hoe lang werkt het?’

      ‘Drie a zes uur.’

      ‘En hoe vlug begint het te werken?’

      Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat staat hier niet. “Nadat de gewenste verdovingsintensiteit is bereikt kunnen zelfs ingrijpende operaties plaatsvinden...” Maar hoe lang dat duurt staat er niet.’

      ‘Barst,’ zei Norman.

      ‘Waarschijnlijk snel,’ zei Beth.

      ‘En als dat niet zo is?’ vroeg Norman. ‘En als het eens twintig minuten duurt? En kun je je ertegen verzetten? Het overwinnen?’

      Ze schudde haar hoofd. ‘Daar staat hier niets over.’ Tenslotte kozen ze een mengsel van parasolutrine, paracine, dulcinea en sintag, het opiaat. Norman vulde een grote injectiespuit met de heldere vloeistoffen. De spuit was zo groot dat het wel een paardespuit leek.

      ‘Denk je dat hij eraan kan sterven?’ vroeg Beth.

      ‘Ik weet het niet. Hebben we keus?’

      ‘Nee,’ zei Beth, ‘we moeten het doen. Heb jij ooit iemand ingespoten?’

      Norman schudde van nee. ‘Jij?’

      ‘Alleen dieren op het lab.’

      ‘Waar duw ik hem in?’

      ‘Doe het maar in zijn schouder,’ zei Beth, ‘terwijl hij slaapt.’ Norman hield de spuit tegen het licht en spoot een paar druppels door de naald de lucht in. ‘Goed,’ zei hij.

      ‘Ik zal maar meegaan,’ zei Beth, ‘om hem vast te houden.’

      ‘Nee,’ zei Norman. ‘Als hij wakker wordt en ons samen aan ziet komen zal hij argwanend worden. Denk eraan dat jij niet meer in een kooi slaapt.’

      ‘Maar als hij geweld gaat gebruiken?’

      ‘Ik denk dat ik dit aankan.’

      

      ‘Goed, Norman. Zoals je wilt.’

      De lichten in het gangetje van cilinder C leken onnatuurlijk sterk. Norman hoorde zijn voeten stappen op de vloerbedekking en hoorde het voortdurende suizen van de luchtverwerkers en de verwarmers. Hij voelde het gewicht van de spuit die hij in zijn hand verborgen hield. Hij kwam aan de deur van de slaapruimte.

      Twee marva’s stonden voor het toegangsluik. Toen hij dichterbij kwam sprongen ze in de houding. ‘Dr. Johnson.’ Norman bleef staan. De twee vrouwen waren knap, zwart en gespierd. ‘Manschappen, rust,’ zei Norman met een glimlach. Ze bleven in de houding staan. ‘Het spijt me, meneer! Wij hebben onze orders, meneer!’

      ‘Aha,’ zei Norman. ‘Nou, doorgaan dan.’ Hij wilde langs hen heen lopen, het slaapruim in.

      ‘Het spijt me, dr. Johnson!’ Ze versperden hem de weg. ‘Wat is dat nou?’ vroeg Norman zo onschuldig als hij maar kon.

      ‘Dit compartiment is verboden voor alle personeel, meneer!’

      ‘Maar ik wil gaan slapen.’

      ‘Heel jammer, dr. Johnson. Niemand mag dr. Adams in zijn slaap storen, meneer!’

      ‘Ik zal dr. Adams niet storen.’

      ‘Het spijt me, dr. Johnson! Mogen we zien wat u in uw hand hebt, meneer!’

      ‘In mijn hand?’

      ‘Ja, u hebt iets in uw hand, meneer!’

      Hun afgebeten spraak, als een mitrailleur, met telkens dat meneer! op het eind, werkte op zijn zenuwen. ‘Nee, dat mag je niet, verdomme.’

      ‘Uitstekend, meneer!’

      Norman keerde zich om en liep terug naar cilinder D.

      

      ‘Ik heb het gezien,’ zei Beth met een knikje naar het scherm. Norman keek naar het scherm, naar de twee manschappen in het gangetje. Toen keek hij naar het scherm ernaast, waarop de bol te zien was. ‘De bol is anders!’ zei Norman.

      De kronkelige groeven van de toegang waren beslist veranderd, het patroon was ingewikkelder en naar boven verschoven. Norman wist zeker dat het veranderd was.

      ‘Volgens mij heb je gelijk,’ zei Beth.

      ‘Wanneer is dat gebeurd?’

      ‘Later kunnen we de banden afdraaien,’ zei ze. ‘We kunnen beter eerst met die twee afrekenen.’

      ‘Hoe dan?’ vroeg Norman.

      ‘Gewoon,’ zei Beth, en balde haar vuisten weer. ‘In cilinder B hebben we vijf harpoengeweren. Ik ga naar B, haal er twee en schiet die engelbewaarders weg. Jij rent naar binnen en geeft Harry een spuit.’

      De koelbloedige vastberadenheid was beklemmend geweest als zij niet zo mooi geweest was. Haar gelaatstrekken hadden nu iets verfijnds. Ze leek met de minuut eleganter te worden. ‘Zijn die harpoengeweren in B?’ vroeg Norman.

      ‘Zeker. Kijk maar op het scherm.’ Ze drukte een knop in. ‘Verdomme!’

      De harpoengeweren in cilinder B waren weg.

      ‘Ik denk dat die klootzak zich in de rug heeft gedekt,’ zei Norman. ‘Die goeie ouwe Harry.’

      Beth keek hem peinzend aan. ‘Norman, voel je je wel goed?’

      ‘O ja. Waarom?’

      ‘In het eerste-hulpkistje zit een spiegel. Ga maar kijken.’

      Hij maakte het witte kistje open en bekeek zich in de spiegel.

      Hij schrok van wat hij zag. Niet dat hij had verwacht dat hij er goed uitzag; hij was gewend aan de dikke vormen van zijn gezicht en de grijze stoppeltjes van zijn baard, als hij zich in het weekeinde niet schoor. Maar het gezicht dat hem aankeek was schraal, met een ruige, gitzwarte baard. Er waren donkere kringen onder zijn gloeiende, bloeddoorlopen ogen. Zijn haar was sluik en vettig en hing over zijn voorhoofd. Hij zag eruit als een gevaarlijk iemand. ‘Ik lijk wel dr. Jekyll,’ zei hij. ‘Of liever mr. Hyde.’

      ‘Ja, dat is waar.’

      ‘Jij wordt mooier,’ zei hij tegen Beth. ‘Maar ik ben degene die gemeen deed tegen Jerry. Dus ik word gemener.’

      ‘Denk je dat Harry dat doet?’

      ‘Ik denk het,’ zei Norman. En in zichzelf voegde hij eraan toe: Ik hoop het.

      ‘Voel je je ook anders, Norman?’

      ‘Nee, ik voel me precies hetzelfde. Ik zie er alleen ellendig uit.’

      ‘Ja. Je bent een beetje schrikwekkend.’

      ‘Dat wil ik geloven.’

      ‘Voel je je echt in orde?’

      ‘Beth...’

      ‘Nou goed,’ zei Beth. Ze keerde zich om en keek weer naar de schermen. ‘Ik heb nog één laatste idee. We gaan allebei naar cilinder A, trekken ons duikerpak aan, gaan naar cilinder B en sluiten in de rest van de basis de zuurstof af. Om Harry buiten bewustzijn te brengen. Zijn wachten verdwijnen en we kunnen naar binnen gaan en hem een spuit geven. Wat vind je ervan?’

      ‘Het is het proberen waard.’

      Norman legde de spuit neer. Ze gingen naar cilinder A. In cilinder C kwamen ze langs de twee wachten, die weer in de houding sprongen.

      ‘Dr. Halpern!’

      ‘Dr. Johnson!’

      ‘Manschappen, doorgaan,’ zei Beth.

      ‘Ja, meneer! Mogen we vragen waar u heen gaat, meneer!’ ‘Gewone inspectieronde,’ zei Beth.

      Even bleef het stil. ‘In orde, meneer!’

      Ze mochten langs. Ze gingen naar cilinder B met zijn opeenhoping van buizen en apparatuur. Norman keek er zenuwachtig naar; hij hield er niet van met het leefvoorzieningssysteem te dollen, maar hij wist niet wat hij anders moest.

      In cilinder A waren drie duikerpakken. Norman pakte het zijne. ‘Weet je wel wat je doet?’ vroeg hij.

      ‘Ja,’ zei Beth, ‘wees maar gerust.’ Ze stak haar voet in haar pak en begon zich in te ritsen.

      En toen klonk het alarm door de basis en de rode lichten begonnen weer te knipperen. Zonder dat iemand het zei wist Norman al dat het het buitenalarm was.

      Er was weer een aanval op komst.

    


    
      Tijd: 15.20

    


    
      Ze renden terug door het zijgangetje dat een verbinding vormde rechtstreeks van cilinder B naar D. In het voorbijgaan zag Norman dat de marva’s weg waren. In D gilde het alarm en de waarschuwingsschermpjes van de detectors gloeiden felrood. Norman wierp een blik op de beeldschermen.

      IK KOM ERAAN.

      Beth bekeek de schermpjes. ‘De binnenste warmtedetectors zijn geactiveerd. Hij komt er echt aan.’

      Ze voelden een dreun en Norman keek door een patrijspoort. De groene inktvis was er al, buiten, en wikkelde zijn enorme armen met zuignappen om de steunen van de basis. Eén grote arm klapte vlak tegen de patrijspoort, de zuignappen verwrongen tegen het glas.

      IK BEN ER.
‘Harry!’ riep Beth.

      Er kwam een zachte schok toen de armen de basis omvatten. Het trage, martelende gekerm van metaal.

      Harry kwam het vertrek binnengehold. ‘Wat is dat?’

      ‘Jij weet wel wat dat is, Harry!’ riep Beth.

      ‘Nee nee. Wat is het?’

      ‘Het is de inktvis, Harry!’

      ‘O mijn god, nee!’ kreunde Harry.

      De basis schudde heftig. De lampen in het vertrek flikkerden en gingen uit. Er was nu alleen rood knipperlicht van de alarmlichten.

      Norman keek Harry aan. ‘Harry, hou ermee op!’

      ‘Waar héb je het over?’ riep hij klaaglijk.

      ‘Je weet best waar ik het over heb, Harry.’

      ‘Dat weet ik niet.’

      ‘Jawel, Harry. Jij bent het,’ zei Norman. ‘Jij doet dat.’

      ‘Je hebt het mis. Ik doe dat niet! Ik zweer dat ik het niet ben.’

      ‘Jawel, Harry,’ zei Norman. ‘En als je er niet mee ophoudt, gaan we er allemaal aan.’

      De basis schokte weer. Een van de verwarmingselementen aan het plafond ontplofte en een regen van gloeiend glas en draad kwam naar beneden.

      ‘Kom nou, Harry...’

      ‘Nee, nee!’

      ‘We hebben niet veel tijd. Je weet dat je het doet.’

      ‘De basis kan niet veel meer hebben, Norman,’ zei Beth.

      ‘Dat kan ik niet zijn!’

      ‘Jawel, Harry. Zie het onder ogen. Zie het nú onder ogen.’ Nog terwijl hij het zei zocht Norman naar de injectiespuit. Hij had hem ergens hier in het vertrek neergelegd, maar er gleed papier van de tafels, beeldschermen klapten tegen de vloer, overal om hem heen was het een ravage...

      De hele basis schudde weer en uit een andere cilinder klonk een enorme explosie. Nieuw alarm klonk op, en een razende trilling die Norman meteen herkende: water, onder grote druk, dat de basis in stroomde.

      ‘C loopt onder!’ riep Beth, die de schermpjes aflas. Ze liep het gangetje in. Hij hoorde de metalige klap van de schotluiken toen ze ze sloot. Het vertrek was vol met een zoutige nevel. Norman drukte Harry tegen de wand. ‘Harry! Zie het onder ogen en hou ermee op!’

      ‘Dat kan ik niet zijn, dat kan ik niet zijn,’ kreunde Harry. Weer een schokkende klap die hen deed wankelen.

      ‘Dat kan ik niet zijn!’ riep Harry. ‘Daar heb ik niets mee te maken!’

      En toen gaf Harry een schreeuw en zijn lichaam verkrampte en Norman zag dat Beth de injectiespuit uit zijn schouder trok, met bloed aan de punt van de naald.

      ‘Wat doe je toch?’ riep Harry, maar zijn ogen stonden al glazig en leeg. Bij de volgende dreun wankelde hij en viel dronken met zijn knieën op de vloer. ‘Nee,’ zei hij zachtjes, ‘nee...’ Hij zakte in elkaar en viel met zijn gezicht omlaag op de vloerbedekking. Onmiddellijk hield het gewrik van het metaal op. De alarmbellen zwegen. Alles werd dreigend stil, afgezien van het zachte geborrel van het water ergens in de basis.

      

      Beth liep snel op en neer en las het ene scherm na het andere af. ‘Binnen: uit. Buiten: uit. Alles uit. Goed! Stand: nul.’ Norman holde naar de patrijspoort. De inktvis was weg. De zeebodem buiten was verlaten.

      ‘Schaderapport!’ riep Beth. ‘Hoofdenergie: uit! Cilinder E: uit! Cilinder C: uit! Cilinder B...’

      Norman draaide zich om en keek haar aan. Als cilinder B weg was, dan was hun leefvoorzieningssysteem weg en zouden ze beslist omkomen. ‘Cilinder B houdt het,’ zei ze eindelijk. ‘Norman, we halen het.’

      Uitgeput zakte Norman neer op de vloerbedekking, en opeens voelde hij de spanning in heel zijn lichaam.

      Het was voorbij. De crisis was voorbij. Tenslotte zouden ze het toch nog halen. Norman voelde hoe zijn lichaam zich ontspande.

      Het was voorbij.

    


    
      Tijd: 12.30

    


    
      Er vloeide geen bloed meer uit Harry’s gebroken neus en hij leek nu regelmatiger, gemakkelijker te ademen. Norman tilde de zak ijs op om naar het opgezwollen gezicht te kijken en stelde de toevoer van het aderinfuus in Harry’s arm bij. Beth had de ader in Harry’s arm pas gevonden na een aantal mislukte pogingen. Ze gaven hem een verdovend mengsel. Harry’s adem rook zuur, als blik. Maar verder was hij in orde. En volledig buiten westen.

      De radio kraakte. ‘Ik ben bij de duikboot,’ zei Beth. ‘Ga nu aan boord.’

      Norman keek uit de patrijspoort van OB-8 en zag Beth de koepel in klimmen, bij de duikboot. Ze ging de tijdknop indrukken, de laatste keer dat die tocht nodig was. Hij keerde zich weer naar Harry.

      De computer had geen gegevens over de gevolgen als iemand twaalf uur aan één stuk in slaap werd gehouden, maar dat moesten ze wel doen. Harry zou het halen - of niet.

      Net als wij, dacht Norman. Hij keek naar de tijd op de schermen. Die stond op 12.30 en telde achteruit. Hij dekte Harry onder met een deken en liep naar de computertafel.

      De bol was er nog, met zijn veranderde groevenpatroon. Bij alle opwinding was hij bijna vergeten hoe geboeid hij eerst geweest was door die bol, waar die vandaan gekomen was, wat hij te betekenen had. Maar wat hij te betekenen had wisten ze nu. Hoe had Beth hem ook weer genoemd? Een mentaal enzym. Een enzym maakte chemische reacties mogelijk zonder er daadwerkelijk aan mee te doen. Ons lichaam moest chemische reacties uitvoeren, maar onze lichaamstemperatuur was voor de meeste chemische reacties te laag om vlot te verlopen. We hadden dus enzymen om die processen op gang te helpen en te versnellen. Die enzymen maakten dat allemaal mogelijk. En de bol had zij een mentaal enzym genoemd.

      Heel slim, dacht hij. Een schrandere vrouw. Haar impulsiviteit was juist datgene gebleken wat ze nodig hadden. Nu Harry buiten bewustzijn was zag Beth er nog steeds mooi uit, maar Norman was opgelucht toen hij merkte dat zijn eigen gezicht weer zijn oude molligheid terug had. Hij zag zijn eigen vertrouwde spiegelbeeld in het scherm terwijl hij naar de bol keek.

      Die bol.

      Hij vroeg zich af of ze ooit precies zouden weten wat er gebeurd was, hoe het geweest was, nu Harry buiten bewustzijn was. Hij herinnerde zich de lichtjes, als vuurvliegjes. En wat had Harry gezegd? Iets over schuim. Het schuim. Norman hoorde een gromgeluid en keek door de patrijspoort.

      De duikboot bewoog.

      Los van zijn kettingen gleed het duikbootje over de bodem; zijn lichten beschenen de oceaanbodem. Norman drukte de knop van de intercom in: ‘Beth? Beth!’

      ‘Ik ben hier, Norman.’

      ‘Wat doe je toch?’

      ‘Rustig maar, Norman.’

      ‘Wat doe je daar in die duikboot, Beth?’

      ‘Enkel een voorzorgsmaatregel, Norman.’

      ‘Ga je weg?’

      Ze lachte door de intercom. Een lichte, ontspannen lach. ‘Nee, Norman. Wees maar gerust.’

      ‘Zeg me dan wat je aan ‘t doen bent.’

      ‘Dat is een geheim.’

      ‘Kom nou, Beth.’ Daar zat hij nou net op te wachten, dacht hij, dat Beth nu doldraaide. Weer dacht hij aan haar impulsiviteit, die hij kort tevoren nog had bewonderd. Nu bewonderde hij die niet meer. ‘Beth?’

      ‘Ik zal het je straks vertellen,’ zei ze.

      De duikboot keerde hem zijn zijkant toe en in de klauwarmen zag hij rode kratten. Hij kon niet zien wat er op die kratten stond, maar ze zagen er enigszins vertrouwd uit. Hij zag de duikboot onder de hoge vin van het ruimteschip langsvaren en toen neerzakken op de bodem. Eén van de kratten werd losgelaten en plofte zachtjes op de modderige bodem. De duikboot kwam weer omhoog, waarbij hij slib opwoelde, en gleed honderd meter verder. Toen hield hij weer stil en liet weer een krat los. Zo ging dat door over de hele lengte van het ruimteschip. ‘Beth?’

      Geen antwoord. Norman tuurde naar de kratten. Er stond iets op, maar op deze afstand kon hij het niet lezen.

      De duikboot was nu omgekeerd en kwam recht op OB-8 af. De lichten beschenen hem. De boot kwam dichterbij en het detectoralarm kwam in werking met gerinkel en geknipper van rode lichten. Hij vond dat alarm afschuwelijk, bedacht hij; hij liep naar de computertafel en keek naar het paneel. Hoe moest hij het verdomme afzetten? Hij wierp een blik op Harry, maar die bleef bewusteloos.

      ‘Beth? Ben je daar? Je hebt het alarm in werking gesteld.’

      ‘Druk op F8.’

      Wat was F8 in godsnaam? Hij keek om zich heen en zag eindelijk op het toetsenbord een rij toetsen, genummerd van F1 tot en met F20. Hij drukte op F8 en het alarm hield op. De duikboot was nu heel dichtbij, de lichten schenen door de patrijspoorten. Beth was in de hoge bel duidelijk te zien; het licht van de instrumenten bescheen haar gezicht. Toen daalde de duikboot buiten het gezichtsveld.

      Hij ging naar de patrijspoort en keek naar buiten. De Deepstar ut lag op de bodem en liet nog meer kratten los uit zijn klauwen. Nu kon hij de tekst op de kratten lezen:

      VOORZICHTIG NIET ROKEN GEEN ELEKTRONICA TEVAC EXPLOSIEVEN

      ‘Beth? Wat doe je toch, verdomme?’

      ‘Straks, Norman.’

      Hij luisterde naar haar stem. Die klonk goed. Draaide ze dol? Nee, dacht hij. Ze draait niet dol. Het klinkt goed. Ik ben ervan overtuigd dat ze in orde is.

      Maar zo zeker was hij niet.

      De duikboot was weer in beweging, zijn licht troebel door de wolk slib die door de schroeven werd opgewoeld. De wolk zweefde langs de patrijspoort naar boven en belemmerde zijn uitzicht.

      ‘Beth?’

      ‘Alles is goed, Norman. Ik ben zo terug.’

      Terwijl het slib weer naar de bodem zweefde zag hij de duikboot terugvaren naar OB-7. Even later legde hij aan onder de koepel. Toen zag hij Beth eruit klimmen en de duikboot voor en achter vastleggen.

    


    
      Tijd: 11.00

    


    
      ‘Heel eenvoudig,’ zei Beth.

      ‘Mijnen?’ Hij wees naar de schermen. ‘Hier staat: “Tevacs zijn qua gewichtseenheid de sterkste bekende conventionele explosieven”. Wat moet je verdomme, om die rond de basis te leggen?’

      ‘Rustig, Norman.’ Ze legde haar hand op zijn schouder. Haar aanraking was zacht en geruststellend.

      Hij raakte een beetje ontspannen nu hij haar lichaam zo dichtbij voelde. ‘We hadden dat eerst samen moeten bespreken.’

      ‘Norman, ik neem geen risico’s. Nu niet meer.’

      ‘Maar Harry is buiten bewustzijn.’

      ‘Hij zou wakker kunnen worden.’

      ‘Dat zal niet gebeuren, Beth.’

      ‘Ik neem geen risico’s,’ zei ze. ‘Op deze manier kunnen we, als er iets uit die bol gaat komen, dat hele schip opblazen. Ik heb er over de hele lengte mijnen langs gelegd.’

      ‘Maar waarom ook om de basis?’

      ‘Bescherming.’

      ‘Hoezo, bescherming?’

      ‘Geloof me, daar is het voor.’

      ‘Beth, het is gevaarlijk, dat spul zo dicht bij ons.’

      ‘Er zit geen ontstekingskabel aan, Norman. Om het schip is het ook nog niet aangesloten. Dat zal ik eigenhandig moeten gaan doen, buiten.’ Ze wierp een blik op de schermen. ‘Ik dacht dat ik daar maar even mee moest wachten, misschien een dutje doen. Ben je moe?’

      ‘Nee,’ zei Norman.

      ‘Norman, je hebt een hele tijd niet geslapen.’

      ‘Ik ben niet moe.’

      Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Ik zal een oogje op Harry houden, als je je daar zorgen over maakt.’

      ‘Ik ben gewoon niet moe, Beth.’

      ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Zoals je wilt.’ Met haar hand duwde ze haar weelderige haar uit haar gezicht. ‘Ik ben wel uitgeput. Ik ga een paar uurtjes liggen.’ Ze ging de trap naar haar lab op en keek toen naar beneden. ‘Kom je ook?’

      ‘Wat?’ zei hij.

      Ze glimlachte hem recht, bewust toe. ‘Je hebt me wel verstaan, Norman.’

      ‘Straks misschien, Beth.’

      ‘O, goed. Best.’ Ze ging de trap op, haar lichaam deinde zachtjes, sensueel in het strakke pak. In dat pak zag ze er goed uit. Hij moest het bekennen. Ze was een knappe vrouw.

      Aan de andere kant van het vertrek lag Harry in een regelmatig ritme te snurken. Norman controleerde de ijszak van Harry en dacht aan Beth. Hij hoorde haar boven in het lab rondlopen. ‘Hé, Norm?’

      ‘Ja...?’ Hij ging onder aan de ladder staan en keek naar boven. ‘Zijn er daar beneden nog van die dingen? Schone?’ Er viel iets blauws in zijn handen. Het was haar pak.

      ‘Ja, ik denk dat ze in B zijn opgeborgen.’

      ‘Breng me er een, wil je, Norm?’

      ‘Goed,’ zei hij.

      Terwijl hij naar cilinder B ging merkte hij dat hij onverklaarbaar zenuwachtig was. Wat was er aan de hand? Natuurlijk, dacht hij, hij wist precies wat er aan de hand was, maar waarom nu? Beth oefende een geweldige aantrekkingskracht uit, en dat wantrouwde hij. In haar omgang met mannen was Beth agressief, energiek, zonder omwegen en prikkelbaar. Verleiding was helemaal niets voor haar.

      Maar nu wel, dacht hij en trok een nieuw pak uit de voorraadkast. Hij nam het mee naar cilinder D en beklom de ladder. Van boven kwam een vreemd blauwig licht.

      ‘Beth?’

      ‘Hier ben ik, Norm.’

      Hij kwam boven en zag haar naakt op haar rug liggen onder een batterij ultraviolette zonnelampen die aan de wand zaten. Over haar ogen had ze ondoorzichtige dopjes. Verleidelijk draaide ze met haar lijf.

      ‘Heb je het pak meegebracht?’

      ‘Ja,’ zei hij.

      ‘Hartelijk bedankt. Leg het maar ergens neer, bij de werktafel.’

      ‘Goed.’ Hij hing het over haar stoel.

      Ze rolde terug, met haar gezicht naar de brandende lampen, en zuchtte. ‘Ik dacht dat ik maar beter wat vitamine D kon opdoen, Norm.’

      ‘Ja...’

      ‘Dat moest jij ook maar eens doen.’

      ‘Ja, misschien wel.’ Maar Norman bedacht dat hij in het lab geen batterij zonnelampen gezien had. Hij was er zelfs zeker van dat die er niet waren. Hij had heel wat tijd in dat vertrek doorgebracht; hij zou het geweten hebben. Vlug ging hij de ladder weer af.

      Die was ook al nieuw. Hij was van zwart geanodiseerd metaal. Zo was hij eerst niet geweest. Dit was een nieuwe ladder naar beneden.

      ‘Norm?’

      ‘Een ogenblik, Beth.’

      Hij ging naar de computer en begon te toetsen. Hij had tevoren een bestand gezien over elementen van de basis of iets dergelijks. Eindelijk vond hij het.

      

      Onderzeebasis-8 bouwelementen

      

      5.024A 2 = cilinder A

      5.024B 2 =cilinder B

      5.024C 2 = cilinder C

      5.024D 2= cilinder D

      5.024E 2 = cilinder E

      

      Keuze:

      

      Hij koos cilinder D, en er kwam een ander menu. Hij koos ontwerpen. Hij kreeg schermen vol met bouwtekeningen. Hij keek ze door, sloeg op de toetsen, tot hij de gedetailleerde ontwerpen had voor het biologisch laboratorium boven in cilinder D. In de tekeningen stond duidelijk een grote batterij zonnelampen die weggeklapt kon worden tegen de wand. Die moest daar de hele tijd geweest zijn; hij had hem alleen maar niet gezien. Er waren massa’s dingen die hij gewoon nooit gezien had, zoals het noodluik in het gewelfd plafond van het lab. En het feit dat er een tweede opklapbed was bij de ingang in de vloer. En de zwarte geanodiseerde ladder naar beneden.

      Je bent in paniek, dacht hij. En dat heeft niets te maken met zonnelampen en bouwtekeningen. Het heeft zelfs niets met seks te maken. Je bent in paniek omdat Beth behalve jij de enige is die over is, en zich vreemd gedraagt.

      In de hoek van het scherm zag hij de kleine tijdsaanduiding aftellen; de seconden verdwenen met kwellende traagheid. Nog twaalf uren, dacht hij. Ik moet het nog twaalf uur volhouden, en dan is alles goed.

      Hij had honger, maar hij wist dat er geen eten was. Hij was moe maar hij kon nergens slapen. De cilinders C en E waren allebei ondergelopen, en hij wilde niet naar boven gaan, naar Beth. Norman ging op de vloer van cilinder D liggen, naast de bank waarop Harry lag. De vloer was koud en klam. Het duurde een hele tijd voor hij sliep.

    


    
      Tijd: 09.00

    


    
      Hij werd opeens wakker van het gedreun, het angstwekkend gedreun, en het trillen van de vloer. Hij rolde zich om en kwam overeind, meteen klaarwakker. ‘Wat is er?’ riep hij. ‘Wat is er?’

      ‘Hoezo, wat is er?’ vroeg Beth. Ze zag er kalm uit. Ze glimlachte tegen hem.

      Norman keek om zich heen. Het alarm was niet afgegaan; de lichten knipperden niet. ‘Ik weet niet, ik dacht... Ik weet niet...’ Zijn stem stierf weg.

      ‘Dacht je dat er weer een aanval was?’ vroeg ze.

      Hij knikte.

      ‘Waarom zou je dat denken, Norman?’ vroeg ze. Beth keek hem weer zo vreemd aan. Een taxerende blik, recht in zijn ogen en koel. Er lag niets verleidelijks in. Hoogstens lag er de argwaan in van de oude Beth: jij bent een man, en je vormt een probleem.

      ‘Harry is nog steeds buiten bewustzijn, niet? Waarom dacht je dan dat er een aanval was?’

      ‘Ik weet niet. Ik denk dat ik gedroomd heb.’

      Beth haalde haar schouders op. ‘Je voelde misschien de trilling van mijn voetstappen op de vloer,’ zei ze. ‘Maar ik ben in elk geval blij dat je bent gaan slapen.’ Weer die taxerende blik. Alsof er iets mis was met hem. ‘Je hebt nog niet genoeg geslapen, Norman.’

      ‘Dat hebben we geen van allen.’

      ‘En vooral jij niet.’

      ‘Je zult wel gelijk hebben.’ Hij moest bekennen dat hij zich beter voelde, nu hij een paar uur geslapen had. Hij glimlachte. ‘Heb je alle koffie met gebak op?’

      ‘Er is geen koffie met gebak, Norman.’

      ‘Dat weet ik wel.’

      ‘Waarom vraag je dat dan?’ vroeg ze ernstig.

      ‘Een grapje, Beth.’

      ‘O.’

      ‘Gewoon een grapje. Je weet wel, een humoristische reactie op onze toestand.’

      ‘Aha.’ Ze was met de schermen bezig. ‘Overigens, wat ben je te weten gekomen van de ballon?’

      ‘De ballon?’

      ‘De oppervlakballon. Weet je nog dat we het daarover gehad hebben?’

      Hij schudde zijn hoofd. Hij wist het niet meer.

      ‘Voor ik naar buiten ging, naar de duikboot, vroeg ik iets over de stuurcodes om een ballon naar boven te sturen, en je zei dat je het met de computer op zou zoeken en zien of je kon uitvissen hoe dat moest.’

      ‘O ja?’

      ‘Ja, Norman, dat zei je.’

      Hij ging het na. Hij wist nog dat hij en Beth Harry’s logge, verbazend zware lichaam van de vloer hadden getild en hem op de bank hadden gelegd, en hoe ze zijn neusbloeding hadden gestelpt terwijl Beth een aderinfuus had aangelegd; ze wist hoe dat moest door haar werk met dieren in het laboratorium. Ze had zelfs een grapje gemaakt: ze zei dat ze hoopte dat het Harry beter zou vergaan dan haar dieren, want die kwamen zo meestal aan hun eind. Toen had Beth aangeboden naar de duikboot te gaan, en hij had gezegd dat hij bij Harry zou blijven. Dat herinnerde hij zich. Niets van ballonnen.

      ‘Jawel,’ zei Beth. ‘Want in het bericht stond dat ze een bevestiging van ons verwachtten, en dat betekent een ballon naar boven sturen. En wij veronderstelden, nu de storm afnam, dat de toestand aan het oppervlak kalm genoeg was om een ballon te laten drijven zonder dat de draad brak. Het ging er dus om hoe we een ballon moesten oplaten. En jij zei dat je naar het commando daarvoor zou zoeken.’

      ‘Ik kan het me echt niet herinneren,’ zei hij. ‘Het spijt me.’

      ‘Norman, deze laatste uren moeten we samenwerken,’ zei Beth.

      ‘Daar ben ik het mee eens, Beth. Beslist.’

      ‘Hoe voel je je nu?’ vroeg ze.

      ‘Goed. Eigenlijk heel best.’

      ‘Mooi,’ zei ze. ‘Houden zo, Norman. Het is nog maar een paar uur.’ Hij kreeg een warme omhelzing, maar toen ze hem losliet zag hij in haar ogen diezelfde afstandelijke, taxerende blik.

      

      Een uur later hadden ze uitgedokterd hoe de ballon opgelaten moest worden. Ver weg hoorden ze een metalig gezoem toen de draad afliep van de spoel buiten, en achter de opgeblazen ballon aan ging terwijl die naar boven schoot. Toen kwam er een tijdlang niets.

      ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg Norman.

      ‘We zitten driehonderd meter diep,’ zei Beth. ‘Het duurt een tijd voor de ballon boven is.’

      Het scherm versprong en ze kregen metingen van de toestand aan het oppervlak. De wind was afgenomen tot vijftien knoop. De golven waren bijna twee meter hoog. De barometer wees 1020 aan. Er werd zonlicht geregistreerd.

      ‘Goed nieuws,’ zei Beth. ‘Boven is het in orde.’

      Norman keek naar het scherm en dacht aan het feit dat de zon scheen. Hij had nog nooit eerder naar zonlicht verlangd. Vreemd, wat je allemaal als vanzelfsprekend aannam. Nu leek hem zonlicht zien iets ongelooflijk prettigs. Hij kon zich geen groter plezier voorstellen dan de zon en de wolken zien, en de blauwe lucht.

      ‘Waar denk je aan?’

      ‘Ik denk eraan dat ik hier dolgraag weg wil.’

      ‘Ik ook,’ zei Beth, ‘maar nu duurt het niet lang meer.’

      

      Pong! pong! pong! pong!

      Norman was Harry aan ‘t controleren, en op dat geluid keerde hij zich met een ruk om. ‘Wat is dat, Beth?’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Rustig maar,’ zei Beth, aan de computer. ‘Ik zit alleen maar uit te vissen hoe je met dat ding moet werken.’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Waarmee?’

      ‘Met de zijwaartse sonar. Valse-opening-sonar. Ik weet niet waarom ze het “valse opening” noemen. Weet jij waar dat op slaat, “valse opening”?’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘Nee, dat weet ik niet,’ zei Norman. ‘Zet hem alsjeblieft uit.’ Het geluid werkte hem op zijn zenuwen.

      ‘vos staat erop, een afkorting van “valse-opening-sonar”, denk ik, maar er staat ook “zijwaarts”. Heel verwarrend.’

      ‘Beth, zet hem uit!’

      Pong! pong! pong! pong!

      ‘O, natuurlijk,’ zei Beth.

      ‘Waarom wil je trouwens weten hoe hij werkt?’ vroeg Norman. Hij voelde zich prikkelbaar, alsof ze hem met opzet met dat geluid had getergd.

      ‘Gewoon voor het geval dat,’ zei Beth.

      ‘Wat dan, in godsnaam? Je zei zelf net dat Harry buiten bewustzijn was. Er komt geen aanval meer.’

      ‘Rustig, Norman,’ zei Beth. ‘Ik wil voorbereid zijn, dat is alles.’
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      Hij kon, het haar niet uit haar hoofd praten. Ze wilde per se naar buiten gaan en een ontstekingskabel aansluiten aan de mijnen rond het schip. Het was een idee dat zich in haar gedachten genesteld had.

      ‘Maar waaróm, Beth,’ vroeg hij telkens.

      ‘Omdat ik me veiliger voel als het gebeurd is,’ zei ze.

      ‘Maar er is geen reden toe.’

      ‘Ik voel me veiliger als ik dat doe,’ hield ze vol en tenslotte kon hij haar niet meer tegenhouden.

      Nu zag hij haar, een kleine gestalte met één brandende helmlamp, die van het ene krat explosieven naar het andere ging. Ze maakte de kratten open en haalde er grote gele kegels uit die er vrijwel uitzagen als de kegels die wegwerkers gebruikten op de snelweg. Die kegels werden door een draad met elkaar verbonden, en als dat gebeurd was gloeide er aan de top een rood lichtje.

      Hij zag langs de hele lengte van het schip rode lichtjes. Het gaf hem een onprettig gevoel.

      Toen ze wegging had hij tegen haar gezegd: ‘Maar de mijnen bij de basis mag je niet aansluiten.’

      ‘Nee, Norman, dat doe ik niet.’

      ‘Beloof het me.’

      ‘Ik zeg toch dat ik dat niet doe. Als dat je zenuwachtig maakt doe ik het niet.’

      ‘Dat maakt me zenuwachtig.’

      ‘Goed, goed.’

      Nu was er een snoer rode lichtjes langs het hele schip, vanaf de vaag zichtbare staart, die uit de koraalbodem oprees. Beth liep verder naar het noorden, naar de overige ongeopende kratten. Norman keek naar Harry, die luid snurkte maar buiten bewustzijn bleef. Hij liep door cilinder D te ijsberen, en ging toen naar de schermen.

      De schermen flikkerden.

      IK KOM ERAAN.

      O god, dacht hij. En het volgende ogenblik dacht hij: Hoe kan dat nou? Dat kan niet. Harry was nog steeds volledig buiten westen. Hoe kon dat dan?

      IK KOM JE HALEN.
‘Beth!’

      Blikkerig klonk haar stem door de intercom. ‘Ja, Norman.’

      ‘Kom als de donder hierheen.’

      WEES NIET BANG, kwam er op het scherm.

      ‘Wat is er, Norman?’ vroeg ze.

      ‘Ik krijg hier iets op het scherm.’

      ‘Ga naar Harry kijken. Hij is wakker aan ‘t worden.’

      ‘Dat is hij niet. Beth, kom terug.’

      IK KOM ERAAN.
‘Goed, Norman, ik kom terug,’ zei ze.

      ‘Vlug, Beth.’

      Maar dat had hij niet hoeven zeggen; hij zag haar licht al zwaaien terwijl ze over de bodem holde. Ze was minstens honderd meter van de basis. Hij hoorde haar door de intercom diep ademen.

      ‘Norman, zie je iets?’

      ‘Nee, niets.’ Hij tuurde naar de horizon waar de inktvis telkens verschenen was. Hij had telkens eerst een gloed aan de horizon gezien. Maar nu zag hij die niet.

      Beth hijgde. ‘Ik voel iets, Norman. Ik voel het water... het stroomt... heftig...’

      IK GA JE DODEN, kwam er op het scherm.

      ‘Zie je buiten niets?’ vroeg Beth.

      ‘Nee, ik zie niets.’ Hij zag Beth, alleen op de modderige bodem. Haar licht was het enige wat de blik trok.

      ‘Ik vóel het, Norman. Het is dichtbij. God Jezus. En het alarm?’

      ‘Niets, Beth.’

      ‘God...’ Haar adem ging, terwijl ze holde, met hijgende zuchten. Beth was in goede conditie, maar ze kon zich in deze atmosfeer niet zo inspannen. Niet lang, dacht hij. Hij zag dat ze al langzamer ging, het helmlicht ging trager op en neer. ‘Norman.’

      ‘Ja, Beth. Ik ben hier.’

      ‘Norman, ik weet niet of ik het haal.’

      ‘Beth, je haalt het. Haast je niet.’

      ‘Het is hier, ik voel het.’

      ‘Ik zie niets, Beth.’

      Hij hoorde een snel scherp geklik. Eerst dacht hij dat het statische elektriciteit op de lijn was, en toen drong het tot hem door dat het haar tanden waren, die klapperden terwijl ze trilde. Bij deze inspanning zou ze het te warm moeten krijgen, maar in plaats daarvan kreeg ze het te koud. Hij begreep het niet.

      ‘... koud, Norman.’

      ‘Kalm aan, Beth.’

      ‘Kan niet... spreken... dichtbij...’

      Ondanks haar inspanning ging ze langzamer. Ze was in het gebied van het buitenlicht gekomen en ze was nog geen tien meter meer van de sluis, maar hij zag dat haar armen en benen traag, log bewogen.

      En nu zag hij iets kolken in het modderige slib achter haar, in het donker buiten het licht. Het leek wel een cycloontje, een wervelende wolk modderig slib. Hij zag niet wat er in de wolk zat, maar hij zag dat er kracht in was.

      ‘Dichtbij... Norm...’

      Beth struikelde en viel. De wervelwolk bewoog zich op haar af.

      NU GA IK JE DODEN.
Beth kwam overeind, keek achterom, zag de heftig bewegende wolk op zich neerkomen. Er was iets mee waardoor Norman vervuld werd van een intense angst, een kinderangst, alsof hij een nachtmerrie had.

      ‘Normààààn...’

      Toen ging Norman hollen, hij wist niet precies wat hij deed, maar werd voortgedreven door wat hij gezien had, en dacht er alleen maar aan dat hij iets doen moest, dat hij iets moest ondernemen, en hij ging door B naar A en keek naar zijn duikerpak, maar hij had geen tijd; het zwarte water in het open luik spatte en wervelde en onder het oppervlak zag hij Beth’ hand in de handschoen wild slaan, ze was daar recht onder hem en ze was de enige ander, en zonder nadenken sprong hij in het zwarte water en ging onder.

      

      Door de schrik van de kou kreeg hij de neiging om te gillen; het verscheurde zijn longen. Zijn hele lichaam was in één keer gevoelloos, en even voelde hij zich volkomen verlamd. Het water rukte en wentelde hem als was het een grote golf; hij miste de kracht om ertegen te vechten; zijn hoofd bonkte tegen de onderkant van de basis. Hij zag helemaal niets.

      Hij graaide naar Beth, stak zijn armen blindelings alle kanten uit. Zijn longen brandden. Het water deed hem rondtollen en keerde hem ondersteboven.

      Hij raakte haar, was haar weer kwijt. Het water bleef hem ronddraaien.

      Hij greep haar vast. Iets. Een arm. Hij raakte zijn gevoel al kwijt, hij voelde zich al trager en suffer. Hij trok. Hij zag een kring van licht boven zich: het luik. Hij trapte met zijn benen maar hij leek niet te bewegen. De kring kwam niet dichterbij. Hij trapte weer en rukte aan Beth als aan een dood gewicht. Misschien was ze dood. Zijn longen brandden. Het was de ergste pijn die hij in zijn hele leven ooit gevoeld had. Hij vocht tegen de pijn, hij vocht tegen het woedende, wervelende water en hij bleef naar het licht toe trappen, dat was zijn enige gedachte, zich naar het licht te trappen, dichter bij het licht te komen, in het licht te komen, het licht, het licht...

      Het licht.

      De beelden verwarden hem. Beth’s lichaam in haar duikerpak bonkte tegen het metaal, binnen de luchtsluis. Zijn bloedende knie op het metaal van het luik, spetterende bloeddruppels. Beth’s trillende handen die naar haar helm grepen, hem draaiden in een poging hem los te krijgen. Trillende handen. Water in het luik dat zoog, dat omhoog kwam. Licht in zijn ogen. Ergens een vreselijke pijn. Roest vlak bij zijn gezicht, een scherpe metalen rand. Koud metaal. Koude lucht. Licht in zijn ogen, dat zwakker, werd, dat wegvloeide. Duisternis.

      

      De gewaarwording van warmte was aangenaam. In zijn oren hoorde hij een oorverdovend gesis. Hij keek op en zag Beth, zonder duikerpak, groot boven zich hangen, de grote verwarming bijstellen, hem hoger zetten. Ze rilde nog, maar ze zette de verwarming hoger. Hij deed zijn ogen dicht. We hebben het gered, dacht hij. We zijn nog bij elkaar. We zijn nog in orde. We hebben het gered.

      Hij werd kalmer.

      En er was ook een kriebelig gevoel over zijn hele lichaam. Van de kou, dacht hij, zijn lichaam werd warmer na die kou. Dat kriebelgevoel was onprettig. En het gesis was ook onprettig, het klonk scherp, ritmisch.

      Terwijl hij op het dek lag kroop er iets zachtjes onder zijn huid. Hij deed zijn ogen open en zag een zilverwitte buis, en hij stelde zijn ogen in en zag de kleine kraaloogjes en de trillende tong. Het was een slang.

      Een zeeslang.

      Hij verstijfde. Hij keek omlaag, zonder zijn hoofd te bewegen. Zijn hele lijf was overdekt met witte slangen.

      Dat kriebelige gevoel kwam van tientallen slangen die zich om zijn enkels wonden, tussen zijn benen kropen, over zijn borst. Hij voelde een koude, glibberige beweging over zijn voorhoofd. Hij deed zijn ogen dicht, voelde een afgrijslijke angst terwijl de slang over zijn gezicht glibberde, langs zijn neus, over zijn lippen ging en toen weggleed.

      Hij luisterde naar het gesis van de reptielen en dacht eraan hoe giftig ze volgens Beth waren. Beth, dacht hij, waar is Beth? Hij bewoog zich niet. Hij voelde hoe de slangen zich om zijn hals wonden, over zijn schouder gleden, tussen zijn vingers door glipten. Hij wilde zijn ogen niet opendoen. Hij voelde misselijkheid opkomen.

      God, dacht hij, ik ga overgeven.

      Hij voelde slangen onder zijn oksels en langs zijn lies glijden. Het koude zweet brak hem uit. Hij vocht tegen de misselijkheid.

      Beth, dacht hij. Hij wilde niet spreken. Beth...

      Hij luisterde naar het gesis en toen, toen hij het niet langer kon verdragen, deed hij zijn ogen open en zag de massa kronkelend, wriemelend, wit vel, de kopjes, de trillende, gevorkte tongen. Hij deed zijn ogen weer dicht. -

      Hij voelde er een in de pijp van zijn pak kruipen en langs zijn blote huid glijden.

      ‘Niet bewegen, Norman.’

      Dat was Beth. Hij hoorde de gespannenheid van haar stem. Hij keek op, zag haar niet, alleen haar schaduw.

      ‘O god, hoe laat is het?’ hoorde hij haar zeggen en hij dacht: Wat kan ons de tijd verdommen, wie kan het schelen hoe laat het is? Het leek hem onzinnig. ‘Ik moet weten hoe laat het is,’ zei Beth. Hij hoorde haar voeten over het dek gaan. ‘Hoe laat...’

      Ze liep weg, liet hem alleen!

      De slangen gleden over zijn oren, onder zijn kin, langs zijn neusgaten, met vochtige, glibberige lijfjes.

      Toen hoorde hij haar voeten op het dek en een metalige klap toen ze het luik opengooide. Hij deed zijn ogen open en zag haar over zich heen staan, handenvol slangen grijpen en ze door het luik het water in gooien. De slangen kronkelden in haar handen, draaiden zich rond haar polsen, maar ze schudde ze af, gooide ze opzij. Een paar slangen kwamen niet in het water terecht en kronkelden over het dek. Maar nu waren de meeste slangen van zijn lijf.

      Eén kroop er nog tegen zijn been op, naar zijn kruis. Hij voelde hem snel terugschuiven: zij trok hem er aan zijn staart uit! ‘God, voorzichtig...’

      De slang was eruit en vloog over haar schouder.

      ‘Je kunt opstaan, Norman,’ zei ze.

      Hij kwam overeind en begon meteen over te geven.
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      Hij had een moordende, kloppende hoofdpijn. De lichten in de basis leken er onaangenaam fel door. En hij had het koud. Beth had hem in dekens gewikkeld en hem vlak bij de grote verwarming gezet in cilinder D, zo dicht erbij dat het zoemen van de elektrische elementen luid in zijn oren klonk, maar nog had hij het koud. Hij keek nu op haar neer terwijl ze de snee in zijn knie verbond.

      ‘Hoe is het ermee?’ vroeg hij.

      ‘Niet best,’ zei ze. ‘Het gaat helemaal tot op het bot. Maar het komt wel in orde. Het is nu nog maar een paar uur.’

      ‘Ja, ik - ai!’

      ‘Sorry. Bijna klaar.’ Beth volgde de eerste-hulpinstructies van de computer. Om zijn aandacht van de pijn af te leiden las hij het menu.

      

      Kleine medische (niet dodelijke) complicaties


      7.113 Verwonding

      7.115 Microslaap

      7.118 Heliumbeving

      7.119Oorontsteking

      7.121 Giftige verontreinigingen

      7.143 Gewrichtspijnen

      

      Keuze:

      

      ‘Dat heb ik nodig,’ zei hij. ‘Wat microslaap, of beter een behoorlijke dosis macroslaap.’

      ‘Ja, dat hebben we allemaal.’

      Opeens moest hij ergens aan denken. ‘Beth, weet je nog toen je die slangen van me af plukte? Wat zei je allemaal over de tijd van de dag?’

      ‘Zeeslangen zijn dagdieren,’ zei Beth. ‘Veel gifslangen zijn afwisselend agressief en passief in perioden van twaalf uur, die overeenkomen met de dag en de nacht. Overdag, als ze passief zijn, kun je ze vastpakken en zullen ze niet bijten. De uiterst giftige gestreepte krait bijvoorbeeld, uit Voor-Indië, heeft naar men weet nooit overdag gebeten, zelfs niet als kinderen ermee speelden. Maar ‘s nachts moet je oppassen. Ik probeerde dus erachter te komen in welke periode de zeeslangen zaten, tot ik begreep dat het hun passieve dagperiode moest zijn.’

      ‘Hoe kwam je daarachter?’

      ‘Omdat je nog in leven was.’ Toen had ze met haar blote handen de slangen weggetrokken in de wetenschap dat ze haar ook niet zouden bijten.

      ‘Met je handen vol slangen was je net Medusa.’

      ‘Wie is dat? Een pop-ster?’

      ‘Nee, een mythologische figuur.’

      ‘Die vrouw die haar kinderen doodde?’ vroeg ze met een snelle, achterdochtige blik. Beth, als altijd verdacht op een verkapte belediging.

      ‘Nee, dat was iemand anders.’ Dat was Medea. Medusa was een mythische vrouw met een hoofd vol slangen, die mannen in steen deed veranderen als ze haar aankeken. Perseus kon haar doden doordat hij in zijn opgepoetste schild haar spiegelbeeld zag.

      ‘Het spijt me, Norman, daar ben ik niet in thuis.’ Merkwaardig, dacht hij, dat eens alle westerlingen die geleerd hadden die mythologische figuren en hun geschiedenis goed kenden, even goed als de geschiedenis van familie en vrienden. Mythen hadden eens de algemene kennis van de mensheid vertegenwoordigd, en ze dienden als een soort kaart van het bewustzijn.

      Maar nu wisten goed opgeleide mensen als Beth totaal niets van mythen. Het was alsof de mensheid besloten had dat de kaart van het menselijk bewustzijn veranderd was. Maar was hij echt veranderd? Hij rilde.

      ‘Nog koud, Norman?’

      ‘Ja. Maar het ergst is die hoofdpijn.’

      ‘Je hebt waarschijnlijk een vochttekort. Laat ik eens kijken of ik iets te drinken voor je kan vinden.’ Ze liep naar het eerste-hulpkistje aan de wand. ‘Weet je, dat was heel link, wat jij gedaan hebt,’ zei Beth, ‘zomaar erin springen zonder duikerpak. Dat water is maar een paar graden boven het vriespunt. Dat was heel moedig. Stom, maar moedig.’ Ze glimlachte. ‘Norman, je hebt mijn leven gered.’

      ‘Ik dacht niet na,’ zei Norman. ‘Ik deed het gewoon.’ En toen vertelde hij haar hoe hij, toen hij haar buiten gezien had met die wervelende wolk slib die op haar af kwam, een oude kinderangst had gevoeld, iets uit een ver verleden. ‘Weet je wat het was?’ vroeg hij. ‘Het deed me denken aan de wervelstorm in De tovenaar van Oz. Die storm maakte me doodsbang toen ik nog klein was. Ik wilde het gewoonweg niet nog eens zien gebeuren.’ En toen dacht hij: misschien zijn dit onze nieuwe mythen. Robinson Crusoë en Vrijdag, Gulliver en de Lilliputters, Kapitein Nemo en de reuzeninktvis...

      ‘Nou,’ zei Beth, ‘wat de reden ook is, jij hebt me het leven gered. Bedankt.’

      ‘Graag gedaan,’ zei Norman. Hij glimlachte. ‘Maar nooit meer doen, hoor!’

      ‘Nee, ik ga niet meer naar buiten.’

      Ze bracht iets te drinken in een kartonnen bekertje. Het was stroperig en zoet.

      ‘Wat is dit?’

      ‘Aanvulling van isotonische glucose. Drink maar op.’

      Hij dronk er weer van, maar het was onaangenaam zoet. Aan de andere kant van het vertrek stond nog steeds NU GA IK JE DODEN op het scherm. Hij keek naar Harry, nog steeds buiten bewustzijn, met een aderinfuus in zijn arm.

      Harry was de hele tijd buiten bewustzijn geweest.

      Daar had hij niet bij stilgestaan. Het werd tijd te bedenken wat dat inhield. Hij wilde het niet, maar hij móest wel. ‘Beth,’ zei hij, ‘waarom gebeurt dit allemaal, denk je?’

      ‘Wat allemaal?’

      ‘Dat scherm waar woorden op komen. En weer een verschijning die ons komt aanvallen.’

      Beth keek hem vlak, zonder uitdrukking aan. ‘Wat denk jij, Norman?’

      ‘Harry is het niet.’

      ‘Nee. Die is het niet.’

      ‘Waarom gebeurt het dan?’ vroeg Norman. Hij stond op en trok zijn dekens dichter om zich heen. Hij boog zijn verbonden knie; die deed pijn, maar niet erg. Norman liep naar de patrijspoort en keek naar buiten. In de verte zag hij het snoer rode lichtjes van de mijnen die Beth had aangesloten en op scherp gesteld. Hij had maar niet begrepen waarom zij dat had willen doen. Ze had zo vreemd gedaan over die kwestie. Hij keek omlaag naar de steunen van de basis.

      Daar gloeiden ook rode lichtjes, vlak onder de patrijspoort. Ze heeft de mijnen rond de basis op scherp gesteld.

      ‘Beth, wat heb je gedaan?’

      ‘Gedaan?’

      ‘Je hebt de mijnen rond OB-8 op scherp gesteld.’

      ‘Ja, Norman,’ zei ze. Ze stond naar hem te kijken, heel stil, heel kalm.

      ‘Beth, je had beloofd dat je dat niet zou doen.’

      ‘Dat weet ik. Ik moest wel.’

      ‘Hoe zijn ze verbonden? Waar zit de knop, Beth?’

      ‘Er is geen knop. Ze zijn afgesteld op automatische trillingsdetectors.’

      ‘Je bedoelt dat ze automatisch afgaan?’

      ‘Ja, Norman.’

      ‘Beth, dat is waanzin. Er is nog steeds iemand verschijningen aan ‘t maken. Wie doet dat, Beth?’

      Ze glimlachte langzaam, een luie katteglimlach, alsof ze zich heimelijk over hem amuseerde. ‘Weet je dat echt niet?’

      Hij wist het wel. Ja, dacht hij. Hij wist het, en het joeg hem de rillingen over de rug. ‘Jij veroorzaakt die verschijningen, Beth.’

      ‘Nee, Norman,’ zei ze, nog steeds rustig. ‘Ik niet. Jij.’
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      Hij dacht terug aan vroeger jaren, aan de eerste jaren van zijn opleiding, toen hij aan ‘t werk was geweest in de staatskliniek in Borrego. Norman was er door zijn supervisor heen gestuurd om een verslag te maken van de toestand van een bepaalde patiënt. De man was achter in de twintig, sympathiek, goed ontwikkeld. Norman sprak met hem over van alles: de hydromatische transmissie van de Oldsmobile, de beste stranden om te surfen, de nieuwe campagne voor het presidentschap van Adlai Stevenson, het werpen van Whitey Ford, zelfs over de theorie van Freud. De man was heel aardig, al rookte hij aan één stuk door en scheen onderhuids gespannen te zijn. Tenslotte kwam Norman ertoe hem te vragen waarom hij naar de kliniek was gestuurd.

      Dat wist de man zich niet te herinneren. Het speet hem, hij kon er gewoon niet op komen. Terwijl Norman door bleef vragen werd de man minder aardig, prikkelbaarder. Tenslotte begon hij te dreigen, werd woedend, sloeg op de tafel en eiste dat Norman ergens anders over begon.

      Toen pas drong het tot Norman door wie deze man was: Alan Whittier, die als tiener zijn moeder en zus vermoord had in de caravan in Palm Desert, en vervolgens bij een benzinestation zes mensen had omgebracht en op de parkeerplaats van een supermarkt nog drie, tot hij zich tenslotte bij de politie had aangegeven, snikkend, totaal overstuur van schuldgevoel en berouw. Whittier had tien jaar in de staatskliniek doorgebracht en in die tijd diverse bewakers meedogenloos aangevallen. Dat was de man die nu woedend was, die daar tegenover Norman stond, tegen de tafel schopte, zijn stoel achteruit gooide tegen de muur. Norman was nog student; hij wist niet hoe hij dit aan moest pakken. Hij wilde de kamer uit vluchten, maar de deur achter hem zat op slot. Ze hadden hem ingesloten; dat deden ze altijd bij gesprekken met gewelddadige patiënten. Achter zijn rug tilde Whittier de tafel op en kwakte hem tegen de muur; hij kwam op Norman af. Norman maakte een ogenblik van geweldige paniek door tot hij de sloten hoorde rammelen, en toen kwamen er drie grote bewakers binnenstormen die Whittier grepen en hem wegsleurden, terwijl hij bleef schreeuwen en vloeken.

      Norman ging rechtstreeks naar zijn supervisor en vroeg waarom hij erin was geluisd. Ingeluisd? vroeg de supervisor. Ja, zei Norman, ingeluisd. Maar wist je de naam van die man dan niet van tevoren? Zei die naam je dan niets? vroeg de supervisor. Norman antwoordde dat hij daar niet echt op had gelet.

      Dat kun je maar beter wél doen, Norman, had de supervisor gezegd. In zo’n instelling moet je voortdurend op je hoede zijn. Het is er te gevaarlijk.

      Nu keek hij door het vertrek naar Beth en dacht: Opgelet, Norman. Je moet op je hoede blijven. Want je hebt met een waanzinnige te maken en je hebt dat niet beseft.

      ‘Ik merk dat je me niet gelooft,’ zei Beth, nog steeds erg rustig. ‘Kun je praten?’

      ‘Zeker wel,’ zei Norman.

      ‘En logisch denken en zo?’

      ‘O ja,’ zei hij en dacht: Niet ik ben hier de waanzinnige. ‘Goed,’ zei Beth. ‘Weet je nog toen je me vertelde over Harry - hoe alle bewijzen in zijn richting wezen?’

      ‘Ja, natuurlijk.’

      ‘Jij vroeg me of ik een andere verklaring kon bedenken, en ik zei van niet. Maar er is een andere verklaring, Norman. Een paar punten die je de eerste keer voor het gemak over het hoofd hebt gezien. Zoals die kwallen. Waarom kwallen? Jóuw broertje werd getroffen door een kwal, Norman, en jij voelde je daar achteraf schuldig om. En wanneer spreekt Jerry? Als jij er bent, Norman. En wanneer hield de inktvis op met zijn aanval? Toen jij buiten bewustzijn raakte, Norman. Niet Harry, jij.’ Haar stem was zo kalm, zo redelijk. Hij dwong zich om haar woorden te overwegen. Kon ze gelijk hebben?

      ‘Neem afstand. Bekijk het eens goed,’ zei Beth. ‘Jij bent psycholoog, hier beneden met een stel wetenschappers die zich met feiten bezighouden. Er is hier voor jou niets te doen - dat heb je zelf gezegd. En was er niet een moment in je leven dat je je op dezelfde manier beroepshalve gepasseerd voelde? Was dat voor jou geen onaangename tijd? Heb je me niet een keer verteld dat je een afschuw had van die periode in je leven?’

      ‘Ja, maar -’

      ‘Als er allerlei vreemde dingen gaan gebeuren, dan gaat het niet meer om de feiten. Nu is het een psychologisch probleem. Precies in je straatje, Norman, jouw studieterrein. Opeens word je het middelpunt van de aandacht. Niet?’

      Nee, dacht hij, dat kan niet kloppen.

      ‘Als Jerry met ons begint te spreken, wie merkt er dan op dat hij emoties kent? Wie dringt erop aan dat we rekening houden met zijn emoties? Geen van ons is in emoties geïnteresseerd, Norman. Barnes wil alleen weten van wapens, Ted wil het alleen over wetenschap hebben, en Harry wil alleen logische spelletjes spelen. Jij bent degene die geïnteresseerd is in emoties. En wie manipuleert Jerry... of probeert dat tevergeefs? Jij, Norman. Telkens jij.’

      ‘Onmogelijk,’ zei Norman. Zijn hoofd tolde. Hij vocht om een tegenargument te vinden, en hij vond het. ‘Ik kan het niet zijn want ik ben niet in de bol geweest.’

      ‘Jawel,’ zei Beth. ‘Je weet het alleen niet meer.’

      

      Hij voelde zich overdonderd, steeds weer geraakt en overdonderd. Hij scheen zijn evenwicht niet te kunnen vinden en er vielen steeds meer slagen.

      ‘Net zoals je niet meer weet dat ik je vroeg die balloncodes op te zoeken,’ zei Beth met haar kalme stem. ‘Of dat Barnes je vroeg over de heliumconcentratie in cilinder E.’

      Wat voor heliumconcentratie in cilinder E? dacht hij. Wanneer had Barnes hem daarnaar gevraagd?

      ‘Er is heel wat dat je niet meer weet, Norman.’

      ‘Wanneer ben ik naar de bol gegaan?’ vroeg Norman.

      ‘Vóór de eerste aanval van de inktvis. Nadat Harry eruit was gekomen.’

      ‘Ik sliep! Ik lag te slapen in mijn kooi!’

      ‘Nee, Norman, dat is niet zo. Want Fletcher ging je halen en toen was je weg. Twee uur lang hebben we je niet kunnen vinden, en toen kwam je opdagen, en je geeuwde.’

      ‘Ik geloof je niet,’ zei hij.

      ‘Dat weet ik wel. Je maakt er liever andermans probleem van. Je bent kundig in psychologische manipulatie, Norman. Weet je nog, die proeven die je doet? Argeloze mensen in een vliegtuig op laten stijgen en ze dan zeggen dat de piloot een hartaanval heeft gekregen? Ze een doodschrik op het lijf jagen? Dat is genadeloze manipulatie, Norman.

      En hier beneden, toen al die dingen gingen gebeuren, had je een zondebok nodig, een griezel. Jij benoemde Harry tot griezel. Maar Harry was de griezel niet, Norman. Jij bent het. Daarom veranderde je uiterlijk en werd je zo lelijk. Omdat jij de griezel bent.’

      ‘Maar de boodschap dan. Er stond: Mijn naam is Harry.’

      ‘Inderdaad. En zoals je zelf uitlegde was de persoon die de oorzaak was, bang dat de ware naam op het scherm zou komen.’

      ‘Harry,’ zei Norman. ‘De naam was Harry.’

      ‘En de jouwe dan?’

      ‘Norman Johnson.’

      ‘Je hele naam.’

      Hij zweeg. Zijn lippen wilden niet. Zijn hoofd was leeg.

      ‘Ik zal je zeggen hoe die is,’ zei Beth. ‘Ik heb het opgezocht. Het is Norman Harrison Johnson.

      

      Nee, dacht hij. Nee nee nee. Ze kán geen gelijk hebben.

      ‘Het is moeilijk te aanvaarden,’ zei Beth met haar trage, geduldige, bijna hypnotische stem. ‘Dat snap ik best. Maar als je erover nadenkt begrijp je wel dat je wilde dat het zo ver kwam. Jij wilde dat ik het door kreeg, Norman. Een paar minuten geleden nog vertelde je me zelfs over De tovenaar van Oz, niet? Je hielp me in de goede richting toen ik het niet vatte - tenminste onbewust. Ben je nog rustig?’

      ‘Zeker ben ik rustig.’

      ‘Mooi. Kalm blijven, Norman. Laten we het logisch bekijken. Wil je met me meewerken?’

      ‘Wat wil je dan dat ik doe?’

      ‘Ik wil je bewusteloos maken, Norman. Net als Harry.’

      Hij schudde zijn hoofd.

      ‘Voor een paar uur maar, Norman,’ zei ze, en toen scheen ze tot een besluit te komen; ze kwam snel op hem af en hij zag de injectiespuit in haar hand, de glimmende naald, en hij draaide zich weg. De naald stootte in de deken en hij gooide hem weg en holde naar de ladder.

      ‘Norman! Kom terug!’

      Hij klom omhoog. Hij zag Beth aan komen rennen met de naald. Hij gaf een trap met zijn voet, ging naar boven, het lab in, en sloeg het luik voor haar neus dicht.

      ‘Norman!’ Ze bonsde op het luik.

      Norman bleef erop staan in de wetenschap dat ze zijn gewicht nooit zou kunnen tillen.

      Beth bleef bonzen. ‘Norman Johnson, doe dat luik onmiddellijk open!’

      ‘Nee, Beth, het spijt me.’

      Hij wachtte. Wat kon ze doen? Niets, dacht hij. Hier was hij veilig. Hier kon ze niet bij hem komen; zolang hij hier bleef kon ze hem niets doen.

      Toen zag hij de stalen as midden op het luik tussen zijn voeten bewegen. Aan de onderkant van het luik draaide Beth aan het wiel.

      Ze sloot hem op.
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      Het enige licht in het laboratorium scheen op de werktafel, naast een rij specimina: inktvissen, garnalen, eieren van de reuzeninktvis, netjes in flessen. Verstrooid streek hij langs de flessen. Hij zette het beeldscherm van het lab aan en drukte toetsen in tot hij Beth, beneden, in beeld kreeg. Beth was bezig aan de hoofdcomputertafel in cilinder D. Opzij zag hij de bewusteloze Harry.

      ‘Norman, hoor je mij?’

      ‘Ja, Beth,’ zei hij hardop, ‘ik hoor je.’

      ‘Norman, je gedraagt je onverantwoordelijk. Je vormt een bedreiging voor deze hele expeditie.’

      Is dat zo? vroeg hij zich af. Hij dacht niet dat hij een bedreiging voor de expeditie vormde. Het voelde onwaar aan. Maar hoe vaak was hij in zijn leven al geen patiënten tegengekomen die weigerden te erkennen wat er in hun leven gebeurde? Zelfs alledaagse voorbeelden: een man, ook professor aan de universiteit, die bang was voor liften, maar halsstarrig bleef beweren dat hij de trap nam omdat het een goede oefening was. Die man klom soms vijftien verdiepingen; afspraken in hogere gebouwen vermeed hij; hij organiseerde zijn hele bestaan rond een probleem dat hij zogenaamd niet had. Hij ging het probleem pas beseffen toen hij tenslotte een hartaanval kreeg. - Of die vrouw die doodmoe was van het zorgen voor haar gestoorde dochter; ze gaf haar een buisje slaaptabletten omdat ze zei dat het meisje rust nodig had; het meisje pleegde zelfmoord. - Of die jonge matroos die, terwijl er een storm woedde, vrolijk zijn gezinnetje meenam in een zeilboot voor een tocht naar Catalina, waarbij ze allemaal bijna omkwamen.

      Hij dacht aan tientallen voorbeelden. Het was een algemeen psychologisch feit, dat blind zijn voor zichzelf. Dacht hij dat hij daar ongevoelig voor was? Drie jaar tevoren was er een schandaaltje geweest toen een van de docenten aan de psychologische faculteit zelfmoord had gepleegd door in het weekeinde voor de colleges begonnen een pistool in zijn mond te steken. Er hadden koppen in de krant gestaan:

      

      ZELFMOORD DOCENT PSYCHOLOGIE

      Collega’s verbaasd. ‘Hij was altijd gelukkig.’

      

      De deken van de faculteit, die problemen kreeg met het aantrekken van gelden, had Norman over dat gebeuren de les gelezen, maar de pijnlijke waarheid was dat psychologie ernstige beperkingen had. Ook ondanks grote vakkennis en de beste bedoelingen, zat er nog een helehoop bij je beste vrienden, je collega’s, je vrouw of man en je kinderen, waar je niets van wist. En je onwetendheid over jezelf was nog groter. Zelfkennis was misschien wel het allermoeilijkste. Weinig mensen kwamen zo ver. Of misschien niemand.

      ‘Norman, ben jij daar?’

      ‘Ja, Beth.’

      ‘Norman, ik denk dat je een goed mens bent.’

      Hij zei niets. Hij keek alleen maar naar haar op het scherm. ‘Ik denk dat je integer bent en gelooft in oprechtheid. Dit is voor jou een moeilijk ogenblik, om de waarheid over jezelf onder ogen te moeten zien. Ik weet dat je in je gedachten worstelt om nieuwe uitvluchten te vinden, om iemand anders de schuld te geven. Maar je kunt het, denk ik, Norman. Harry kon het niet, maar jij wel. Ik denk dat je de harde waarheid kunt erkennen: zolang jij bij bewustzijn blijft is de expeditie in gevaar.’ Hij voelde de kracht van haar overtuiging, hij hoorde de kalme sterkte van haar stem. Terwijl Beth sprak voelde het bijna aan alsof haar gedachten een kledij was die om zijn lichaam werd gedrapeerd. Hij ging de dingen op haar manier zien. Haar ideeën hadden zo’n kracht. Haar denken had zo’n kracht... ‘Beth, ben jij in de bol geweest?’

      ‘Nee, Norman. Dat zijn jouw gedachten die weer een uitweg zoeken. Ik ben niet in de bol geweest, maar jij.’

      Hij kon zich werkelijk niet herinneren de bol in te zijn gegaan. Hij herinnerde zich helemaal niets. En toen Harry in de bol geweest was had hij het achteraf geweten. Waarom zou hij het zelf dan vergeten zijn? Waarom zou hij dat blokkeren?

      ‘Norman, jij bent psycholoog,’ zei ze. ‘En juist jij wilt niet erkennen dat je een schaduwkant hebt. Jij hebt er beroepshalve belang bij in je eigen geestelijke gezondheid te geloven. Natuurlijk moet jij het ontkennen.’

      Dat vond hij niet. Maar hoe moest hij dit oplossen? Hoe kon hij vaststellen of ze gelijk had of niet? Zijn geest werkte niet zo goed. Zijn gewonde knie klopte pijnlijk. Daar hoefde hij tenminste niet aan te twijfelen: de wond aan zijn knie was echt. Een werkelijkheidsproef.

      Zo moest dit worden opgelost, dacht hij. Een werkelijkheidsproef. Wat voor objectief bewijs was er dat hij naar de bol was geweest? Ze hadden banden gemaakt van alles wat er in het verblijf gebeurd was. Als Norman vele uren geleden naar de bol was gegaan moest er ergens een band zijn waarop hij stond in de luchtsluis, terwijl hij zijn duikerpak aantrok, terwijl hij wegglipte. Beth moest hem die band kunnen laten zien. Waar was die band?

      In de duikboot natuurlijk. Die zou allang in de duikboot zijn. Misschien had Norman hem daar zelf heen gebracht toen hij zijn uitstapje naar de duikboot maakte.

      Geen objectief bewijs.

      ‘Norman, geef het op. Alsjeblieft. Om wille van ons allemaal.’ Ze had misschien gelijk, dacht hij. Ze was zo zeker van zichzelf. Als hij de waarheid ontliep, als hij de expeditie in de waagschaal stelde, dan moest hij zich overgeven en haar toestaan hem weg te maken. Kon hij haar dat toevertrouwen? Dat zou wel moeten. Er was geen keuze.

      Ik moet het zijn, dacht hij. Dat móet wel. Die gedachte vond hij zo afschuwelijk... en dat was op zichzelf al verdacht. Hij bood te heftig tegenstand. Geen goed teken, dacht hij. Te veel verzet.

      ‘Norman?’

      ‘Goed, Beth.’

      ‘Doe je het?’

      ‘Je moet me niet opjagen. Geef me een ogenblik, wil je?’

      ‘Ja, Norman. Natuurlijk.’

      Hij keek naar de videorecorder naast het scherm. Hij herinnerde zich hoe Beth dit apparaat gebruikt had om die band af te draaien, keer op keer, die band waarop de bol open was gegaan. Die band lag nu op de plank naast de recorder. Hij drukte de band in de gleuf en zette de recorder aan. Waarom zou hij er nu naar kijken? dacht hij. Je houdt de zaak gewoon op. Tijdverspilling.

      Het scherm lichtte op en hij wachtte op het vertrouwde beeld van Beth die koek at, met haar rug naar het scherm. Maar dit was een andere band. Dit was een rechtstreekse opname van het beeld van de bol. De glimmende bol, die daar maar stond. Hij keek een paar seconden, maar er gebeurde niets. De bol was onbeweeglijk als altijd. Gepolijst, volmaakt, onbeweeglijk. Hij bleef nog even kijken, maar verder was er niets te zien. ‘Norman, als ik het luik nu opendoe, kom je dan rustig naar beneden?’

      ‘Ja, Beth.’ Hij zuchtte en leunde achteruit. Hoe lang zou hij bewusteloos zijn? Iets minder dan zes uur. Dat was in orde. Maar hoe dan ook, Beth had gelijk, hij moest zich overgeven. ‘Norman, waarom zit je naar die band te kijken?’

      Snel keek hij om zich heen. Was er een videocamera in het vertrek waardoor ze hem kon zien? Ja, boven aan het plafond, vlak bij het bovenluik.

      ‘Norman, waarom kijk je naar die band?’

      ‘Die lag hier.’

      ‘Wie heeft gezegd dat je ernaar mocht kijken?’

      ‘Niemand,’ zei Norman. ‘Hij lag gewoon hier.’

      ‘Zet die band af, Norman. Zet hem meteen af.’

      Nu klonk haar stem niet meer zo kalm. ‘Wat is er aan de hand, Beth?’

      ‘Norman, zet godverdomme die band af!’

      Hij wilde haar net vragen waarom, maar toen zag hij op het scherm Beth binnenkomen en dicht bij de bol gaan staan. Beth sloot haar ogen en balde haar vuisten. De kronkelige groeven van de bol gingen uit elkaar en lieten een duisternis zien. En vóór zijn blikken stapte Beth de bol in.

      En de toegang tot de bol ging achter haar dicht.

      

      ‘Jullie vervloekte mannen,’ zei Beth met een verstikte, boze stem. ‘Jullie zijn allemaal hetzelfde, jullie zijn nooit tevreden, geen van allen.’

      ‘Beth, je hebt tegen me gelogen.’

      ‘Waarom moest je naar die band kijken? Ik heb je gesméékt niet naar die band te kijken. Dat kon alleen maar slecht voor je zijn, als je ernaar keek, Norman.’ Ze was niet boos meer; nu smeekte ze, ze was bijna in tranen. Ze onderging wisselvallige emoties. Onstabiel, onvoorspelbaar.

      En ze had de basis in handen.

      ‘Beth.’

      ‘Het spijt me, Norman, ik kan je gewoon niet meer vertrouwen.’

      ‘Beth.’

      ‘Ik schakel je uit, Norman. Ik wil niet meer naar je -’

      ‘Beth, wacht...’

      ‘ - luisteren. Ik weet hoe gevaarlijk je bent. Ik heb gezien wat je Harry hebt aangedaan. Hoe je de feiten zo verdraaid hebt dat het Harry’s schuld was. O ja, het was Harry’s schuld, tegen de tijd dat je klaar was. En nu wil je zorgen dat het de schuld van Beth is, niet? Nou, ik zal je zeggen, Norman, dat zal je niet lukken, want ik heb je uitgeschakeld, Norman. Ik kan je zachte, overtuigende woorden niet meer horen. Ik kan je gemanipuleer niet meer horen. Dus spaar je de moeite, Norman.’

      Hij zette de band stil. Nu zag hij op het scherm Beth aan de computer in het vertrek beneden.

      ‘Beth?’ zei hij.

      Ze gaf geen antwoord; ze bleef gewoon doorwerken aan de computer en zat in zichzelf te mompelen. ‘Je bent een echte klootzak, Norman, wist je dat wel? Je voelt je zo ellendig dat jij iedereen net zo ver in de grond moet trappen als je zelf zit.’ Ze had het over zichzelf, dacht hij.

      ‘Je bent zo goed in het onbewuste, Norman. Het onbewuste dit en het onbewuste dat. Mijn god. Ik word er misselijk van. Jóuw onbewuste wil ons waarschijnlijk allemaal doden, alleen omdat je jezelf wilt doden en vindt dat iedereen mét jou moet sterven.’

      Hij voelde een koude huivering. Beth, met haar tekort aan zelfrespect, haar diepe kern van eigenhaat, was de bol in gegaan en nu was ze bezig met de kracht van de bol maar zonder evenwicht in haar gedachten. Beth zag zichzelf als een slachtoffer dat tegen haar noodlot streed, en altijd tevergeefs. Beth was het slachtoffer van mannen, slachtoffer van de gevestigde orde, slachtoffer van het onderzoek, slachtoffer van de werkelijkheid. In alle gevallen ontging het haar hoe ze zichzelf dit had aangedaan. En ze heeft om de hele basis mijnen gelegd, dacht hij.

      ‘Ik geef je de kans niet, Norman. Ik hou je tegen voor je ons allemaal gaat doden.’

      Alles wat ze zei was een omgekeerde waarheid. Nu kreeg hij kijk op het patroon.

      Beth had uitgedokterd hoe de bol geopend moest worden, ze was er in het geheim in gegaan, want macht was altijd al aantrekkelijk geweest voor haar: ze had altijd het gevoel gehad dat ze te weinig macht had en dat ze er meer van moest hebben. Maar Beth was er niet op voorbereid met die macht om te gaan, als ze hem kreeg. Beth zag zichzelf nog steeds als slachtoffer, ze moest de macht ontkennen en het zo organiseren dat ze er het slachtoffer van werd.

      Met Harry was dat heel anders. Harry had zijn angsten ontkend en dus waren er angstwekkende verbeeldingen verschenen. Maar Beth ontkende haar macht en dus riep zij een wervelende wolk vormloze, onbeheerste macht op.

      Harry was een wiskundige die leefde in een bewuste wereld van abstractie, van vergelijkingen en gedachten. Een concrete vorm als een inktvis, daar was Harry bang voor. Maar Beth, de zoöloge die elke dag met dieren te maken had, met wezens die ze kon zien en aanraken, wekte een abstractie tot leven. Een macht die ze niet kon zien of aanraken. Een vormloze abstracte macht die haar kwam halen.

      En om zich te beschermen had ze de basis versterkt met mijnen. Een mooie bescherming, dacht Norman.

      Behalve als je heimelijk dood wilde.

      De verschrikking van deze ellendige toestand werd hem duidelijk.

      ‘Zo kom je er niet van af, Norman. Mij zal dat niet overkomen. Mij niet.’

      Ze zat te typen aan de computertafel. Wat was ze van plan? Wat kon ze hem aandoen? Hij moest nadenken.

      Opeens gingen de lichten in het lab uit. Een ogenblik later ging de grote verwarming uit, de rode elementen koelden af en werden donker.

      Ze had de energie afgesloten.

      Hoe lang kon hij het zonder verwarming uithouden? Hij haalde de dekens van haar bed en wikkelde zich erin. Hoe lang, zonder warmte? Beslist geen zes uur, dacht hij somber.

      ‘Het spijt me, Norman. Maar je begrijpt mijn situatie. Zolang jij bij bewustzijn bent, ben ik in gevaar.’

      Een uur misschien, dacht hij. Misschien hou ik het een uur vol. Hij hoorde een zacht sissen. Het alarm op zijn plaatje begon te piepen. Hij keek ernaar. Zelfs in het donker zag hij dat het nu grijs was. Hij wist meteen wat er gebeurd was.

      Beth had zijn lucht afgesloten.

    


    
      Tijd: 05.35

    


    
      Gehuld in het donker luisterde hij naar het piepen van het alarm en het sissen van de ontsnappende lucht. De druk zakte snel: zijn oren tuitten, net of hij in een opstijgend vliegtuig zat. Doe iets, dacht hij, en voelde een golf van paniek.

      Maar hij kon niets doen. Hij zat in het bovencompartiment van cilinder D opgesloten. Hij kon er niet uit. Beth beheerste de hele bediening en ze wist hoe ze met het leefvoorzieningssysteem overweg moest. Ze had zijn stroom uitgeschakeld en nu ook zijn lucht afgesloten. Hij zat in de val.

      Terwijl de druk zakte ploften de hermetische speciminaflessen als bommen; scherfjes schoten door het compartiment. Hij dook onder de dekens, voelde het glas aan het materiaal scheuren en rukken. Ademen ging nu moeilijker. Eerst dacht hij dat het van de spanning was en toen drong het tot hem door dat de lucht dunner werd. Hij zou vlug buiten bewustzijn raken.

      Doe iets.

      Hij leek niet op adem te kunnen komen.

      Doe iets.

      Maar hij kon nergens aan denken dan aan ademen. Hij had lucht nodig, zuurstof. Toen dacht hij aan de eerste-hulpkist. Was er geen noodzuurstof in dat kistje? Hij wist het niet. Hij scheen zich te herinneren...

      Toen hij opstond plofte er weer een speciminafles en hij keerde zich van de vliegende scherven af.

      Hij hapte naar lucht, zijn borst zwoegde. Hij zag al grijze vlekjes voor zijn ogen.

      In het donker tastte hij in het rond op zoek naar de kist; zijn handen gingen langs de wand. Hij kreeg een cilinder te pakken. Zuurstof? Nee, dit moest een brandblusser zijn. Waar dan?’

      Hij voelde de metalen kist, het deksel met in reliëf het kruis erop. Hij trok het open en stak zijn handen erin.

      Er zweefden meer vlekken voor zijn ogen. Er was niet veel tijd meer.

      Zijn vingers raakten potjes, zachte rollen verband. Er was geen zuurstoffles. Verdomme! De potjes vielen op de vloer en toen kwam er met een dreun iets groots en zwaars op zijn voet terecht. Hij boog zich, raakte de vloer aan, voelde dat hij zijn vinger sneed aan een glasscherf, besteedde daar geen aandacht aan. Hij sloot zijn hand om een koude metalen cilinder. Hij was klein, nauwelijks langer dan de palm van zijn hand. Aan het ene uiteinde zat een sluiting, een soort pijpje...

      Het was een spuitbus, een of andere spuitbus. Hij gooide hem weg. Zuurstof, zuurstof had hij nodig!

      Bij het bed, bedacht hij. Was er geen noodzuurstof bij alle bedden in de basis? Hij tastte naar de bank waar Beth geslapen had, naar de wand boven haar hoofdeinde. Daar moest toch ergens zuurstof zijn. Hij was duizelig nu. Hij kon niet helder denken.

      Geen zuurstof.

      Toen herinnerde hij zich dat dit geen echt bed was. De bank was niet bedoeld om erop te slapen. Hier zouden ze geen zuurstof hebben aangebracht. Vervloekt! En toen raakte zijn hand een metalen cilinder die aan de wand geklemd zat. Aan de ene kant zat iets zachts. Iets zachts...

      Een zuurstofmasker.

      Snel duwde hij het masker over zijn mond en zijn neus. Hij voelde aan de fles en draaide aan een knop met ribbels. Hij hoorde een gesis en ademde koude lucht in. Hij voelde een golf van hevige duizeligheid en toen werd zijn hoofd helder. Zuurstof! Hij was gered!

      Hij betastte de fles en schatte hoe groot hij was. Het was een noodfles van maar een paar honderd cc. Hoe lang zou hij ermee toekomen? Niet lang, dacht hij. Een paar minuten. Het was maar een tijdelijke redding.

      Doe iets.

      Maar hij kon niets bedenken. Hij had geen mogelijkheden. Hij zat in een compartiment opgesloten.

      Hij dacht aan een van zijn leraren, de dikke dr. Temkin. ‘Je hebt altijd een keus. Er is altijd iets wat je kunt doen. Je bent nooit zonder mogelijkheden.’

      Nu wel, dacht hij. Geen mogelijkheden. Temkin had het trouwens gehad over de behandeling van patiënten, niet over ontsnapping uit afgesloten vertrekken. Temkin had geen enkele ervaring in ontsnapping uit afgesloten vertrekken. En Norman ook niet.

      De zuurstof maakte hem lichthoofdig. Of raakte hij al op? Hij zag een optocht van oude leraren voor zich. Was dat net als je leven aan je zien voorbijtrekken voor je stierf? Al zijn leraren. Mevrouw Jefferson, die hem zei dat hij beter jurist kon worden. De oude Joe Lamper, die lachte en zei: ‘Alles is seks, geloof me. Het komt altijd op seks neer.’ Dr. Stein die altijd zei: ‘Een ongevoelige patiënt bestaat niet. Wijs mij een ongevoelige patiënt aan, dan zal ik een ongevoelige therapeut aanwijzen. Als je met een patiënt niet verder komt, doe dan iets anders, wat dan ook. Maar iets anders.’

      Doe iets.

      Stein was voorstander van rare dingen. Als je niet verder kwam met een patiënt: gek doen. Een clownspak aantrekken, de patiënt een schop geven, op hem schieten met een waterpistool, alles doen wat er maar bij je opkwam, maar iets. ‘Kijk,’ zei hij dan, ‘wat je nu doet helpt niet. Je kunt dus even goed iets anders doen, hoe gek het ook lijkt.’

      Dat klonk toen heel goed, bedacht Norman. Hij had Stein zijn probleem weleens willen zien oplossen. Wat zou dr. Stein hem adviseren?

      Doe het luik open. Kan ik niet. Het zit op slot.

      Praat tegen haar. Kan ik niet. Ze luistert niet.

      Zet je lucht aan. Kan ik niet. Zij heeft het systeem in handen.

      Neem het systeem in handen. Kan ik niet. Zij heeft de macht.

      Zoek hulp in het vertrek. Kan ik niet. Hier is niets meer waar ik hulp van kan hebben.

      Loop dan weg. Kan ik niet. Ik -

      Hij stokte. Dat was niet waar. Hij kon eruit door een patrijspoort in te slaan, of gewoon door het plafondluik open te doen. Maar hij kon nergens heen. Hij had geen duikerpak. Het water was ijskoud. Hij was maar een paar seconden blootgesteld aan dat ijskoude water en hij was bijna omgekomen. Als hij het vertrek uitging, naar het open water, zou hij vrijwel zeker sterven. Hij zou waarschijnlijk al dodelijk afgekoeld zijn voor het vertrek zelfs maar volgelopen was.

      In gedachten zag hij Stein zijn ruige wenkbrauwen ophalen en geheimzinnig glimlachen. En? Sterven doe je toch. Wat heb je te verliezen?

      In de geest van Norman vormde zich een plan. Als hij het bovenluik openmaakte kon hij de basis uit. Eenmaal buiten kon hij misschien bij cilinder A komen en binnengaan door de luchtsluis en zijn duikerpak aantrekken. Dan was hij veilig.

      Als hij de luchtsluis kon halen. Hoe lang zou dat duren? Een halve minuut? Eén minuut? Zou hij zijn adem zo lang kunnen inhouden? Zou hij zo lang tegen de kou kunnen?

      Sterven doe je toch.

      En toen dacht hij: verrekte idioot, je hebt een fles zuurstof in je hand, je hebt genoeg lucht als je hiér je tijd maar niet blijft staan te verspillen met piekeren. Hup!

      Nee, dacht hij, er is nog iets, iets waar ik niet aan denk...

      Hup!

      Hij hield dus op met denken en klom omhoog naar het luik boven in de cilinder.

      ‘Norman! Norman, wat doe je? Norman! Je bent g -’ hoorde hij Beth roepen, en de rest ging verloren in het gedonder van het ijskoude water dat als een machtige waterval de basis in stroomde en het compartiment vulde.

      

      Op het moment dat hij buiten kwam besefte hij zijn fout. Hij had gewichten nodig. Zijn lichaam was te licht, het rukte hem omhoog, naar het oppervlak. Hij ademde voor het laatst in, liet de zuurstoffles los en greep wanhopig naar de koude buizen aan de buitenkant van de basis, in de wetenschap dat als hij zijn greep kwijtraakte, niets hem meer tegenhield en dat hij tot op het oppervlak geen enkel houvast meer zou vinden. Hij zou boven komen en ontploffen als een ballon.

      Hij hield zich vast aan de buizen, trok zich omlaag, hand over hand, zocht naar de volgende buis, het volgende uitsteeksel om vast te grijpen. Het was net omgekeerd bergbeklimmen; als hij losliet zou hij omhoog vallen en sterven. Zijn handen waren allang gevoelloos. Zijn lichaam was stijf van de kou, traag van de kou. Zijn longen brandden.

      Hij had heel weinig tijd.

      Hij kwam bij de bodem, zwaaide onder cilinder D door, trok zich voort en tastte in het donker naar de luchtsluis. Die was er niet! De luchtsluis was weg! Toen zag hij dat hij onder cilinder B zat. Hij werkte zich naar A en voelde de luchtsluis. De luchtsluis zat dicht. Hij gaf een ruk aan het wiel. Het zat stevig vast. Hij trok eraan maar er kwam geen beweging in.

      Hij was buitengesloten.

      Hij werd aangegrepen door de afschuwelijkste angst. Zijn lichaam was bijna verlamd van de kou; hij wist dat hij nog maar een paar seconden bij bewustzijn zou blijven. Hij moest dat luik open krijgen. Hij bonkte erop, bonkte op het metaal rond de rand, en zijn handen voelden niets meer.

      Het wiel begon vanzelf te draaien. Het luik klapte open. Er moest een noodknop gewest zijn, hij moest op -

      Hij schoot boven het water uit, zoog lucht binnen en zakte weer weg. Hij kwam weer boven maar hij kon niet de cilinder in klimmen. Hij was te suf, zijn spieren waren verstijfd en zijn lichaam reageerde niet.

      Je móet, dacht hij. Zijn vingers grepen het metaal, glipten eraf, grepen het opnieuw. Eén ruk, dacht hij. Eén laatste ruk. Hij hees zijn borst over de metalen rand en kwam met een bons op het metalen dek terecht. Hij voelde niets, zo koud had hij het. Hij keerde zich in een poging om zijn benen op te trekken en viel terug in het ijskoude water.

      Nee!

      Hij trok zich weer op, één keer nog - weer over de rand, weer op het dek, en hij draaide, draaide, één been boven, een labiel evenwicht, toen het andere been, hij voelde het niet echt, en toen was hij uit het water en lag hij op het dek.

      Hij rilde. Hij probeerde op te staan maar viel om. Zijn hele lichaam rilde zo hevig dat hij niet in evenwicht kon blijven. Aan de andere kant van de luchtsluis zag hij zijn duikerpak aan de wand van de cilinder hangen. Hij zag de helm met Johnson erop geschilderd. Norman kroop naar het pak terwijl zijn lijf heftig sidderde. Hij probeerde overeind te komen, maar dat lukte niet. De laarzen van het pak stonden recht voor zijn gezicht. Hij probeerde ze vast te grijpen, maar kon zijn handen niet dicht krijgen. Hij probeerde in het pak te bijten, om zich aan zijn tanden op te trekken, maar zijn tanden klapperden onbeheerst.

      De intercom kraakte. ‘Norman! Ik weet wat je aan ‘t doen bent, Norman!’

      Beth kon nu ieder moment hier zijn. Hij moest het pak aan krijgen. Hij keek ernaar, het was maar centimeters van hem af, maar zijn handen trilden nog en hij kon niets vasthouden. Eindelijk zag hij de lussen van stof aan het middel om gereedschap aan te hangen. Hij stak één hand door zo’n lus en wist zich eraan vast te houden. Hij trok zich overeind. Hij kreeg één voet in het pak, toen de andere.

      ‘Norman!’

      Hij greep naar de helm. De helm trommelde in een kort ritme tegen de wand voor hij hem van zijn haak wist te krijgen en hem over zijn hoofd liet vallen. Hij draaide eraan en hoorde de sluiting klikken.

      Hij had het nog steeds erg koud. Waarom werd het duikerpak niet warmer? Toen drong het tot hem door: geen stroom. De stroom zat in het tankpak. Norman ging ruggelings tegen de tank staan, werkte hem op zijn schouders en wankelde onder het gewicht. Hij moest de navelstreng vastmaken... hij greep achter zich en voelde hem; hij pakte hem vast... Doe hem aam het pak... aan het middel... maak hem vast...

      Hij hoorde een klik.

      De stuwer zoemde.

      Door zijn hele lijf voelde hij lange pijnscheuten. De elektrische elementen werden warm en deden pijn tegen zijn ijskoude huid. Hij voelde over zijn hele lijf naalden prikken. Beth was aan ‘t praten - hij hoorde haar door de intercom - maar hij kon niet naar haar luisteren. Slap ging hij op het dek zitten en ademde zwaar.

      Maar hij wist al dat het in orde zou komen, de pijn werd minder, zijn hoofd werd helderder en hij rilde niet meer zo erg. Hij was verkleumd geweest, maar niet zo erg dat het tot binnen in zijn lichaam was doorgedrongen. Hij herstelde zich snel.

      De radio kraakte. ‘Je kunt nooit bij me komen, Norman!’ Hij kwam overeind, deed zijn gewichtsriem om en trok de gespen dicht.

      ‘Norman!’

      Hij zei niets. Hij voelde zich nu best warm, heel normaal. ‘Norman! Ik zit midden in de mijnen! Als je bij mij in de buurt komt blaas ik je op! Je gaat eraan, Norman! Je kunt nooit bij me komen!’

      Maar Norman ging niet naar Beth. Hij had een heel ander plan. Hij hoorde zijn luchttank sissen toen de druk in zijn duikerpak zich aanpaste.

      Hij sprong terug in het water.
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      De bol glom in het licht. Norman zag zijn spiegelbeeld in het volmaakt gepolijste oppervlak; toen hij er verder omheen liep zag hij zichzelf doorsneden, in stukjes gebroken door de kronkelige groeven.

      Daar was de ingang.

      Hij zag eruit als een mond, vond hij. Als de muil van een of ander primitief wezen dat op het punt stond hem op te vreten. Zo tegenover de bol, nu hij het buitenaardse, onaardse patroon van kronkels opnieuw zag, voelde hij zijn vastberadenheid wegsijpelen. Opeens was hij bang. Hij dacht niet dat hij ermee door kon gaan.

      Doe niet zo gek, zei hij bij zichzelf. Harry heeft het gedaan, en Beth ook. Ze hebben het overleefd.

      Hij onderzocht de kronkelingen om zich gerust te stellen. Maar daar viel weinig geruststelling te halen. Gewoon kronkelgroeven in het metaal dat het licht terugkaatste.

      Goed, dacht hij tenslotte. Ik heb A gezegd. Ik ben zo ver gegaan en heb het overleefd. Ik kan even goed maar B zeggen. Toe maar, ga maar open.

      Maar de bol ging niet open. Hij bleef precies zoals hij was, een glimmende, gepolijste, volmaakte vorm.

      Wat was het doel van dat ding? Hij wilde dat hij het doel ervan begreep.

      Hij dacht weer aan dr. Stein. Wat was Steins meest geliefde tekst? Begrijpen is een uitsteltactiek. Stein wond zich daar altijd over op. Als postdoctorale studenten intellectualiseerden en maar door bleven gaan over patiënten en hun problemen, dan kwam hij er geërgerd tussen. ‘Wie kan dat wat schelen?’ Wie kan het wat schelen of we de psychische processen in dit geval begrijpen? Wil je begrijpen hoe je moet zwemmen, of wil je in het water springen en beginnen te zwemmen? Alleen mensen die bang zijn van water proberen het te begrijpen. Andere mensen springen erin en worden nat.’

      Goed, dacht Norman, laat ik dan maar nat worden.

      Hij ging recht voor de bol staan en dacht: Ga open.

      De bol bleef dicht.

      ‘Ga open,’ zei hij hardop.

      De bol bleef dicht.

      Hij wist natuurlijk dat het niet zou lukken, want Ted had dat urenlang geprobeerd. Toen Harry en Beth naar binnen waren gegaan hadden ze niets gezegd. Ze hadden alleen in gedachten iets gedaan.

      Hij deed zijn ogen dicht, concentreerde zijn aandacht en dacht: Ga open.

      Hij deed zijn ogen open en keek naar de bol. Die was nog steeds dicht.

      Ik ben er klaar voor dat je opengaat, dacht hij. Ik ben er nu klaar voor.

      Er gebeurde niets. De bol ging niet open.

      

      Norman had geen rekening gehouden met de mogelijkheid dat hij de bol niet open zou kunnen krijgen. De twee anderen hadden het tenslotte al gedaan. Hoe hadden ze dat voor elkaar gekregen?

      Harry met zijn logisch denkvermogen was er het eerst achter gekomen. Maar pas nadat hij de band van Beth gezien had.

      Harry had dus een aanwijzing gevonden op die band, een belangrijke aanwijzing.

      Beth had de band ook opnieuw afgedraaid, hem keer op keer bekeken, tot ze het eindelijk ook had uitgedokterd. Iets op die band.

      Jammer dat hij die band niet hier had, dacht Norman. Maar hij had hem dikwijls gezien, hij kon hem waarschijnlijk reconstrueren, hem in zijn gedachten afdraaien. Hoe ging hij toch? In zijn geest zag hij de beelden: Beth en Tina in gesprek. Beth at koek. Toen zei Tina iets over de banden, dat ze in de duikboot werden opgeslagen. En Beth zei iets terug.

      Toen was Tina weggegaan, buiten beeld, maar ze had gezegd: ‘Denk je dat ze de bol ooit open zullen krijgen?’ En Beth: ‘Ik weet niet, misschien wél.’ En op dat moment was de bol opengegaan.

      Waarom?

      ‘Denk je dat ze de bol ooit open zullen krijgen?’ had Tina gevraagd. En in reactie op die vraag moest Beth zich de bol open hebben voorgesteld, ze moest voor haar geestesoog de open bol hebben gezien...

      Er klonk een diep, laag gerommel, een trilling die door het hele ruim ging.

      De bol was open, de toegang gaapte breed en zwart.

      

      Dit is het, dacht hij. Zie voor je dat het gebeurt, en het gebeurt. Hetgeen betekende dat als hij zich de toegang tot de bol gesloten zou voorstellen...

      Met opnieuw een diep gerommel ging de bol dicht.

      ... of open...

      De bol ging weer open.

      ‘Ik kan maar beter niet te veel wagen,’ zei hij hardop. De deur stond nog open. Hij tuurde door de doorgang maar zag alleen diepe, ononderbroken duisternis. Het is nu of nooit, dacht hij. Hij stapte naar binnen.

      Achter hem sloot zich de bol.

      

      Er heerst duisternis en dan, als zijn ogen zich wennen, zijn er een soort vuurvliegjes. Het is een dansend, lichtend schuim, miljoenen lichtpuntjes die om hem heen dwarrelen.

      Wat is dat? denkt hij. Hij ziet alleen maar schuim. Er is geen vorm en schijnbaar geen grens aan. Het is een deinende oceaan, een glinsterend schuim met facetjes. Hij heeft een gevoel van grote schoonheid en vrede. Het is rustgevend, hier te zijn. Hij beweegt zijn handen, schept het schuim op, door zijn bewegingen gaat het wervelen. Maar dan merkt hij dat zijn handen doorzichtig worden, dat hij het glinsterend schuim door zijn eigen huid heen kan zien. Hij kijkt neer op zijn lijf. Zijn benen, zijn romp, alles wordt doorschijnend voor het schuim. Hij is een deel van het schuim. Het is een heel aangename gewaarwording.

      Hij wordt lichter. Al vlug wordt hij opgenomen en drijft in het eindeloze schuim van de oceaan. Hij legt zijn handen in zijn nek en drijft. Hij voelt zich gelukkig. Hij heeft het gevoel dat hij hier altijd wel zou kunnen blijven.

      Hij wordt zich bewust van iets anders in deze oceaan, een andere aanwezigheid.

      ‘Is hier iemand?’ vraagt hij.

      Ik ben hier.

      Bijna schrikt hij, het klinkt zo hard. Dan vraagt hij zich af of hij echt wel iets gehoord heeft.

      ‘Heb jij gesproken?’

      Nee.

      Hoe communiceren we met elkaar? vraagt hij zich af.

      Zoals alles met alles communiceert.

      Hoe is dat?

      Waarom vraag je het als je het antwoord al kent?

      Maar ik ken het antwoord niet.

      Het schuim doet hem zachtjes, vredig bewegen, maar hij krijgt geen antwoord. Hij vraagt zich af of hij weer alleen is.

      Ben jij daar?

      Ja.

      Ik dacht dat je weg was.

      Er is geen elders.

      Bedoel je dat je in deze bol opgesloten zit?

      Nee.

      Wil je een vraag beantwoorden? Wie ben je?

      Ik ben geen wie.

      Ben je God?

      God is een woord.

      Ik bedoel, ben je een hoger wezen, of een hoger bewustzijn?

      Hoger dan wat?

      Hoger dan ik, zou ik zeggen.

      Hoe hoog ben jij?

      Vrij laag. Dat stel ik me tenminste voor.

      Nou, dat is dan je probleem.

      Deinend in het schuim raakt hij verward door de mogelijkheid dat God een loopje met hem neemt. Maak je een grap? denkt hij.

      Waarom vraag je het als je het antwoord al weet?

      Spreek ik met God?

      Je spreekt helemaal niet.

      Je neemt mijn woorden erg letterlijk op. Komt dat omdat je van een andere planeet komt?

      Nee.

      Kom je van een andere planeet?

      Nee.

      Kom je uit een andere beschaving?

      Nee.

      Waar kom je vandaan?

      Waarom vraag je het, als je het antwoord al weet?

      Op andere momenten zou die herhaling hem ergeren, denkt hij, maar nu voelt hij geen emoties. Er zijn geen oordelen. Hij krijgt eenvoudig gegevens, een reactie.

      Maar deze bol komt van een andere beschaving, denkt hij.

      Ja.

      En misschien uit een andere tijd.

      Ja.

      En vorm jij een deel van de bol?

      Nu wel.

      Waar kom jij dan vandaan?

      Waarom vraag je dat als je het antwoord al weet?

      Het schuim beweegt hem zacht, wiegt hem geruststellend.

      Ben je er nog?

      Ja. Er is geen elders.

      Ik ben niet zo onderlegd in religie, vrees ik. Ik ben psycholoog. Ik hou me bezig met de gedachten van mensen. Bij mijn opleiding heb ik nooit erg veel geleerd over religie.

      Zo.

      Psychologie heeft met religie weinig te maken.

      Natuurlijk.

      Je bent het dus met mij eens?

      Ik ben het met je eens.

      Dat is een hele geruststelling.

      Ik zie niet in waarom.

      Wie is ik?

      Ja, wie?

      Hij schommelt in het schuim en voelt een diepe vrede, ondanks het moeizame gesprek. Ik ben verward, denkt hij.

      Vertel het me.

      Ik ben verward omdat je net praat als Jerry.

      Dat valt te verwachten.

      Maar Jerry was in werkelijkheid Harry.

      Ja.

      Jij bent dus ook Harry?

      Natuurlijk niet.

      Wie ben je?

      Ik ben geen wie.

      Waarom lijk je dan op Jerry of Harry?

      Omdat we aan dezelfde bron ontspringen.

      Dat begrijp ik niet.

      Als je in de spiegel kijkt, wie zie je dan?

      Dan zie ik mezelf.

      O.

      Niet dan?

      Dat ligt aan jou.

      Ik begrijp je niet.

      Wat je ziet, dat ligt aan jou.

      Dat weet ik al. Iedereen weet dat. Het is een psychologische waarheid als een koe, een gemeenplaats.

      O.

      Ben je een buitenaardse intelligentie?

      Ben je een buitenaardse intelligentie?

      Ik vind het moeilijk met je te praten. Wil je mij de kracht geven?

      Welke kracht?

      De kracht die je Harry en Beth gegeven hebt. De kracht om dingen te laten gebeuren door het je voor te stellen. Wil je me die geven?

      Nee.

      Waarom niet?

      Omdat je die al hebt.

      Ik heb niet het gevoel.

      Dat weet ik.

      Hoe kan ik die kracht dan hebben?

      Hoe ben je hier binnengekomen?

      Ik stelde me voor dat de toegang openging.

      Ja.

      Hij wiegt in het schuim, wachtend op verdere reactie, maar er komt geen reactie, er is alleen een zachte beweging in het schuim, een vredige tijdloosheid en een soezerig gevoel. Nadat er een tijd voorbij is gegaan, denkt hij: het spijt me, maar ik wilde dat je het gewoon uitlegde en ophield met spreken in raadselen.

      Op jouw planeet bestaat een dier dat beer heet. Het is een groot dier, soms groter dan jij, en het is slim en vindingrijk, en het heeft even grote hersenen als jij. Maar de beer verschilt in één belangrijk opzicht van jou. Hij kan zich niets voorstellen, zoals jij dat noemt. Hij kan geen geestelijke beelden vormen van hoe de werkelijkheid zou kunnen zijn. Hij kan zich geen beeld vormen van wat jij verleden en wat jij toekomst noemt. Dat bijzondere vermogen heeft jouw soort zo groot gemaakt als hij is. Verder niets. Het is niet jullie apenatuur, jullie gebruik van gereedschappen, jullie taal of jullie geweld of jullie zorg voor de jongen of jullie sociale groepering. Het is geen van die dingen, die allemaal bij andere dieren ook worden aangetroffen. Jullie grootheid ligt in jullie verbeelding.

      Het verbeeldingsvermogen is het grootste bestanddeel van wat jullie intelligentie noemen. Jullie denken dat het verbeeldingsvermogen gewoon een nuttige stap is op de weg om een probleem op te lossen of iets te verwezenlijken. Maar het verbeeldingsvermogen brengt het teweeg.

      Dit is de gave van jullie soort en dit is het gevaar, want jullie kiezen er niet voor je verbeelding te beheersen. Jullie stellen je prachtige dingen voor en jullie stellen je afschuwelijke dingen voor, maar jullie nemen geen verantwoordelijkheid voor die keuze. Jullie zeggen dat jullie de kracht van het goede én de kracht van het kwade in je hebt, de engel en de duivel, maar in werkelijkheid hebben jullie maar één ding in je: het verbeeldingsvermogen.

      Ik hoop dat je genoten hebt van deze toespraak, die ik van plan ben te houden op de eerstvolgende vergadering van het Amerikaanse Genootschap van Psychologen en Sociale Werkers, die in maart in Houston bijeenkomt. Ik heb zo’n idee dat hij goed ontvangen zal worden.

      Wat? denkt hij verbijsterd.

      Tegen wie dacht je dat je het had? Tegen God?

      Wie is dat? denkt hij.

      Jij natuurlijk.

      Maar je bent iemand anders dan ik, een afzonderlijk iemand. Jij bent niet ik, denkt hij.

      O jawel. Ik ben jouw verbeelding.

      Vertel me er meer van.

      Er is niets meer.

      

      Hij lag met zijn wang op het koude metaal. Hij rolde op zijn rug en keek naar het gepolijste oppervlak van de bol die boven hem uit boog. De kronkelingen van de toegang waren weer veranderd.

      Norman kwam overeind. Hij voelde zich ontspannen en vredig, alsof hij lange tijd geslapen had. Hij had het gevoel alsof hij een heerlijke droom gehad had. Hij herinnerde zich alles heel duidelijk.

      Hij liep door het ruimteschip terug naar de stuurcabine, en toen de gang door met het ultraviolette licht naar de ruimte met al die buizen tegen de wand.

      De buizen waren vol. In elke buis lag een lid van de bemanning. Beth had, bedacht hij, één lid van de bemanning doen verschijnen - een eenzame vrouw - bij wijze van waarschuwing aan hen. Nu had Norman het voor ‘t zeggen en hij vond het vertrek vol.

      Niet slecht, dacht hij.

      Hij keek het vertrek rond en dacht: wég, een voor een.

      Een voor een verdwenen de bemanningsleden voor zijn ogen, tot ze allemaal weg waren.

      Terug, een voor een.

      De bemanningsleden schoten terug in hun buis, op verzoek materialiseerden ze zich.

      Allemaal mannen.

      De vrouwen veranderden in mannen.

      Allemaal vrouwen.

      Het werden allemaal vrouwen.

      Hij bezat de kracht.
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      ‘Norman.’ De stem van Beth door de luidsprekers, sissend door het hele ruimteschip. ‘Norman, waar zit je? Ik weet dat je daar ergens bent. Ik vóel het, Norman.’

      Norman liep door de kombuis langs de lege colablikjes op het aanrecht, en ging toen de zware deur door naar de stuurcabine. Hij zag Beth’s gezicht op computerschermen, Beth die hem scheen te zien, tien keer hetzelfde beeld.

      ‘Norman. Ik weet waar je geweest bent. Je bent in de bol geweest, niet, Norman?’

      Hij drukte met vlakke handen op de besturingspanelen in een poging de schermen uit te krijgen. Het lukte niet: de beelden bleven.

      ‘Norman. Geef antwoord, Norman.’

      Hij ging de stuurcabine door, naar de luchtsluis.

      ‘Het zal je niet helpen, Norman. Ik ben nu de baas. Hoor je me, Norman?’

      In de luchtsluis hoorde hij een klik toen zijn helmring sloot; de lucht uit de tank was koel en droog. Hij luisterde naar het regelmatige geluid van zijn eigen adem.

      ‘Norman.’ Beth, door de intercom in zijn helm. ‘Waarom zeg je niets tegen mij, Norman? Ben je bang voor mij, Norman?’ Dat herhalen van zijn naam ergerde hem. Hij drukte de knoppen in om de luchtsluis te openen. Vanuit de vloer kwam er water binnenvloeien; het steeg snel.

      ‘O, Norman, zit je daar. Nu zie ik je.’ En ze begon te lachen. Een hoog kakellachje.

      Norman keerde zich om en zag de op de robot gemonteerde videocamera, nog steeds in de luchtsluis. Hij duwde tegen de camera en draaide hem weg.

      ‘Daar heb je niets aan, Norman.’

      Hij was weer buiten het ruimteschip en stond bij de luchtsluis. De Tevacmijnen, rijen gloeiende rode lichtjes, strekten zich uit in onregelmatige rijen als een landingsbaan aangelegd door een demente technicus.

      ‘Norman? Norman, waarom geef je me geen antwoord?’ Beth was labiel, onevenwichtig. Hij hoorde het aan haar stem. Hij moest haar alle wapens afnemen, de mijnen op veilig stellen als hij kon.

      Uit, dacht hij. Alle mijnen gezekerd en losgekoppeld.

      Meteen gingen alle rode lichtjes uit.

      Niet gek, dacht hij, opeens overstelpt van genoegen.

      ‘Dat lukt je niet, Norman,’ zei Beth lachend. ‘Bij mij niet. Ik kan je bestrijden.’

      Hij wist dat ze gelijk had. Ze hielden een tweestrijd, een wilskrachtproef, door de mijnen aan en uit te zetten. En die tweestrijd kon zelfs niet beslist worden. Niet op die manier. Hij zou iets directers moeten doen.

      Hij liep naar de dichtstbijzijnde Tevac-mijn. Van dichtbij was de kegel groter dan hij had gedacht, één meter twintig hoog, met op de top een rood licht.

      ‘Ik zie je, Norman... Ik zie wat je doet...’

      Er stond tekst op de kegel, gele sjabloonletters op een grijze ondergrond. Norman boog zich voorover om ze te lezen. Zijn helmvizier was lichtelijk vuil maar hij kon de woorden nog ontcijferen.
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      Daar stond nog meer onder, maar dat was kleiner en hij kon het niet ontcijferen.

      ‘Norman! Wat doe je met mijn mijnen, Norman?’

      Norman gaf haar geen antwoord. Hij keek naar de bedrading. Eén kabeltje liep naar de basis van de kegel en een tweede kwam er onderuit. De tweede kabel liep over de modderige bodem naar de volgende kegel, waar alweer twee kabeltjes waren: één erin, één eruit.

      ‘Norman, ga daar weg. Je maakt me zenuwachtig.’

      Eén kabel erin, één eruit.

      Beth had de kegels in serie geschakeld, als de lampjes van een kerstboom! Door er één kabeltje uit te halen kon Norman de hele rij mijnen ontkoppelen. Hij stak zijn arm uit en greep de kabel vast in zijn handschoen.

      ‘Norman! Blijf van die draad af, Norman!’

      ‘Rustig, Beth.’

      Zijn vingers sloten zich om de kabel. Hij voelde de zachte plasticisolatie en greep hem stevig vast.

      ‘Norman, als je aan die kabel trekt gaan de mijnen af. Ik zweer het je... dan blaas je mij en Harry en alles op, Norman.’

      Hij geloofde het niet. Beth loog. Beth had het niet meer voor ‘t zeggen en ze was gevaarlijk en ze loog.

      Hij trok zijn hand terug. Hij voelde de spanning in de kabel. ‘Norman, doe het niet...’

      Nu stond de kabel strak in zijn hand. ‘Ik ga ze uitschakelen, Beth.’

      ‘Norman, in godsnaam. Geloof me, wil je? Je zult ons allemaal vermoorden!’

      Hij aarzelde nog steeds. Kon het waar zijn? Wist ze iets van de bedrading van mijnen? Hij keek naar de grote grijze kegel naast zich die tot aan zijn middel reikte. Hoe zou het zijn als die ontplofte? Zou hij wel iets voelen?

      ‘Barst maar,’ zei hij hardop.

      Hij trok de kabel uit de kegel.

      

      Het gillen van het alarm dat in zijn helm klonk deed hem opschrikken. Boven in zijn vizier zat een kristalschermpje dat snel knipperde: gevaar... gevaar... gevaar... gevaar...

      ‘O Norman. Godverdomme. Nu heb je het gedaan.’

      Hij hoorde haar stem nauwelijks boven het alarm uit. De rode kegellichtjes knipperden over de hele lengte van het ruimteschip. Hij zette zich schrap voor de ontploffing.

      Maar het alarm werd onderbroken door een diepe, galmende mannenstem die zei: ‘Aandacht alstublieft. Aandacht alstublieft. Alle bouwpersoneel moet het explosiegebied onmiddellijk verlaten. De Tevac-explosieven zijn in werking gesteld. Het aftellen begint nu. Twintig minuten, aftellen.’

      Op de kegel knipperden rode cijfertjes 20.00. Toen gingen ze achteruit tellen: 19.59... 19.58... Hetzelfde zag hij op het kristalschermpje boven in zijn helm.

      Het duurde even voor hij de dingen op een rijtje had en begreep. Opnieuw las hij, kijkend naar de kegel, de gele tekst:

      

      ALLEEN VOOR BOUW- EN AFBRAAKDOELEINDEN

      

      Natuurlijk! Tevac-explosieven waren geen wapens, ze waren gemaakt voor bouwen en afbreken. Ze hadden een ingebouwde tijdveiligheid: het duurde twintig minuten voor ze afgingen om de werkers de kans te geven weg te komen.

      Twintig minuten om weg te komen, dacht hij. Dat gaf hem een zee van tijd.

      Norman keerde zich om en liep in de richting van OB-7 en de duikboot.
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      Hij liep rustig, regelmatig. Hij voelde geen spanning. Zijn adem ging gemakkelijk. Hij voelde zich lekker in zijn duikerpak. Alle systemen werkten soepel.

      Hij ging vertrekken.

      ‘Norman, alsjeblieft...’

      Nu smeekte Beth hem, weer zo’n grillige verandering van stemming. Norman negeerde haar. Hij liep door naar de duikboot. De lage opgenomen stem zei: ‘Aandacht alstublieft. Alle marinepersoneel moet het explosiegebied verlaten. Nog negentien minuten, aftellen.’

      Norman had een enorm gevoel van doelgerichtheid, van kracht. Hij had geen illusies meer. Hij had geen vragen. Hij wist wat hem te doen stond.

      Hij moest zich in veiligheid brengen.

      ‘Ik wil niet geloven dat je dat doet, Norman. Ik wil niet geloven dat je ons in de steek laat.’

      Geloof het maar, dacht hij. Welke keus had hij anders? Beth had zich niet meer in de hand en was gevaarlijk. Het was te laat om haar nu nog te redden - het was zelfs waanzin om bij haar in de buurt te komen. Beth had moordneigingen. Ze had al één keer geprobeerd hem te doden, en dat was bijna gelukt.

      En Harry was voor dertien uur weggemaakt; hij was intussen waarschijnlijk klinisch dood, zijn hersenen waren leeg. Er was voor Norman geen reden om te blijven. Voor hem was hier niets meer te doen.

      De duikboot was nu vlakbij. Hij zag de uitsteeksels op de gele romp.

      ‘Norman, alsjeblieft... Ik kan je niet missen.’

      Jammer, dacht hij. Ik vertrek.

      Hij liep onder de dubbele schroef door, onder de naam die op de gewelfde scheepswand geschilderd was: Deepstar iii. Hij klom de voetsteunen op en kwam de koepel in.

      ‘Norman...’

      Nu had hij geen contact meer met de intercom. Hij was alleen. Hij maakte het luik open en klom de duikboot in. Hij draaide zijn helm los en trok hem af.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog achttien minuten, aftellen.’ Norman zat in de gecapitonneerde bestuurdersstoel en keek naar de instrumenten. Ze knipten aan en het scherm recht voor hem lichtte op.

      

      Deepstar III - Besturing

      Hebt u hulp nodig?

      Ja - Nee - Einde

      

      Hij drukte op ‘Ja’. Hij wachtte tot het volgende scherm zou oplichten.

      Het was jammer van Harry en Beth, het speet hem dat hij ze achter moest laten. Maar ze hadden allebei, elk op zijn eigen manier, gefaald in het zelfonderzoek en zich aldus kwetsbaar gemaakt voor de bol en de kracht ervan. Het was een klassieke wetenschappelijke vergissing, die zogenaamde triomf van het rationele over het irrationele denken. Wetenschappers weigerden hun irrationele kant te erkennen, weigerden die als belangrijk te zien. Ze hielden zich bij het rationele. Voor een geleerde had alles zin, en als het geen zin had werd het afgedaan als ‘puur persoonlijk’, zoals Einstein het noemde.

      Het puur persoonlijke, dacht hij met een vlaag van minachting. Mensen maakten elkaar van kant om ‘puur persoonlijke’ redenen.

      

      Deepstar III - Functiekeuze

      Afdalen 2 = Opstijgen

      Aanleggen 2 = Afsluiten

      Scherm 2 = Einde

      

      Norman drukte op ‘Opstijgen’. Het scherm veranderde in de afbeelding van het besturingspaneel met de knipperende punt. Hij wachtte op de volgende aanwijzing.

      Ja, dacht hij, het was waar: geleerden weigerden zich met het irrationele bezig te houden. Maar het irrationele verdween niet als je dat weigerde. Irrationaliteit kwijnde niet weg door onbruik. In tegendeel, als de onredelijke kant van de mens geen aandacht kreeg, nam hij in kracht en omvang toe.

      En erover klagen hielp ook niet. Al die wetenschappers die in de weekendbijlage wanhopig jammerden over de aangeboren vernietigingsdrang van de mens en zijn neiging tot geweld. Dat was geen bezig zijn met de irrationele kant. Dat was alleen maar formeel toegeven dat ze het opgaven.

      Opnieuw veranderde het scherm.

      

      Deepstar III - Opstijgen

      1. Zet ballastblazers op: Aan

      Volgende - Einde

      

      Norman drukte op het paneel knoppen in waardoor de ballaststuwers in werking kwamen en wachtte op het volgende scherm.

      Hoe gingen de geleerden tenslotte om met hun eigen onderzoek? Ze waren heter allemaal over eens: wetenschappelijk onderzoek kan niet stilgezet worden. ‘Als wij de bom niet maken, dan doet iemand anders het.’ Maar al vlug kwam de bom in handen van anderen, die zeiden: ‘Als wij de bom niet gebruiken, dan doet iemand anders het.’

      Waarop de geleerden zeiden: ‘Dat zijn verschrikkelijke mensen, ze zijn niet rationeel, en onverantwoordelijk. Wij wetenschappers zijn goed. Maar die andere mensen vormen echt een probleem.’

      Maar de waarheid was dat verantwoordelijkheid begon bij elk afzonderlijk en de keuzes die hij maakte. Iedereen had een eigen keuze.

      Nou, dacht Norman, er was niets dat hij nog doen kon voor Harry of Beth. Hij moest zijn eigen huid redden.

      Norman hoorde een diep gebrom toen de generatoren aansloegen, en het geronk van de schroeven. Het scherm lichtte op.

      

      Deepstar III - Besturingsinstrumenten ingeschakeld

      

      Daar gaan we dan, dacht hij, met zijn handen vol zelfvertrouwen aan de instrumenten. Hij voelde hoe de duikboot onder zijn handen reageerde.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog zeventien minuten, aftellen.’ Modderig slib wervelde op rondom de overwelving toen de schroeven aansloegen, en toen glipte het duikbootje onder de koepel uit. Het was net autorijden, dacht hij. Er was niets aan. In een trage bocht draaide hij weg van OB-7 naar OB-8. Hij was zes meter boven de bodem, zo hoog dat de schroeven geen modder opjoegen.

      Er waren nog zeventien minuten tijd. Bij een maximale stijging van twee meter per seconde - het hoofdrekenen deed hij snel en moeiteloos - was hij in tweeënhalve minuut aan het oppervlak.

      Er was tijd genoeg.

      Hij bracht de duikboot dicht bij OB-8. De buitenlichten van de basis waren geel en zwak. De stroom moest aan ‘t afnemen zijn. Hij kon de schade aan de cilinders zien: stromen bellen die uit de verzwakte cilinders A en B kwamen; de deuken in D; het gapende gat in E die volgelopen was. De basis had het zwaar te verduren gehad en het einde naderde.

      Waarom ging hij zo dichtbij? Hij gluurde naar de patrijspoorten en besefte dat hij hoopte Harry of Beth te zien, voor het laatst. Hij wilde Harry zien, bewusteloos, zonder reacties. Hij wilde Beth voor het raampje zien staan en in waanzinnige woede haar vuist naar hem zien schudden. Hij wilde bevestiging dat hij gelijk had ze achter te laten.

      Maar hij zag alleen het verzwakkende gele licht in de basis. Hij was teleurgesteld.

      ‘Norman.’

      ‘Ja, Beth.’ Hij kon haar nu rustig antwoord geven. Hij had zijn handen aan de instrumenten van de duikboot en zat klaar om te gaan stijgen. Nu kon ze hem niets meer doen. ‘Norman, je bent echt een klootzak.’

      ‘Beth, jij hebt geprobeerd mij te vermoorden.’

      ‘Ik wilde je niet doden. Norman, ik had geen keus.’

      ‘Ja, nou... Ik ook niet. Ik heb geen keus.’ Terwijl hij het zei wist hij dat hij gelijk had. Beter dat er iemand overleeft. Beter dan niets.

      ‘Ga je zomaar weg?’

      ‘Inderdaad, Beth.’ Zijn hand stelde de stijgingsmeter in. Hij stelde hem op 6,6 voet. Klaar om te stijgen.

      ‘Je gaat er dus zomaar vandoor?’ Hij hoorde de minachting in haar stem.

      ‘Inderdaad, Beth.’

      ‘Jij, die het er alsmaar over had hoe wij drieën hier beneden bij elkaar moesten blijven?’

      ‘Het spijt me, Beth.’

      ‘Jij moet wel héél bang zijn, Norman.’

      ‘Ik ben helemaal niet bang.’ En ja, hij voelde zich sterk, vol zelfvertrouwen, zoals hij de meters instelde en zich voorbereidde op het stijgen. Hij voelde zich beter dan hij zich in dagen gevoeld had.

      ‘Norman,’ zei ze. ‘Help ons alsjeblieft. Alsjeblieft.’’

      Haar woorden raakten hem ergens in de diepte en riepen gevoelens van zorgzaamheid op, van bekwaamheid, van gewone menselijke goedheid. Eén ogenblik voelde hij zich verward, zijn kracht en zijn overtuiging verslapten. Maar toen kreeg hij vat op zichzelf en schudde zijn hoofd. De kracht stroomde weer terug in zijn lichaam. ‘Het spijt me, Beth. Daar is het te laat voor.’ En hij drukte op de ‘stijg’-knop, hoorde het gegier toen de ballasttanks leeggeblazen werden, en de Deepstar deinde. De basis gleed onder hem vandaan en hij was op weg naar de zeespiegel, driehonderd meter boven hem.

      

      Zwart water; geen gevoel van beweging; die was alleen af te lezen op het groen lichtende besturingspaneel. Hij liet de gebeurtenissen in gedachten aan zich voorbijgaan, alsof hij al een ondervraging van de marine verwachtte. Had hij juist gehandeld door de anderen achter te laten?

      Absoluut. De bol was een buitenaards voorwerp dat een mens het vermogen gaf zijn gedachten in werkelijkheid om te zetten. Allemaal best, maar de mens had gespleten hersenen, gespleten geestelijke processen. Het was bijna of de mens twee stel hersenen had. De bewuste hersenen konden bewust beheerst worden en vormden geen probleem. Maar de onbewuste hersenen, wild en eenzaam, waren gevaarlijk en vernielzuchtig als de neigingen daarvan tot uiting kwamen.

      Het probleem met mensen als Harry en Beth was dat ze letterlijk onevenwichtig waren. Hun bewuste hersenen waren overontwikkeld en ze hadden hun onbewuste nooit willen verkennen. Dat was het verschil tussen Norman en hen. Als psycholoog wist Norman wel een en ander van zijn onbewuste af. Voor hem hield het geen verrassingen in.

      Daarom hadden Harry en Beth monsters laten verschijnen, maar Norman niet. Norman kende zijn onbewuste. Hem wachtten geen monsters.

      Nee. Fout.

      Hij schrok van het onverwachte van die gedachte, het abrupte ervan. Zat hij er werkelijk naast? Hij dacht zorgvuldig na en besloot opnieuw dat hij tenslotte toch gelijk had. Beth en Harry liepen gevaar door wat er uit hun onbewuste kwam, maar Norman niet. Norman kende zichzelf; de anderen niet.

      De vrees die vrijkomt bij contact met een nieuwe levensvorm wordt nog niet begrepen. Het meest waarschijnlijke gevolg van contact is overweldigende panische angst.

      Die tekst uit zijn eigen verslag kwam in zijn hoofd op. Waarom moest hij er nu aan denken? Hij had zijn verslag jaren geleden geschreven.

      Onder omstandigheden met grote angst nemen mensen slechte beslissingen.

      Toch was Norman niet bang. Integendeel. Hij had zelfvertrouwen en kracht. Hij had een plan en voerde dat uit. Waarom zou hij ook maar dénken aan dat verslag? Toentertijd had hij er zich het hoofd over gebroken, over elke zin nagedacht... Waarom kwam het nu naar boven? Dat zat hem dwars. ‘Aandacht alstublieft. Nog zestien minuten, aftellen.’

      Norman keek naar de meters voor zich. Hij was op negenhonderd voet en steeg snel. Hij kon nu niet omkeren.

      Waarom zou hij zelfs maar aan omkeren denken?

      Terwijl hij stil door het zwarte water steeg voelde hij steeds meer een soort gespletenheid in zich, een bijna schizofrene innerlijke verdeeldheid. Er was echt iets mis, voelde hij. Er was iets waar hij nog niet aan had gedacht.

      Maar wat kon hij over het hoofd hebben gezien? Niets, besloot hij, want in tegenstelling tot Harry en Beth ben ik volkomen bewust; ik heb besef van alles wat er in me omgaat.

      Alleen geloofde Norman dat niet echt. Volkomen bewustzijn mocht een filosofisch doel zijn, maar echt bereikbaar was het niet. Bewustzijn was een kiezelsteen die een rimpeling veroorzaakte op het oppervlak van het onbewuste. Naarmate het bewustzijn zich uitbreidde lag er nog meer onbewuste achter. Er was steeds meer, net buiten bereik. Zelfs voor een humanistisch psycholoog.

      Stein, zijn oude professor: ‘Je hebt altijd je schaduw.’

      Wat deed Normans schaduwkant nu? Wat gebeurde er in de onbewuste, miskende gedeelten van zijn eigen hersenen?

      Niets. Gewoon doorgaan.

      Ongemakkelijk ging hij verzitten in zijn stuurstoel. Hij wilde zo graag boven komen, hij was zo overtuigd...

      Ik haat Beth. Ik haat Harry. Ik heb er een hekel aan me zorgen te maken om die mensen, om hen te geven. Ik wil niets meer om ze geven. Dat is mijn verantwoordelijkheid niet. Ik wil mezelf in veiligheid brengen. Ik haat ze. Ik haat ze.

      Hij schrok. Schrok van zijn eigen gedachten, van de heftigheid ervan.

      Ik moet terug, dacht hij.

      Als ik terugga, dan sterf ik.

      Maar een ander deel van hem werd elk ogenblik sterker. Wat Beth gezegd had was waar: juist Norman had telkens gezegd dat ze bij elkaar moesten blijven, één lijn moesten trekken. Hoe kon hij ze nu in de steek laten? Dat kon hij niet. Dat was in strijd met alles waar hij in geloofde, alles wat belangrijk was en menselijk.

      Hij moest teruggaan.

      Ik ben bang om terug te gaan.

      Eindelijk, dacht hij. Daar is het. Een angst zo sterk dat hij het bestaan ervan had ontkend, een angst die hem gebracht had tot een redenering dat hij de anderen in de steek moest laten. Hij drukte op knoppen zodat hij tot stilstand kwam. Toen hij weer de diepte in voer zag hij dat zijn handen trilden.

    


    
      Tijd: 01.30

    


    
      De duikboot kwam zachtjes neer op de bodem bij de basis. Norman ging de luchtsluis van de duikboot in en liet hem vol water lopen. Een ogenblik later klom hij langs de zijkant omlaag en liep naar de basis. De Tevacmijnkegels met hun knipperende rode lichtjes zagen er merkwaardig feestelijk uit. ‘Aandacht alstublieft. Nog veertien minuten, aftellen.’

      Hij maakte een schatting van de tijd die hij nodig zou hebben. Eén minuut om binnen te komen. Vijf, misschien zes minuten om Beth en Harry in hun duikerpak te hijsen. Nog vier minuten om bij de duikboot te komen en ze aan boord te krijgen. Twee of drie minuten om naar boven te gaan.

      Dat zou op het kantje worden.

      Hij liep onder de grote steunconstructies door onder de basis. ‘Je bent dus terug, Norman,’ zei Beth door de intercom.

      ‘Ja, Beth.’

      ‘Goddank,’ zei ze. Ze begon te huilen. Hij was onder cilinder A en hoorde haar snikken door de intercom. Hij vond het luik en draaide aan het wiel om het open te krijgen, maar het was op slot.

      ‘Beth, maak dat luik open.’

      Door de intercom huilde ze. Ze gaf geen antwoord.

      ‘Beth, hoor je me? Doe dat luik open!’

      Ze huilde als een kind en snikte hysterisch. ‘Norman,’ zei ze. ‘Help me alsjeblieft. Alsjeblieft.’

      ‘Dat probeer ik, Beth. Maak dat luik open.’

      ‘Dat kan ik niet.’

      ‘Hoe bedoel je, dat kan ik niet?’

      ‘Het zal niets helpen.’

      ‘Beth,’ zei hij, ‘kom nou...’

      ‘Ik kan het niet, Norman.’

      ‘Natuurlijk wel, Beth. Doe dat luik open.’

      ‘Norman, je had niet terug moeten komen.’

      Daar was nu geen tijd voor. ‘Beth, beheers je. Maak dat luik open.’

      ‘Nee, Norman, ik kan het niet.’ En weer begon ze te huilen.

      

      Hij probeerde alle luiken, het ene na het andere. Cilinder B, op slot. Cilinder C, op slot. Cilinder D, op slot.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog dertien minuten, aftellen.’

      Hij stond bij cilinder E, die bij een eerdere aanval was ondergelopen. Hij zag het grote gekartelde gat in het oppervlak van de buitencilinder. Het gat was voor hem groot genoeg om doorheen te klimmen, maar de randen waren scherp, en als hij een scheur in zijn pak kreeg...

      Nee, besloot hij. Hij ging onder cilinder E. Was daar een luik? Hij vond een luik, draaide het wiel rond. Het ging gemakkelijk open. Hij drukte het ronde luik naar binnen en hoorde het tegen de binnenwand bonken.

      ‘Norman? Ben jij dat?’

      Hij hees zich op in cilinder E. Hij hijgde van de inspanning, zat op handen en knieën op het dek van cilinder E. Hij deed het luik dicht en sloot het weer af; toen bleef hij even zitten om op adem, te komen.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog twaalf minuten, aftellen.’

      Mijn god, dacht hij. Nu al?

      Er dreef iets wits voor zijn helmvizier langs en hij schrok. Hij deinsde achteruit en realiseerde zich dat het een doos cornflakes was. Toen hij hem vastpakte viel het karton tussen zijn vingers uit elkaar, de vlokken waren net gele sneeuw.

      Hij was in de kombuis. Achter het fornuis zag hij een ander luik, dat naar cilinder D leidde. Cilinder D stond niet onder, wat betekende dat hij cilinder E op de een of andere manier onder druk moest zetten.

      Hij keek omhoog en zag een schotluik dat leidde naar het zitcompartiment met de grote scheur. Hij klom er vlug heen. Hij moest gas vinden, en een soort tanks. In het zitcompartiment was het donker, alleen door de scheur kwam wat weerkaatst licht van de schijnwerpers. Kussens en bekleding zweefden in het water. Er raakte hem iets en hij draaide zich om en zag donker haar om een gezicht waaieren, en toen het haar bewoog zag hij dat een deel van het gezicht weg was, gruwelijk weggerukt. Tina.

      Norman huiverde, hij gaf een duw tegen het lijk. Het zweefde weg, de hoogte in.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog elf minuten, aftellen.’

      Het gebeurde allemaal te vlug, dacht hij. Er was nauwelijks genoeg tijd over. Hij had nu binnen in de basis moeten zijn.

      In het zitcompartiment waren geen tanks. Hij klom weer omlaag naar de kombuis en sloot boven zich het luik. Hij keek naar het fornuis en de ovens. Hij deed een ovendeur open en er kwam een massa gas uit geborreld. Lucht die in de oven zat opgesloten.

      Maar dat kon niet, dacht hij, want er bleef gas uit komen. Uit de open oven bleef een stroom belletjes opstijgen. Een regelmatige stroom.

      Wat had Barnes gezegd van koken onder druk? Daar was iets merkwaardigs mee, hij kon het zich niet precies herinneren. Gebruikten ze gas? Ja, maar ze hadden ook meer zuurstof nodig. Dat betekende...

      Hij rukte het fornuis van de wand, grommend van inspanning, en toen vond hij het. Een plompe fles propaan en twee grote blauwe tanks.

      Zuurstoftanks.

      Hij draaide aan het Y-ventiel, onhandig met zijn handschoenen. Met geweld kwam het gas eruit. De bellen schoten naar het plafond waar het gas bleef opgesloten, een grote luchtbel die zich vormde.

      Hij maakte de tweede zuurstoftank open. Het niveau van het water daalde snel, tot aan zijn middel, zijn knieën. Toen hield het op. De tanks moesten leeg zijn. Gaf niet, de stand was laag genoeg.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog tien minuten, aftellen.’

      Norman maakte het schotluik naar cilinder D open en stapte erdoor, de basis binnen.

      Het licht was gedempt. Een vreemde groene, slijmerige schimmel overdekte de wanden. Op de bank lag de bewusteloze Harry, met het infuus nog in zijn arm. Norman trok de naald eruit met een straaltje bloed. Hij schudde Harry, probeerde hem wakker te maken.

      Harry knipperde met zijn ogen, maar verder reageerde hij niet. Norman nam hem op, tilde hem op zijn schouder en droeg hem door de basis.

      Beth huilde nog steeds door de intercom. ‘Norman, je had niet moeten komen.’

      ‘Beth, waar ben je?’

      Op de schermen las hij:

      

      ONTBRANDINGSTIJD 09.32

      

      Het telde af. De cijfers schenen te vlug te bewegen.

      ‘Neem Harry mee en vertrek, Norman. Jullie twee. Laat mij maar hier.’

      ‘Beth, zeg me waar je bent.’

      Hij liep door de basis, van D naar C. Hij zag haar nergens. Harry was op zijn schouder een dood gewicht, waardoor hij moeilijk door de schotluiken kwam.

      ‘Ik deug niet, Norman.’

      ‘Kom nou, Beth...’

      ‘Ik weet dat ik slecht ben, Norman. Ik weet dat ik niet geholpen kan worden.’

      ‘Beth...’ Hij hoorde haar door zijn helmradio, en daardoor kon hij niet op het geluid afgaan. Maar hij kon niet het risico nemen zijn helm af te zetten.

      ‘Norman, ik verdien het dood te gaan.’

      ‘Beth, hou op.’

      ‘Aandacht alstublieft. Nog negen minuten, aftellen.’

      Er klonk een nieuw alarm, een ritmisch gepiep dat luider en scherper werd naarmate de seconden verstreken.

      Hij was in cilinder B, een labyrint van buizen en apparatuur. Eens schoon en veelkleurig, maar nu overdekte de slijmerige schimmel alles. Op sommige plaatsen hingen draderige mosachtige strengen omlaag. Cilinder B zag eruit als een oerwoud-moeras.

      ‘Beth...’

      Nu was ze stil. Ze moest in dit compartiment zijn, dacht hij. Cilinder B was altijd Beth’ geliefdste plek geweest, de plek van waar uit de basis in stand gehouden werd. Hij zette Harry op het dek, tegen een wand geleund. Maar de wand was glibberig

      en Harry zakte weg en stootte zijn hoofd.

      Hij kuchte en deed zijn ogen open. ‘Mijn god... Norman?’ Norman stak zijn hand op, ten teken voor Harry dat hij stil moest zijn.

      ‘Beth?’ zei Norman.

      Geen antwoord. Norman liep tussen de slijmerige buizen door. ‘Beth?’

      ‘Laat me maar, Norman.’

      ‘Dat kan ik niet doen, Beth. Ik neem jou ook mee.’

      ‘Nee, Norman, ik blijf hier.’

      ‘Beth,’ zei hij, ‘daar hebben we nu geen tijd voor.’

      ‘Ik blijf, Norman. Ik verdien het dat ik blijf.’

      Hij zag haar. Ze zat achterin in elkaar gedoken, weggedrukt tussen de buizen, te huilen als een kind. In haar hand had ze een van de harpoengeweren met explosieve punt. Ze keek hem huilerig aan. ‘O Norman,’ zei ze, ‘je wilde ons in de stéék laten...’

      ‘Dat spijt me. Dat was verkeerd.’ Hij ging op haar af met uitgestrekte armen.

      Zij zwaaide met het harpoengeweer in het rond. ‘Nee, je had gelijk. Je had gelijk. Ik wil dat je nu weggaat.’

      Boven haar hoofd zag hij het lichtende scherm waarop de cijfers meedogenloos achteruit telden: 08.27... 08.26...

      Daar kan ik iets aan doen, dacht hij. Ik wil dat het tellen ophoudt.

      De cijfers telden door.

      ‘Norman, je kunt niet tegen mij op,’ zei ze, in haar hoek gedoken. Haar ogen fonkelden van woedende energie.

      ‘Dat merk ik.’

      ‘Norman, je hebt niet veel tijd meer. Ik wil dat je gaat.’ Ze had het geweer vast en richtte recht op hem. Opeens trof hem de absurditeit van het geheel, dat hij teruggekomen was om iemand te redden die niet gered wilde worden. Wat kon hij nu nog doen? Beth zat daartussen, buiten zijn bereik, onmogelijk te helpen. Hij had nauwelijks genoeg tijd om zelf te ontsnappen, om over Harry maar niet te spreken...

      Harry, dacht hij opeens. Waar was Harry nu?

      Harry moet me helpen.

      Maar hij vroeg zich af of er tijd voor was, de cijfers telden af, ze hadden nu nauwelijks acht minuten meer...

      ‘Beth, voor jou ben ik teruggekomen.’

      ‘Ga,’ zei ze. ‘Ga nu, Norman.’

      ‘Maar Beth –’

      ‘Nee, Norman! Ik meen het! Vertrek! Waarom ga je niet?’ En toen werd ze argwanend; ze begon om zich heen te kijken; en op dat moment kwam Harry achter haar omhoog en liet de grote moersleutel op haar hoofd neerkomen; er klonk een akelige klap en ze viel.

      ‘Heb ik haar doodgeslagen?’ vroeg Harry.

      En de diepe mannenstem zei: ‘Aandacht alstublieft. Nog acht minuten, aftellen.’

      

      Norman concentreerde zich op de achteruit lopende klok. Sta stil. Hou op met aftellen.

      Maar toen hij weer keek liep de klok nog steeds achteruit. En het alarm? Hinderde het alarm zijn concentratie? Hij probeerde het nog eens.

      Stilstaan nu. Het aftellen moet ophouden. Het aftellen is opgehouden.

      ‘Doe geen moeite,’ zei Harry. ‘Het lukt niet.’

      ‘Maar het móet kunnen,’ zei Norman.

      ‘Nee,’ zei Harry, ‘want ze is niet helemaal bewusteloos.’ Norman keek omlaag en zag Beth op de vloer liggen kreunen. Haar been bewoog. ‘Ze weet het op de een of andere manier in haar macht te houden,’ zei Norman. ‘Ze is heel sterk.’

      ‘Kunnen we haar een injectie geven?’

      Norman schudde zijn hoofd. Er was geen tijd om de injectiespuit te gaan halen. Trouwens, als ze haar inspoten en het hielp niet, dan was het verspilde tijd...

      ‘Haar nog een klap geven?’ vroeg Harry. ‘Haar doden?’

      ‘Nee,’ zei Norman.

      ‘Haar doden is de enige manier om -’

      ‘Nee,’ zei Norman en hij dacht: Harry, wij hebben jou ook niet doodgemaakt toen we de kans hadden.

      ‘Als je haar niet wilt doden, dan kun je niets doen aan die teller,’ zei Harry. ‘Dan moeten we als de dolle duivel wegwezen.’ Ze holden naar de luchtsluis.

      

      ‘Hoe lang hebben we nog?’ vroeg Harry.

      Ze waren in cilinder A, in de luchtsluis, en probeerden Beth in haar duikerpak te hijsen. Ze kreunde; achter op haar hoofd zat gestold bloed. Beth stribbelde een beetje tegen en dat maakte het moeilijker.

      ‘Christus, Beth... hoe lang nog, Norman?’

      ‘Zevenenhalve minuut, hooguit.’

      Haar benen zaten erin; snel duwden ze haar armen erin en ritsten de voorsluiting dicht. Ze zetten haar lucht aan. Norman hielp Harry in zijn pak.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog zeven minuten, aftellen.’

      ‘Hoe lang duurt het, denk je, om boven te komen?’ vroeg Harry.

      ‘Tweeënhalve minuut, als we eenmaal aan boord van de duikboot zijn,’ zei Norman.

      ‘Geweldig,’ zei Harry.

      Norman klikte Harry’s helm dicht. ‘We gaan.’

      Harry gleed in het water en Norman liet Beth’s bewusteloze gestalte zakken. Met tank en gewichten was ze zwaar.

      ‘Kom op, Norman!’

      Norman sprong in het water.

      

      Bij de duikboot klom Norman naar het toegangsluik, maar de niet aangemeerde duikboot begon onder zijn gewicht grillig te deinen. Harry, die op de bodem stond, probeerde Beth naar Norman omhoog te duwen, maar Beth ging steeds dubbel in haar middel. Norman greep naar haar, viel van de duikboot en gleed naar de bodem.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog zes minuten, aftellen.’

      ‘Vlug, Norman! Zes minuten!’

      ‘Verdomme, ik hoor het wel.’ Norman kwam overeind en klom weer op de duikboot, maar nu was zijn pak modderig, zijn handschoenen waren glibberig. Harry telde: ‘Vijf negenentwintig... vijf achtentwintig... vijf zevenentwintig...’ Norman greep Beth bij haar arm, maar opnieuw glipte zij weg.

      ‘Norman, verdomme! Hou haar vast!’

      ‘Ik doe mijn best!’

      ‘Hier. Daar heb je haar weer.’

      ‘Aandacht alstublieft. Nog vijf minuten, aftellen.’

      Het alarm was nu hoger en piepte dringend. Ze moesten eroverheen schreeuwen om elkaar te verstaan.

      ‘Harry, geef haar aan...’

      ‘Nou, hier, pak haar dan...’

      ‘Gemist...’

      ‘Hier...’

      Tenslotte had Norman Beth’s luchtslang vast, vlak achter de helm. Hij vroeg zich af op hij los zou schieten, maar hij moest de kans wagen. Hij omvatte de slang en trok Beth op, tot ze op haar rug boven op de duikboot lag. Toen liet hij haar stukje bij beetje door het luik zakken.

      ‘Vier negenentwintig... vier achtentwintig...’

      Norman had moeite zijn evenwicht te bewaren. Hij had een van Beth’s benen in het luik gekregen, maar de andere knie was gebogen en tegen de rand van het luik gekneld. Hij kreeg haar niet naar beneden. Telkens als hij zich naar voren boog om haar been recht te doen, begon de hele duikboot te hellen en dan raakte hij zijn evenwicht weer bijna kwijt.

      ‘Vier zestien... vier vijftien...’

      ‘Hou op met tellen en dóe iets!’

      Harry drukte zijn lijf tegen de zijkant van de duikboot en bood met zijn gewicht tegenwicht tegen het gedein. Norman boog zich voorover en drukte Beth’ knie recht; gemakkelijk gleed ze in het open luik. Norman klom achter haar aan. Het was een eenpersoons luchtsluis, maar Beth was buiten bewustzijn en kon de knoppen niet bedienen. Hij zou het voor haar moeten doen.

      ‘Aandacht alstublieft. Nog vier minuten, aftellen.’

      Hij zat in de luchtsluis geperst met zijn lichaam tegen dat van Beth aan, borst tegen borst, zijn helm bonsde tegen de hare. Met moeite trok hij het luik boven zijn hoofd dicht. Met een woedende stroom samengeperste lucht dreef hij het water eruit; toen de steun van het water weg was zakte Beth’ lijf zwaar tegen het zijne.

      Hij tastte naar de kruk van het binnenluik. Het lichaam van Beth zat ertussen. Hij probeerde haar zijdelings weg te draaien. In de beperkte ruimte kreeg hij geen vat op haar lichaam. Beth was als een dood gewicht; hij probeerde haar lijf opzij te schuiven om bij het luik te komen.

      De hele duikboot begon te hellen: Harry klom tegen de zijkant op.

      ‘Wat is daar binnen aan de hand?’

      ‘Harry, hou je bek!’

      ‘Nou, waar wachten we op?’

      Norman greep de kruk van het binnenluik. Hij draaide hem, maar het luik bleef op zijn plaats: de scharnieren zaten zo dat het naar binnen toe openging. Hij kon het niet open krijgen nu Beth met hem in de sluis zat. Het was te vol; haar lijf verhinderde dat het luik openging.

      ‘Harry, er is een probleem.’

      ‘Godverdomme... Drie minuten dertig.’

      Norman begon te zweten. Ze zaten nu echt in de ellende. ‘Harry, ik moet haar teruggeven en er alleen in.’

      ‘Mijn god, Norman...’

      Norman liet de luchtsluis vollopen en deed het bovenluik weer open. Harry stond boven op de duikboot in labiel evenwicht. Hij pakte Beth bij haar luchtslang en trok haar op.

      Norman stak zijn hand uit om het luik dicht te doen. ‘Harry, kun je haar voeten opzij doen?’

      ‘Ik probeer hier in evenwicht te blijven.’

      ‘Zie je dan niet dat haar voeten in de weg zitten...’ Geërgerd duwde Norman Beth’s voeten opzij. Het luik sloeg dicht. De lucht blies langs hem heen. De luchtsluis kwam op druk. ‘Aandacht alstublieft. Nog twee minuten, aftellen.’

      Hij was binnen. De meters lichtten groen.

      Hij maakte het binnenluik open.

      ‘Norman?’

      ‘Probeer haar erin te krijgen,’ zei Norman. ‘Doe het zo snel mogelijk.’ Maar hij bedacht dat ze in afschuwelijke tijdnood zaten: minstens een halve minuut om Beth de sluis in te krijgen, en nog eens een halve voor Harry erdoor was. Een hele minuut...

      ‘Ze zit erin. Blaas hem leeg.’

      Norman graaide naar de luchthendel en dreef het water eruit. ‘Hoe heb je haar zo vlug erin gekregen, Harry?’

      ‘De natuurlijke manier om mensen door een nauw gat te krijgen.’ En voor Norman kon vragen wat hij bedoelde had hij het luik geopend en zag hij dat Harry Beth met haar hoofd naar voren de luchtsluis in had geduwd. Hij greep haar bij haar schouders en legde haar voorzichtig op de bodem van de duikboot; toen rukte hij met een klap het luik dicht. Even later hoorde hij lucht loeien toen ook Harry de luchtsluis leegblies.

      

      Het luik van de duikboot sloeg dicht. Harry kwam naar voren. ‘God, nog maar één minuut veertig,’ zei hij. ‘Weet je met dit ding om te gaan?’

      ‘Ja.’

      Norman ging in de stoel zitten, met zijn handen aan het besturingspaneel.

      Ze hoorden de schroeven janken, ze voelden het gedreun. De duikboot slingerde en kwam los van de bodem.

      ‘Eén minuut dertig seconden. Hoe lang zei je tot boven?’

      ‘Tweeënhalve,’ zei Norman en zette de stijgingsmeter omhoog. Hij drukte hem van 6.6 tot aan het eind van de schaal.

      Ze hoorden een hoog gegil van lucht toen de ballasttanks leeggeblazen werden. De duikboot stak zijn neus scherp naar boven en begon snel te stijgen.

      ‘Is dit zijn grootste snelheid?’

      ‘Ja.’

      ‘Mijn god.’

      ‘Rustig maar, Harry.’

      Toen ze naar beneden keken zagen ze de basis met zijn lichten. En toen de lange rijen mijnen langs het ruimteschip zelf. Ze stegen over de hoge vin van het ruimteschip en lieten hem achter zich; nu zagen ze alleen nog zwart water.

      ‘Een minuut twintig.’

      ‘Negenhonderd voet,’ zei Norman. Ze hadden weinig gevoel van beweging, alleen uit de stand van de meters op het besturingspaneel bleek dat ze in beweging waren.

      ‘Het gaat niet hard genoeg,’ zei Harry. ‘Daar beneden liggen een massa explosieven.’

      Het is hard genoeg, verbeterde Norman hem in gedachten.

      ‘Door de schok worden we als een blikje sardientjes in elkaar gedrukt,’ zei Harry en schudde zijn hoofd.

      De schokgolf zal ons geen kwaad doen.

      Achthonderd voet.

      ‘Veertig seconden,’ zei Harry. ‘Dat redden we nooit.’

      ‘We halen het.’

      Ze zaten op zevenhonderd voet en stegen snel. Het water had nu een blauwige tint: er kwam een beetje zonlicht door. ‘Dertig seconden,’ zei Harry. ‘Waar zitten we? Negenentwintig... acht...’

      ‘Zeshonderdtwintig voet,’ zei Norman. ‘Zes tien.’

      Langs de zijkant van de duikboot keken ze omlaag. Ze konden de basis nauwelijks onderscheiden, vage speldepuntjes licht diep onder hen.

      Beth kuchte. ‘Het is nu te laat,’ zei Harry. ‘Ik wist van het begin af aan dat we het nooit zouden halen.’

      ‘We halen het,’ zei Norman.

      ‘Tien seconden,’ zei Harry. ‘Negen... acht... Zet je schrap!’ Norman trok Beth tegen zijn borst toen de ontploffing de duikboot deed steigeren, hem als een tol liet draaien, hem ondersteboven gooide, hem toen weer recht zette en hem optilde in een enorme stroom naar boven.

      ‘Mamma!’ riep Harry, maar ze bleven stijgen, het ging goed met hen. ‘We hebben het gehaald!’

      ‘Tweehonderd voet,’ zei Norman. Het water buiten was nu lichtblauw. Hij drukte knoppen in om trager te stijgen. Ze gingen heel snel naar boven.

      Harry schreeuwde en sloeg Norman op zijn rug. ‘We hebben het gehaald! Hé, klootzak, godverdomme, we hebben het gehaald! We hebben het overleefd! Dat had ik nooit gedacht! We hebben het overleefd!

      Norman kon de meters niet zo goed aflezen door de tranen in zijn ogen.

      En toen moest hij zijn ogen dichtknijpen omdat er, toen ze boven kwamen, fel zonlicht in de bolkoepel scheen, en ze zagen een kalme zee, de lucht, en donzige wolken.

      ‘Zie je dat?’ riep Harry. Hij gilde in Normans oor. ‘Zie je dat? Het is een prachtige dag, godverdomme!’
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      Toen Norman wakker werd zag hij een bundel stralend zonlicht door die ene patrijspoort vallen op het chemisch toilet in de hoek van de decompressiekamer. Hij lag op zijn kooi en keek het vertrek rond, een liggende cilinder van vijftien meter lang: kooien, in het midden van de cilinder een stalen tafel en stoelen, en achter een scheidingswandje een w.c. In de kooi boven hem lag Harry te snurken. Aan de overkant van het vertrek sliep Beth met één arm over haar gezicht geslagen. Op een afstand hoorde hij vaag mensen schreeuwen.

      Norman geeuwde en zwaaide zijn benen uit zijn kooi. Hij had pijn aan zijn lijf maar verder was hij in orde. Hij liep naar de stralende patrijspoort en keek naar buiten, met zijn ogen knipperend tegen de felle Zuidzee-zon.

      Hij zag het achterdek van het onderzoeksschip John Hawes: het witte helikopterdek, zware, opgerolde kabels, het metalen buizenkarkas van een onderwaterrobot. Marinebemanning liet een tweede robot overboord onder veel geschreeuw en gevloek en handgezwaai; hun stemmen had Norman vaag gehoord door de dikke stalen wanden van de kamer.

      Vlak bij de kamer zelf rolde een gespierde matroos een grote groene tank met ZUURSTOF erop langs een tiental andere tanks op het dek. Het driekoppig medisch personeel, dat toezicht moest houden op de decompressiekamer, zat kaart te spelen. Toen Norman door het tweeënhalve centimeter dik glas van de patrijspoort keek voelde hij zich alsof hij een miniatuurwereld bespiedde waar hij weinig mee te maken had, een soort terrarium, bevolkt met interessante, merkwaardige exemplaren. Deze nieuwe wereld was hem even vreemd als de donkere oceaanwereld vanuit de basis geleken had.

      Hij keek toe hoe de mannen hun kaarten op een houten pakkist neergooiden, hij zag ze lachen en gebaren, terwijl het spel voortging. Niet één keer keken ze in zijn richting, niet één keer naar de decompressiekamer. Norman begreep die jonge kerels niet goed. Moesten zij de decompressie in de gaten houden? Ze zagen er in Normans ogen jong en onervaren uit. Ze waren geconcentreerd op het kaartspel en het scheen dat de enorme metalen kamer vlakbij en de drie overlevenden in die kamer hun onverschillig waren... dat de bredere betekenis van de expeditie, het nieuws dat de overlevenden mee naar boven hadden gebracht hun koud lieten. Die vrolijke kaarters van de marine schenen geen bal te geven om Normans expeditie. - Maar misschien wisten ze er niets van.

      Hij ging weer de kamer in en ging aan tafel zitten. Zijn knie klopte en rondom het witte verband was de huid opgezet. Tijdens het overbrengen van de duikboot naar de decompressiekamer was hij behandeld door een marinearts. In een onder druk gezette duikerklok waren ze uit de Deepstar in gehaald, en vandaar overgebracht naar de grote kamer op het scheepsdek: de ODK, zoals hij bij de marine genoemd werd, de oppervlakdecompressiekamer. Daar zouden ze vier dagen in moeten blijven. Norman wist eigenlijk niet hoe lang hij er nu intussen was. Ze waren alle drie meteen gaan slapen en in het vertrek was geen klok. De wijzerplaat van zijn eigen polshorloge was kapotgeslagen, al wist hij niet meer wanneer dat gebeurd moest zijn.

      Voor hem in de tafel had iemand gekrast: MARINELULLEN. Norman ging met zijn vingers over de kerven en dacht aan de groeven in de zilveren bol. Maar hij en Harry en Beth waren nu in handen van de marine.

      En hij dacht: wat gaan we ze vertellen?

      

      ‘Wat gaan we ze vertellen?’ vroeg Beth.

      Het was een paar uur later; Beth en Harry waren wakker geworden en nu zaten ze rond de gehavende stalen tafel. Geen van drieën had een poging gedaan met de bemanning buiten te praten. Het was, dacht Norman, alsof ze een onuitgesproken overeenkomst gesloten hadden om hun isolement nog wat langer te laten duren.

      ‘Ik denk dat we ze alles moeten zeggen,’ zei Harry.

      ‘Ik vind van niet,’ zei Norman. Hij verbaasde zich over de kracht van zijn overtuiging, de vastheid van zijn stem.

      ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Beth. ‘Ik ben ervan overtuigd dat de wereld nog niet klaar is voor die bol. Ik was het in elk geval niet.’ Ze keek Norman schaapachtig aan.

      Hij legde zijn hand op haar schouder.

      ‘Mooi,’ zei Harry. ‘Maar bekijk het eens vanuit het standpunt van de marine. De marine heeft een grote, dure operatie op touw gezet; zes man zijn omgekomen en twee onderzeese bases zijn vernietigd. Ze zullen iets willen weten, en net zolang blijven vragen tot ze iets te horen krijgen.’

      ‘We kunnen onze mond houden.’

      ‘Dat maakt geen verschil. Denk eraan dat de marine alle banden heeft.’

      ‘Ja, die banden,’ zei Norman. Hij had niet meer aan de banden gedacht die ze met die duikboot meegebracht hadden. Tientallen banden waar alles op stond wat er tijdens hun verblijf onder water in de basis gebeurd was. Over de inktvis, de doden, de bol. Over alles.

      ‘We hadden die banden moeten vernietigen,’ zei Beth.

      ‘Dat hadden we misschien moeten doen,’ zei Harry, ‘maar daar is het nu te laat voor. We kunnen niet voorkomen dat de marine te horen krijgt wat ze wil.’

      Norman zuchtte. Harry had gelijk. Nu konden ze onmogelijk meer verheimelijken wat er gebeurd was of zorgen dat de marine niet achter die bol kwam en de kracht die die verschafte. Die kracht zou een soort laatste wapen zijn: het vermogen de vijand te overwinnen door je eenvoudig voor te stellen dat dat al gebeurd was. De gedachte aan de gevolgen joeg hun de stuipen op het lijf; en ze konden er niets aan doen. Tenzij...

      ‘Ik denk dat we wél kunnen zorgen dat ze het niet te weten komen,’ zei Norman.

      ‘Hoe dan?’ vroeg Harry.

      ‘We hebben die kracht toch nog, niet?’

      ‘Ik denk van wel.’

      ‘En die kracht,’ zei Norman, ‘bestaat uit het vermogen iets te laten gebeuren, alleen door het te denken.’

      ‘Ja...’

      ‘Dan kunnen we voorkomen dat de marine erachter komt. We kunnen besluiten alles te vergeten.’

      Harry fronste zijn voorhoofd. ‘Dat is een interessante vraag: of we het vermogen hebben de kracht te vergeten.’

      ‘Ik vind dat we hem moeten vergeten,’ zei Beth. ‘Die bol is te gevaarlijk.’

      Ze werden stil en dachten erover na wat het vergeten van de bol tot gevolg zou hebben. Want vergeten bracht niet alleen met zich mee dat de marine niets van de bol te weten kwam, het zou alle kennis ervan uitvagen, ook de hunne. Hij zou verdwijnen uit het menselijk bewustzijn, alsof hij nooit bestaan had. Het zou hem voorgoed weghalen uit de kennis van de mensheid. ‘Een grote stap,’ zei Harry. ‘Na alles wat we doorgemaakt hebben, het domweg vergeten...’

      ‘Juist dóór alles wat we doorgemaakt hebben, Harry,’ zei Beth. ‘Laten we het onder ogen zien: we hebben onszelf niet goed in de hand gehad.’ Norman merkte dat ze nu sprak zonder rancune, dat haar vechtlustige toon van voorheen weg was.

      ‘Ik vrees dat dat waar is,’ zei Norman. ‘De bol was gebouwd om de intelligentie die hem oppikte te beproeven, en wij zijn voor die proef gewoon gezakt.’

      ‘Denk jij dat die bol daarvoor gemaakt was?’ zei Harry. ‘Ik niet.’

      ‘Waarvoor dan?’ vroeg Norman.

      ‘Nou,’ zei Harry, ‘bekijk het eens zo. Neem eens aan dat jij een intelligente bacterie was die in de ruimte zweefde, en je kwam terecht op een van onze communicatiesatellieten in een baan om de aarde. Wat een wonderlijk, vreemd voorwerp is dit, zou je denken, laten we dat eens onderzoeken. Neem aan dat je het openmaakte en erin kroop. Je zou het daar binnen heel interessant vinden, met een hoop enorme dingen om over na te denken. Maar tenslotte zou je in een van de brandstofcellen klimmen en sterven door de waterstof. Je laatste gedachte zou zijn: dit vreemde apparaat is blijkbaar gemaakt om bacteriële intelligentie te beproeven en ons te doden als we een fout maken. Uit het oogpunt van de stervende bacterie zou dat wel kloppen, maar niet uit het oogpunt van de wezens die de satelliet gemaakt hebben. Van ons standpunt uit heeft de communicatiesatelliet niets te maken met intelligente bacteriën. We weten niet eens dat er ginds intelligente bacteriën zijn. We proberen alleen te communiceren en daarvoor hebben we een apparaat vervaardigd dat we zelf heel gewoon vinden.’

      ‘Je bedoelt dat de bol misschien helemaal geen boodschap of een gedenkteken of een val is?’

      ‘Inderdaad,’ zei Harry. ‘Die bol heeft misschien wel niets te maken met het zoeken naar andere levensvormen, of met het beproeven van leven, zoals we ons die dingen voorstellen. Het kan toeval zijn dat die bol bij ons zulke ingrijpende veranderingen teweegbrengt.’

      ‘Maar waarom zou iemand zo’n apparaat bouwen?’ vroeg Norman.

      ‘Dezelfde vraag die een intelligente bacterie zou stellen over een communicatiesatelliet: waarom zou iemand zoiets bouwen?’

      ‘Trouwens,’ zei Beth, ‘het is misschien geen apparaat. De bol zou een vorm van leven kunnen zijn. Hij zou kunnen leven.’ Harry knikte. ‘Mogelijk,’ zei hij.

      ‘En, als de bol leeft, hebben we dan de plicht om hem in leven te houden?’

      ‘We weten niet óf hij wel leeft.’

      Norman ging er gemakkelijk bij zitten. ‘Allemaal heel interessante speculaties,’ zei hij, ‘maar als je goed nadenkt weten we niets over die bol. We zouden hem zelfs niet de bol moeten noemen. We moesten hem eigenlijk gewoon “bol” noemen. Want we weten niet wat het is. We weten niet waar hij vandaan komt. We weten niet of het een levend of dood ding is. We weten niet hoe hij in dat ruimteschip terechtgekomen is. We weten er niets over behalve wat we fantaseren... en dat zegt meer over ons dan over het ruimteschip.’

      ‘Inderdaad,’ zei Harry.

      ‘Want het is voor ons in feite een soort spiegel,’ zei Norman.

      ‘Nu je zo begint, er is nog een andere mogelijkheid,’ zei Harry. ‘Hij is misschien niet buitenaards. Hij kan van menselijke makelij zijn.’

      Daar keek Norman wel van op.

      Harry legde het uit. ‘Stel je eens voor,’ zei Harry. ‘Een schip uit onze eigen toekomst is door een zwart gat gegaan, een ander heelal in, of een ander deel van ons heelal in. We hebben geen idee wat daarvan de gevolgen zouden zijn. Maar neem eens aan dat het een ernstige verwringing van de tijd was. Veronderstel dat een schip, dat in 2043 vertrokken is, met mensen bemand, in feite duizenden en duizenden jaren onderweg is geweest. Had de bemanning hem dan in die tijd niet kunnen uitvinden?’

      ‘Dat lijkt mij niet waarschijnlijk,’ zei Beth.

      ‘Dat moeten we eens even bekijken, Beth,’ zei Harry vriendelijk. Norman merkte dat Harry niet meer arrogant was. Ze waren hier alle drie bij betrokken, bedacht Norman, en ze werkten samen zoals ze nog nooit gedaan hadden. Onder water hadden ze de hele tijd onenigheden gehad, maar nu functioneerden ze samen soepel, goed gecoördineerd. Een ploeg.

      ‘Er is echt een probleem over de toekomst,’ zei Harry, ‘en dat zien we niet onder ogen. We denken dat we beter in de toekomst kunnen kijken dan in werkelijkheid het geval is. Vijfhonderd jaar geleden probeerde Leonardo da Vinci een helikopter te maken, en Jules Verne voorspelde honderd jaar geleden een duikboot. Uit zulke feiten menen we af te kunnen leiden dat de toekomst beter voorspelbaar is dan ze in feite is. Want Leonardo noch Jules Verne kon bijvoorbeeld een computer hebben bedacht. Het idee alleen al van een computer veronderstelt zoveel kennis dat hij, toen die mannen leefden, domweg onvoorstelbaar was. Het was, als je wilt, informatie die later uit het niets kwam.

      En zoals we hier zitten zijn wij geen haar wijzer. Wij hadden nooit gedacht dat mensen een schip door een zwart gat zouden sturen; een paar jaar geleden kwam het bestaan van zwarte gaten nog niet eens bij ons op. En we kunnen al zeker niet raden wat de mens duizenden jaren in de toekomst tot stand gebracht zal kunnen hebben.’

      ‘Aangenomen dat de bol door mensen gemaakt is.’

      ‘Ja. Aangenomen.’

      ‘En als dat niet zo is? Als het echt een bol van een andere beschaving is? Is het gerechtvaardigd dat we alle menselijke kennis van dat buitenaardse leven uitwissen?’

      ‘Ik weet het niet,’ zei Harry en schudde zijn hoofd. ‘Als we besluiten de bol te vergeten...’

      ‘Dan is hij weg,’ zei Norman.

      Beth staarde naar de tafel. ‘Ik wilde dat we het iemand konden vragen,’ zei ze tenslotte.

      ‘Dit valt aan niemand te vragen,’ zei Norman.

      ‘Maar kunnen we hem echt vergeten?’ vroeg Beth. ‘Zou dat lukken?’

      Een hele tijd zei niemand iets.

      ‘Ja,’ zei Harry tenslotte. ‘Dat is wel zeker. En ik denk dat we er al bewijs voor hebben dat we hem willen vergeten. Dat lost een logisch probleem op dat me vanaf het begin heeft dwars gezeten, toen we het schip voor het eerst doorzochten. Want er ontbrak in dat schip iets heel belangrijks.’

      ‘Ja? Wat dan?’

      ‘Een teken dat de bouwers van het schip al wisten dat het mogelijk was door een zwart gat te reizen.’

      ‘Ik kan je niet volgen,’ zei Norman.

      ‘Nou,’ zei Harry, ‘wij drieën hebben al een ruimteschip gezien dat door een zwart gat is gekomen. We hebben er doorheen gelopen. Wij weten dat zo’n reis mogelijk is.’

      ‘Ja.’

      ‘En toch gaan over vijftig jaar mensen dat schip bouwen op een heel voorzichtige, experimentele manier, blijkbaar zonder te weten dat het schip al gevonden is, voor hén vijftig jaar geleden. Er is op het schip niets wat erop wijst dat de bouwers van het bestaan ervan in het verleden iets geweten hebben.’

      ‘Misschien is dat een van de tijdparadoxen,’ zei Beth. ‘Je weet wel, dat je niet terug kunt gaan en jezelf in het verleden tegenkomen...’ ,

      Harry schudde zijn hoofd. ‘Ik denk niet dat het een paradox is,’ zei hij. ‘Ik denk dat alle kennis over dat schip verloren zal gaan.’

      ‘Je bedoelt dat we het zullen vergeten.’

      ‘Ja,’ zei Harry. ‘En eerlijk gezegd denk ik dat het een veel betere oplossing is. Toen we daar beneden waren heb ik een hele tijd gedacht dat we er geen van allen levend uit zouden komen. Dat was de enige verklaring die ik kon bedenken. Daarom wilde ik mijn testament maken.’

      ‘Maar als we besluiten het te vergeten...’

      ‘Precies,’ zei Harry. ‘Als we besluiten het te vergeten, levert dat hetzelfde resultaat op.’

      ‘De kennis zal voorgoed verdwijnen,’ zei Norman kalm. Hij merkte dat hij aarzelde. Nu ze eenmaal zo ver waren, voelde hij een vreemde tegenzin om verder te gaan. Hij ging met zijn vingertoppen over de gehavende tafel en streek over het oppervlak alsof dat een antwoord kon geven.

      In zekere zin, dacht hij, bestaan we allemaal uit herinneringen. Onze persoonlijkheid is opgebouwd uit herinneringen, ons leven is georganiseerd rondom herinneringen, onze beschavingen zijn opgebouwd op een grondslag van gemeenschappelijke herinneringen, die we geschiedenis en wetenschap noemen. Maar om nu een herinnering, kennis, het verleden op te geven... ‘Het is niet gemakkelijk,’ zei Harry hoofdschuddend.

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘zeker niet.’ Hij vond het in feite zo moeilijk dat hij zich afvroeg of hij niet iets even fundamenteel menselijks ervoer als seksueel verlangen. Hij kon die kennis niet zomaar opgeven. Die wetenschap leek hem zo belangrijk, wat het inhield zo fascinerend... Zijn hele wezen kwam in opstand tegen het idee, het te vergeten.

      ‘Nou,’ zei Harry, ‘ik denk dat het toch zal moeten.’

      ‘Ik zat aan Ted te denken,’ zei Beth, ‘en aan Barnes en de anderen. Wij zijn de enigen die weten hoe ze in feite zijn omgekomen. Waar ze hun leven voor hebben gegeven. En als we vergeten -’

      ‘Zodra we vergeten,’ zei Norman kordaat.

      ‘Daar zegt ze iets,’ zei Harry. ‘Als we het vergeten, wat doen we dan met allerlei feitjes? Alle losse eindjes?’

      ‘Dat lijkt me geen probleem,’ zei Norman. ‘Het onbewuste heeft, zoals we gezien hebben, enorme scheppingskracht. Die kleine feitjes worden onbewust opgelost. Net zoals we ons ‘s morgens aankleden. Als we ons aankleden hoeven we ook niet aan alle kleinigheden te denken, riem, sokken, enzovoorts. We nemen een globaal besluit hoe we eruit willen zien, en dan kleden we ons aan.’

      ‘Maar toch,’ zei Harry, ‘kunnen we maar beter dat globale besluit nemen, want we beschikken alle drie over de kracht en als we verschillende verhalen bedenken, dan krijgen we verwarring.’

      ‘Goed,’ zei Norman. ‘Laten we afspreken wat er gebeurd is. Waarom zijn we hierheen gekomen?’

      ‘Ik dacht dat er een vliegtuig zou zijn neergestort.’

      ‘Ik ook.’

      ‘Goed dan, laten we aannemen dat er een vliegtuig was neergestort.’

      ‘Goed. En wat is er gebeurd?’

      ‘De marine heeft een stel mensen de diepte in gestuurd om dat ongeluk te onderzoeken, en er ontstond een probleem -’

      ‘Wacht even, wat voor probleem?’

      ‘De inktvis?’

      ‘Nee. Liever een technisch probleem.’

      ‘Iets dat te maken heeft met de storm?’

      ‘Het leefvoorzieningssysteem raakte tijdens de storm defect.’

      ‘En ten gevolge daarvan zijn verschillende mensen omgekomen?’

      ‘Wacht eens even. Niet te vlug. Waardoor raakte het leefvoorzieningssysteem defect?’

      ‘Er kwam een lek in de basis,’ zei Beth. ‘Zeewater tastte de gaszuiveringsvaten in cilinder B aan en er ontsnapte een giftig gas.’

      ‘Had dat kunnen gebeuren?’ vroeg Norman.

      ‘Ja, met gemak.’

      ‘En diverse mensen zijn gestorven als gevolg van dat ongeluk.’

      ‘Goed.’

      ‘Maar wij hebben het overleefd.’

      ‘Ja.’

      ‘Waarom?’ vroeg Norman.

      ‘Zaten wij in de andere basis?’

      Norman schudde zijn hoofd. ‘Nee, de andere basis was ook vernietigd.’

      ‘Misschien pas later, met de mijnen.’

      ‘Te ingewikkeld,’ zei Norman. ‘Laten we het eenvoudig houden. Het was een ongeluk dat plotseling, onverwachts gebeurde. De basis kreeg een lek en de gaszuivering raakte defect en ten gevolge daarvan stierven de meeste mensen, maar wij niet, want...’

      ‘We zaten in de duikboot?’

      ‘Goed,’ zei, Norman. ‘Wij zaten in de duikboot toen de voorzieningen defect raakten, dus wij overleefden het en de anderen niet.’

      ‘Waarom zaten we in de duikboot?’

      ‘We brachten, volgens het schema, de banden over.’

      ‘En die banden dan?’ vroeg Harry. ‘Wat staat daarop?’

      ‘Die banden bevestigen ons verhaal,’ zei Norman. ‘Alles sluit aan bij het verhaal, ook de marinemensen die ons oorspronkelijk de diepte in hebben gestuurd, ook wij... wij herinneren ons alleen maar dit verhaal.’

      ‘En hebben we dan de kracht niet meer?’ vroeg Beth met een bedenkelijk gezicht.

      ‘Nee,’ zei Norman, ‘niet meer.’

      ‘Goed,’ zei Harry.

      Beth scheen er langer over te moeten denken, ze beet op haar lip. Maar tenslotte knikte ze. ‘Goed.’

      Norman gaf een diepe zucht en keek Beth en Harry aan. ‘Zijn we klaar de bol te vergeten, en het feit dat we eens de kracht bezaten dingen te laten gebeuren door ze te denken?’

      Ze knikten.

      Beth werd opeens onrustig; ze draaide in haar stoel. ‘Maar hoe doen we dat precies?’

      ‘We doen het gewoon,’ zei Norman. ‘Doe je ogen dicht en zeg tegen jezelf dat je het moet vergeten.’

      ‘Maar weet je wel zeker dat we dat moeten doen?’ vroeg Beth. ‘Echt zéker?’ Ze was nog steeds onrustig en maakte zenuwachtige bewegingen.

      ‘Ja, Beth. Gewoon... de kracht opgeven.’

      ‘Dan moeten we het alle drie doen,’ zei ze. ‘Tegelijk.’

      ‘Goed,’ zei Harry. ‘Ik tel tot drie.’

      Ze deden hun ogen dicht. ‘Een...’

      Met gesloten ogen dacht Norman; de mensen vergeten trouwens toch altijd dat ze kracht hebben.

      ‘Twee...’ zei Harry.

      En toen concentreerde Norman zijn gedachten. Plotseling heel levendig zag hij de bol weer voor zich, glimmend als een ster, volmaakt, spiegelglad, en hij dacht: ik wil vergeten dat ik de bol ooit gezien heb.

      En voor zijn geestesoog verdween de bol.

      

      ‘Drie,’ zei Harry.

      ‘Wat drie?’ vroeg Norman. Zijn ogen deden pijn en brandden. Hij wreef erin met zijn duim en wijsvinger en deed ze open. Beth en Harry zaten met hem om de tafel in de decompressie- kamer. Ze zagen er alle drie moe en neerslachtig uit. Maar dat viel te verwachten, bedacht hij, gezien wat ze allemaal hadden doorgemaakt.

      ‘Wat drie?’ vroeg Norman weer.

      ‘O,’ zei Harry, ‘ik zat gewoon hardop te denken. We zijn met z’n drieën over.’

      Beth zuchtte. Norman zag tranen in haar ogen. Ze zocht in haar zak een papieren zakdoekje en snoot haar neus.

      ‘Je kunt jezelf niets kwalijk nemen,’ zei Norman. ‘Het was een ongeluk. Wij konden daar niets aan doen.’

      ‘Dat weet ik wel,’ zei Harry. ‘Maar die mensen die daar lagen te stikken toen wij in de duikboot zaten... Ik hoor ze nog schreeuwen... God, ik wilde dat het nooit gebeurd was.’

      Er was een stilte. Beth snoot nog eens haar neus.

      Norman wilde ook dat het nooit gebeurd was. Maar willen maakte nu geen verschil.

      ‘We kunnen er niets aan veranderen,’ zei Norman. ‘We kunnen alleen maar leren het te accepteren.’

      ‘Dat weet ik,’ zei Beth.

      ‘Ik heb heel wat ervaring met trauma’s na een ongeluk,’ zei hij. ‘Je moet jezelf domweg blijven voorhouden dat je geen reden hebt om je schuldig te voelen. Wat gebeurd is, is gebeurd - sommigen zijn gestorven en jij bent gespaard. Het is niemands schuld. Het gebeurt gewoon. Het was een ongeluk.’

      ‘Dat weet ik,’ zei Harry, ‘maar ik voel me evengoed beroerd.’

      ‘Hou jezelf steeds maar voor dat die dingen nou eenmaal gebeuren,’ zei Norman. ‘Blijf daar maar aan denken.’ Hij stond van de tafel op. Ze moesten eten, vond hij. Ze moesten wat eten binnen krijgen. ‘Ik ga eten vragen.’

      ‘Ik heb geen honger,’ zei Beth.

      ‘Dat weet ik wel, maar we moeten toch eten.’ Norman liep naar de patrijspoort. De attente marinemannen zagen hem meteen en drukten de radio-intercom in. ‘Kan ik iets voor u doen, dr. Johnson?’

      ‘Ja,’ zei Norman, ‘we hebben wat eten nodig.’

      ‘Komt eraan, meneer.’

      Norman zag het medeleven op de gezichten van de marinemannen. Die ervaren mannen begrepen wel wat een schok het voor de drie overlevenden moest zijn.

      ‘Dr. Johnson? Bent u nu bereid om met iemand te spreken?’

      ‘Spreken?’

      ‘Ja, meneer. De inlichtingendeskundigen hebben de videobanden uit de duikboot bekeken, en ze hebben een paar vragen voor u.’

      ‘Waarover?’ vroeg Norman zonder veel belangstelling.

      ‘Nou, toen u werd overgebracht naar de ODK zei dr. Adams iets over een inktvis.’

      ‘O ja?’

      ‘Ja, meneer. Maar op de banden is nergens een inktvis te zien.’

      ‘Ik kan me niets herinneren van een inktvis,’ zei Norman verbaasd. Hij keerde zich naar Harry. ‘Heb jij iets gezegd over een inktvis, Harry?’

      Harry trok zijn wenkbrauwen op. ‘Een inktvis? Nee hoor.’

      Norman keerde zich weer naar de marineman. ‘Wat is er precies te zien op de videobanden?’

      ‘Nou, die banden gaan helemaal tot op het moment dat de lucht in de basis. . . u weet wel, dat ongeluk. . .’

      ‘Ja,’ zei Norman, ‘dat ongeluk herinner ik me wel.’

      ‘Door die banden menen we te weten wat er gebeurd is. Er was blijkbaar een lek in de wand van de basis, en de gaszuiveringscilinders werden nat. Ze raakten defect en de atmosfeer werd slecht.’

      ‘O.’

      ‘Het moet heel plotseling gebeurd zijn, meneer.’

      ‘Ja,’ zei Norman. ‘Inderdaad.’

      ‘Bent u dan bereid met iemand te praten?’

      ‘O ja. Goed.’

      Norman keerde zich af van de patrijspoort. Hij stak zijn handen in de zakken van zijn jack en voelde een stuk papier. Hij trok een foto te voorschijn en keek er nieuwsgierig naar.

      Het was een foto van een rode Corvette. Norman vroeg zich af waar die vandaan was. Waarschijnlijk een wagen van iemand anders, die het jack vóór Norman aan had gehad. Waarschijnlijk een van de marinemannen die bij de diepzeeramp waren omgekomen.

      Norman huiverde, verkreukelde de foto in zijn vuist en gooide hem in de afvalbak. Een aandenken had hij niet nodig. Hij herinnerde zich die ramp maar al te goed. Hij wist dat hij die zijn leven lang niet meer zou vergeten.

      Hij keek even over zijn schouder naar Beth en Harry. Ze zagen er allebei moe uit. Beth staarde in de ruimte, in haar eigen gedachten verloren. Maar haar gezicht stond kalm; ondanks de ellende van hun verblijf onder water zag ze er, vond Norman, bijna mooi uit.

      ‘Weet je, Beth,’ zei hij, ‘je ziet er verrukkelijk uit.’

      Beth scheen hem niet te horen, maar toen keerde ze zich langzaam naar hem toe. ‘Nou, dank je, Norman,’ zei ze.

      En ze glimlachte.


    


  


  
    
      Lijst van afkortingen

      ABS: afstandsbegeleidingsschip

      BPDOP: Bureau voor Progressieve Defensie-Onderzoeksprojecten

      CERN: Conseil Européen pour la Recherche Nucléaire

      FLD: Federale Luchtvaartdienst

      GBLS: getimede ballastlozing en start

      HBS: hoogspanningsbeschermingssysteem

      MVS: Marine Verenigde Staten

      NASA: National Aeronautics and Space Administration

      NVR: Nationale Veiligheidsraad

      OB: onderzeebasis

      OBI: Onderzoek naar Buitenaardse Intelligentie

      ODK: oppervlakdecompressiekamer

      OLV: onbekende levensvormen

      OOG: Onregelmatigheidsonderzoeksgroep

      OOS: oceanografisch onderzoeksschip

      OVS: ondersteunings- en voorzieningsschip

      OWB: omgevingswaarnemingsbatterij

      RDW: Raad voor Defensiewetenschap

      RIVVS: Raad tot Inspectie van Verwerving Verdedigingssystemen

      SAL: Straalaandrijvingslaboratorium

      ULG: ultralange golf

      VAB: voertuig met afstandsbesturing, ‘robot’

      VOS: valse-opening-sonar

      VTA: vermoedelijke tijd van aankomst
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